5 """v' ‘.
. "

2
“/d8

SLOVENSKO BERILO

£27

‘za

4

lIl ’;" ‘E""

eti gimnazijalni razred.
p = ¢

Izdal

Dr. Fr. Miklosie.

V zalogi ces, kralj, bukey za Yole pri Sy. Ani v Janezovih ulicah.

1853.



pev N

'~r}‘\l~




»h

Bozja vsegapri¢ujoénost.

Psalm, poslovenil M, Ravnikar,

G'ospod! pregledujes, poznad me!

Ved me, naj sedim al’ stojim!

V moje misli mi gledad od daleé,

Naj grem al’ lezim, me obdajed;

Vse moje pota, znaune so (i.

Ni mi sé besede na jezik,

Glej, Bog! ves jo e vso.

Za mano si, in si pred mano,

Ter me z dlanjo pokrivas, : :
Preéudna je za-me tvoja ta vednost,

Previsoka, ne morem do nje!

Pred tvojim duhom kam hoéem iti!

Kam pobezim pred tvojim obli¢jem !

Ce stopim v nebesa, si v vjih;

Ce si v brezno posteljem, pa si le!

Na daniénih perotih zletim unj,

Prebivam za poslednjim morjem;

Tvoja roka me vodi tadi ondi,

Derzi me tvoja desnical

Recem naj: 'ma me obsuj,

No¢ bod' dan %ﬂ mojih poslastih,

Tadi Cmn ti nié ne otemni, 4 '
Po dnevino sija (i_noé, P y m,ﬁ

Tems in lué (i s} onaki, - F72UX #37 &ﬁ .
V tvojih bukvah so bili moji dnevi zapisani,

Zazoam'vani Ze tistkrat, k' noben’'ga ni b'lo.

W,

Jez in lisica.
Spisal M, Slomdek,

Bila je huda zima, da je drevje pokalo. Vsaka zver se

v svoj kotec stiska. Medved v svojem berlogu, zajec pod

svojim germom &epi, in lisica v svoji votlini kosti obira, ki
Berilo. 1
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si jih je od daled nanosila; le ubogi je’ s svojo ojstro suknjo
ne more strehe dobiti, Vsakdo se ga boji.

Ves zmerznjen lisici na prag prileze in prelepo prosi,
naj ga pod streho vzame. da ga velikega mraza konec ne
bo. Hodi le dalje, veli lisica, bila bi nama luknja pretesna;
i8¢ si lepsega prostora. Imejle vsmiljenje, dobra mamka,
prosi jez; ne bom vam nobene nadlege delal. Lepo ¢edno
se bom v kotec stisnil, tiho ti¢al, da bom le na toplem;
saj vidite, da sem strehe polreben. Rad bom vbogal, kar
koli mi poredete.

Lisica, ¢e ravno sama zvita, se da preprositi, in jeia

od streho vzame, Nekoliko dni sta se dobro pogajala; bil jima
je kratek Cas. Ko se pa jei svojega stana privadi, se zaine
istegati in pikali nbogo lisico s svojo ternasto Lo%e. Lisica
mu je jela ofifati: Ali ne ves, kaj si mi obetal? Jek se pa
le iztega, in lisico vbada rekoé: Starka! ée fi ni prav, pa
drugam idi. Lisica se umika, dokler more; poslednji¢ po-
begne; je7 si je vso luknjo usvojil,

Toka se starim godi, ki svojim mladim prebitro go-
spodarstyo predajejo.

Kovaé in krojaé.

Spisal M. Slom3ek.

Prinesel je kroja& nekega dne svoje Zelezo v kovacnico
gret, in kovate gleda, dokler se mu Zelezo beli. Moj
Bog. je djal krojad, kako je mogode le en dan pri takem
delu preziveti? Se pri ognju igati, vogelni sopuh poZirati,

-« tetkg Zelezo obreéali, od svita do mraka s kiadivom fabati,
" daiskre krizem 18tijo; Bog me vajuj lakego dela! Ze 2daj
me vasega ropolanja glava boli. Kako pa ti, prijatelj, ves
dragi dan na enem mesty v dve gnbi cepis? mo kovaé pravi.
Sivanko drobno s persti deriali, vef ko milijon krat vba-
dati, tanko gledali in vdevati, ¢udo, da Se nisi oslepel, in
da se ti ni herbet uslofil in persti oderveneli. Takega dela

me Bog obvaruj! g

Tako ima svoje lezave ysak stan,

— .



Pobratimstvo
Spisal L, Plintar,

Mnogovejasti narod slovenski ima marsiktero lepo na-
vado, ktera je iiva prita, da je res e zmirom blago njegovo
serce. Taka lepa navada je pobratimstvo, ktero je Ze od
predavnib ¢asov pri junaskih Serbih doma. Ce si dva élo-
veka za terdno obljubita, da bola na veine &ase po bra-
tovsko prijatelja, imenujejo Serbi to prijaleljsko zvezo po-
bratimstvo. Po nade bi se ji pobratenje reklo.

Qobntlmslvo je v navadi med starimi in mladimi ljudmi
moikega in #enskega spola. Ce sta oba moika, pravi eden
drugemu pobratim. Ce jeo pa eden moiki, druga pa #enska,
imenuje on njo posestrimo, ona pa njega pobratima. Serbom
je pobuhmslvo svetejSe kot naj blizja zlabta, ter pravijo,
da so si bratje le po kervi, pobratimi pa po Bogu v lahti.

Da se v to posebno prunte!_;stvo vedji del le dobri pri-
jatelji in prijateljice zavezujejo, si menda vsak sam misli.
Toda se todi v fasih primeri, da se v boju naj hujéi sovrainik
za pobratima izvoli. InSerbu je pobratimstvo tako svela rec,
da je koj pnpravljeu 2a svojega naj hujiega neprijatelja
dati svoje premozenje in kri, ‘e ga je za pobralima izvolil,
Ce je pa kdo v smertni nevarnosli in kterega mimo gredodega
pobratima |menu_)e in na pomot¢ klide, mu mora ta na vso
moé pomagati in biti pobralim njegoy.

Kadar si pobratima obljubita, da bosta na veke prija-
telja, gresta, €e sta oba kristjana, v cérkev, da pred Bogom,
dohovnikom in nekoliko pricami svejo obljube poterdita,
Pred oltarjem kleéé namreé eden drugega trikrat poprasa :

‘»Primad li Boga in svetoga Jovama?4 Odgovor je vselej:
#Primam.# Potem se v lice poljubita rekoé: ,0d danas
da smo do veka bratja!” Toda pobratimstvo Ze tudi brez
teh eérkvenih cerimonij velja. Kristjanom in Maghamedanom
je pobratimstvo veljavno ; ée si le oba slovesno obljubita,
»da ée biti po Bogu bratja na obadva sveta.”

V starem mestu Mostaru je Zivel poturéenec, kleremu
se je djale Spaho Spaié. Bil je grozoviten clovek, in je tako
strainp razsajal po vsi okolici, da se se ga Turki sami ogi-
bali. Se celd Alipasa Stojievié se je tresel pred njim. Naj
gerjo pa je delal s kristjani. Pobijal jih Je m jih pre<
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mo spravljal y svojo mayho, &e je le mogel. Ce je sre-
éal na cesti kristjana, ki je jezdil, je moral hitro s konja
skoéifi, s cesle pebegniti in se skriti v germovje, sicer ga
je Spaieva gorjata kozje molitvice wéila, da mu je bilo
gorje. Marsikterega kristjana je tako namlatil, da je.moral
: iti ta svet. Kakor strasno je bilo nekdaj Kranjcom
ime hudega Kljukea, ravno tako je bilo ime Spaié Herco-
govincom groza in Irepel. Mutere so otroke slraile rekoé:

yMuéi dete, Spalio ide.” .

Kamor koli je Sel, je imel s seboj pistol. sabljo in
gorjafo. Na herbtu pa mu je visela velika posoda napol-
njenaziganjem. Bil je srednje, pa teriéate postave, debe-
lega vrata in velikih mustaé. Njegove persi so bile zaraséene
kakor hrastova skorja. Srajeo je nosil zmirom edpeto, in
roke je imel do komolcov gole. Njegov konj je bil vajen. da
Je koj rezgetal, &e je le od dale¢ kakosnega konja zalutil.

- Goranci so kericanska vas &tiri ure od Mostara, V (i
vasi je zivel Gergo, ki je bil Spaiéu kos. Cela Hercogovina
pozna Gergola in njegove sosede, da so junaki slobodnega
serca, ki se Turkov ni¢ kaj dosti ne bojé! Primeri se ne-
kega dne, da Spaho Gergota/sreca na cesti, ter ga prav po
turSko naSeska. Gergo moléi in ne pové zivi dusi kar bese-
dice od tega, kar je dobil. Po tem pretefe nekaj ¢asa, in
Spaho gre spet proti Gorancom. Gergo pa je tudi ravno
na potu iz Goranec, in gre v sosednjo vas k svojim prijate-
ljem cérkvenega senjma obhajal. Drago praznicno oblaéilo
ima na sebi. PiStole in noZ se mu svetijo za pasom, puska
in spleteni bi¢ mu bingljata po pletih. in #ivi konj pod njim
ru?h Tuko napravijen jezdi in jezdi, karzarezgeta Spai-
¢ev konj, in Gergo vidi, da se bosta spet z gerdim (trinogom
sreala. Kaj pa bo zdaj, si misli. in hitro sklene: ,Ne bom
se ogoil, ne, ¢e je tudi po njem ali pa po meni# Spaho vi-
diti, da Gergo s konjn ne gre. cukne svojega konja za ujzdo,
in se zakadi nad Gergota vpijoé: , S konja, kristjan, ali si Ze
ozabil, kako sem te unkrat nabrisal 4 Po tem spodbode
onja, zgrabi gorjafo in se dere, kar more: ,S konja. kri-
stjan, ée ne, bode druga! ,Gergo pa se tega ne ustraéi. Ustavi
svojega konja, in rede pohlevno: ,Prosim te, mili aga, pojdi
svoj pol. Ce jaz jezdim, jezdim svojega konja, in tebi nié hu-
dega ne delom. Ljubi aga! pojdi v miru, od kedar si prisel.# -

“n
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Te besede trinoga strasno razserdijo. Toraj vzdigne
rjato, in plane na Gergota kakor razdraien lev. Toda

E:srgo ine urno na tla, in kakor bi trenil, stoji za nekim
drevesom. Zgrabi puéko, meri na Turka, in vpije na vse
gerlo: ,Aga, poberi se mi s konja!* Spai€ viditi, da je
Gergo za drevo pofegnil, misli, da se je v beg podal, in da
je $ala njegovo Zuganje. Toraj se oberne k njemu in rede:
+Kaj hoces, kristjanfe?” Ali Gergo ga veé ne poslusa, te-
mut ga dene na muho, in vpije, da je strah: ,Na enkrat s
konja, e ne, je po tebi!# Turlin viditi, da se Gergo ne
Sali, in slisati, da je petelina nategnil, se pokori in zleze s
konja na tla, Pa &e komaj je stopil na tla, mu ie Gergo
spet veleva se spraviti nazaj. Jeza in serd ga tareta. Pa kaj
hode. Spet mora na konja. Toda komaj ga zasede, mu
#e Gergo spet ukazuje, da naj se pobere na tla. Tako
je gnal devetkrat zapored s konja in na konja. Zaduojié
je bilo Spai¢u vendar 7e tega preved. Toraj Gergola zaéne
rotiti rekoé: ,Da si mi po Bogu brat na obadva sveta, ili
we se prodji (ali me pusti) ili me ubij* Gergo je pri teh
besedah Se zmirom za drevesom stal. napeto pusko na lice
prislonjeno derial in rekel: ,Jaz spoitujem Boga kakor ti,
toraj ti prizanafam. Toda priseti mi moras, da ne bos
nikdar ve¢ nobenemu kristjanu nié hpdega storil, in nikoli
ve¢ nobenega silil s konja hodili.*

Spaho mu vse to obljubi, in Gergo izgovarja stojé za
drevesom tursko prisego. Spaho pa jo ponavlja za njim,

Kadar je bila prisega konfana, je bilo tudi pobratimstve
storjeno. Turéin gre svojo pot, Gergo pa dirja k svojim
prijateljem. Pa nikomur nic ne pové, kuko da je Spaita
sukal.
" Qelo leto prejde po tem, da Gergo ni Sel v Mostar,
ker se je vendar le bal, da bi se Spai¢ nad njim ne masie-
val. Mesla se ogibati mu je bilo pa sitno. Toraj sklene:
»8el bom v Mostar, naj bode, kar hote. Saj uwreti tako
enkrat moram. Brez ma&fevanja pa tako umerl ne bom.#
Obleée se tedaj v drage obladila, osedla svojega konja in
odrine v Mostar. Ondi hodi po tergu in kupuje. éesar mu
je treba za dom. Kar ga nekdo odzad za ramo potrese
rekoé: ,Bog te sprimi, pobratim !* Gergo se oherne, in
vidi Spaita vsegu v oroiju pred seboj. Na pervi pogled ga

~



groza obide, toda se kmalo userti in rede: ,Aga! Bog daj
dobro sre€o.” Ta poniina beseda Turku ni bila po volji, in
pravi: ,Kaj to govorii od nekega aga? Pusti to neumneost!
Jaz sem pobratim tvoj.“ Te besede so Gergotu dale seré-
nost, ter ga pozdravi po Segi prijateljey. Potem ga Spahe
pelje na svoj dom. Mu pripravi gosij&, da je bilo kaj.
Osem dni se gostujejo. Gergo sedi na pervem mestu, Turki
pa okrog njega. Na razhodu da Spai¢ svojemu pobralimu
lepil daroy 20 njegove domaée in drugo druiino., Spaicevka
pa mu daruje krasno srajeo, svilice in drugih redi. Spaié
mu sam konja pripelje. Zasede tudi sam svojega vranca,
in ga spremidalec z drugimi prijatelji vred, streljaje in pesme
prepevaje.

Kadar pride domu, pové svojim rojakom, kaj in kake
se mu je godilo, Niso se mogli temu nafuditi, Osmi dan
pripravi dva lepa vola, ju pokrije z erdecim suknom do lal,
Jima natakne na roge $tiri jabolka pozlatene, ter ju poslje
svojemu pobralimu v dar,

Od tega &asa sta Zivela v prijateljstvu kakor rojena
brata, Sla se obiskovala, in Spaho Spaié nobenega kristjana
vec ni terpindil,

Nekoliko polskih pregovorov.

Zbral Fr, Miklosia,

Dober poielek je pol dela. — Oko v serce okno, —
Strah ima velike oéi, — Na kowou jezika je pot. — Od
hudega dolinika vzemi tudi pleve. — Komur bog razuma
dal m, temu ga kovaé ne skuje. — Ljudje so za nas zidali,
mi pa 2a ljudi. — Lai je kakor Silv v Zepu, ne more se
delge zalajiti. — Bolje yrabelj v rokah kakor jerebica na
veji. — Vodo zajema s sitom, kdor hoée uéen biti hres
knig. — V kerémi, v kopeli, v mlinu, v cérkvi ne poznajo
gospoda, — Pajek strupa isée, beela pa meda, — Kdor je
po letu len, strada po zimi. — Gospodje kakor hoéejo,
uboici kakor morejo. — Bolj$a je slamnata pogodba ka-
kor zlata pravda. — Ni moder, kdor veliko redi zna, am-
pak ta, kdor zna, Cesar mu je treba. — Teiko je tistega
vodili, ki sam ne hoce boditi, — Cesar popraviti ne mo-
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res, tiho v sebi terpi. — Zivel ni, po komur lep spomin
ne ostane, — Kogar se nesreca loti, ta si, vsekovaje se,
perst zvine. — Ne tisti, ki pofne, temué listi, ki doversi, .
slavo dobi.—Ne vemo, kar imamo, dokler ga ne izgubimo.—
Kdor mali dar hvali, temu se vekSega hote. — Kogar ni
sram, s tem se ne pajdadi. — Kdor se prijatelja hote zne-
biti. maj mu denarjev posodi. — Kjer je veliko grefnikov,
tam je teiko strahovati, — Kakor ti spostujes starie svoje,
bodo tebe spostovali deca tvoja. — Kdor hote, lemu ni¢
ni tezko; kdor ne hode. vse. — Lep Erevelj vidis, ali ne
ved, kje me gloje. — Begeé tlovek mnogo sveta prehodi,
ali prijatelja ne najde. — Ne maram za velik lonec, ker se
iz'malega najem. — Male grehe grizemo, velke cele poZi-
ramo. — Povsodi dobro, ali doma naj bolje.

Nekoliko pisem,
Spisal J, Navratil,

1. Nekdo se zagovarja zaveljo delgega moléanja.
Precastili gospod!
___Vase ofitanje, da Vam nisem Ze tako davno ni¢ pisal,
mi pri€a otituo , da me preveé v dislih imale, Ceravno ne
yem, koko in zayoljo fesa mi je ta éast dospela; toliko pa
vem, da je nisem vreden. Res je, da sem predolgo moléal ;
ali spodobno Vas prosim, ne zamerile mi, saj me uzrok, ki
me je od pisanja odbijal, tako hudo kori, da bi s tem lahko
aj vedjo {;egm_ho_ izbrisal. Nefem Vam vsega na dolgo in
Siroko razkladali, ker se bojim. da bi se Vam 7 dolgim za-
Sg)vgrjanjem bolj zameril kot s svojim dolgim moléanjem.
Obetaje, da prihodnjic ne bom veé tuko zanikaren, prosim
ohleyno, da bi mi samo za zdaj Se odpustili in dovolili Se
lje imenovali se
cgie, Vasega -
prepokornega



2. Sporocilo oéetu, da mu je sin umerl.

Blagorodni gospod!

Labko da se éudite temn pismu z neznanim podpisom,
lahko da Vas mika vediti, kaj Vam neznanec pise.

* Pisavec tega pisma je soudenec in prijatel) Vasega do-
brega sina Kazimira, s klerim se je v Gradcu soznanil in
sprijateljil. Brat brata mislim da ne more bolj ljubiti, kot
sva se midva ljubila. Veselé se pa posleno % njim sem si sto
in stokrat mislil, kako dobri, kako blagi morajo tudi starsi
biti, ki imajo tako dobrega, tako blagega sina. Sto in slo-
krat sem si Zelel sreée in casti, tudi njih poznati; ali na Za-
lost mi se ta seréna Zelja doslej Se ni izpolnila. Se teije mi
je pa pri sercu, da mora pervo moje pismo neveselo novico
oznanjati. Vendar se nikarte prestrasiti, da Vam na zdravju
ne fkoduje.

Tako veselega in zdravega tloveka $e nisem vidil, kakor
je bil Vas predobri sin, predragi prijatelj moj, s kterim sem
loliko veselih ur prezivel. Cudno se mi je toraj zdelo, ko
sem zadoje dni vidil, da se ga je nekaka otoinmost lolila,
Menil sem, da je kako Zalostno novico iz domi dobil ; ali
rekel je, da ni. Tofil se mi je, da mu ni ni¢ kaj dobro, in
da ga serce boli, kakor da bi se velike nesrece bal, ki ga
bo doletela. TolaZil sem ga izbijaje mu to misel iz glave z
besedami, da je morebiti kaj takega jedel, kar mu teiko
kery dela, da se je tudi meni e veckrat tako godilo, pa me
Je spet brez nevarnosti minilo. Oveseljeval sem ga po vsi
svoji mo¢i, ali zahman ; nisem ga mogel oveselili. Znalo se
mu je da boleha, in na zadnje je moral lei. Poslal je po
zdravnika, ali vsem zdravilom ukljub bolniku nee odledi,
Predvéeranjem sem ga vprasal, je li Vam sporoéil, da je bo-
lan, in ée ni, bi li smel joz to storiti. Zahvalivéi se mi za
prijateljsko ponudbo, me je prosil, da bi me bila volja drugi
dan malo pogledat priti, ée§, da mu bo morebiti do julri
koliko toliko odlaséalo, in da bova potlej pisala, ker se boji,
da bi se starSi preved ustradili. Ali ko pridem drugi dan v
Julro k njemu, mu je bilo e hujse. Naglo sem poslal po
zdravnika, kteri je neutegoma prisel in novo zdravilo za-
pisal. Ali'bolnik ¢e dalje bolj oslabi, in pol ure pozneje —
ob osmih v jutro — zalisne v mojih rokah prijazne svoje



oéi na vekomaj. Njegove zadnje besede so bile: ,O preljubi
moj ofe! premila moja, mati! ali Vaju na tem svetu ne
bom veé vidil?# — Grenke srage so ga polile; potem ni
ved zinil.

To Yam nagloma sporotujem, da lahko Se za asa v
Gradec prispete in ljubega sinka vsij mertvega Se vidile,
Tolaziti Yas ne morem, ker sam tolazbe potrebujem ; ven-
dar naj Vam v tolaibo povém, da za Vasim pridnim Kazi-
mirom, ki je bil v vseh Solah po pravici naj izverstnejsim
pristevan, vsi soudenci kakor za bratom svojim Zalujejo,
posebno pa njegov naj veéji prijatelj )

¥ Vas

prepokorni
J %

3. Prijatelj razZaljenemu prijatelju, da bi se zdo-
broveljila.
Dragi prijatelj!
Dozdeva se mi, da si od zadnjega prepira Se zmirom
hud na-me, in da se me ogibljes. Preljubi moj! kdo je
pravo terdil, se nefem dalje prickati; le tega te spominjam,

~ da so se najne misli zastran poglavitnih. naj imenitnejsih

reti vedno ujemale, da ne bi bilo toraj lepo in pametno,
ko bi se 2avoljo take mervice razperlain staro prijateljstvo
razderla. Ne zameri, da te spominjam tudi vodila: ako smo
soperniki éije misli, ne smemo biti soperniki osebe. — Ce
te tako dobre poznam, kakor mislim, vem, da ti je e Zal,
da si se puslil jezi tako premagatli, in da kakor meni, tudi
tebi tezko dene v razperliji ziveti. Zavoljo tega svetujem,
da se jutri o navadni dobi v S..ki pri kamniti mizi snideva,
in se ondi hladne kervi z lepa pomeniva, svoje naskrii-misli
poravnava, in staro prijateljstvo Se bolj uwterdiva. Da ti
odkritoseréno povém, vedno sem te Cislal, da nobenega
svojih prijateljev tako; neizreeno bi me toraj 7alostilo, ako
te ne bi smel veé med svoje prijatelje Steti. Nadjaje se, da
bo$ na imenovani kraj o reéeni dobi za terdno prifel ali pa
drugi kraj in dobo izvolil, po vsukem pa mi odpisal, ostajam
tvoj
vérni prijatel]

. .
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4. Odpis na sprednji dopis.
Preljubi prijatelj!

Tvoje pavabilo mi je tako z voljo, da mi ne more bolj
% voljo biti; zakaj tudi meni je strasno teiko delo, s pri-
jateljem v razporu iiveti. Da sem bil pa nesreénega prepica,
iz klerega je samera prisla, sosebno jaz kriy, sem med tem
popolnoma sprevidil, in bi se bil Ze s teboj spravljati zacel,
ako me ne bi bila odbijala ravoo misel . da sem vsega jaz
kriv. Prelepa ti toraj hvala, da si me tako prijazno prebitel
in pervi roko k spravi podal. Svest si bodi, da me julri na
imenovanem kraju za fasa najdef. Ni se nama treba veé po-
ravnavati , ker je e vse poravnano. Ti si bil toliko dober,
da mi nisi zameril, jaz pa zdaj vidim, da nisi zadnjic ti za-
kalil, ampak jaz, popolnoma v nemar pustivsi pametno vo-
dilo za ufeni prep?r in sploh 2a prepir zavoljo naskriZ-mi-
sli. Kolikokrat sem 7e poprej premisljeval, kako Zalostna bi
bila na svetu, kako pogostoma bi se prijateljstva razdirale,
ljubezen v sovraitvo spremenjala, ako bi &lovek éloveku ali
celd swijulelj prijatelju zavoljo perve nasprotne misli za-
mérjal in ga Eertiti zadinjal,

»Vsaka glava ima svojo misel.” Ta je resniéna; ali
teiko je v prepiru razsoditi, ktera misel je resnicna ali
prava. Kolikokrat sem premisljeval. da Elovek ne sme zahte-
vali, da bi vselej njegova obveljala, da mora tudi misli
drugib ljudi postovati, ne pa se jim, ako niso nasih misli,
posmehovati, nikar jim zamérjati, jJib zanicevati ali celd
sovraZiti, zato ker sem se ie veckrat prepridal, da je hila
misel kterega ¢loveka, ki sem menil, prepiraje se, da je kri-
va, — prava, moja pa, ki sem menil, da je prava, — da
je bila kriva. In glej, predragi prijatelj, vsemu temu pre-
misljevanju ukljub sem se zadnjié tako spozabil! — Zdaj
se kesam in sramujem; ali kar se je zgodilo, se je zgodilo;
toda naj me to zagovarja, da se ni meni pervemu. Ne za-
meri toraj; prihodnjié bo bolj na-se pazil in te $c bolj
kot dosehmal ljubil

»
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Spisal M, Verune,

Pol ure od Postojne je stranska cesta skoz ojzd,
ges vasi Une in Rakek v Cérknico in dalje na Bioke in
v Ribnico. Od tod je v Cérknico Se malo veé kot dve
uri, in tu najdes spet drugi éudei narave, anamenito cérk-
nisko jezero. Dasirayno ni vse res, kar se je nekdaj od
njega pripovedovalo, je to jezero vendar resni¢ao veli
éudei narave, Trikrat sem Dbil Ze o raznih gasih v listib
krajib ga ogledovat, in vselej sem ga drugaéinasel, Per-
vikrat sem se v éoluu po njem vozil, pa eandaj nisem ne-
koliko korakoy od kraja nié vode vidil, ker je gosto bigje
in trava éei-njo rastla in jo zakrivala; drugié je bilo
razun cemuna, po kterem cérkniski polok teée, popol-
floma suhos in tretjic sem pred stirmi leti polno vode
vidil. Hacquet ga je v svoji ,Oryctographia Carnioliae®

¥ prijateljem naravoslovja dobro popisal.
g nikom,

Pod jezerom, kakor tudi pod visokim Javor
ki ga na juini streni obdoje, so mnogi predori, velike
jame in volline in berz ko ne podzemeljsko jezero. Te
podzemeljske votline in jame so zakladnice jezera. Ko se
L ob dolgo vedrem, subem vremenu voda va-nje stete, so

tla jezera lepa ravna dolina, kjer se veliko send nakosi in
} na severni strani tudi orje in proso ali kaj drugega seje.
-

~ . Jezero je v navadnem stanu vode Ees poldrugo uro
dolgo in Eez pol ure diroko; osusi se pa, ko voda od<,
tekati zaéne, v treh ali &tirib tedoib. Voda pa odteka v
rozne jame, naj prej v veliko in malo Karlovco, potem v
Svinjsko Jamo, v Laski Studenee, v Yodonos, v Reseto in
v moogo drugih. Kadar pa deievno vreme naslopi in
z terpi. se lepa dolina spet v jezero spremeni in 2
do mapolni, in sicer v Easih v malo urah in tako na-
g , da ljudje, ki se 2 ribstvom pecajo, komaj ujdejo.
no silno vre voda iz Vranje Jame in iz Suhe Dolce.
Muogokrat se jezero tako napne, da blitnjim vasém, po-
sebno Jezeru in Dolenji Vasi, veliko dkode slori in celd



Cérknica, zal terg, po klerem se jezero imenuje, je na
severni strani pol ure od jezera, pod visokim golim hribom,
ki mu Slivnica pravijo. Ta terg je v poprejénjih ¢asih mar-
sikaksna nesrefa zadela. Razun da je veékrat pogorel, so ga
tudi Turki od leta 1520 do 1560, tedaj v 40 letih, trikrat
razdjali. Starodavna cérkev, ki naj vide na gricu sred terga
stoji, je bila terdno obzidana, pa ne vem, &e jo je tabor,
ki ga nekoliko Se stoji, o turikih napadih ropa obvaroval
ali ne. V Cérknici so v letu 1838, nekoliko prej ko sem tje
prisel, na nekem vertu poln lonec starih maghinih srebernih
denarjev izkopali. Nekoliko jih je gospod Detoni, ki je
nekdaj v Postojni 2 menoj v folo hodil . tudi meni podaril;
pa sem jih bil zanemaril in skoraj pozabil. ker takrat nisem
casa imel, se s starinoslovjem peéati. Ko jih pa pozneje
bolj natanko ogledam, najdem da so denarji nekdajnih
Oglejskih patriarhov; teda moji — devet jih fe imam, druge
sem razdal — se vsi le Pancerovi in Tekovi ali patriarhoy
Antona Pancera in Ludovika zlahtnega Tek-a. Kam so naj-
deni denarji presli, ne vem. in moéno mi je 7al, da si nisem
bolj prizadeval, jih ve¢ dobiti, ker morebili, da niso bili
vsi omenjenih patriarhov, temué tudi drogih, in morda bi
se bila dala lepa nabira za kakSen muzeum napraviti.

Ko sem na poprejinje potovanje po tistih krajibh mislil,
me je skoraj sram bilo, da nisem fel todi Loike okrajine
gledat. Lo#, nekdaj terg, od leta 1477 pa meslo s pravico k
zborom Kranjskih stanov odbornika posiljati, nima sicer
ni€ posebnega ; toda bi bil vidil, kje je nekdaj blizo sedajnega
mesta (na grin nad starim tergom) starodavna terdnjava
“Térpo stala. Nekteri terdijo,. da je tudi Metulum, ne-
kdajno terdno mesto, ki ga je cesar Avgust po silno junaski
brambi razdjal, blizo Loia ali prav za pray na Blokah bilo,
kjer namret vas Metulje stoji.

Takrat sem hodil iz Cérknice po nekakénem silno ster-
mem klancu naravnost na Bloke, kjer sem se pa le malo
pomudil, in iz Blok po neki slabi poti poleg Luzarjev na-
zdol v globoko doline. iz ktere sem e po noliv Ladice prisel.
It Lasi¢ sem sel drugo jutro po lepem polju in prijetaih
gajih ‘silovitega Turjaskega Grada gledat. Temu zname-
nitemu gradu, ki je bil #e lelo 1067 sozidan, se je o silnih
tasih, ko se je pravica le s pestjo delala, mnogo prememb
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pripelilo. Ze leto 1140 ga je Oton Ortenburski razdjal, in
50 let potem Adolf Turjaski spet sozidal; ali komaj je deset
let preteklo, ko so ga Orlenburitani, hudi protivniki
Turjaséanov, leta 1200 Ze spet razdjali. 70 let pozneje sta
ga grofa Peter in Volk Se lepse spet sozidglu; pa lela 1511
ga Je potres poderl, in Se le leta 1570 ga je Trajan Turjaski
vnovi¢ krasno sozidal. Iz tega slovitega grada izhajajo mnogi
odrasleki rodovine grofov in knezov Turjaskih , in grad je
od nekdaj v posestvu le rodovine slal.

V gradu, kjer so me prijazno sprejeli, sem ogledal izbe,
s posebno radostjo pa kapelico in majhino izbico, v kteri je
bil Dalmatin, napéno zJuri Kobila® imenovan, nckaj casa
skrit, — in tudi oroznico, toda brez oroija, ker se le ne-
koliko meéev in drugih revnih reéi, ki jih je erja e na pol
konéala, v nji hrani. Yendar pa sem v li izbi sosebno zna-
menit spominek najiel, namre¢ glavi nekdajnega poglavarja
Kranjske dezele Herbarta Turjaskega in njegovega adjutanta,
Miroslava Visnjegorskega, ki so ju Turki v bitvi pri Bu-
dasku 22. kimavea 1575 ubili. Po svoji divjaiki nayvadi so
jima glavi odsekali, ji v Carigrad poslali. tu pa oderli in s
slamo natlaéili. Turjaska rodovina je glavi za osem jezer
slatov odkupila in iz Carigrada nazaj dobila, in to je hvale
vredno. Bliznji terg in priprosti kmetje spomin, da je An-
drej Turjoski 22, dan roZoika 1593 Turke pri Sisku hude
olepel in premagal, Se dan danadnji o svetem Ahaciju slo-
vesno obhajajo. Lep izgled, kako naj junaske domoljube in
njih spominke Castimo!

~ Atila, Alboin in Arnulf v Ogleju.
(Tx [ovqlulpe goriske padikofije Fr. Blaziéa,)

Ko jeOglej naj bolj slovel in se vera kerséanska na vse
kraje razdirjala, ga je 452, leta stradna nesreéa zadela. Kdor
Jje v posvetni 2godovini kdaj liste samo preobraéal, Ze vé
od Alila, kealja hunskega. ki je bil &iba boija ne samo nadim
ampak tudi drugim deielam. Iz merzle Azije pripodivsi
svoje divje in sirove trope, bolj tolovajem, roparjem in
morivcom kot rednim vojakom podobne, dere Z njimi na
Francozko. Pri reki Marni pa se mu ustavi Aecij. hraber

I.\\



- Al

)
korenjak, v kterega Zilah je e stara rimska junaska kri
tekla. Pri Salonu se verne Atila, v bitvi premagan in pobit,
na Ogersko nazaj. Poln Zivijenja in ognja ne more brez
vojske, brez prepira in bitve Ziveti, in zbere spet novo ker-
vokeljno trumo. Na tatarskem éverstem vrancu jahaje pred
tema in tema boriveov, jil pelje proti bogati Italiji. Oglej
s terdnim naklepom, rajii Zivijenje izgubiti, kakor suien)
lujim gospodarjem streéi in kakor rob jecati, se mu upre.
Kakor ogenj z malo iskrico razneden poslopje za poslopjem
poZiga in cele mesta in njih bogastvo in dragocenosti unicuje,
tako Atila na &elu svoje trume dere, bije in mori ; ustavili
ga ne more ne prizadevanje cloveiko, ne ojstro oroije, ne
eno ne drugo orodje jemu v bran pripravijeno, ne tekoéa
kri pobitih, ne Sumeéi ropot nesreénih prebivaveov, mili jok
nedolénib otroéifev, ne tuini stok vmirajoéih. Ljute in vi-
harno dere naprej. Oglej je premagan. Zastonj je mocen jez
dereemu hudourniku, ki z visoke sneiene gore privalivii
se, celé globoko vkorenjene skale s sabo vlaéi, moéne zi-
dovje podira in se penast v kipetem hrupu po planjavah in
livadah razliva, Take podira Alila Oglejce v prag, in pobitih
bratov kri se to¢i potokoma po ulicah premaganega mesta.
Kakor vibar leta stradni vojvoda od konca do kraja. Poslopja
goré, ogenj §viga, nadstropje poka, strehe padajo in vse
mesto se v sip in drobni prah vali. Ni skora) kamna veé
verh kamna, Kolikor prebivavcov se je z oroZjem v rokah
upiralo, morajo vsi z Zivljenjem pladati svojo derznost, zene
in otroci so plen premagavca in v suinjost odpeljani. Tako
strasno je bilo to nesrecno mesto obiskano in brez milosti
razdjano. Kar je zlobnemu kralju hunskemu in njegovi divji in
sirovi tropi ostalo, so poslej Longobardi unitili. Terdoseréni
Alboin je lela 568 veé diyjih in sirovih narodov zdruzil in
iz Ogerskega jih pelje proti ltaliji, da bi novo kraljestvo
ustanovil. Poln ponosne nade zre on z visokega hriba (Monte
Reggio) lepe rajske kraje laske deiele, ktero #eli v svojo
oblast pripraviti. Strab in trepet spreletuje serca laskih
kmetov in meséanov. Ni ga. ki bi se upal strainemu sovrai-
niku v bran postaviti; niga, ki bi bil pogumen, svojo do-
movino kervoZeljnega nasprotnika oprostiti, ni ga, ki bi se
vadignil, da bi sebe in svoje oslobodil. Obupni in brezseréni
beié prebivavei Ialije. Alboin jemlje mesto za mestom,
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premaga ez tri leta Pavijo, in gospodari po zgornji Italifi.
Pa Alboin ne vlada dolgo; &en tri leta in pol ga je rekla
lastna iena njegova Rezamunda na skrivnem umoriti, in tako
mu je povernila njegove hudo ravnanje # njo, ko ji je iz
érepinje njenega umorjenega oceta piti ponujal rekoé: ,Pij
s svojim oéetom.” Ko je bil leta 592 Agilulf vojvoda Longo-
bardov, je to ljudstvo posebno proti rimski cérkvi divjalo,
ter tudi v Ogleju e ostale kamnate in druge podobe in vse,
kor je na rimsko cérkvo spominjalo, serdilo in terdoseréno
uniéilo.

Odselej se Oglej, tako silno ponifan, ni mogel ved
vadigniti, le majhina vas je bila, polna podertije in ostan-
kov nekdajne slave.

- e e

Golobje -domaéi.
Spisal J, Navratil,

Golobov poznajo uéeni sedemdesetero plemen. Tukaj
je govorjenje le od domaéih. Kakor izhaja vsa domaéa ivi-
na od divje, tako izhajajo tudi domaéi golobje od divjih,
jim skovo popolnoma podobnih, ki so si jih nadi spredniki
svoje dni privadili, kakor kuro, konja, vola in vse domace
givali.

Golobje imajo mehek, droben, raven, samo na koncu
zgornje polovice malo zavihan kljun. Glava je malo plodéata
in majhina. Perja soveiji del zagorelo-pepelnatega, po vratu
pa vidnjevega , zelenkaslega in zlatastega, ki se tako lepo
spremenja , da je veselje gledati. Drobne, erdece, pri
nekterili kosmate ali koeaste noZice niso za tekanje pri-
pravne. Golob bolj pocasi hodi, kinkaje 2 glavo, ki jo ne-
kterim greben olepsuje. Toliko bolje pa s svojimi dolgimi pe-
rolmi leta, Leta naglo, lepo, lahno in precej visoko, So
kj mirne Zivalice, ki vedji del le v tovariiji s seboj Zivé.
Zato pa golob in golobica sama v golobnjakn teiko oslajala.
Dom zapustivii se pridrufujeta vedjim druiinam. Razpirajo
se malokdaj. Ne branijo fujim golobom # njimi zobati,
e kuram, midim in podganam ne. Zavoljo te miroljubnosti
so stari pravili, da golohje nimajo %oléa, ali nitaka. V ¢asih se
vendar le spopadajo in s kljuni hude kavsajo. Razkadena

N
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starka se (udi cloveka loti, in ga s kljunom kavsaje, s perotmi
otepa. Tudi snago golobje neizreieno ljubijo. Le gledaj go-
loba po blatni cesti hodeiega, kako gleda, kam bo stopil.
Beri ko se kaj pomaie, ne neha Cediti,

Zobljejo golobje zlasti pSenico, jetmen, gral in gra-
hor. Radi si letajo na njive Ziveia iskat, kodar v velikib
tropah veliko skode narejajo. Dostikrat se kopljejo, v éasib
v pesku; ali pa zavoljo tega pa dei hodijo in na eno stran
legajo, perolnico druge strani kvisko molé, da jib dei spo-
daj skropi. To jim je tako prirojeno, da %e cel6 divje golob-
tke zgodaj iz gnjezda vzete v ti€nici lahko k laki legi pri-
pravis, proso lahno in neprenchoma na-nje izpuséaje. Do-
zdeva se jim namret, da gre de.

Golob in golobica se imata lako rada, da se dostikrat
iz svojega goliuna pitata. On guéi, glavo in ves sprednji
konec sklanjaje in vzdigovaje, -

Ona iznasa po dve beli jajei, malokdaj tri ali Stiri, in
sedi na njih po 16 do 19 dni. Popoldne jo po 4, 5 ur on
names¢uje, da se ona najé, se izkoplje i t. d. Po noéi sedi
on poleg nje in jo varuje.

Miadicki so, ko iz lupine izlezejo, samo s posameznimi
rumenkastimi kocinicami poraSteni, Pervi dan ne uZivajo
nicesar, in mirno pod materjo leZé. Drugi dan in Se kakih
5,6 doi po tem jih pitajo stari z nekako sirasto, mehko reéjo
iz golzuna. Pozneje pa morajo vse zobali, kar jim starsi
dajejo. Za 9 dni spregledujejo; v 14, 15 dneh so s perjem
#e vsi_obraifeni; za Stiri tedoe Ze letajo.

~ Golohje imajo pri nas na leto po Sest do deset krat
mlade. Preraiunano je, da golob in golobica v atirih letih
lahko Stirnajst jezer 762 mladih zaredita. Meso golobje je
ljudem pray v slast. Zavolj tega, in ker se tako mnoié, jih
deribei 1L 1o
i °Emluo Je, da golob svoj dom lahko najde, ako ga tudi
dan daleé preneses. Pred nekoliko leti je bil dobil neki
Ljubljanéan iz Kamnika itiri golobe, Komaj jih v Ljubljani
v svo) golobnjak vtakne, izlelé prec vsi lirje in se zazend
kvitko, da jih je bilo komaj viditi. Nekoliko ¢asa se pod
nebom verté; potem pa jo ureiejo vsi Slirje na gorensko
stran. Drugi dan Ljubljanfan glas dobi. da so golobje v
Kamniku, Kdor hoée, da golobje v novem golobnjaku
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ostanejo, naj jim va-nj hlebfek dene, narejen iz posusene
ilovice, janeZa in pa meda, Ostali bodo. Francozi in drugi
umejo neko pleme golobov tako izuriti, da pisma od mesta
do mesta fez sto ur daleé naglo po zraku prenasajo, Lela
1829 so bili v Lipsku 29 takib pismonoscov izpustili, Pri-
leteli so v mesto Eitih 132 ur dale v 10 urah in prenesli
pisma. Halleed,

Viri pozabljivosti.
Spisal Umek.

0, da bi se mogel, re¢e Milostin, iz poloka pozablji-
vosti napiti, in tako na enkrat vsega Zaloslnega spomina se
osloboditi, ki mi neprenehoma moje Zivijenje greni! —
Tvoja Zelja se lahko spolni, pravi stari Zoran. Tri dni hoda
od tukaj je velik lipov log. kjer puiavnik. moj slari prija-
telj. prebiva. Pojdi k njemu. on te bo peljal k studencu. —
Milostin se tedaj odpravi na pot, in pride trelji dan zveler
do imenovanega puséavnika. Ta ga prav prijazuo sprime in
beri ko ime svojega prijatelja_zaslisi, obljubi, da mu hote
rreo drugi dan Zeljo izpolniti. Mirno poslusa puséavnik Mi-
ostinov popis zivljenja in pelje po majhini vecerji trud-
nega popotnika v posteljo iz maha in lipovega listja na-
rejeno, da malo potine in se na jutridnji pot pokrepéa. —
Komaj so pervi zarki solnca skozi goste veje svetega loga
prederli, konfa pusfavnik svojo juterno molilev, in se od-
pravi s svojim goslom na odloieno mesto. Z veler prideta
na visoko planino in v neko z gostim logom obraséeno do-
lino, kjer so trije studenci izvirali,

Na mestu pravi puiavnik, in vzame iz nedra zlal ko-
zarec : Glej, to so studenci pozabljivosti, ali samo iz enega
se sme piti, zdaj si izvoli! Ako si usla z vodo pervega
amodis, bo3 vse nesrefe in nadloge, klere so ti kdaj tvoje
aivljenje grenile, pozabil, pozabil bos nevoljo svojih mladih
let, pozabil svoje nestanovilne, toda zraven ludi zveste
izgubljene prijatelje. Tako govorivii, poda staréek Mi-
lostinu napolojeni kozarec, ali on ga ne prime, ampak po-

rafa: Bom li tudi, ako iz tega studenca pijem, svoje
lazene mlade leta pozabil in drage fase, ktere sem s svo-
Berilo, P
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jimi prijatelji v edinosti in rajski prijaznosti uiival? To se
vé, tudi te bos pozabil. Pojdiva tedaj le k drugemu studencu,
rece Milostin, kako bi se jaz mogel samo zato, da pretedene
tezave pozabim, toliko sladkega spomina iznebili!

Prav ledaj. rede puséavnik, in natofi kozarec iz dru-
gega studenca, in mu ga poda rekodé: Ake pa iz tega pijes,
bos vse pregrehe svojega Zivljenja pozabil. Milostin nagne
kozarec in hote pili, pa hitro se premisli in refe svojemu
vodju: Ali mi nisi sinoé pravil, da te je ravno vest, ki
te je zavoljo pregreh peklas na pot modrosti in kreposti
pripeljala, in da je ravno iz tiste grenkosti evet kreposti
pognal? — Rekel sem, odgovori puséavnik, in Milostin —
izlije vodo po pesku,

Pri li pri¢i se prikajie seréno veselje na bledem licu
sivega stardeka ; on stopi k tretjemu, ter mladencu natodeni
kozarec daje. Povejte mi, pravi zdaj Milostin, lastnosti
tega studenca. Ta ima lastnost. odgovori puséavnik z veli-
kim veseljem, da bot prec vse razialjenja svojih neprijateljev
pozabil. in vse napake. ktere ti je njih hudobnost storila.
Zdaj poklekne Milostin pred starika, vzame iz njegove roke
kozarec¢ bistre vode, in ga popije. Sladek mir se razlije
tudi po njegovem sercu, in to pitje je ugasilo grenki spomin
sovraznega razialjenja, — Ko se potem domu vernela, rece
fe puséavnik: ,Ljubi mladene¢! ne misli nikoli na razia-
Ijenje hmdobnega svela, in golovo bos z esodo zadoveljen,
v l!lim~in-pok:ﬁ: #ivel vse dni svojega #ivljenja.” f
o W Tl s -

———— -

- Matica. ﬂ/"'/h-"

1z kraujskega hoelargeka,

© Matica je nekoliko vekfa in veliko dalja od delavnih
béel, razlofuje se od njih todi po baryi, in je mati vseh
drugih béel Zato je % njeno izgubo tudi vsak panjizgubljen,
¢e ni v njem zu novi zarod druge matice, ali pa &e se mu
ne da droga matica. Silno rodovitna je malica, in zamore
v enem letu nad 60.000 béel roditi. Njena rodovitnost se
ravia o njenem zdravju, po podobi njenega Zivoia, posebno
pa po njeni starosti.
Matica Zivi navadno fest do sedem, tudi osem let, in
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je perve tri leta veliko rodovilnejéa kot pozneje, zakaj v
detertem in petem letu roji Ze tri ali Sliri tedne kasneje
kot ktera mlajsa, in v feslem in sedmem letu po navadi ne
roji vet, in &e prav roji, ne more veé lefeli, temué pade
pred vinjakom na tla. V osmem ali §e daljnem letu starosli,
velikokrat Ze prej, mjena rodovitnest se zlo zmanjSuje, in
ona stavi vek&i del le trotovsko zalego, kar je golovo zname-
nje velike starosti in nepripravnosti; vefji del matice to
dobo umirajo.

Da se pa starost matic more za golove vediti, morajo
béelarji bukvice imeti, da se lefa matic zapisujejo va-nje.
Ali matica pervib rojev, ker zmirom stara watica % njimi
hodi, se ne sme imeti za mlado v listem letu izlezene, ako
ni roj pevski, lo je, roj z mlado malico, ktera prej plje.
Skusen béelar pa ze tudi iz barve in druge iivotne podohe
ugane, koliko bi utegnila matica slara bili. Matice enake
slarosli pa morejo navadno le béele same razloéiti, ker ni
vsaka za-nje, temué izmed ved matic si izvolijo eno, menda
naj starsoin naj rodovitnejéo;za druge pa. de jib je Se toliko,
ne marajo, femuoé rajsi na stari panj nazaj hodijo, kakor da
bi sprejele na mesto izvoljene drugo. Zalo se mora pri po-
lavljanju odveénih matic paziti, da se jim ne vzame prava,
to je. od njih Ze izvoljena. Naj bolje storid, e takeo dolgo
pocakas, da béele matice, kar jih je odveé, same odiend, za-
kaj bele preganjajo te matice Ze dostikrat precej privsajanju
roja, vedji del pa jih odganjajo v novem panju zad, kjer se
na veder ali jutro drugega due v hisice polovili dajo. Le
ne smeé nikoli dveh matic v eno je¢o zapreti, ker bi ena
drugo umorila. ,-

Neizmérno ljubezen bdel do matice budi menda njena
jim prijetna difava, ker od vseh strani va-njo lisé in jo
objemajo. Ako matica umre ali pobegne iz parja, kar biele
precej zacutijo, poslaja velika Zalost in zmeSnjava med
njimi. Ako po njeni izgubi ni ve¢ zalege, in tedaj tudi veé
upanja ni, novega gospodarja dobiti, ne neha samo vsa de-
lavnost med njimi, temué gubé tudi vse veselje Ziveti, in
popelnoma ebupajo, da zadnji¢ vse lakote pomerjé, ali jih
pa, ko matice i¢ejo, druge pomorijo. Matica i le poglava-
rica svojega ljudstva, temué prav za prav dusa in Zivijenje
eelega panja. Po njeni smerli pogine tudi vsa druZina,
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Dalje ima matica tudi kakor druge béele Zelo, pa ga
nikoli ne rabi, razun v smertni nevarnosti, ko bi jo pritisnil,
ali pa bojevaje se s kako drugo matico.

Delo in lenoba.
Po J. ﬁuladecllgz-q;mlovenll J. Navratil

Lenoba ni le skodljiva napaka mladine, ampak ako
¢loveku v navado pride, je vse zive dni gnjezdo velike ne-
srece, pregreh in hudodelstev; to prida Zivijenje vseh ljudi,
to pric¢ajo dela vseh narodov.

Po lenobi zanemarja clovek vse v sebi doverfevali, se
skazuje nehvaleznega stvarniku in nalori, zakopuje darove
telesa in razuma, ter naraifa, da bo iz njega ni¢koristen
ali celé skodljiv ud druibe, privaja se zanikarnosti in zane-
marjanja dolZnosti, brez kterih ne more na svelu nihéer
bifi, si napravija dolg éas, ki mu je vse Zive dni stanoviten
muéivee, kteremu utekaje se mede navadam in veselicam v
naroéje , ki mu zdravje, srefo, stasoma pa tudi postenje
jemljejo. Ni se treba tedaj ¢oditi. da je pervi, sivovi po-
stavodajavec atenski Drakon postavanje naj ostudnejsim
pregreham pristel, in na-nj ravno tako kazen postavil kakor
na uboj ofela.

Delo in marljivost vas bo pripeljala do sre¢nega uspe-
ba v opravkih, uspeh pa do ljubezni k nauku. Sreden
uspeh je pa v nauku vsaka premagava tezava, vsaka nova
misel in zasledba po modrem opazovanju, vsako jasno in
srefno premisljevanje poznanih redi. Vse lo nam izurja
razum, nas napolnjuje z radostjo in tolazbo, nas navdaje z
veseljem do novega prizadevanja, fako da nam daje delo

sreéi dodelano povoljno plaéilo, in rodi ljubezen do
dela na dalje. Kdor pa hoée srefo v delu imeti. mora vediti,
kako drag je ¢as, in % njim dobro gospodarili znati. Brez
tega vodila se bo morda dolgo ukvarjal in trudil, pa nié
koristnega ne opravil; to pa ¢loveka izdeluje, mu moé,
. zdravje in Zivljenje na ni¢ deva. Clovek je po postavi natore
stvar delavna; kdar mu mo@i ojatajo in dozerijo, jib je
treba premikavali in rabiti. Pretezali eno, ne goditi drugi,
napravlja neprijetnost, .

)
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Ne maraje za to vodilo v razdeljevanju fasa za delo in
potitek, za opravila in veselice homo imeli namesto pocitka
dolg ¢as, namesto dela muko . namesto veselja otoZnost.
Zivljenje je tedaj prijetno, slobodno in koristno, kolikor to
na nas stoji, vendar ni to nasledek samo dobrega gospodar-
jenja s ¢asom. Po spolnovanju te postave bi bile hisne reéi
v lepSem redu. dolznosti bi se natanéneje spolnovale, iz
dela in prendarkoy bi bilo veé koristi, v naukih veé dogna-
nih resnic, v razveseljevanju veé¢ prijetnosti. V vasih lelih,
ki so doba dela in navka, naj vam Do mar, da fasa ne tra-
tite. Trati pa ¢lovek fas, belé si glavo s praznimi mislimi,
postavaje ondaj, kdar mu je misel slobodna in delali voljna,
odkladaje delo na drugi ¢as, potem pa naglo in brez po-
trebne pazljivosti delaje; trati élovek fas, ne razdeljevaje
dela po redu, naglo in pogostoma zdaj tega, zdaj unega
dela se polotovaje. Tako neredno delo, ki nima nobeadega
uspeha, ne more &loveka na ni¢ natvezti. Ni je pa revnejse
stvari od mladega ¢loveka, ki se nicesar stanovitno ne derZi.
Vse se mu zdi merviéno in dolgofasno; za-nj je samo
kratkodasovanje 2 razliénimi veselicami na izgubo ¢asa. Za-nj
bi se moral ves svet kakor Eloveska ribica vedno ponavljati
in spremenjati, da bi mu mogel vse visoko segajoce zelje
razbijati in uterjati. Da se te tkodljive navade obwarujete,
morate ¢as po vrednosti ceniti in ga gospodaréno rabili. Ne
ostajajte pri tem, kar bodete od ucenikov slisali in v bukvah
brali, trudite se marve¢ to sami marljivo premisliti in opi-
satij zakaj dobro je povedal Bakon, da je po branju élovek
zmoten, po pisanju pa da nastaja premisljav in uéen. Tako
ne bodele iz nauka samo ocitne koristi dobivali, temué se
e iz mlada delavnosti privadili, ki je naj lep3a lastnost
dobro odgojenega ¢loveka, ktera ga §e pa stare dni osreduje.
Delajte in trudife se, da bi svoj narod podpirali. poduéevali
in razsvetljevali s pridobljenimi terdnimi znanostimi. 2 mo-
drim razsodkom, z bistro glavo, z nepokaljenim postenjem,
2 neoskrunjeno krepostjo. Ce je bilo in je fe takib ljudi,
kterih ime in spomin je ljudstvu slovenskemu na sramolo,
naj mu bode pa vale imena na ¢ast in slavo. Premilostljivi
nas vladar vam je omislil dosti pomockov; zidajle mu na
svoji razumnosti, modrosti in kreposti veen spomin hvalei~

“nosti,
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Po J. Kohsnovskemu, poslovenil Fr. Miklosie,

Prijatelj, sedi se pod mene, in odd:inl si,

Ne bo te taknj gorko peklo solnce, veruj mi,
Naj lih stoji nad nama; naj vse dreva senéico
Ljudem, Zivalim potnim, zevajoéim kratijo;
Prijetno hladni vetri tukaj zmirom vejejo,
Slavi¢i tokaj in Skerjanci vedno pojejo,
Marljive béele s eveljn mojega difedega

Med zbirajo za mizo ljubega mi soseda,

In s tihim svejim Samom delam dostikrat (ako,
Da v mili mojl senei potniki zadremljejo;

jabolk sladkih ne rodim, vendar me gospodar
‘asti kot verta hesperidskega nnj lepdi dar.

Wiivali

Spisal M. Vertovec,

Gospodu Bogu je dopadio naj prej zeliica, (rave in
drevesa, polem vse zivali, in kadar je bilo 7e vse za-nj
pripravijeno, tudi loveka ustvariti. Brez rastlinja bi ne
bile moglo zivali, brez #ivali in rastlinja pa tudi clovek ne
siveli. ¥ nafem cesorstvu je sedem in {rideset miljonov dus,
na vsem svetu blizo jezero miljonov, fako da se za vsak
udarek élovedke Zile po ena dusa iz tega sveta loéi. Dajmo
#daj, da bi danes ta dan vse Zivali poginile, ali bi bilo se
mogote tlovestva na svetu Ziveli? Kdo bi nam pridelke
domi in iz doma na terge vozil? Kako bi kupéija &la, ali
se blago iz dezele v deielo prepeljevalo? Kako bi- neki
zemljo, zlasti #itne polja, brez Zivine obdelovali? Kaj bi
pu nam polja brez #ivinskega gnoja dojale? Kaj bi tedaj pro-
dali? Na miljone ljudi se %ivi zdaj z ribstvom ali lovom
averin; kako bi se neki ti za naprej prezivijali? Kje bi
mi jemali potrebno meso, mleko, maslo, sploh vso za-
belo? Kako bi bilo sa nase obuvalo? ali bi ne morali vsi
cokel nositi ali celé bosi hoditi? S &m bi se neki po zimi
oblaéili, ko bi nié veé volne in kozuhovine ne bilo? Ka-
kor hitro bi tedaj vsa zivina, vsa Ziva stvar poginila, bi
moralo tudi Elovestvo, saj vedji del poginiti, in ko bi ravae
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nekteri serénejéi in moénejdi ljudje nekoliko Gasa dalj na
svetn ostali, kako tezavno bi jim bilo njih Zivijenje, ker bi
morali vse naj teije dela, ki jib jim zdaj Zivina opravlja,
sami s svojim Zivolom opravljali? Kako dolgeéasno bi
jim bilo na svetu, &e bi jim nikdar ve¢ béelica ne zabren-
¢ala, volek ne zamukal, Skerjanec ne zapel ali slavéek ne
zagodel ¥ Ko bi ez deset let potem, kadar bi bila ge
vsa fiva stvar poginila, ¢lovek, ki je bil na-njo vajen, jag-
nje ali saj eno muho zagledal, kako bi mu neki pri
sercu bilo? Ali bise od veselja ne zjokal? Ni ga ne floveka
na sveta, da bi bil Ze od vseh strani in prav do Zivega
premislil, kako breszstevilne in neizreeno velike dobrote
nam styarnik po #ivini deli. Ker nam Zivina naj teije
dela opravlja, k obilnim zemeljskim pridelkom po mnogih
potih veliko pripomaga, nas Zivi, obuva in oblafi, se
spodobi, da tlovek, ki ima v sebi iskro bozjega uma, ludi
to hvaleino spozna. :

e bi bila vsa Zivina divja ostala, bi se po previdnosti
Voiji, kakor vsa taka fe dan danasnji, sama Zivila. Pred
tri sto petdesctimi leti so Evropejei Ameriko naili: e v
tistih ¢asih so po'nekoliko Zivine sem ter tje proste izpuslili
na neizmérne senoieti, po kterih raste trava do pasa velika;
zivina, spet divia; se Je lam tako pomnoZila, da se zdaj
nahajajo érede od pet do deset jezer glav zlo plabega go-
vedja ali konj. Ker je pa v takih krajih e celé malo ljudi,
je ne morejo drugadi k pridu pripraviti, kakor da jo stre-
ljajo, odirajo in nje koize prodajejo; veliko takih koz pri-
peljujejo od leta do leta v Terst. Tisti, ki so pervi zivino
ukrotili in si jo pridruzili, so bili ze dobro bistroumui; iz
ukrotene &ivine so si priredili velike &rede drobnice, go-
vedja, s caSom tudi kamel in konj; s takimi veikrat zlo
velikimi éredami so hodili skerbno zmiraj za pase iz enega
kraja v drugega, v Soltorili s kozami pokrilih so pri svojil
éredah slanovali, in od njih so bili prevideniz vsem Zivezem,
2 obuvalom in z obleko. Veliko kasneje, kadar so se bili
#e ljudje zemlje poprijeli in vselili, so bili drugi tudi
moénega duba zmislili, Zivino k jaslim privezovali, in so
Jjo k naj teijim delom vpregali, kakor se Se dan danaSuji
godi, da iivina nameslo cloveka in jemu k pridu naj teije
dela opravlja. Ko si je pa &lovek zivino ukrotil, da mu dela,
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da ga z mesom, mlekom in zabelo redi, da mu daje obuvalo
in obleko, je otitno,- da je on tudi dolZnost na-se vzel, v
boZzjem imenu za-njo, to je, za nje ZiveZ, za nje zdravje in
tivljenje skerbeti, '

Kakor &lovek, so tudi vse #ivali iz dude in telesa; velik
razloéek je pa fa, da ima &lovek um, po klerem je Bogu v
rodu, in se lahko do svojega stvarnika povidigne, in da
njegova dusa je neumerjoéa in po boiji pedobi ustvarjena.
Tudi Zivalim je modri in dobrotljivi stvarnik duse, pa umer-
jote dal, tako da zlasti Zlahtnejée imajo po pet obéutkov
kot ¢lovek; imajo po svoji lastnosti vedjo ali manjso razum-
nost, spomin in voljo; zamorejo marsikaj premisliti, prijetno
od neprijetnega razloditi, eno izvol§iti, drugega se ogniti ali
zavreéi; imajo nagnjenja k dobremu in slabemu, zaderujejo
se in vse razsojujejo po svojih nagnjenjih; Cutijo veselje
in bole¢ine, po pervem hrepené, pred drugimi pa veckrat
na vso mo¢ beié. Mnogoverstne Zivali neulrudoma delajo,
in izpeljujejo z nedopovedljive umetnostjo ¢udo lepe dela,
Mnoge je stvarnik e z bolj tankimi poéutki kot ¢loveka
previdil; ali ne najde pes po disku ali sledu svojega gospo-
darja ali kako njegovo izgubljeno re¢ po veé ur dalec? ali
ne zogleda orel iz visokega neba zajca na lozu, ali kaéo, ki
se v travi solnéi?

Dusne lastnosti marsiktere Zivali so pravi, vsega po-
snemanja vredni izgledi. PoniZnosti in krotkosti jagnjeta,
razumnosti, ljubezni mn zvestobe mnogoterega psa ali konja,
marljivosti in delavnosti béelice ali mravljinca se nié ne
sramuj vedno pred ofmi imeti; nié, celé nié ti ne bo &ko-
dovalo, ¢e se kaj dobrega tudi od Zivine nauéis, Clovek je
sicer po boji podobi ustvarjen, pa vendar veckrat prinjem
ne nahajad take zvestobe, odkritosernosti, usmiljenja in
posebno hvaleinosti tuko &iste, brez vse hlimbe in hinavine,
kakor pri mnogoteri fivali. Kako udani so ti tvoji yoliéi, ke
vedno za-nje skerbis, inle z lepa # njimi ravnas? Ce prides
na senoZel, kjer se pasejo, in e rumendeta ali jelenceta
pokliées, kar rep bo kvisko vzdignil in pribezlaje k tebi
pritekel ti roke lizat!
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Slovo od mladosti.
Zlozil F, Prederen.

Dni mojih lepsa poloviea kmalo,
Mladosti leta, kmalo ste minule;
Rodile vi ste meni ovetja malo,

Se tega roz'ce so se koj osule,

Le redko upa solnce je sijulo,
Viharjev jeze so pogosto rjule:
Miladost, vendar po tyoji temni zarji
Sereé britko zdihuje, Bog t' obvarji!

Okusil zgodaj sem tvoj sad, spoznanje,
Veselja dokaj strup njegov je vmoril;
Sem zvedil , dn vest &isto, dobro djanje
Svet zani¢'vati se je zagovoril;
Ljubezen zvesto najti, kratke sanje,
Zbezale ste, ko se je dan zazoril,
Modrost, praviénest, uéenost, device
Brez dot Zal'vati vidil sem samice.

Sem vidil, da svoj éeln po sapi srece,
Komur sovrazoa je, zastonj obraéa ;
Da veter nje nasproti temu vlece,
Kogar v zibeli vid'la je berata;

Da le petiea da ime slovede,

Da élovek toliko velja, kar plaéa;
Sem vidil ¢islati le to med nami,

Kar um slepi z golfijami, laZami.

Te vidit’, gerje viditi napake,

Je sercu rane vsekalo kervave:
Miadosti jasnost vendar misli take

S| kmalo iz serea spodi in glave,
Gradove svitle zida si v oblake,
Zelene trate stavi si v puséave,
Povsod vesele ludice priZiga

Ji up golfivi, k njim iz stisk ji miga.

Ne zmisli, da dih perve sap’ce bode
Odnesel to, kar misli so vstvarile,
Pozabi koj nesreé prestanih Skode
In ran, ki so se komaj zacelile,
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Dokler, da smo brez dna polnili sode,
TZuté nas v starjih letih easov sile.
Za to, mladost, po tveji temni zarji
Serce zdih’valo bo mi, Bog t" obvarji!

Nekoliko basni.

Spisal Fr, Metelko,
L Kmet in sinovi

Oce vidi med svojimi sinovi velik prepir, zastonj jih
Je k miru in ljubezni opominjal. Nekaj drugega si tedaj
zmisli : sesti jim rece, in ukaie prinesti veliko §ib. Vse
Sibe v butaro zveie, ter jim jih daje zaporedoma, da naj
Jih vsakteri skusi prelomiti. Ali vsak se je zastonj vpiral,
nobenemu jih n& bilo moé prelomiti. Zdoj jih ofe razveie,
in jim jih rece po samezi lomili. in kmalo so bile vse zlom-
ljene. Nato jim ofe pravi: Glejte, Jjubi sinovi, to sem vam
v izgled dal: dokler boste v ljubezni med seboj zdruieni,
ne bodo vasi sovrainiki ni¢ opravili nad vami; ako boste
pa v razpertiji, gotovo vam povem, vas bodo zaporedoma
pokencéali,

Edinost slabim stvarem veliko moé& doje, razpertija pa
mogocne v ni¢ pripravlja.

2. Vola in oje.

Vola ypreiena sla voz viekla; oje se pa pritozi, da
preveé terpi, in vola krega in 2mérju, da sta mu nehvaleina,
ker ju je prej, dokler je Se rastlo, s svojimi vejami redilo.
Ali je to po pravici, mu pravila vola, da naji nehvaleZnosti
dolzi$? Ker naji sliéis od leie zdihati, in vidi§, kako ne-
usmiljeno naji tepé, s kolikim trudom, da komaj sopeva,
tebe in voz vleéeva, bi vendar moglo spoznati, da prisiljeva
to delava. ;

Ne jezi se mad njim; kdor ti neradovoljno kaj soper-
nega dela,

———— —
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8. Bolnik in sdravaik.

Bolnika je vprafal zdravnik, kako mu je kaj bilo pe
noti. Celo no&, mu odgovori, sem se polil. To je Ze dobro,
provi zdravnik. Drugo jutro mu pove bolnik, da ga je celo
no¢ merzlica tresla. gﬂé ne maraj, mu rede zdravnik, to je
dobro. Tretje julro ga spet poprada zdravnik, kako je kaj
spal. Ni¢ nisem spal, mu odgovori bolnik, po vseh udih
me je fergalo. Ni¢ se ne boj, mu refe zdravnik, to je prav
dobro; zdaj bolezen slove jemlje. Ko zdravrik odide, pride
grijatelj bolnika obiskat, in ga poprasa, kako se kaj futi.

ako dobro, mu reée boluik, da od zgolj dobrot me bo
skoraj_konec.

Cloveku sosebno tetko de, ako spozna, da mu resnico
prikrivajo in ga z laZjo toluiijo.

4. Osel in koza.

Nekdo je osla in kozo vkupej redil. Koza je bila pa
oslu nevoSéljiva zavolj njegove boljse kloje ; zato mu pravi,
da se bo z vsakdanjo voinjo in noso ves poterl, in mu sve-
tuje, da naj se obloien, kakor bi boZjasten bil , nalasé ob
tla meée, po tem takem bo potlej brez dela Zivel, Oslasti
osel je kozi verjel; kar v jamo telebne, in se tako pobije,
da na pol merlev obleii. Gospodar roéno po zdravaika
poilje. Ko ta bolnega osla ogleda, mu lo vrailvo zapife:
kozje pluéa na drobno sosekajle, ter jih oslu dajte uviiti;
to mu bo precej pomagalo. Gospodar kozo hitro zakolje,
in osel se zgaji.

Kdor drugim jamo koplje, se sam va-njo pogrezne.

Nekoliko iz kratkega popisa zgodeb

Indijanov Polnoéne Amerike,
Spisal M, Baraga,

Zgodbe Amerikanov se zafinjajo od 12. dneva mesca
kozoperska leta 1492, Ta dan je bil namreé Kristof Kolomb
nov del sveta najsel, ki se Amerika imenuje, in kteri je bil
do takrat Evropejcom in drugim ljudem, ki v Aziji in Afriki
zivijo, popolnoma neznan.
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Ko je bil Kolomb ljndem pot do novega dela sveta
pokazal, je precej veliko Evropejcov tje hodilo, da so dru-
gih neznanih krajev zemlje iskali, ali pa da so se tam vse-
ljevali.

Gotovo je, da takrat, ko so Evropejci do Amerike
prigli, so Ze po vsi Ameriki ljudje prebivali. Kdaj in pa od
kod so pervi prebivavei v Ameriko prisli, se ne more po-
vedali. Zgodbe amerikanskih narodov pred letom 1492 so
nam popolnoma neznane. Naj verjetnejie je, da so ameri-
kanski Indijani iz Azije v Ameriko pri¢li, posebno, ker sta
ta dva dela sveta v polnoéni strani v nekterih krajih kqmaj
Stirdeset anglil‘anskﬁx milj narazen in Indijani s svojimi
tolni $e po vet kakor po Stirdeset milj dale¢ hodijo. Tudi
to ozko morje med Azijo in Ameriko premerzuje, da je mo-
gote po ledu &eZ-nj priti.

Pervi Evropejec, kteri je Polnotno Ameriko obiskal,
Je bil Janez Kabot (John Cabot), ki je bil v letu 1497 od
angli¢anskega kralja je poslan. On se je pa le toliko ¢asa
tam mudil, da je zemljo nekoliko pregledal, in se je kmalo
spet v Anglicansko vernil.

V letu 1524 je bil francozki kralj nekega Laha v
Ameriko poslal, naj bi nekoliko zemlje za francozkega kralja
v posestvo vzel. On je priSel v deielo Florida, in potem,
ko je veliko Polnoine Amerike obhodil in ogledal, je sel na
Francozko nazaj.

V letu 1584 je Angli¢an, po imenu Walter Raleigh. pervi
poskusil v Polnoini Ameriki selisée napraviti, ker je 180
Anglicanov v Polnoéno Ameriko, in sicer v deZelo Virginijo,
preselil, in je htel, da bi vedno tam prebivali. Pa to se-
liste ni dolgo terpelo za to, ker vseljenci niso hteli zemlje
obdelovati, ampak so le zlata in sreba iskali. Zivei, ki so
ga bili s seboj pripeljali, je posel, in so morali potrebno
hrano od Indijanov kupovati, namres za evropejske reti za-
menjevali. Pa to ni moglo dolgo tako biti. Po preteéenih
dveh letih so tedaj to selisée popustili in se v Anglicansko
vernili.

Ti vseljenci so se tisti cas, ko so v Polnoéni Ameriki
prebivali, od Indijanov tabak piti navadili, ker pred iznaj-
denjem Amerike v Evropi tabak ni rastel. Ko so tedaj iz
Amerike v Evropo nazaj prisli, so tudi veliko tabaka in
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tabakovega semena s seboj prinesli, in polem so zaleli fe
drugi Evropejei tabak sejati, ter ga piti ali kaditi in $nofali,
kakor_je $e zdaj ta neumna navada med nami.

‘Se le v letu 1607 je bilo pervo stanovitno selisée v
Polnoéni Ameriki, v defeli Virginiji, ustanovijeno, in od tega
asa so zateli Evropejci navade in Sege, ter duSne in telesne
lastnosti Indijanoy nekoliko bolj spoznavali, Od tego,
kar se je z Indijani pred tem ¢asom godilo, nam ni veliko
inanega.

To leto pa je Kqétol‘ Newporf.s 105 Angliani v Pol-
noéno Ameriko prisel, in se je ustavil v deieli Virginiji, v

tistem kraju, kjer se potok James v morje izliva, Potem
se je s svojimi preseljenci po tem potoku peljal in je prisel
do lepega kraja, kjer so vsi ti Angli¢ani ostali in vedno
prebivati sklenili. Mesto, kferega so si vseljenci delati zaéeli,
se imenuje Jamestown. Kmalo je Se veé drugih Anglitanov
za njimi v ta kraj prislo. 4 ' ,

Sosednji Indijani so se zdaj zadeli za svojo dekelo bati,
ko so vidili, da je vseljenih Evropejcov Ce dalje veé. Niso
se sicer Se z Evropejei vojskovali, pa vendar ludi niso bili
ved prijazni % njimi. Vseljenci so tedaj morali svoje mesto
2 debelimi v zemljo zabitimi koli ograditi, da se jih Indijani
niso mogli neprevidoma lotiti.

Eden izmed poglavarjev tega seliséa, po imenu Janez
Smith, je fel nekega dne z nekoliko ljudmi dale¢ od mesta
" v defelo Indijanov, da bi jo ogledal. Ko so ti Evropejci
nekoliko €asa po'svojem potu §li,so na enkrat veliko Indija-
nov zagledali, kteri so jih od vseh strani obdali in se jih
lolili, Evropejci so se sicer branili, pa so bili kmalo pre-
magani in pobili ali pa vjeti.

Cudno je. kar se je pri ti priloinosti 2 Janezom Smithom
zgodilo, Bil je precej v zaletku boja od nekega divjaka s
pudcico ranjen. Pa je hitro 2 levico tistega Indijana prijel,
ki mu je prej Eot kazal, in ga je kakor tkit proti pus€icam
svojih sovrainikov pred seboj derial; z desnico je pa svojo
pusko vzdignil, in je itiri Indijane pobil, ki so blizo njega
pri¢li. Med tem se je zmiraj nazaj pomikal in je mislil, da
bo kmalo nevarnesti odel. Ali pritel je v moévirni kraj, in
se je tako globoko vderl, da se ni mogel veé braniti, in tako
je bil od Indijanov vjet. Da bi ga ne bili precej umorili, je
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hitro tistim Indijanom, ki so ga deriali, magnetno iglico v
lepi slonokosteni skatljici podal, in jim je zacel z znamenji
in z besedami, kolikor jev indijanskem jeziku zamogel, last-
nosti te iglice razlagati, ktera sezmirom proli polnoéni strani
obruéa, Cudili so se temn in so ikalljico pazljive ogledovali,
Pa kmalo so se zafeli spet pogovarjali, kaj bis tem vjelim
Evropejeom storili. Po tem so ga k nekemu drevesu prive-
aali, in so se fe pripravljali ga s svojimi pusticami prebosti,
kar je na enkrat tisti Indijan, ki je katljico derial, zavpil:
»Peljimo ga rajii k nafemn kralju.® Spetso ga tedaj odve-
sali, in so ga s &asljo k svojemu poglavarjon Povhatanu pe-
ljali. Ta je svoje svetovavee k sebi poklical, in Smith je bil
od vseh kismerli obsojen. Zdaj so ga na kraj peljali, kjer
so imeli navado hudodelnike pobijati. Tukaj je bil velik plos-

sroan. kamen,, na-nj je moral Smilly glavo poloiti, in Povha-
tan ga je htel sam ubiti. Debel ifi teiek kol ali bit je prijel,
in ga je 7e vzdignilvda bi Evropgicu glave zdrobil, kar je
na enkrat njegova mlada héi, po iméwu Pokahonta, vsa prestra-
fena k njemu skoéila in zavpila. Potem je pred Evropejea in
svojega ofela Povhatana pokleknila in je s povzdigojenimi
rokami prosila, da bi ga ne umoril. Povhatan je bil od tega
tako ometen, da je precej kol iz rok djal. Ravno lako se je
Smith tudi drogim okoli stojedim smilil, in sklenili so mu
prizanesti, in so mu Se celé ez nekoliko Casa pripustili
spet k svojim ljudem nazaj iti. .

Vendar so Indijani in evropejski preseljenci spet mir
in ol[lmvo med seboj sklenili, in tudi res dve leti mirno
aiveli,

Povhatan je bil posebno imeniten poglavar pri Indijanih
Polnoéne Amerike. Gospodoval je ez trideset indijanskih
rodov v deleli Yirginiji, Vsak rod je sicer imel posebnega
oblastnika, pa vsi ti oblastaiki so bili Povhatanu podloni,
in so mu vsako leto nekoliko jelenovih ali serninih koi,
turiéice, kufra in drugih veéi v davek dajali, ktere reéi je
vsaki izmed ajih od Indijanov svojega rodu pobiral.

Povhatan je imel na $tirih krajil v svoji deieli take
biZe, da je v vsaki nekoliko #asa v letu stanoval. Vsaka hi%a
je bila 150 &revljev dolga. in tudi veliko éirsa in visokejsa ka-

or hife drugih indijanskih oblastnikev. V takih hiah je
stanoval s svojimi fenami in s svojimi sluzabniki. Tudi je



imel emirom §tirdeset ali petdeset naj moénejiih vojiéakov
pri sebi. da so ga varovali, ali da so bili njegova ivolna
strafa. Ponoéni as je moral na vsakem voglu hife eden
izmed teh vojiéakov stati, in vsake pol ure so se morali
eden drugega klieati, da ne bi kteri zaspal. Ce bi kieri ne
bil odgovoril, je bil precej tepen.

Ta mogoéni indijanski poglavar ali kralj je imel pa Se
tudi drogo prav terdno in iz debelega bervanja narejeno
hifo, ktera je bila z visokimi v zemijo zabitimi hledi ogra-
jena in v kteri je svoje zaklade branil. Ta hiSa je bila 150
¢érevljev dolga in primérno iroka. V nji je imel kozuhovino,
koze, Zito in druge redi ki jib je v davek prejemal. in tudi
svoje loke, pustice, skite in bojne kole ali gorjace. Na
vsakem voglu te hife je bil lesen malik, izmed kierih eden
je bil podoben zmaju, eden medvedu, eden leopardu, eden
pa &loveku.

. Veliko ien je imel v svojih hifah, izmed kterih mu je
ena vselej na desni, ena pa na levi strani sedela. Pred vsako
jedjo mu je ena izmed njegovil Zen v leseni posodi vode
prinafala, da si je roke umival, ena mu je pa litjega pérja

ajala, da se je brisal. Kadar se je ktere Zene navelical,
Jo je od sebe spodil, in je drugo namesto nje vzel.

 Vletu 1809 se je med Indijani in preseljenimi Evro-
pejei spet sovraZtvo zafelo, in Povhatan ter jegovi svetovavci
so sklenili vse Evropejce na enkrat pokonéati. Mislili so jih
namred ponoéni éas, kdar si Evropejei niso bili lega svesti.,
neprevidno in tihoma zalesti in pomoriti, K veliki sredi
Evropejcov je pa Povhatanova héi, po imenu Pokahonta, ta
sklep svojega ofeta zvedila. Sla je tedaj v temni noéi skrivaj
v mesto Jamestown k Evropejcom, jn jim je povedala, kaj
da mislijo Indijani storiti. Evropejci so se tedaj pripravili,
so Indijanom z vso moijo v bran postavili. in kadar so
Indijani prisli in vse Evropejce k bojevanju pripravljene
vidili, se jih niso upali loliti, in so spet v svoje gojade
nazaj 4li.

- Indijanska deklica Pokahonta je potem v mesiuJames-
town pri Evropejeih ostala, in neki imeniten poglavar evro-
pejskega seliséa, po imenn Rolfe, jo je v zakon vzel, Zlo so
se veselili, ko so to perve Zenitev Evropejea v Polaocni
Ameriki obhajali. Nekoliko let potem je éla Pokahonta s
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svojim moZem v Evropo v AngliCansko,, se je k kerstanski
veri spreobernila, in je bila keri¢ena. Cez nekaj ¢asa je pa
spet v detelo Virginijo nazaj &la, in je tam umerla. Njeni
mlajéi so Se zdaj imenitni Zlahiniki v ti deeli.

Veliki poglavar evropejskega seliséa v Virginiji, kteri je
vidil, kako veseli so bili Indijani, da je Evropejec Indijanko
v zakon vzel, je Zelel, da bi se veé vseljencov pri Indijanih
ofenilo. Tudi Indijani so priéli po storjenem miru s svojimi
héermi, in so jih Evropejcom v zakon ponujali. Pa noben
Evropejec ni htel ved Indijanke vzeti, kar je Indijane zlo je-
zilo, ker so iz tega sklenili, da Evropejci Indijane zani¢ujejo
in sovrafijo. ,
~ Vletu 1620 je bilo drugo angli¢ansko selis¢e v Polnoéni
Ameriki ustanovljeno, in sicer v defeli Massachusetls. Ko so
preseljenci do tega kraja &li, so nektere izmed svojih tovar-
ev na subo poslali, da bi dobrega kraja za seliéée iskali.
Ko so ti nekoliko ¢asa po suhem hodili. so srecali nekoliko
divjakov, kteri so se Evropejcov tako ustradili, da so hitro
zbezali, in se niso dali ve¢ viditi. Tudi so nasli Evropejei
nekoliko jerbasov poloih turitice, klero so s seboj vzeli in
jo spomlad v svojem seliséu posadili ali vsejali. Po dolgem
iskanju so zadnji¢ nasli kraj, kteri se jim je za selisce dober
zdel. Zaéeli so tedaj na tem kraju mesto delati, in so to
mesto Plymouth imenovali.

Dasiravno se Indijani teh evropejskih vseljencov niso
noben krat lotili, so bili vendar Evropejei, ker jih je bilo
molo, zmirom v skerbi in v strahu. Da bi se jim ne bilo
treba bati, so si toraj prizadevali zavezo sprave in mira
z Indijani sklenili, kar se je tudi res mesca suSca 1621
zgodilo.

Veliko manjso sreéo je pa evropejsko selisée okrog
mesta Jamestowna v Virginiji pri Indijanih imelo. Vseljencov
je bilo zmirom veé, in so se zmirom dalje v deieli razsirjali.
Mislili so, da se jim ni treba Indijanov nié veé bali, ker je
bilo njih $teviloie tako obilno; toraj jim ni bilo veliko mar,
ka) Indijoni delajo, in so bili brez vse skerbi. Dasiravno so
lahiko iz lastne skuénje vedili, kako zviti in prekanjeni da
so Indijani. so vendar vse v nemar pustili, kar bi jib bilo
zamoglo njihovib zvijad in njihovega zalezovanja obvarovati.
Tako so, postavim, Indijanom ved pusek dali, za to da bi
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jim pomagali zveri po gojadih streljati. Tudi so pripustili,
da so Indijani vsako uro v hise Evropejcoy priti smeli, ker
so hteli # njimi dobri prijatelji biti. To je dalo Indijanom
priloZnost zvijafen sklep storiti, se nad ysemi Evropejci
zmaséevati.

K nesredi Evropejcov so Indijani tudi prav umnega in
prebrisanega vojvoda dobili. Ta vejvoda je bil Opehankanov,
naslednik sovraZnega Povhatana, ki je v letu 1618 umerl.
Opehankanov je imel vse lastnosti, da je lahko imeniten
vojvoda divjakov bil. Bil je seréen, modan, -uren in neizre-
¢eno prebrisan. Tudi je bil rodovine imenitae pri Indijanih,
in od vseh tako &islan, da so 5& Indijani cele deZele Vir-
ginije v svojega poglavarja izvolili. Toraj so ga anglifanski
pisaarlji, ki so takrat Fiveli, tudi indijanskega cesarja ime-
novali. -

Ko je bil Opehankanoy v velikega poglavarja virginskih
Indijanov izvoljen, je precej sklenil vse evropejske vseljence
pokonéati, ker so bili njegovemu velitastvu in njegovim go-
spodovavskim naredbam nekoliko na poti. Stiri leta so se
Indijani tihoma k temu pripravijali. Za vsak indijanski rod
Je bil kraj odloten, kamor so se morali potem pred zadet-
kom boja vsi Indijani listega rodn podali, ker Evropejei so
bili Ze takrat po vsi deZeli razSirjeni, in so imeli ie ved
vasi in majhinih mest. .

Dvain dvajseti dan susca 1622 je bil k izpolnjevanju tega
sklepa odloéen. Zjutraj se je vsak indijanski rod na svoj kn}i

odal. Evropejci so bili $¢ zmirom nepripravljeni, ker s
niso cel6 ni& domiilii:vali', v kaki nevarnosti so. Ko je pa
gﬂdm prislo, kar Indijani tudi brez ur iz visokosti solnca

obro vedo, so na enkrat od vseh strani nepripravijene
Evropejce obsuli, in so brez razloéka starosti in spola po-
bijali, kolikor so jih mogli najti. V nekterih vaseh so bili
Evropejci tako pokontani, da ni noben Ziv ostal. Tako je
bilo v eni sami uri 847 mo#, Zen in otrok pomorjenib,

~ Morebiti da bi ne bil'noben Evropejec te deiele smerti
odSel, ko ne bi bil neki spreobernjen Indijan ene ure poprej
v mestu Jamestown sklepa in misli svojih rojakov razodel.

Kolikor je Evropejcov e po deieli sem ter tje rastro-
Senih ostalo, ki so se [ndijanom bili odtegaili, so potem vsi v
mesto Jamestown pribeZali, in niso ni& drugega mislili, ka-
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kor kako bi Indijeanom njih budobijo povernili. Zgodbe pri-
éajo, da so izglede m)nétosll, nezvesiobe in kervoieljnosti/
ktare $0 jim - ndijani po azali. avesto ‘posnemali. Zdaj so
tudi Eyropejei sklenili, vse ln‘um v Yirgioiji pokonéali.
Lovili so jih kakor zverino, in ko so Indijani v syoje gq:.dn
z.beiah. Jkamor Evropejei niso Jabko za njimi hodili, so jim
sporodili, da, ¢ hotejo spet iz gojadov priti, se jim ni treba
6 bafi ker mislijo Evrope jei spet ¥ miru in spravi 4 njimi
iuvgt; Tem besedam so Indijani verjeli, in so v svoje po-
prejénje kraje I: Evropejcom priflic. Zdaj so pa Eyrop
tako storili kakor poprej Indijani; Na enkrat so nawreé v
vasi in hise lnduannv f anili, in; so ug Indijane pomorili,
kohkor so jih dobili, Le mnlo Indijanoy je v gojzde ;bo-
Mq‘ kjer so pa s\oraj vsi od lakote pomerli. Nekoliko indi-
janskih rodov je bilo popolnoma pokonéanih.
. Leta 1635 se je spet drugo angli¢ansko seliste v deiell
Konektikut zatelo, Sosednji Indijani so zaleli kmalo, Bvroo
pejee tega selista sovrafiti in so yet ;posnmeunh evropej-
sl vs:ﬁancov pomorili, Tako so nekdaj dvanajst Anglitanoy,
kteri so se bili od selista nekoliko dalje J)o dezeli spustili,
B padll in so tri izmed njih umorili, drogi so bili psli.
rogi krat so nekoliko vseljencov kteri so na polje delat
&li, obsuli, ter Sest moi in fri iene ubili, dve deklici pa s
seboj vzeli, in tudi nekoliko goveje Zivine poropali.
. Dye leti po zaetku tega seliséa so diyj aki sldemll.
vro ejce y tem h‘ u popolnoma pokoné”‘l ub vojvoda je
Zasakoz. Poshv ili so tedaj na enem kraju sedemdeset
‘oé s0. Aa kraj z bruni obgradili. in_svoje 7ene, otroke
ln yse avo;p reci v to ograjo sprayili. Evropejci so se tudi
vo s rgpravhall in_dasiravno niso imeli vet kot devet~
pv |h'v 3§ kpv in sqdemdqsft Indijanoy, ki sp Bvrw
5}6&1 Omagah', go veq amlleu;]x g\dqanqv precej. lo-
750 se Angl?éam 5 svo,wn vmo dom

J
nom’ p tiho in 1ki. ogrpjl , in so
hteli l 351 hepgpmz e ulg i Ali Jm, "‘” gas se-
bo,, vaeli , Je m‘,cl *o mo¢ Iajati, da so se lndmmu

zbudl in Sp h Onnoks! Oyanoks ! (to
jﬂ Iiégm! Augll&m 1) Ig'gro 50 Vs) Indijani svo,je!‘ﬁroije
so se tako dobro branili, da Angliani proti

npm sd;*é oprmh in da so fe sami v nevarnos pnéh,



mir od svojih divjih sosedov. Da

od Indijanov, Kkierih je veliko.yed bilo, premagani in po-
konéani biti. Zadnji¢ so pa wendar Anglicani med koli verzel
ali luknjo zagledali, so bitre v.ograjo planili, in so indijunske
kote zaZgali. Ker je bil velik veter, se je ogenj hitro po vseh
krajib razsirjal, vseh sedemdeset bajt se jekmalo vnelo, in
vsi ljudje, ki so bili v njib, se zgoreli. Kar jih je zbeialo,
so bili od Anglicanov pobiti, in e prav wido jib je uslo,

Zdaj so $li Anglicani' S @rugih Indijanov iskat, ki niso
v ograji bili. Ko so k njim prisli, ‘se je hud'boj zadel : Indi-
jani so se dobro branili, pa ker 80" slabo orozje imeli, se
niso mogli Anglidanom dolgo ustavljati, in jil je bilo toliko
pobitih, da jih je od vsega’f?gﬁ rodu p:omag 00 ostalo, kteri
so se Anglitanom podvergli il prosili, da bi se jih Anglicani
usmilili i jim zanesli. Anglifani=o jili’ potem med druge
indijanske rodove razdelili, s Klerimi so v apiru bili,

Po tem hudem.hojevanju. sqjg)gli.&vropejci dolgo ¢asa

i bili Se bolj brez skerbi,

so se Evropejei vseh selisé v Polnoéni_ Ameriki v posebno
druzbo sklenili, in med seboj zavezo storili, da, e bi se
Indijani kakega selista lotili, mu hodejo vse druge selista
na pomoé priti, in se vse skupaj Indijanom v bran postaviti,
Ta zaveza je bila storjena 19. dan velikega tedvna 1643

Ko so Indijani to zdrazenje in to sklenitey vseh selisg
avedili, so spoznali, da soper Evropejce ne bodo veé veliko
opravili, in veliko indijanskih poglavarjev je prislo k vse-
ljencom, in so 7z njimi mir sklenili:: :
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SN pan! mi od
Spréememba.
) Ziozil J. Hadnik,
Laduiinti asStg
('Pozdrnvl‘ )y" S cor
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Ki 'z daljne, deZele. -
Ste k nam priletele; .. .,
Ko toljk y?’lgd,lﬁg a”.
Se weni odkrijte, . . .

Kaj vidile ste,

Povejte mi, pti¢’'ce,
Kje roz'ce rastejo,
Ki zmirom evetejo?



nKrog ovetje se vidi,
Pa kmalo ga spridi
Vrodina in mraz.«

Povejte mi, ptié’ce,
Kje solnéice sije,
Oblak ga ne krije?
»Po hudem viharji
Naj lepdi so zari,
Je dan, pa je noé.*

Povejte mi, pti¢'ce,
Kje radost stanuje,
Nihéer ne Zaluje ?
nVeselja je dosti,
Pa veé Se britkosti,

Je smeh, pa je jok.«

Povejte mi, ptié'ce,
Na kterem Ii mesti
Prijat’lji so zvesti?
»le zvestih paé malo,
? Zmed dvajset golfalo
Devetnajst te bo.*

Povejte mi, pti¢'ce,
V katerem li kraji
Je sreéa naj raji?
20 sreda je sitna:
Se prav stanovitna,
Nikoli ni b'la,*

0 ptid’ce preljube!

Kot vi, tud’ mi gremo,

Postati ne smemo ;

Nikomur ostaja

Na svet’ se ne daja,
Spremenja se vse,
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Pesem od setve.
Zlokil Redoljub LedinsKkli.

Pridno in neutrudljivo
Orjemo vsak svojo njivo,
8 petjem gor in d* gredé ;
Saj velja perst razvalit
In jo skerbno vso zdrobiti,
Kakor grobu setve gre.

Vsak z drevesom se ponasa,
Za poéitek ni¢ ne vprada,
Dokler vse storjeno ni.
Lemez, terialo, le rijta,
Mater zemljo nam vplodita,
Da v nji zerno se vmnozi !

Qko v zemljo obernimo,

Z vjo se dobro soznanimo,
Ona naj nam mila bo!

Saj nam veéno ni Ziveti:

Vs'janim biti, v grobu stleti
Je tud’ nam odloéeno.

Obetavno zerno sejmo,
In v odperte grobe glejmo,
Da se delo nam prav vda,
Kar je vs'jano, zahranajmo,
Kar umerlo, pokopajmo,
In zaupajmo v Boga!

Milo solnce bo sijalo,
Nebo topel deZ dajalo
Na nezmozno zelenjad;
Sneg bo padal in zakrival
Setev, in v #voj pladé zavival
Nasih njiv prihodnji sad.

Zlato Zito bo zorelo,
Kamor se je zerno delo;

Saj je zvesta mati, perst:
Kar v njo dened, ni zgubljeno,
V trohljivosti prerojeno -

Verne setev boljiih verst.



Kar umetioje pred nami, "
To le dremlje v hladni jami,
“'Setey vs'jmin od Bogu
Dalj s'cer éakati bo treba, 1
Da razpade groboy gleba, «
/D ta setey pride. "% tal.-

Hiby xax M9y el Cie

Kdor to setev ebzaluje, .~
Ver'vaj; veéno ne ‘trohnuje,

Kar umerlo je "zmed nas:

Umerjoéi prah telesa . -~ .7

Klije v jami za nebesa, . 1 0
Sad za vekoveéni bas!
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ivinsko telo,
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Zivali, ktere si je élovek. od ‘naj starsil asov ukrotil,
da mu pomagajo delati in ga rediti, <ivino imenujemo. Iz
tega namena Je Bog za mmoge kraje sveth . ki so med seboj
zlo razloéeni, tudi razne Zivali vstvaril, Naj veé je menda
take Zivine po sveln, kﬂt\'ﬁ'}e"ﬂﬁlo rinas imamo: ovac,
koz, govedja, kor‘:&_»&,ﬂé h"ﬁ(ﬁﬁ.{"\'i‘n 6vih dezelah so si
tudi kamele prideuzili in jib udomagili, da jim cez neizmérne
pesiene ravnine kupiijs ,h&% L vsaka ‘i(%el do &tirnajst
centov in po desel dg,ﬁhp@@;%déﬁ na dan prenadajo;
pa ne samo to, ampak kor je nom ovea, govedo in konj, je
Arabeu kamela; njegova bogatijaso velike deede kamel. V
jutrovih Indijah so si ukretili-tudi'slona, dirga krasno okin-
tanega pri posebnihb'ueﬁhh'*mwg%odje Jjezdijo in da
prinasa k armadam, kat rebnega. oniji, naj bolj
severni in merzli dezeli gfﬂé'i,ﬂ "&odarja velike
&rede neke jelenu podobile, pa griva é*i?;ali. ktera po zimi
samo ob mahu Zivi, ki si, g spod snega s svojimi rogi
koplje. V Ameriki imajo Zivino ’i i lama_pravijo in ki ne-
koliko je kozi, nekoliko ﬁ na; ta je neizrefeno
pohlevna, pa take mehka Zival, day ake bi jo preveé oblo-
zl ali hudo % njo ravnaly bi fo ‘pri¢aisa tly padla in po-
giui]g. Jnasy divilod varen on1a ¥V




Zivinske telesa so zlofene kot Hoveske, iz veliko med
seboj razlocenih mehkih in rahlih organov, obefenib in pri-
vezanih na kosti, ki so s koZo pokrite; dasirayno so si enaki
organi pri mnogoversinih zivinskih plemenih zlo.podobni,
so vendar tudi y velikosti in v drogih primerah moéno med
seboj razliéni, tako da se vsako Zivinsko pleme od drugih
plemen po svoji podobi razlofuje. Ovea ima ofi, usesa, je-
2ik, pluéa, serce, jetra, ¢reva i t. d. kakor konj ali vol,
vendar nekoliko drugadi; toraj je vsaki drugi Zivini neko-
liko podobna, nekoliko pa tudi od nje razliéna,

Zivinsko meso je naj boljsi in tecoejsi ZiveZ za tloveka.
Iz iivine puhti po.mjeni velikosti po vet ali manj funtov na
dan, in ona vleée v se lrb serkajocih luknjicah' skozi koZo
veliko ZiveZa iz zraka. Kakor pri loveku, prihaja todi pri
zivini po dibanja zrak do kervi v plutih; 1% njenéga serca
tede kri po eni %ili v pluta, po drugih iz plu¢ nazaj y serce;
po eni se toéi kri iz serea po cel,?n zivotu, in dve jo vodite
iz celega zivola nazaj v serce; Zivali imajo moZgane v glavi
in zivce ali nerve po celem Ziyotu kakor Elovek. Nobena
hrana ne more Zivine rediti, dokler se ne rastopis iz érev
serkajo nesidljive pijaviice, kar jeza-nje, in pofiljajo v po-
dobi mleénega soka v kri, kri pa Zivi vse nje organe.

Zivina, ktero si je flovek ukrotil in ndomadil, se ne
more ve¢ popolnoma po svojem pofutku sli nagnjenju rav-
nati kakor v prostem slanu, v kterem je za to tudi zdravejsa
bila; zdaj vklenjena ali vpreZena ne more ledi, kadar bi
htela, k jaslim. privesana ne more jesti ne piti; kar in ka-
dar bi se ji sljubile. Kadar je tedaj Zivina ukrotena od
ene strani mnoge za &loveka koristnejse in jemu sluiivnejse
lastnosti zadobila, si je tudi od druge strani, pa yedji del

o nemarnosti &loyeks, mnoge bolézai nakljutila, za ktere
Ei bila menda v prestem stapu malo vedila,

Sveti Martin. . ..
200wt P. i3

Na berzem kowjidu do dsljnegs grada .
D'olhol!'lrbtpo‘mjjndﬂ‘l'ﬂbﬂl;
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Lepd,se mu sveti oklep in &elada,
Se lepSe se duSa njegova svetli.
Pokriva Se sneg vse gore in doline,
. Kot jeklo od sreza so pota terde;
Ze dolgo hiti, pa ne vidi grajééine;
Konj dirja, da podkve se daleé glasé.

Z1o huda je zima, in sever zlo brije,
Si s konjika mladegs lasei igra;
Ce ravno se v pladé prav Siroki zavije,
Da bi ne ozehel: vse ni¢ mu ne zda;
VerSeti mu veter ne neha k.obrazu,
Naj v roki obraéa le §Kit kakor ée,
 Naj brani tako Se se hudemu mrazu,
Ubranil se vendar nikakor mu ne.

Pa glej, kaj sedi tam na zemlji ledeni? :
~ Za germom zmerzuje, oh, staréek ubog,

Trepede v raztergan’ obleki platnent,
Zdihuje, da b’ Bog ga otel iz nadlog,

K vojstaku, oh, smili Bogu se, zteguje
Oterpnjeno, merzlo in suho roko,

Ga & solznim oéesom milo pogleduje,
Mu s hripavim glasom naznanja prosnjo.

In berzega konja koj jezdec ustavi
Serca vevsmiljenega ni ta voj_&ak.
»Le mirni bodite,* zdaj staréiku pravi,
‘Solze si otira preblagi junak, '
Pa naglo po meé si nabrofeni seze,
( oma' gs gleda uboiee nn tleh)
In pladé, ko bi trenil, na dvoje prereie,
Da reveu enega kosov obeh.

»To nate! pa va-nj se skerbljivo zavijte,
Z besedo prijazno to rece moiu,
»Kar morete, mrazu se hud'mu branite,
Se v revi presilni ‘zrolite Bogu.
Podaril bi tudi vam rad kaj denarja,
Pa v depu ga nimam okroglega veé;
Do nadega se mi madi poglavarja.«
Je rekel, na konju on jade Ze pred.

_ B premertimi udi do grada prijaha,
Ogernjen mu s kosom je pladéa Zivot,
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Ki vihan od vefra po strani mu maha;
To viditi, truma zaZene grohot.

»Kaj, temu je pamet se mesSati jela!s
Tak zasmehovaje mu pravi derhal;

»Se blesti bo glava njegova zalela,
Gotovo pol plaiéa po pot' je prodal.*

Ne ’zmeni za to pa mladeneé se blagi;
Kar bebei mu pravijo, ni¢é mu ni mar,
Potitka zdaj )8¢e v staniol predragi,
In san se mu bliZa, dobrotljivi dar.
Pa komaj da tam on v pokoju zadremlje,
On sanja prijazno, ¢udeino sladké,
In duSo podoba nadzemeljska vnemlje,
‘Da vidilo take nikdar ni oko.

Zveliéarja vidi v nebedki svitlobi,

K' je nam v odreSenje na kriZu umerl;
Vse, kamor se koli ozre, je v blis¢obi,

In zdi se mu, kot bi bil raj se odperl.
Zaslisi glasove, ki v angeljskem kori

Pojo neprenehoma Veinemu éast,
Ker on le moéi vse je vdihnil natori,

Ki wilest nam daje in v ¢ednostih rast,

Erdece u(leda stermé ogrinjalo,
K’ ogrinja nebeSkega kralja telo;
Z nebeskim obfutkom ga to je navdalo,
Solzice veselja mu stop’jo v oko,
Ker vidi, da kes le-ta plaSca je tisti,
Ki dal ‘ga na potu je revezu bil:
Izmakne mu duda se v radosti éisti
V nebo, kjer placilo bo vsmiljen’ dobil.

»8 tem pladéem je mene mladeneé ogernil*
~ Je rekel zdaj trumam nebeskim Gospod,
wZatoraj resniéno mu to hom povernil,

Ker rad zveseluje uboge povsod.
In kadar mu nitka Zivijenja iztele,

Ga bom v veliéastvo neskonéno uzel,
Da (udi prihodnje se ¢ase poreée:

Kdor revein sprejme, bo mene sprejel!*
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" lzviri toplote.

‘Spisal K. Robida.

Tzviri loplote so: Solnce in ogenj, derganje, I;cmu-
sko djanje, #ivljenje in elektrika,

1. Da je solnce izvir toplote, nas skuinja uéi. Celé
po zimi grejgo solnéni_7arki; po letu pripekajo in sence
iséemo, da_bi se ohladili. Ako gorkomer v senci dvade-
seto stopnjo kaze, ti bo na solncu kmalo trideseto stop-

njo kazal. Poloki enako velike zaplate belega. zelenega in
ternega sukna na sneg. koder solnce’ sije: vidil ‘bos, da
se sneg pod éerno up!alo naj bolj. pod zeleno manj, pod
belo e manj topi.” Tedaj se gorkota solatnil’ Zarkov
ravna po barvi tél, na klere padajo. Ce Je bam temnejsa,
bolj serka solnéne Zarke in telo se bolj greje. Salnce pa
tudi Zelezo bolj g e kot les ali slamo al! volno, Take skus-
nje nas ufijo ral iti razne tela, kadar hoéemo razno;toploto
zbuditi. Cerne in goste obleke nam po nun, bele in redke
nam po letn sluzijo. o

Na strehi, klera pmh solneu kh. se neg rajsi topi
kakor na ravnini,'in sicer ‘zato, ker solnéni farki na streho
bolj na ravnost padajo kakor na ravnino. Vifiograd proti
solncu lepo nagnjen dn e boljfe vino kakor raven vinograd;
vinska terta na ozic ud‘i tam dozori, kjer nobenega vino-
grada ne vidis, pj aohu?m ip; i jo grejejo ne le, kadar
na-njo padajo, kadar jib zid pdbqg. Zato pra-
vimo, da se sroq:‘z)e na oudgu lepo knlu. Na,visokih gorah
je solnce manj yroie kakor v. dolini, ker je zgoraj zrak
tankejéi kakor spodq. in ker na gorn vedno veler pide,
ako ravnoije dolun mirna.

2. Pastirji si o nj delajo, Ies na lesu dergaje. Der-
{anje zbuja tedaj ta a\‘iolo “da 'sé les yname. Ako terd

amen hitro der ghe§ s omm 0 M!ééh jekla tako
vroéi, da gobo anlﬁ Pri mﬂ\ v mlinih se reti, ktere
se dergajo, grozn ;ej 0 tre a je ;b yodo, hladiti
ali z mastjo mu&pu gimjg movp& bi se vnele.
Pn vertanju se svedu,{m hgan;u sqm.wyaje,m treba
je jih bladiti ali mazati. da lezje tetejo. Ako noZ na subem
brusu brusis, se bo tako sogrel, da se li popaéi, ne na-
brusi. Kadar nas v roke, v noge, v ufesa zebe, jih derga-‘
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mo . da se ogrejejo. Kuj merzlo Zelezo s teikim kladivom,
in sogrel ga bof, Prizigavni klin®ki se vnamejo, ‘ako  jih
malo dergnes. - ' e S d ontmigle. mota
3. Pri kemijskem ‘djanju se toplota 2buja, két vidimo,
kadar Zivo apno z vodo poskropimo. Po mefanju vode 2
Zveplokislino taka vrolina nastaja, da pesoda lahko poéi:
toraj je treba poéasi lijati Zveplokisling v vodo. Gnoj. v
kterem je stelja zmefng ¢ vodo in'z fivalskimi odpadki, se
moéno greje kadar te redi gnjijejo, in razpadajo. Mokro se-
no, debelo NoZeno, zaine gnjiti, in tako vroéino dela, da
se lahko vname : toraj se mokro seno ne sme debelo kopiti.
Subi cegli. ktere devamo v mokro seno, vlacijo mokroto na
se. Tudi'pod zemljo se po kemijskem djanju gorkota zhuja,
kfera vodo sogreva. Tuko postajajo toplice. Morebiti da se
tudi volkani po kemijeko viemmajo. Zveplo i druge fela: ki
so pod zemljo | ‘se ‘zedinujejos pomotjo vode, Pri kemij-
skem zedinjenju se vrodina zbuja. ktéra vodo v sopar spre-
menuje. sopar se pa napinja, in zemljo predira, spod zemlje
pubti,‘in % njim vred plamen skos Spranje dviga, in sogrete
ali raztopljene teln na kviiko 1étijo. Gotovo je, du valkani
vekéi del pri morju in na ‘otokili stojijo’ in nekteri ¢eld
morske ribe na kvitko mefejo. Sopar. kieri spod zeémlje
duska’ itée ali skoz vulkane buéi, zemljo trese ali potres
napravlje, Saj veksi del slitimo. dw je kaki vulkan goreti
zacel, kadar je bil potres po daljnih dezelah. red
4, Zivljenje gorketo budi. Peseben vzrok Zivalske gor-
kote je dibanje. pri kterem se v pluéib zrakov kislee # vo-
glecom v vogelno kislino . 'in # voduecom v vodo vedinuje.
Zbujena gorkotd gra iz plue v kervi po vsein truply; in ga
greje. Ved ko imu kti v pludih vogleca . ved Kisleca sé 16~
dinuje v vogelno kislino in vekéa gotkata postaja. Ker pre-
bivavei v merzlih krajih veé gorkote polrebujejo, morajo
skerbeti za ved vogleca v kervi. Ve& vogleca pa’ priliaja
v ki iz hirane . ktera vel vogleca ima: zatornj se'ti prebi-
vavoi veksi del 2 mesom #ivijo. Njih hrana je meso ustrelje<
nib Zivali . wjelib rib, slanina. Mi #ivimo v srednje gorkih
deielab, toraj naj bo nasa hrana meso in rastline, in sicer
nam po gimi bolj sluii veé mesa | poletw veé rastlin. Kdor
se bolj tradi, vin vekéi del pod wilim nebom Zivi, ved gor-
kote gubi: tedaj mora 4a moénéjde lirano skerbeti, 2a novo
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gorkoto; kdor mirno v hiéi sedi, manj hrane in manj molne
potrebuje. Kdor ne #ivi po teh postayah, si kery kvari, vo-
denico, skernino in druge bolezni redi.

5. Da elektrika svetlobo in gorkoto dela in cel6 uZiga,
nas blisk uéi,

Krizanske vojske.
Spisal M, Vertovec.

Konstanstin Veliki, ki se je pervi izmed ajdovskih cesarjev
k sveli veri spoznal, in svoj cesarski sedez iz Rima v novo so-
zidani Carigrad prestayil, je v zadelku Stertega stoletja vse pre-
ganjanja za vero prepovedal . kristjane pomiril in skerbel
pravemu, Zivemu Bogu &astivno sluzbo ypeljati. V ta namen
Jje ukazal na svoje stroike sozidati v Rimu cérkev svelega
Janeza v Lateranu, ki jo fe dan danadnji imenujejo peryo
celega sveta; prelepo boijo veio v Carigradu ; ravno tako
tudi krasne in drage cérkve v Jeruzalemu nad boiji grob,
v Betlehemu, kjer je bil Jezus rojen, in na oljski gori.
kjer se je v nebo vzdignil. Od tatas so bliznji in daljni
kristjani, zlasti iz zahodnih defel, &e dolje bolj te svete
mesta v Judeji poboino obiskovali, Gerski cesarji, nasled-
niki Konstantinovi, so radi vidili dan na dan vekse Stevilo
boijepotnikov v Jeruzalem prihajati, zakaj veliko denarjev
so iz vefernih deZel prinadali in jih po cesarskib deielah
popuééali.

Saraceni , arabskega roda in muhamedanske vere, ki
so bili od sedmega stoletja svete mesta pod svojo oblast
spravili, niso kristjanov nadlegovali, marve¢ jim v Jeruza-
lemu lastnega patrijarha in oéitno bo#jo sluibe dovelili;
tudi jim se je dobro zdelo, da so boijepotniki iz zahodnih
krajev veliko denarjev dovasali. Ali stevilo romarjev, ki so
iz vefernih defel hodili boijega groba in drugih svetih
mest obiskovat, je zmiraj vekie postajalo, zlasti h koncu
devetega stoletia, ker so kristjani menili po pregovoru: je-
zero in ne ved jezero let, da tafas bo konec svela. Nele
samo prosti ali ljudje nizkih stanov, tudi imenitni knezi,
ilabtniki, #kofje, menibi i. t. d. so na boZjo pot v Jeruza-
lem ali posamezno ali pa veikrat todi v zlo velikih trumah
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hodili. Marsikteri med njimi so tleli od tako Zive poboi-
nosti, da so Zeleli v tistih svetih krajih svoje Zivijenje skle-
niti, in tam v sveti zemlji zakopani drugega gospodovega
priboda pricakovati. Saracenom, ki so bili bistrega uma, je
pa zadnjié tega preveé bilo; bali so se od kristjanov kekega
punta ali tudi kake vojske, so zadeli jim tedaj davke nakla-
dati in jim na mnoge vize zabavljati.

V devetem stoletju so pridli divji Turki, tudi muha-
medanske vere, ki so Saracene zapodili in svete mesla pod
se spravili. Turki so pa kristjane hudo stiskali in strasno %
njimi ravnali: cérkev bozjega groba so spremenili v muha-
medanski tempelj in iz cérkve gospodovega vstajenja so na-
redili konjsko stalo. Od boZzjepotnikov so térjali zlo veliko
dacijo ; kdor si je ni upal pladati, ni smel v mesto. Mnogi
bolj siromaski romarji, ki so prisli éez leto hoda daleé
svetih mest obiskovat, so morali, od teiavnega pota in
stradanja posuseni in oslabljeni, boijega groba ne vidivéi,
pred mestnimi vratmi ostati, kjer so brez tolaibe, mestno
ozidje poboino kudevaje, v revdini pomirali.

Papei Silvester II. je #e kenec desetega stoletja v
imenu jeruzalemskih kristjanov vse vérne opominjal in
prosil, da naj se vidignejo in v jutrove deiele podajo
svetih mest iz rok nevérnikov redit. To opominjanje je
bilo pa Se tafas ez in Cez v nemar pusieno. Med tem
so romarji Se zmiraj v velikih Stevilih svele mesta obis-
kovali, po polu pa nazaj in doma zlo tokili, keko hudo
da Turki kristjane stiskajo in kako prav da bi bilo, krist-
janom v svetih mestih na pomoé iti. Papei Gregor VII,
moiak krepkega duha, je Zelel kristjane jutrovih defel,
ki so se bili e blizo dve sto let poprej skujali in samo-
voljno od rimske cérkve odlodili, spet pod svoje peroti spra-
viti, in iz Jeruzalema séasoma sveto vero naprej po vzhod-
nih dezelah razploditi. On piSe 1074ga leta nemSkemu
cesarju Henriku, da naj se vzdigne svelih mest redit, da
on sam mu hode v ta namen 50,000 Ze pripravljenih mo#
dati. Ker pa je cesar tafas mnoge druge silne opravke
imel, ui iz tega ni¢ bilo, in vse je pri starem ostalo.

Cez dvajsti let kasneje gre Peter, iz francozkega
mesta Amiena doma, za voljo svojega samotnega #ivijenja
tudi pustavnik imenovan, na bozjo pot v Jeruzalem. On



je bil e nekteri krat prej, o fosib bolj prijetnib za krist-
Jane, svete mesta obiskal .. .io vidil z. lastoimi omi. v
bgkaim'h stragnib stiskah. v, kikem zanicevanju in rey-
ni se svele mesta in jeruzalemski- krisljani zuajdujejo.
0 ga hkqtni.y da_seréno stopi k- Simeonu, patrijarbu
y, ,Ie,mmlqmu, .80, za. to menit. Ta mu. reée: ,Nn gerskega
cesarja, kterega so wlﬂ, ie velkral pmmgnll in mu
veliko, deiel vzeli; ng gre se celdé i pri tem zonasati;
ko bi hleli yecerni lmunmk; kralji-in. kneai. hmtmmmv
julroyih deielah na pomec priti, bi bilo celé laliko svete
Turkom ofeti.”, Peter ga poprosi za pisma v ti ¢
papeia, gre na veder pred odhodom; iz mesla $e k. boi-
jemu, grobu molil, in; po. noti v sanjah se mu je zdelo,
da. slii glas z neba rpkoo; ,Ystang. vstani . ‘bexiz. in skerbi,
da se bo moja zemlja iz vok nevérnikov otela” On . se
l.dmt‘fn!,m. zadosti misli, otelje svetih mest in. quu.
kristjanov srecno izpeljati. ;
o ieoPeter; podviza, gre na ravnost. m.Bun, podu.pimq
papein Verbanu AL in wu e, #ivo .z besedo. dopove, v
em revnem stanu da so svete mesta, in hqmbudo
Turki kristjane stiskojo. in tnrejo. To éuli, gane in
pmél Svetega Ocefa do solz, on veée zdaj Petru: ,Pojdil
npgqyap aj. in napravijaj . kristjanske ljudstva, njib’ kralje,
kneze i veljake k velikemu delu, k sveti vojski; za vse
drugo bom ie jaz samm skerbel., Peter, adaj tako zapoved
od, papeza dobivsi, hodi od mesta. do mesta, od dvora do
dyora. bes, gologlav, od posta in truda stinjien, da je subi
posasti. pqﬂoben ain ¥ m;m;gam suknji, v kteri je bil
svete, mesla obiskal, Boijo razpetje.v roki deri¢. pre-
dmu ‘sermhh na tergih in. poljih, Ogujeni, pogled iz
vih globoko vsajenib in vaetih oii slednjega presune;
. g4 mm da _preroka glas. slizi, in ostermi;

Clovestvo dezelah groano za botjo cast
vaelis | vﬁ"‘ hlh m‘k na mtub pa de iz napuba,
iz jeze in sovs ﬂitrum omnosti ali za drugih posyetoih
dobickoy voljo';. daj pa.edina,_misel , bmi,u grob inidruge
svete  mesla ,neverm?on} oleti, vse vecerne, kristjanske

yname in spodbode, da so ljudje iz kraja

,y,ld uiti_ se, v julrove deiele jli io se.za
gospo Mu} . syele mesta poganjati. Siyi staréeki
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poikéejo svaje z-erjavelo oroije; fantiéi se vadijo sulico
krepko deriali in se i njo zaganjati. Povsod se govori in
doposednje. od velikih znamenj: tukaj padejo zverdice z
neba kot sneg, tam vidijo. na nebu ognjen pot. proti vabod-
mm Qeiplam; ‘verh vsega drugega, ruglneuo Se., da mo-
gotni cesar. Kavel Veliki, ki so ga. bili e bliza tri.sto
lpt ‘poprej k ofakom ¥ grob polozili, je zdaj ¥ Ahenn od
smerli’ yslal, da bi sam svelo vojske v vzhiodne deZele
vodil, Ako pi bilo ra¥ne vse to res, vendar prica, kake
gorete da so se dali ljudje listih Casoy za hoije redi vneli,
in da so u lmu za boijo énst kot za poavetlc dobléke

- Kadar. «Ja hil Peter svojo. naroébo opnvnl. ponbn
Sm 0 chnhn I velik. cérkveni zbor v Piacenzo. na
Talijanskem susca mesca 1095ga leta. Tolike Skofoy. Zlaht-
nikoy in. drugih gospodey se je bilo soslo, da so morali

.milim nebom se meniti. Ako so ravno v tem abera
mm; gerskega cesarjs Aleksija Komuena, terdili, kako
silno in_potrebno da je Turka, ki se amirom na vse kraje
Siri,, v strah djali, in ako so rayno mnogi talijanski go-
spodje, ypili, da so, pripravijeni na sveto vojsko se podati,
vepdar ni. bio $e v tem zhoru nobenega pravegn allapn
storjenega, '

La. malo mesco\ kasneje gre Syeli Oée Vel‘bln v Klero
mont, sred Francozkega, kjer. se. jesbil na njegovo povelje
drugi velik gérkveni zhor sosel: prisio je bilo skup trinajst
nadskofov ; 200 kofoy. 4000 epatos., prostev in drugil

uhoyoikoy, in zrayno. njib fe 30 knezov . vitezav in
_ laih gospodov. ¥sred, shiraliséa pod.nebom. je
qv qbrmpqguvlm s (astljivim sedezem ali tronom.
m na-nj, od.ovojlh kardinalov spreml)en.,l?der
;mw m.msom slrani pervi igovorili, in povadigne svoj
,uglm tihoti, 2a boiji grob, zn svete, mesta, za
suzalemu in za botja fast 5:teko . qoneuudao
i..dp sam. grozno pmeden, i I ganjen. je mo-

i Ysem se solze uderejo, eni adilinjejo, deugi

» kaka necast da se boijemugrobo godi,

j se pdiman konéa . preu&tg‘mgomrjem lmhm.sveh
t¢z|& »Ne bom | obrisal - vadih solz ;. rajsi - izjogimoy
moji bratje, grenko #alost, ki jo cutime zstean, gnjusobe
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na svete mesta; pa gorje, gorje nam, ée drugega nimamo
od solz; gorje nam, ¢e Se dalje pustimo zemljo nadega
'gospoda v rokah ognjufenih nevérnikov! Ni prav ne, da
i slepi Turki gospodovali po krajih, kjer je bil nad iave-
liéar rojen, kjer je #ivel in 2a naSe odreSenje terpel in
umerl. Iz Jeruzalema nam je beseda gospodova dosla.
O vernite se, potoditi svete vere, nazaj k svojemu studen-
cu. Ali si bo moral gosped drugih vojétakov obuditi?
Ali hofete ¢ast, pod njegovo slavno bandero vojskovati,
drugim pustiti? Ali vendar ne, izdramite se iz svoje toi-
ljivosti! Na noge, vi junaski Zlahtniki! v jutrove deiele
z vami! tam maséujte velike krivice nad nevérniki;
tamkaj spokorite svoje rope, poziganja in mnoge nad mir-
nim &lovekom storjene moritve. Vi odertniki ubogih vdov
in sirot; vi divji razbojniki in gladni jastrebi; vi, ki ste
svoje roke naj rajsi s kervjo svojih bratov omadezevali,
beri z vami v vzhodne kraje Gistit svojih medev s kervjo
nevérnikov! Vi dozdaj hudidevi vojséaki, postanite zanaprej
vojécaki 7ivega Boga! Nié se ne bojte pod njegovo sveto
bandero! Vzdignite se tedaj in pojdite tje: mi vas zaro-
tujemo, ali vendar ne mi, sam gospod vas zaroluje, Vi
#labtniki in drugi vojs¢aki, vi bogati in ubogi, vi vsi,
kakor ste se tukaj sofli, vadignite se! Nobena zaveza,
ne do #en, ne do otrok, ne do blaga vas nikar ne zader-
#uj. Spomnite se besedi gospodovih: kdor odeta in mater
bolj ljubi od mene, ta ni mene vreden; in, kdor zapusti
hiSo ali brate ali sestre ali ofeta ali mater ali Zeno ali
otroke ali njive za mojega imena voljo, bo stokrat toliko
prejel in veéno Zivljenje posedel. In da ne bo celé nobena
skerb vaSih sere pri tem Zalila, vsi vadi so od zdaj pod
skerbjo, varstvom in brambo svete cérkve. Ravno tako
ozoanujemo tudi vsem, ki bi se prederznili, vam na sveli
vojski ali vasim doma kaj zabavljali, vas ali jih kaj oSko-
dovati, kletev svete cérkve!? Zadnji¢ je Se zapovedal, da
vsi, ki se bodo na to vojsko podali, naj si dajo na desno
ramo iz erdeega sukna ali Zide kriz pripeti ali prisiti,
da se bodo po njem od drugih ljudi lodili. Kdor si je pa
dal tak kriz na ramo pripeti, je bil, kakor da bi bil
prisegel na sveto vojsko iti; od tod so se tedaj ti voj-
§Caki krifanci imenovali, in te vojske krizanske vojske.
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| Kadar papei izgovori, vstane grozno velik hrup in
vpitje po vsem zbiraliiéu: Bog &e! Bog fe! Ta beseda po-
stane navadoa, se % njo eden drugega na kriZansko vojsko
vonemati in spodbadati. Zdaj poklekne skof Adhemar pred
papeia in ga poprosi mu dovoliti, da bi na sveto vojsko
Sel; papei ga izvoli pri i vojski svojega namestnika, in
mu pripne erdeti kriz na desno ramo. Od visokih gospo-
dov je bil mogoeéni grol Rajmund iz Tuluza pervi, ki je
za kriz poprosil; za njim jilh je $e na jezera pristopilo
in kriz vzelo. Vse je htelo v jutrove deiele iti: pomenili
so se pa bili in besedo si dali, da na Veliki Smaren
1096ga lela se hocejo vzdignili. '
Zdaj vstane veliko gibanje in_ rozljanje po vseh za-
hodnih deZelah; umelni kova¢i imajo dela, da ne vejo
kam 7% njim. ne samo 2z oroijem, namreé zlo velikimi in
tezkimi meéi, sulicami in strasnimi okovanimi tolkavaicami,
ampak tudi z Zelezno oklepo za vse ilahtnike, ki so bili
od glave do pet z #elezom obleteni. Eni so popredali svoje
lepe premozenja po alo nizkih cenah . da potreben denar za
ht pot in vojsko dobijo; drugi so zastavili iz enakega na-
mena svoje grajitine ali cele kneZije kraljem ali drugim
knezom. Judje si delajo s posojilom grono velike dobiﬂe.
Marsikteri menijo, da jih ne bo vet nazaj, in da si bedo,
e ne umerjejo, s svojo junakostjo v vzhodnih deielah do-
volj novil grajidin, koezij ali Se celé kraljestvo pridobili,
zapiSejo tedaj svoje glavne imenja blidnji ilabti ali prija-
teljem Tako je na cérkve, skofije in samostane v tistih €a-
sih zlo veliko premozenja prislo. Veliko jib je bilo, ki so
8l iz“@:in ml‘o&. g’c’)’boﬁhoiﬁ na krizansko vojsko, da bi se
za svoje grehe vredno spokorili in svoje duse ohranili ; ali
drugi so &li, da bi s takim potom ob.enem vse svoje dol-
gove popladali. Kdo bi jih neki po jutrovih dezelab lovil!
teri so se s tem posojevaveom umakuili, zakaj ostro
je bilo od cérkve prepovedano. krizanca, dokler ni domu
prifel, po posojilib ali tudi po obrestih praskati. Nejevoljni
menihi , ki'so se samotnega zivijenja in domaie pokorscine
nay preveé stiskani kmetje, vsi toki in enaki so zlo
radi erdedi kriz na desno ramo si pripeli. Kaj bomo se
rekli? tudi potepubov in vlatugarjev, tatov in razbojnikov,
ostudnih in zaniéljivih izverzkov #enskega spola se Je bilo
Berilo. 4
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na cele trume krifenski armadi pridruZilo, in je §lo v Ju-
dejir, ne ravno vselej ostro se spokoriti, temué vetkrat se
bolj razujadano diveti in vekie grehe delati kot popre
doma,

V spomin Cirila in Metodija.
. Zlokil P, Hicinger.

Kdo sta éastita moza? je podoba ko Grecije mnibov;
Ino pa vajio blago? bukve helenske so skor'.
»Klitejo naju, pravita, knezi slovenski; neséva
Vero pa knige sveté, kakor umevne 50 jim.*
Dragn sta brata Ciril pa Metodij. Kuké safeleli
Nju Sloveni %e so slifati bokji nauk!
0 paé niglo prisla je tie bila do meje slovenske,
Jeln eveteti lepd vern je Kristusova. .
Zdaj med ljudstvo séjat nove besede nebedke
Bliza se Italijan, blifa se tadi Bavar.
Ali po rodu le-teh ni jezik; umeli ne more
jih Sloven besedi: ynet za resnico pa je.
Vama neznana ni govorica preblaga Slovena,
Glas mu je vajnib ust kot materinski siadak.
“\Zbrati z vama hiti pod znimenje kriZa se nurod,
[ Sreéne nebedki mir #z vajnih izvira ma ust.
% glinsi domad'mi Bogu &ast daje kot Gerk in Latinec;
- Kar razodel je Gospod, bere po svoje celd.
Ce za vidjo edinost Sloven se k latiniéini drudi,
- On ne pozabi nikdar, kar se j' po vaju uéils
Sveta moZa! Se prosita za rod, ki sta kdnj ga vodila,
V njem duh vere da bo vedno nezmagan ostal,

" K .1" 15 ‘ | Heo:
o (ikee i v oipsigrod om)
L P ijanskem.

Ko je Alboin s svojimi trumami prisel na mejo Italije,
je hitel na planine in zagledal pod nogamiprekrasne ravnice,
ki bodo skoro njegove. Ko se jim bliza, mefa mu poleg-
niti ni treba ; ker gore ne branijo tistega, ki serea nima v
bran se postaviti. 'V Furlaniji pod svojo oblast spravi Givi-
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dal di Friuli, in svojega vnuka Gisulfa v tem mestu za voj-
voda pusti; po njegovi prodnji mn nekolike longobardskih
rodovin preda in cele érede berhkih kobil. Pavel, nadskof
oglejski, pobegne na otek Grado, s seboj viemsi zaklad
svoje cérkve. Benetéani belijo, zavelja iskaje po mlakah in
malih otokih, ki se nahajajo tam, kjer se Po v morje izliva.
Manj preplasea, Feliks, Trevizanski skof, pred Alboina stopi,
in mu izrodi judstvo svojega mesta in imetek svoje cérkve.
Alboin ga uslisi, prebivavcom mesta #ali ne stori, in poterdi,
kar je cérkev imela. Longin, gerski eksarh, v Raveni sedi,
in drogega ni¢ ne dela, kakor Cesarejo, mesto bliz Ravene
ali morebiti prédmestje Ravensko, s palisadami obdaje.
Longobardi v Vicenfp, v Verono in skoro v vse mesta Be-
ne{fanskega kraja brez odpora vnidejo: samo Padova, Cre-
mona in Monselice se brauijo, ker imajo nekaj vojscakov in
giveta. Tudi Montova se ustavi, in Alboin le po dolgi
obsedi si to mesto prisvoji; tedaj se je tudi nekoliko drug
mest udalo: Trient, Brescia, Bergamo, Milan. Iz posled-
njega mesta Skof Honorat z veliko duhovniki v Genovo po-
begne. Longobardi priderejo v Ligurijo, ali ne morejo pod
svojo oblast spraviti obzidanih mest, Genove, Albenge, Sa-
vone in drugib. Obsedejo Pavijo 2 vekiim delom svoje ar-
made, z manj$im pa osvojijo Tortono, Piacenzo, Parmo,
Reggio, Spoleto, nekaj Toskane in Umbrije in morebiti
nektere mesta v Ankonskem kraju. Leto Se ni preteklo, in
#e je podveriema skoro vsa gornja in srednja Italija.

Cuditi se moramo naglosti, s ktero so Longobardi to-
liko de#elo obladali; da Li pa v teh istih letih ljudi imeli
in utegnili 8¢ Francijo napadati, se ne bi verjelo, ako nam
tega ne bi verjetni moije pripovedovali. V Franciji so Bur-~
gundéane sredali in jih veliko potolkli, nekaj jih tudi v
suinost s seboj odpeljali. Longobardi in Sasi so se drugi
krat priderli, uni do Embruna, ti do Riez-a; ali takrat so
bili pobiti, in Sasi, da si zivljenje redijo, so morali obeéati,
da se, ves plen popustivi, v Italijo vernejo, od todi pa se
spet podajo ped oblast Sigiberta, svejega poprejénjega go-
spodarja. Verjetno je, daso v tem istem letu Sasi, s )
peljaje Zene in deco, zapustili Longobarde in prek plania
odsli; morebiti so ob tem &asu Longobardi tudi napravili
beneventsko vojvodstvo, kterega pervi vojvoda je bil nekiZotto,

“ »
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Po treh letih in nekterih mescih se je Pavija udala:
Alboin, razkaden zavoljo tako dolge obsede, se je zarotil,
da vse prebivavee pokonfa; ali pri vhodu v mesto pod
Alboinom konj pade, in ni bilo mo¢ ga vstaviti z vsem kri-
tanjem in, tepenjem. Neki vojscak rece tedaj kralju: Gospod,
spomniti’se tega, kar ste prisegli; preklicite, in lahko vii-
dete; saj je ljudstyo kristijansko. Alboin prisego prekli
konj-na noge skoéi. in kralj v mesto vnide, in nikomur nié
zalega ne stori. Prebivavei, taki milosti se zaéudivsi, k nje-

ovi paladi tecejo, lepsih Gasov si svesti. Kratko je bilo Al-
goinom kraljevanje v Italiji: po treh letih in Sest mescih
gospodovanja je umerl leta 574, Nekega dne gostuje v Ve-
roni z velikadi svojega naroda: Longobardom je vino vieé,
in oa laiko vine so brez mere Jakomni. Alboin ga hudo
pije, in, skore brez pameti, ponudi Rozamuadi, svoji Zeni,
piti iz lubanje Kunimundove, reksi, naj veselo pije s svojim
odetom. Rozamunda pije; ali: grozovilpa ponuda se ji v
serce veepi, in ona pri oéetovi glavi prisegne, da se nad
Alboinom bode mast¢evala. Helmihis, kraljev oproda, je
deleinik njenega maitevanja ; ali Helmihis. kteremu je Al-
boinov pogum znan, Peredeja tovarsa si pridruzi, grozovi-
tega Eloveka, korenjaka velikanske postave. Rozamunda pri-
like. éaka; #eljo masievali Se zaderiuje bojazen. Nekega
dne, bil je dvajset osmi mesca junija, Alboia nekaj zapo-
jen vstane od obeda, in v svojo izbo pride, da leze. Roza-
munda ga je spremila, in kadar ga je vsenjila, da yrata v
palaéi zapreti, in vojiéakom zapove, naj odidejo, da kralja
ne izdramijo. Kadar je Alboin zaspal, ona odpre dveri, pri-
pelje Peredeja, in ga podbuja kralja umorili. Pri pervem
hrumu Alboin na noge skodi in meé prime; ali ni ga mogel
iz nonic potegniti. ker ga je bila Rozamunda k rotniku pri-
vezala; da si ravno %e ranjen, zgrabi steléek in junaski se
brani; ali na vseh straneh zhoden pade in v svoji kervi umre:
Strasne prigodbe e ni konec. Ko se je Alboinova smert raz-
glasila, so Longobardi %alostni, Goridi pa se radujejo, ker
se je Rozamunda nad Alboinem zaveljo njihovega kralja Ku-
nimunda maséevala, Rozamunda, derzna, oznanuje, da je Hel-
mibis pjen moz, in ga Lougobardom za naslednika na kraljev-
skem sedezu ponuja. Tolika prederznost Zalost Longebardov
v Jezo spremeni; spominjajo se poguma in drugih dobrih
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lastnosti pokojnega kralja in govorijo, da se hocejo mabée-
vati nad Rozamundo. Rozamunda, to sliSavéi, pribesiséa iste;
ponujajo ga ji Gerki v Raveni. Vnoli, s svojo heerjo, s Hel-
mihisom , Peredejem in z nekterimi vérnimi sluzabaiki se
na barko poda, s seboj vzem&i kraljevski zaklad, in pride v
Raveno. Longin, gerfki eksarh v Raveni, jo sprejme in,
gakon ji obetaje, jo nagovori, da bi umorila Helmilusa. Ro-
zamunda ga poslubne, in Helmihisu kupico vina ponudiy ali
pri pervem pozirku ta ¢uti, da je smert pil; kar je ostalo,
Rozamunda sama mora izpiti. in oba vmerjeta v malo hipih.
Eksarh zaklade Longobardov, Rozamundine héer in Pere-
deja_poslje gerSkemu cesarju; dar je cesarju véeé, in Lon-
gin dobi bogastvo in tast.

f"‘ diliod e Pandirek.

i Popisal J, Nayratil,

' Pandirki ali potapljavci so povodne ptice; li¢ne in' %i-
vahne, ktere naj rajéi po srednje gorkih in po meralib' de-
zelah Zivé, iz teh pa na zimo v une prehajajo. Nekaj poseb-
nega na njih je to, da imajo ploskaste noge s ploskastimi
kremplji in s takimi parkljici, ki niso s plavno kofico zve-
zani, ampak % njo samo prevledeni, in da jim noge cel6 na
zadnjem koncu rastejo, zavoljo fesar ta plica skoraj po
kongu hodi. ' Pérje se jim jako sveti, rep jim je zlo kratek.
Plavati znajo tako dobro nad vodo kakor pod vode; v asih
na vodi cel6 spijo in valijo; zakaj, ¢e prav v ferstju gnje-
zdijo, plava vendar gnjezdo prosto po vodi in je zmirom
mokro. Jajea, kterih po troje. tudi po Sestero izvaljnjejo,
so'jim bele, mladi¢ki progasti in morajo veé let Eakati. da
dobijo tako lepo pérjite kakor stari; nekterim na glavi in
na vrafu éuden pérnat lisp raste, Potapljajo se pandirki 2
nerazpetimi perotmi. pod kterimiv éasih svoje miade s seboj
pod vodo jemljejo. Letajo neradi, kadar pa morajo, precej
visoko, maglo in glasno. Nekdaj, ko so ljudje njihovo lepo

- pérje namesto kozuhovine rabili, so jim jako po #ivijenju

mg’k e
- Copasti pandirek, tudi velki potapljavec imenovan, je
malo mansji-od race, po verhu éerno-erjav, spodaj pa bel.
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Staremu izrasa dvojnat Sop na glavi: od ted njegovo slo-
vensko ime, na vratu pa Sirok Zolt obrastek iz pérja. Co-
pasti pandirki Zivé ob ribah in dragih povodnih iivalicah,
naj rajsi po sladkih vodah, in plavajo lahke neprenehoma
po Sestdeset korakov dale¢ pod vodo.

Copastemu so podobni tudi srednji, ubasti in drugi
pandirki. Srednji pandirek, ki ima ¢ern obvratnik, erjay
opek, in tak sprednji del vrata, je po velikosti pervi za
njim. Ubasli so po 13 do 14 palcov dolgi in imajo za ofmi
na obeh straneh opek erjavega pérja, da se ti 2di, kakor
da bi udesa imeli. Po nasih krajib in po sredini nemikih
deiel jih je veliko, izlegajo po troje, tudi petero belih jajec
in pozirajo kakor vsi drugi pandirki radi svoje pérje, kar
je tudi znamenitna posebnost teh ptic,

Mali pandirek ali potapljavec je samo po 10 do 11
paleoy dolg, gladke glave brea opa in brez obvratnika, po
herbtu in po gollu ferno-erjav, na obeh stranebh glave in
pod goltom erdeikasto-erjav, po persih in trebuhu pa pe-
pelnat. Po nadih rekab , jezerih in ribnikih jih je obilno

viditi, ‘)‘k
',c,lll Ljubezen do prijatelja.
Yo, b

12 gerikega,

Dioniziju, vladarju v Sirakuzah, je neki Fintija, pita-
gorejec, )po iivljenju stregel: k smerti obsojen prosi Dioni-
zija nekoliko ¢asa, ker bi pred koncom rad svoj imetek v
red :ruvll, in mu ponudi prijatelja za poroka. Vladar je
prepriéan, danasvetu ni éloveka. ki bi za prijatelja se v jeéo
podal; ali Fintija pozove enega izmed svojih znancov, Da-
mona po imenu, pitagorejca, kakor on sam, in ta neodna-
sama Dioniziju postane porok za Fintija, Nekteri so zlo
bvalili toliko ljubezen do prijatelja, drugi pa kakor nepre-
misljenost in neumnost grajali: ko pa je napovedana ura
pridla, so se prebivavei Sirakuaz stekli, naj bi vidili, jeli
bode Fintija prijatelju zvest ali ne. Ko se je odloéena ura
Ze iztekala, ko &e Fintija ni pridel, in ko so vsi mislili, da

veé ne bode, glej, pritefe v zadnji hip, ko so mu Ze pri-
Jatelja k smerti peljali. Ysem se je to prijateljstvo ¢udeino

> s



zdelo, Dionizij krivea eslobodi in oba prijatelja prosi, naj
ga kakor tretjega v druibo primela,

S ,
Wdais ﬁezzakonje.
Po Montesquien-u poslovenil M, Cigale.

V neki dezeli je bilo hudobno in divje ljudstvo, ki za

Kraviénost ni maralo. Bil jim je kralj tujega rodu, kteri,

olé poboljiati njihove zlobnost, je ostro % njimi ravnal ;
ali oni se spuntajo in pokonéajo vso kraljevo rodovino.

To storivsi se zherejo volit vladarja in druge oblasinike,
in po mnogih navskriz besedah jih postavijo; pa komaj
so Jih bili izbrali, Ze so se jih naveliéali, ter so ludi te
pebili.

Ljudstve, znebivsi se tega novega jarma, se ved po
drugem ni ravnalo kakor po svoji divji narawi; vsi se
sklenili, da ne bodo zanaprej nikomur pekorni; da naj
vsakdo nad tem Euje, kar je njegovega, ne pedaje se za
reéi drugih.

Ta edinoglasni- sklep je bil prebivavcom jako pogodi;
govorili so: ,Cemu mi je hoditi na kervavi boj za druge
ljudi, ki mi niso mar? rajsi bom samo na-se mislil; jaz
bodem sreéno Zivel, naj se drugim dolro godi ali ne;
priskerboval si bodem, esar je meni polreba, ne maraje
za to, naj bi tudi vse druge revsina lerla.”

Bil je ¢as njive obsejati: slednji je rekel: ,Ne bom
pbdeloval veé polja kakor 2a loliko #ila, koliker ga 2a
svoje iivljenje potrebujem; vekii pridelek cemu bi mi
bil; zastonj se ne tem truditi.” ‘

Zemlja fega malega kraljestva ni bila enaka: bili
so subi in gorali kraji, in spet drugi, niije leieti, ktere
je veé potokov pomakalo. To leto je bila huda susa, tako
da viSje zemlje piso é¢isto nié prirodile, v niiavi pa je
bila letina preobilna; take so gorjani skoraj vsi gladu
poginili, ker jim terdoserénost bogatinov ni privostila ni¢
od svoje obilnosti.

Drugo leto je moéno deievslo; na hribih so nema-
vadno veliko pridelali, nizje kraje je pa voda 2alivala, Po-
lovica ljudstva je spet kritala: pomagajte, lakota; ali ti

'
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nesretniki so naleteli na tako ferde duse, kakor so lanj-
sko leto oni sami bili..

Neki pervak te deiele je imel Zeno, sosed mu jo
upleni. Nastane velik prepir, in po mnogih gerdih bese-
dah in pretepih se dogoverita, da pravdo nekemu rojaku
izrotita, naj jo razsodi. Gresta toraj k njemu, ter mu
hoteta vsak svoje razkladati: ,Koj je meni mar, jima ta
odgovori, kterega izmed vaju je ta Zena? imam dela na
svojem polju: bom mar svoje redi na strani puiéal in
vama razpertije poravnaval? ne nadlegovajta me daljet
To izrek$i ju zapusti in gre na polje delat. Ugrabnik,
moénejéi od unega, se je rotil, da Zene nazaj ne da;
drugi pa, zive ranjen po kriviénosti svojega soseda in po
terdosti sodnika, se je vernil domu ves obupen, ko za-
gleda ensko od studenca gredofo. in zvedsi, da je ona
#ena sebifnega in brezéutnega sodnika. jo odpelje na
svoj dom. ‘ fir

Se je bil mo7 premozen, gospodar sila rodovite zemlje,
ktero je s vso skerbjo obdeloval. Dva izmed njegovih so-
sedov se zmenita, ga izpodita iz hife in posedeta njegove
polja; pogodita se med seboj, da se hoteta braniti soper
vsakterega sovrainika; ino za res ostaneta nekoliko mescov
gospodarja te zemlje. Ali eden izmed nju, nezadovoljen s
polovico, ubije svojega tovarsa, ter se sam vsega polja po-
jasti. Toda tudinjegove gospodarstvo ni dolgo terpelo: druga
soseda ga napadeta; preslab , se obema braniti. pegine.

" Drug deZelan, malo da ne ves nag, zagleda volne, ki
je bila na predaj; poprasa, po éem je. Tergovec rede sam
pri sebi: ,Po pravici bi ne mogel priakovali od svoje
volne vel denarjev. kakor kolikor jih je treba za dva mér-
nika pienice ; pa jo hodem za &tiri krat toliko predati, da
zamorem za-njo osem mérnikov péenice kupiti.# Treba je
bilo se udati in plaéati kop. ,No, zdaj bom vendar imel
‘péenice,® pristavi tergovec. ,Kaj pravite?” povzame tujec:
ypotrebujele pienice? joz je imam na predaj; samo nad
ceno se utegnete nekoliko ustavljati; pa kaj morem za to,
ker veste, da je zdaj Zito tako drago in povsod ljudje
stradajo; no, vernite mi moje denarje, pa vam mérnik pse-
nice .tdme ceneje je ne dobite od mene, &e biimeli gladu
umreti.’ 1
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‘Med tem se morivna holezen vname in se e dalje bolj
o deteli razpasuje: umelen zdravnik pride iz sosednega
{uljestn in jome tako pripravne vrastva dajati, da <o vsi
ozdraveli, kteri so se jemu zaupali. Ko bolezen potihne. gre
adravnik od hise do hife k tistim: ki jib je vraéil. in térja
svoje platilo ;. ali véak mu ga ukrati. Se peverne v svojo
deielo ves. spehau po dolgem. polovanju; ali kbj po tem
wve, da se v nehvaleini dezeli ravno ta bolezen-se 2 vel‘_p
moijo pokazuje. Zdaj prihité sami po-nj, ne akaje njego-
vega priboda. |»Poberite se.” jim rece. ,nepraviéni ljudje,
¥i nosite v svoji dodi mnogo pogubnejsi strup ed unega,
ltﬁ!hrvuétva wi nisle vredni mesta na ti zemlji,
m& - natore élowike in so vam neznane zapovedi
bi se Boga razialiti, kteri vas strahuje, ako bi

e mgﬁmnn praviénemu serdu ustavijale
. Tako je to ljudstyvo pogumlo po svoji lastoi hudnbul,
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oq dotesd avinym: Popln J Navrull

- ob vlahhcghm lutegn melplp. khremn po lalmsh

‘myrmecoleon | icarius - 'umo.'l{et&ov metulj je po
pp{n ‘delg. Eerno-erjav . in ima Stiri mreiaste perolnice,
mudjim podobne. Od #ivijenja metuljeyega ni¢ posebnega
me vemo; znamenitno je pa lurljebp gosenice njegove, tudi
‘nas dobro zoane in ,kertek” unomnne. N;le popu
M“b&!‘lv “)Lu.% MEANSAL HD
10 Kertek je k 'uka dolg, ujav, debd in nmeo=
ww»-mmq i od pers, persa pa od zadujega
vreza. Glavica je ploskasta, spred nekoliko

,nmstta se lahko ohrada’in ima ostre éeljusti ak

dolgeli: uknvmn; in zobate. - Zgornje s0 na
tra ~votle. V to votline se rasekujejo
odnje Geljusti tako na polno. da jih je teiko
& korenu lgprnjib Q‘cl‘éljﬂ velike tipalnice. spo-
Jhino tipals -nﬁu&oagﬁutlnoppl da Zivalica pima
M‘n JGIMuﬁVlﬂmm ki si jib 2a dives ujema, kerv
ali sok 2 vollino izpiva, ki ji je med zgornjimi in zdolojimi
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deljustmi. O¢i, jako drobnih, ima na obeh straneh robate
glavice v dveh majhinih kupeib po sedmero, notic pa destero;
na obeh straneh pod persmi po tri. Zadnji dve ste veliko
manjsi od pervih stirih. Mehki zadnji konec Zivota, po kte-
rem mu rastefe dve versti kosmatih bradavic, je dalji od
pervega in jajéast, zad tanak , zgoraj vampast, zdolaj pa
ploééat. Vsa Zivalica se zdi Eloveku éudnavin neukretna, ne
more zares naglo lazili. Zato si mora Zivalic za ZiveZ po
zvija¢i loviti in dobiva take naj berznejdih in moénejsih v
svoje klesce. '

Po nekterih krajih, kodar je veliko zverine, napravijajo
ljudje jame , da zveri va-nje padajo, in jih tako ujemajo:
ravno tako dela tudi kertek. Za njegove jamice je pa le suh,
negrucast pesek, da se zernje lahko rudi, ako se ga kdo
kolikaj dotakne. Zato nahajumo kertke samo po subih krajib,
nad kterimi zid, skale itd. visé, ki branijo, da jim deZ jamic
ne razdira in da se pesek ne sprijemlje. Jomice za sta-
nisée in za lov si narejajo kertki po tri Cetertine palca
globoke, zgoraj po palcu Siroke, zdolaj pa vozke, tako da
so majhinim lijem podobne.

Gledati jih, kako si jamice delajo, bi gotovo vsakega
mikalo, Izvolivéi si pripravno mestice, rozriva kertek, po-
mikaje se sem ter tje, pesek z zadnjim koncom, kakor da
bi oral, in dela po ftem tskem brazde, okoli kterib na
zadnje raz ali okroglo braado vrezuje. Po tem se poéinja,
skoraj ves pod peskom skrit, toko na okeli sukati,
da se e dalje bolj kolobarjevi sredini blifa, z lopatasto
glavico pesek neprenehoma na vifek prek raza metaje,
kteri velikost jamice zaznamenuje. Naklada si pesek na

o s sprednjo nozico, Kamentke, ki so mu pretezki,

‘bi jih z glavico izmetal, potiskuje v stran med pesek,
ali jih pa spodlezuje, da mu na herbtu ostajajo in jih
tako iz jamice iznaSa, Kadar jamico, vedji del za wro,
naredi, se skriva na dou pod pesek, da mu samo glavica
s kledéicami izpod njega moli, in Saka na miru, dokler ni
kakove zivalice blizo. Veéji del prihajajo mravlje, ki po-
vsod marljivo lazijo. Komaj se je pa ktera do jam
roba priblifala, se ji suhi pesek e izpod nog izmikuje,
in ona se grozovitnemu sovrafniku na ravnost v klesée
vali. Ako se pa tudi mravlja pa steni uderi, da do dna
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ne zderéi, ji to vendar malokdaj pomaga, zakaj urno
mede mali kervolok zdaj z glave pesek za njo, kteri jo
na dno v morivske kleile podira, e tudi je ie uhajala.
Se nekoliko hipov, in morivec ji je kerv izpil, prazni
mesicek pa iz jame vergel, kfero polem popravlja, ako je
kaj poskodovana. Z muhami in béelami se dolgo ruje, pa
jib vendar le premaguje. Da se umelulji in popolnoma
sgodi, mu je bojé prece] Casa (reba; zakej metuljevka
izlega jajéica po letu ali v jeseni, pa so vendar drugo
- poletje gosenitice &e prav majhine , tako da ni misliti,
da-bi se tisto, ampak e le drugo leto puiile; kar se ju-
nija ali julija mesca godi. Ako avgusta mesca pesek iz
toprejﬁqiega lija izmedes ::{des na dnu kepico, manj
ot pol palea debelo, ro’ verhu s peskom posuto, pod
kterim se pa lepo, svetlo, belo svilasto predivo leskece, v
kterem puZa zavila lezi, poleg pa pofena lev gosenice.
Za §tiri tedne, upuzivii se, se kertek vmetuljuje.

— ——

Ribar in riba.
Po A, S. Pudkinu,

Nekdaj Zivel je & svojo staro Zeno
bar pri k morjn sivegn;
veln sta v ubogi svoji bajti
e polnih trideset in lefa tri,

Lovil je v morju ribe sivi stariek

In Zena predia v bajti noé in dan!

Enkrat u vodo staréek mrefo verie,

Al glej, u mredi blato le jma;

On drugl krat u vodo mrefo verie,

Al' glej, u mreki travo le jma;

On tretji krat u vodo mrefo verde,

U _glej, 'ma zlato ribico:

NI riba, kakorSne vsak dan lavijo.

Ribarjs milo prosi ribiea,

B Elovedjim glasom sladko tako pravi:
Odpusti v sivo morje me nazaj,
Odkup i dragi dala bodem zn se,
Ti dals bom, kar koli si Zel§!
Kak' ostermel je vbogi dobri starfek!
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‘Ribari trideset in leta tri,

Pa riba govorils ni nlholi 71

: vo. ribo mahoma nazaj pusti

v0: morje, pa ji tnko pravi:

r,mhtu moja rlbp;n.

pa az he yoséim;
nn) v nlv morju opet,
' dni starih dodiveti,

nm se em K stari Zenicl,

t 'ln; kar se mu zgodilo je, razlofh,

Viovil sem danes zlato' ribieo,
! Ne prosto ribo, ampak lepo zlato;
Ko mi, je gevorila ribiea, .
pe prosila je v sivo. uorje,
dku? mi obetala, . .
olo,

;l .
llxl nev hu hlé, S
stil o u nlvo morje.
e‘M tlo' a kregala: -
Bedak, neumui. knj storil si nama!
Zakaj od nje odkupa nisi vzel?
Naj bi ti saj korito bila dal
Glej, nade je razbito e *la
Ribar se k llorjn sivemu koj verne,
Kjer vale mesa Inhka sapica.
Pri_kraju éne I”,ﬂv;u,
In ko;p ﬂgn

Povej. fi ge
Pohlevno

m‘k m-

Naj s tl ‘lms moja ti

Glej., enn ne je hudo ‘zkreg :
-m vbvzenn ue dm mira:

l novega

m‘* 'lm ,tmﬁ m)ito-

I‘N" ‘ i Q;u
Ko lo
ml;‘; ‘:;,4 \ v bajto nm
‘ponpm '. ‘M d svindi
&! g .nal dua:yim‘z-vkrcga:
Z k h&wﬁh i A5 B

Nazaj se k' ribi vellL noumu. p
Pokloni se ,it, "zprosi_higo nama.

m
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Ribaréek pride k morju sivemu,

In veter lahko ziblje morske vale.
Ribar spet poéne ribo klieati,

In koj priplava h kraju zlata riba:
Povej, ti treba éesa, staréek moﬁ
Pohilevno staréek tako od qa: -
Naj se ti smilim, onj, k jiciea! &\
Se vel se Zena moja z mano lmga,
In trapi mene slarca vhogop,
Ker lepa hiso rada bi imela..

In zlata odgovarja riblea: .
Domu se verni, starcek moj, \oaolo,
Ker lepo hiSo bota dobila.

Ribar se k svoji vhogi bajti verne,
0d vhoge bajle ve¢ ne sleda mi.
Pred njim je lepa nova hisa stala,
1z kamna hisa visok dimnik 'ma;

In vrata 'ma iz hrastovega lesa;

Pri okon stara Zena mu sedi. - -
Al' moZa kregati Se zdaj ne henjaz
Bedak, neumnes, maloprideez ti,
Ziaknj si nama hiSo le izprosil ¢
Nuzaj se verni, prosi ribico:

Veé kmetinji se meni biti noée;

Odsle éem biti Zlabtna kneginjs, .
Spet pride k morju sivemu ribaréek 3
8e voda nekaj je znemirila. {
:mmr spet poéne zlato ribo zvatl,
n h kraju koj priplava. ribi

Povej, ti &esa treba je, o st “xeki .
Pohlevno ﬂwhk- odgovarja ji

N'J :2‘ w} ja ti mu‘», /
ln 0 ,h ‘dan mi mira vd ne daje,

Kmetica prosta noge biti veé,

Temué bi rada koeginja postala,

In odgovarjn zlata ribica: 10
Domu se verni, sts moj, Neselo./
Poln upa se ribar domu. poda, '

g,.m (5 vidil vuoko palago s |

Zens mu stoji, o 7
U dr-:».w “kojuh obleiena, -
Zlat tepec se na glavi ji sveth,
Okoli vrata se ji bisery o0
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Na rokah so ji ziati persteni,

Na mogah =0 ji lept dragi &éreviji;
Pred njo stojé pohlevno sluikinje,
Jih bije, ljuto jih za last viaéi.
Ribar tedaj Zenici govori:

0 kneginja, poklanjam se pred tabo,
Zdaj bode madovoljno serce ti.

Na njega zdere se Zenn,

Pri svinjeh da mu malo sluibice.
En teden mine, drugi teden mine,
Se bolj je obnorela Zena mu.

Spet k zlati ribi staréeka posiljn:
Na noge, k morju, reei ribici,

Da kneginja jaz dalje biti noéem,
Mogoéna cesarica biti éem.
Ribaréek pri ti pridi se prestrasi,
Najedla si se, Zenn, norih gob?

Ne ve§ ne stopati, ne govoriti,
Smejalo bo se (i eesnrstvo vse,
Ribarka zacne zlo se togotiti,

In za ulesa vdari koj moZa:

Kaj, bo§ se derzno ti prepiral z mano,
Ribar ti vbogi, z Zlahtno kneginjo!
Na noge, k morju, ako z dobra nejdes,
Po sili te peljali bodo (je.

Ribaréek k morju se tedaj napoti;
Kipelo je od vetrs silnega.

Ribar spet poéae zlato ribo zvati,
In koj ava h kraju ribiea.
Povej, ti treba je, o staréek ?
Ribar pohlevno odgovarja ji:

Naj se (i smilim, moja ti kraljica,
Ker zdaj Se Zena zadovoljna ni:

Ne hode kneginji se ji veé biti,
Mogoéna cesarica biti ée.

Tako mu riba na to odgovarja:
Domu se verni, ljubi starfek mej,
Naj tvoja Zena bode cesarica,

Ribar se urno vernil je domu,

Pred njim stoji cesarska, glej, palaéa,
Vop ‘vidi svojo Zenico;

Sedi #a stolom kakor cesariea,
Dvorjeniki ji muogi sluijo,
Zomorskega ji vina nalivaje;



Biskote le in povitice jé;

Okoli nje se vidi grozaa straia,

Ki z bradljami je oboroZena.

To viditi, se starec zlo prestradi,

Pohlevno cesarici klamja se:

Naj mogoéneja svitla cesarics,

Saj zdaj ti seroe zadovoljno bo!

Al’ ons moZa kar,pi¢ ne pogleda,

Temué ga ’zgoati pred ofi vell.

SluZabniki priteéejo’ poslusni,

In starca brez milosti ztepejo.

Pri dvereh Se pridere grozna straia,

Skoraj bi reveis posekaln,

Vse ljudstvo se mu je na glas smejalo:

Kar sl zasluZil, to se ti godi.

In teden mine, teden drugi mine,

8¢ veé je Jena obnorela zdaj.

Po moza si dvorjenike posiljn,

Ga najdejo, pred njo ga peljejo.

Mogoéna tako pravi cesarica:

Na noge, k ribi urno verni se,

Vei ecesarici se mi biti noée,

ior v sivem morju hoéem vladati,
veli hotem zdaj v prostranem morju,

Naj meni sluZi zlata ribiea:

Bi rada sem ter tje jo poSiljala.

Ribar ne sme se¢ ji ustavijati,

In ves pobit besede kar ne éerhne.

Na potu spet ie k morju sivemu.

Ko k vodi pride, straina burja rjuje,

Serditi vali kyiSko kak’ Kipé!

Na suhem tudi, se ribar prestradi;

Al vendar poéne ribo klicati,

In koj priplava h Kkraju zlata riba.

Povej, ti €esa treba, staréek moj?

Naj se ti smilim, moja ti Kkraljica,

Kaj tem z nezadovoljno Zeno si!

Veé cesariei se ji biti node,

glar v sivem morju hoée vladati,
veli hote zdaj v prostranem morju,

Da bi ji zlata riba slugil

Bi rada sem ter tje jo p:hljah

Nitesar riba me pregovori,

Po vodi samo plesnila je z repom,
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ARibar pri kraju odgovora éaka,
A’ ga ne more se dodakati, .
o verne se domu, spet bajto vidi,
Palaéa je ko dim izginila;
Na pragu starn spet sedi ribarka,
Rumn' phd sehoj korito 'ma, -
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Med Babilonskim v Predaziji in med vzhodno Indijo je
na prostor Stiri kral ve¢ sveta, kakor je nasega cesarsiva.
Ta svet je sem fer je gorat, po njem je zlo velikib in viso-
kih planjav, ki se verstézneizmérnimi peséenimi puséavami,
pa tudi zlo rodovitnimi deielami. Te deiele, akoravno, ker
ﬁojzdov mmajo. susi podveriene; dajejo vendar dosli konj,

amel, oslov in mezgov, tudi ‘ovac, dajejo vseh navadaih

rudovin . veliko pitomega sadji, zlasti' Zlahtnil I tert i. t. d.
Kakor je bila breskev, ktero Talipni e xmin,) po njeni
domovini ,persico” fmennjejo, #e davno iz fistih deiel k
nam prinesena, tako smo dobili tudi od lam v poslednjih
casih novo tertno plemeulatorpmnmn. dolgatimi jagodami,
pa brez pelkex:, pravijo mu Tebenu.; po unenu zdajnega
glavnega mesta v Perziji. . -

Od nekdaj so razpadali ljudje v teh quilh ‘ kotovnike,
v kmelovavee, lergovee in vojstake.

Med vojitaki so_ bile nektere zlo unemtne rodovine,
rekli so jim Pmrgcdi‘. izmed kterih so kralje in njihove
naj visje sluZabnike in deielne poglmrje volili: Vojskovali
s0_se naj raji, vedji del na konjili. - «Cez te deiele in njih
neizmérne peséene pusiave je &la od sitodavuih &asov, in
gre Se dan danasnji velika azijska iopéija, in'sicer po ka-
melah v velikib tropah. ‘Da se je pa po teh Karavanah iz
Indije, Babilona, “Tira in Egiph mrsﬁltern znanost in
umetnija v te deiolc za es}q in da sg \ie v, nezpanih Easile
vsaj v rodovitnejsih krajib hndje dobro mmhnl bili, ne

+ gre dvomiti,

34
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V feh deielah je Cir, po oéetu in materi kraljevske
kervi, okoli 600 let pred Kristusom s svojo modrostjo, ju-
nakostjo in velikostjo ospodovavskega duba nevo ImJ
glasovito perzijansko kraljestvo postavil, uterdil in ga neiz-
mérno razprostranil; on je bil eden izmed tistih mo#, po
kterih previdnost bozja v Zasih fudne prigodbe izpeluje in
oblicje sveta spremenuje. Naj prej napade Astiaga, svojega
naj hujsega spodkopovavea in sovrainika, in mu vzame me-
diansko kraljestvo, ki je v poptejﬂnjlh dasih veckrat Asircom
podloino bilo. Medianci, menda naj omikanejsi, postanejo
zda,) v novem perzijanskem kraljestvu pervi in naj imenit-
nejéi narod; zvesto pomaga]o Ciru s svojimi hrabrimi
konjeniki k ysem njegovim slavnim pridobitvam. Cir se
vadigne, zdaj veliko moénejsi, nad Babilonsko. pobije Na-
buhodonozorja kralja v kervavi bitvi, in ga obleze v njego-
vem glavnem mestu Babilonu, Babilonci se v svojem terdnem o
in zlo visokem obzidju nepremagljive menijo in babajo; ali
Cir jim odkoplje vodotoi, po kterem je voda v mesto tekla,
in Perzijani planejo speino v Cerni no¢i v mesto ravno med
tem, ko Babilonci veliko godnino obhajajo in njihov’ kralj
posode, iz jeruulemskega tempelna pobrane, neprlstojno
oskrunja. Perzijani Nabuhodonozorja ubijejo, in si slavno
mesto s celim krnhestvom vred podveriejo Da je Cir Jue’ & r '
dom dovolil, iz su%nosli se na svoj dom verniti, in da jim /
je svete, po Nabuhodonozorju v tempelnu pobrane, posode
izrolil, je rec znana.

Tisti éas jeKrez, Lidijski kralj v Sardu prebivajoé, vse
detele Male Azije gospodoval ; imeli so ga naj bogatejSega |
kralja na zemlji. Solon, glasoviti gerski poslavoda_)avec |
tl‘ldo enkrat k njemu, in Krez, s svojo srefo se bahaje, mu

ie vse svoje neprecenljive zaklade zlata, Zlahtnega kame-
nja in drugih dragotin: Solen mu modro rece: »Nihéer
naj se srecnega ne ¢isla, dokler zivi!” Ta se kralju nekoliko
pokadi. Krez se prederzne Astiagu soper Cira 7 vojsko po-
magati, ali prej ko Babilonce, ga Cir napade, strafno po-
bije, mu viame vse dezele in zaklade, in ga obsodi k smerti
ognja. Krez, privezan h kolu verh germade, ktero fe zaZi-
gajo, zavpije z Zalostnim glasom rekod : »O Solon, Solon!4
Cir ga poprada, kaj pomenijo te besede, in ta mu poveé,
da je iz ust Solbna, gerékega moderca, ko mu je vse svoje za-
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klade z radostjo kasal, izrek slifal, ki se glasi: ,Nibhéer
naj se srefnega ne &isla, dokler ivi!4 Cir ostermi, premi-
sljuje nekoliko, in ukaie ogenj urno pogasiti, Kreza s kola
sneli , ter ga vaame na svoj dvor. in ga ima svoje Zive dni
svojega pervega svetovavea. Cir si je podvergel &e toliko
drugih desel in ljudstey, da do listega ¢asa ni se se Culo od
tako velikega kraljestva, kakor je bilo njegovo: med Egip-
tom. Srednjim, &?nim in Kaspijskim morjem in med Hin-
dostanom leiefe, ni bilo manjse od Evrope. Vladal je gla-
sovilo trideset let: eni ga zlo hvalijo in visoko povadigujejo;
drugi pa ¢asti in dezel Jakomnega vojskovavea imenujejo.
Umerl je, kakor eni pidejo, naravne smerti, drugi pa terdijo,
da je v boju z Masageti konee storil, da kraljica tega ljudstva
mu je dala glavo odsekati in da jo je sama v kerv potonila
rekoé: ,Napij se, napij kervi. po kteri te je zmiraj zejalo!”
Diodor pise, da ravno ta kraljica ga je dala krizati. Cudna reg,
da od kralja, ki je v primeri » manogimi drugimi v kasnejsih
éasih zivel in toliko kraljestvo utemeljil, se ne more goto-
vo zvediti, kakosine smerli je umerl. Tako temna je veckrat
zgodovina!

Za Cirom nastopi njegov sin Kambiz, svojemu ofetu
malo, ved divji averi podoben. Iz Zivinske togote vse
njegove dela izvirajo. Egiptovskega kralja brez nobenega
uzroka in zgolj iz sovraitva sklene koncati in se njego-
vega kraljestva polastili: ko na meje pride, zve, da kralj
je vmerl; to ni¢ ne pomaga, on gre dalje, pobije na-
slednika Psamenita, obleie Memfis, glavno mesto sred Egipta,
ga vzame, razvali, kralja ubije, in kraljestvu (ake konec
stori, da so Egipfani Perzijanom ¢ez dve sto let, potem
pa drugim davke dajali, in nikoli veé, pri vseh punlih,
stanovitno samostalni bili, ampak (ujim narodom slu-
iili. Krivicna pridobitva Egipta mu ni bila Se zadosti; on
te tudi Etiopijo in cérkveno deriavo lempelna Amona v
Libijski puscavi si privojskovati, Zato poslje ogledovavee
pod imenom poroénikov k etiopskemu kralju, kteri, jih
misel spoznavsi, jim refe: ,dokler ne bodo Perzijani
mogli mojega loka, kterega njih kralju posiljam, take labko
ko jaz napeti (napne ga v prico njih) nikar naj se z Eli-
opei ne vojskujejo; zahvalite se bogovom, pristavi se,
da nam ni na misel prislo, druge ljudstva z vojskami na-
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padati.# To Kambiza take razserdi, da, ake ravno ni ar-
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. made s potrebnim Ziveiem previdil, se vidigne na Eti-

opsko ; ali brez opravka je, poln sramole, prisiljen nazaj
priti. ker tako slraino lakolo je armada terpela, da je
vsele] po njili deset med seboj sreckalo, kterega izmed
njih da bodo sneli. Svojega brata Smerdesa pa uwmori
t to, ker se je edini med ysemi Perzijani prederznil lok
napeti. Druga armada, v Libijsko puséavo poslana, je po
strasnih viharjib s peskom zagernjena revno poginila. Tu
zaéne Kambiza togota lomili, da si hladi serce nad Egip-
cani in njih  bogovi, ktere pred ljudstvom grozovito
oskrunja,

Kambiz poprasa eukral enega izmed svojih ljub-
¢ekov, kaj da ljudje skrivoma od njega pravijo; ta mu
odgovori: ,vsi se ¢udijo tvojim visokim in Zlahtaim last-
nostim, ial jim je le to, da ga v casib preved pijeds
Kralj odgovori: ,bres dvombe menijo, da mi vine pamet
mesa; da pa to nires, bodes lahko kmalo se preprical.#
Zdaj se napije na vso mod. in ukaie sinu svojega ljub-
teka, v njega prifo, se na konec izbe postaviti in levo
roko vzdigniti; om pa vzame lok, ga napne, reie, da bo
na fantovo serce meril, sprozi, ga v serce zadene. in veselo
holotaje zavpije: ,ali se ne morem na svojo roko zane-
sti 2% Molopridni izverzek mu prilizljive 2z vso neobdut-
ljivestjo odgoveri: ,Sam bog Apelon bi ne bil mogel
bolje zadeti,” Taki so (rinogi, taki prilizovavei! Kambiz
je bil vmoril svojega brata Smerdesa, zdaj cebne svojo
sestro v trebuh, da meriva pade, umori tudi drugo sestro
in mnogo ‘rrijawljev in sluiabnikev, lako da hud punt
vstane, Med tem, ko gre z vojsko puntarjem nasprot, se
po nesrefi z meem rani, in umerje. Egipéani se nje-

ovo smerl svojim bogovom pripisovali, ktere je priéo
gudslva zanideval, in se veselili, da njih umorjeni kralj
Psamenit je bil od bogov tako oéitne maséevan. Glava
puatarjev je bil neki mag ali modrijan, Smerdesu zlo po-
doben; ta oznani, da Kambiz ni svojega brata Smerdesa,
ampak le podverzenega ¢loveka umoril, da Smerdes je on;
polasti se tedaj vlade, zapre se v kraljev dvor, in nosi
vedno éex ulesa pokrito glavo; skerbi ludi, da ga razun
streinikov nihéer ne vidi. Sedem naj imenitnejéim perzi-
5 .
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janskim gospodom, iz kterih je naj viksi deravni zbor
sostavljen, se ta &udna zdi, sumijo golfijo, prepritajo se,
da novi kralj je mag, kteremu je bil ie Cir zavoljo velike
pregrehie ukazal uSesa odrezali, ga pahnejo s prestola in
umoré, in iz sred sebe Darija Histaspa, Cirjevega zeta,
po srecki v kralja izvolijo.

Darij je Perzijansko Sest in trideset let in ne brez
slave vladal, ako je ravno Ze preveliko kraljestvo z nepo-
trebnimi vojskami Se povelicati si prizadeval; razdelil je
derzavo v dvajset satrapij to je poglavarstev, in jih naj
viksim gospodom izroéil; on je davke bolj primérjeno raz-
pisal; od mnogih ljudstev, ki so se ga bale, in kterih si
ni bil Se podvergel, je darila prejemal: on je poste, kte-
rim je bil Ze Cir zaetek postavil, bolj uterdil, da se je
na dvoru beri zvedilo, kar se je v velikem kraljestvu po-
sebnega primerilo. Babilonci se mu spuntajo, on si jih
pa podverie po zvijalah Copira, Babiloncom dobro zna-
nega, enega izmed svojih naj viksih in zvestejsih prijate~
ljev. Ta si odreie nos in-ufesa, se raztepe in okervavi, da
ni &loveku podoben; tako pobegne k Babiloncom, se jim
oznani naj veéjega sovraZnika perzijanskega kraljo, kteri,
kakor pravi, ga je takega naredil. Ti ga spoznajo, v mesto
vzamejo in poéasi mu vojsko izrodé; s pervega Perzijane,
po jim dani besedi, tepe in premaguje, ali zadnji¢ jim
vso armado izda. Dari) uvkaZe zdaj mesto razkopati in
3000 viksih veljakov Zivih kriiati, Copiru je pa dal v
zahvalo vse prihodke Babilona.

Darij si je podvergel mnogo ljudstev na mejah vzhod-
ne Indije, v severni Afriki, tako tudi Tracijo in Macedo-
nijo, v Evropi med Carigradom in Ogerskim lefedi deieli;
s Sciti pa med Donom in Donavo nié ni opravil. Ti, ki
niso imeli mest jih braniti, in ki so po nomadsko iiveli,
se mu zmiraj s svojimi Zenami, otroci in éredami umi-
kajo. Darij, tega nejevoljen, jih po naroénikih povabi, naj
se ustavijo in Z njim skusijo; ali oni mu posljejo ptica,
misko, Zabico in petero pustic. Ujet Scit narodilo take
kralju razlozi: ,Dokler ne bodoe Perzijani umeli kot ptid
v zrak, kot misi v zemljo in kot Zabe v vodo beiati, jih
bodo Scili vse pomorili.# Darij se sramuje zdaj neumno
zacete vojske in beZi s straSno izstradano armado nazaj.



Scifi ga hodejo po straneh prehiteti in mu most razdreti,
ali po nesreti zajdejo; geriki knezi, kterim je bil most
v varstvo dan, ga nefejo, po svetu Miltiada iz Aten, kon-
tati. Tako jo za zdaj Darij Se sreino uvnese, in sramovaje
se pride v svoje stolno mesto Suzo. Gerki v Mali Aziji,
siti zatiranja in velikega grabljenja perzijanskih poglavar-
jev, vstanejo in se spuntajo; s pervega sreéni. vzamejo in
Se cel6 so7gejo Sardes, stolno mesto satrapa, ki jih je
derl ; zadnjié jih pa Perzijani premagajo, njih glavno in
zlo bogato mesto Milet razrusijo, in vse jim podloZne
Gerke v Mali Aziji, ki so se bili jim spuntali. e z veliko
vedjimi davki oblezijo. Akoravno je bil zdaj Darij gospo-
dovavee v Aziji, Afriki in nekoliko tudi v Evropi, moral je
vendar doZiveti, da peifica junaskih Gerkov je njega in
njegove neStevilne armade v strah djala in ga ob ¢ast in
slavo pripravila,

Spostovanje kruha na Ceskem.
Iz Slovenske Béele,

Kruoh Cehi jako spostujejo. Kadar stopi kak gost v hiso,
mu koj s kruhom in soljo postreiejo: to veleva staroteska
navada. Kruh sosebno ,bozji dar imenujejo, in vselej od
njega z velikim spoStovanjem govoré in lepo % njim ravnajo:
miza za krub mora zmirom ¢&ista biti. Ne sme se naleli,
preden se krii e njega ne stori. Kdor s krahom lepo ne
ravna, tudi z ljudmi lepo raynati ne zna, pravi teski pre-
govor. Komu kruha ne podati je toliko, kakor ga ne sposto-
vati. Vsaka drobtinica, ktera na Ua pade, se skerbno po-
bere in se ali Zivini v kermo da ali pa se v ogenj verze. Jo
1 nogami poteptati bi bil velik greh. Pripoveduje se, da je
neki kmet drobtinico, ki je na tla padla, iz prevzetnosti
poteplal, potem je pa tisla droblinica tako zakritala, da je
kmet &isto ogluhnil. — Ravno tako spoflujejo krub tudi

Slovenci. t*’_@
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Morska kaéa, pervi¢ ujeta.
Poslovenil J. Navrasil,

Dolgo dolgo se ni vedilo, je li velika morska ka¢a na
svetu, ni li. Nekteri so morskim popotnikom, ki so pravili
in pisali, da so to straéno, izmed vseh Zivali naj dalﬁ) zver
vidili, verjeli; nekteri pa so mislili, da je ta bosa, tes, da
se je takim popofnikom le zdelo, ali pa, da so bili Siro-
koustnezi. kleri naladé pripovedujejo. koliko dudnega so
po svetu vidili. da bi jib ljudje bolj v Easti imeli. Zdaj pa
vemo za terdno. da laka kafa res Zivi. Karol Seabury,
zapovednik ladje, jo je leta 1852 v tihem morju ujel, in to
zgodbo svetu s sledefim mifnim popisom lova in kale
oznanil,

13. dan janvarja mesca 1852 v jutro pod 3. slopnjo
Sirine, 131. stopnjo doliine, ko smo proli jugu plavali,
piSe Seabury, zakri€i sprednji strainik prepevaje: ,bela
voda!# Na vprasanje moje, kje, mi je odgovoril: ,na dveh
mestih pred ladjo, miljo dalec.# Mislim si. da se beli somi
blizajo, kterih masti sem 7e davno Zelel, dam neutegoma
jia:ra zategnili, ter ses teleskopom v roki na jambor vspnem.

ved doi smo imeli tiho vreme. ali danes je poéelo morje
se nam z nevihlo grozili, Pol ure sem gledal, pa nisem mogel
nicesar ugledali; zato sem Sel dol juzinal reksi, morebiti
da se je strainik pregledal. Jadra nategnjene pustivii sem
. podkormanu zapovedal, da naj pazi. Ali ravno ko hotem
© v slanico stopili. zavpije eden izmed brodarjev: ,Glejte,
glejte, morske kace!# Vsi pogledamo za brodarjem na eno
stran, ali ni¢esar nismo vel vidili razun Cerne koie, ktera
nam je tudi kmalo izpred oéi izginila. Zdaj dam dregov in
druge priprave v ¢olne vredi, da nam bi bilo vse pri roki.
ako se kaca spet prikaZe. Nebo se je straéno obladilo, bro-
dar je nenehoma pazil ; drugi tovarsi so se mu smejali; kar
zakrii, da se ka¢a spet pokazuje. Beri se vspnem in ugle-
dam kmalo naj znamenitejSo Zival morsko, miljo daleé od
ladje. Prec sem spoznal, da ni beli som, dasi nisem glave
vidil ampak samo telo, ktero se je po vodi vilo kakor debela
verv v roki Clovekovi. Vsi smo moléé in pazljivo za njo
ledali, kar se stradilo prav na verh vzdigne. StraSno dolgo
je bilo. Kmalo pomoli kafa tudi glayo in zane plaina
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poprek plavati ,To je res morska kada; v ¢olnel” sem
zavpil. Brodarji pa niso prec marali, nobeden se ne upa v
oln izgovarjaje se: ,saj je ne bomo mogli vjeli, samo izpe-
hali se bomo in &as tralili.# Vnovié jim zapovem, da naj'v
folne poskacejo, dopovedovaje jim, kolika &ast nam bo,
ako kaco ulovimo, zakaj drugadi nam ne bo nibéer verjel,
da smo jo vidili. posmehovali se nam bedo, in vsak bo
rekel, za kaj je nismo ujeli. Spomnil sem se tudi, da jo
bome v kleri amerikanski ladjostaji lahko predali. Po teh in
drugih besedah so vsi brodar)i privolili razun dveh Anglica-
nov. Uredil sem ¢oln, in vsak je &l na svoje mesto. Ko sem
bil ravno tudi juz v folnié skodil. je zafeln kaca begati. Mi
naglo za njo; ali ker je proti vetru plavala, je nismo
mogli doteéi, in kmalo jo izgubimo izpred ofi. Za uro ali
kaj smo jo ugledali. Ali zdaj zatne straina burja pihati in
kaéa se spet skrije. Za nekoliko Fasa se na tri celerti milje
dale¢ od nas vnovié prikaze in plava, glavo visoko mole,
Teiko smo veslali, in %e sem bil obupal, da bi jo prijeli,
kar jo zaénejo valovi k nam gnati. Vsi jenjameo veslati in se
kati izzad blizati. Kormanu sem velel, da naj vse svoje
gile napne. da ne poginemo. Ni dolgo ferpelo. da veler
straSno zver prav blizo prinese. Namignem enemu izmed
brodarjev, da vstane. Ta vzdigne s hladnokervno derznostjo
dolg drog, ter ga kadi v herbet zasadi. Za hip se zaseka
drugi drog v pofast. ,Na vesla, junaki!¥ zdaj zakri¢im, ali
prekasno ; zakaj ranjena in s tem razialjena kada se zaganja
ravio proti nam, straino zijaje. Moije gerdo glave ugle-
davsi, se tako preplasijo. da dva od straha v morje skotita.
Jaz sem nehotoma svoj drog vzdignil in ga po srefi kadi v
desno oke zabodel. Alistem nisem mogel ubranili, da ne bi
kaéa na €oln udarila in ga na kose razdrobila. Ve& se nas
je pogrezanilo. Izpod vode spel do verha prispevsi sem vidil.
da je bila kipeéa voda kervava. Ker se kaca ni htela veé
pokazali, sem ukazal brodarju. da prime drogovo very.
Med tem sem se v tretji ¢oln vspel, v kterega so bili tudi
drugi pobegnili. Kafa se je na dno spuiéala, zakaj verv
se je naglo odvijala z vretena, ktero je na vodi estalo. Ber
smo §e &liri veryi privezali, konec pa zavoljo veéje varnosti
na srednje dervo na ladji pripeli Vse stiri vervi so bile
2000 seznjev dolge. Verv se je ie iztekala, pa se le fe
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odvijala. Zato skotim na ladjo, kjer sem z ostro sekiro
takal, da bi v sili verv posekal. Kar se neha odvijati, odvita
pa izpod vode k verhu prihajali. Vsi smo pazili, kdaj in
kako se bo kacéa prikazala. Po poldne okoli Stirih je sapa
na veliko veselje nade pojenjavala; ali ob petih se Ze zmradi.
Vso noé ni nobeden otesa zatisnil.

Drogi dan v jutro ob Stirih, potem ko je bila kaéa
#e 16 ur pod vodo, se jame verv naglo na vodo metati,
Beri dam moZem dobro juiino, da bi se za delo okrepéali;
ali preden poénemo juZinati, zakri¢i kubar: ,je Ze izpla-
vala!? Na hip smo na ladjo priderli, Res je bila kaéa Ze
na verhu, ali ni¢ drugega nismo e vidili kot velik gerd svitek
na vodi. Napolnivéi tri ¢olne z moimi, sem veslal do nje,
in teravno sem jo zbadal, se ni cisto nié z2ganila, in se
tacas ¢e dalje bolj do verha vzdigovala. Neprenehoma smo
jo zbadali, Zelé zvediti, ali je %e kaj Ziva ali ne, lznenadi
povzdigne, strasno sikaje, glave proli nam. BerZ odrinemo
in gledamo iz dale¢ straine pofasti smerino pojemanje.
Nikdar nobeden izmed nas ne bo tega pozabil. Za kake pol
ure je bila mertva. Brodarji jo zdaj, veselo kri¢aje, na
verveh k ladji potezajo. Pritegnivéi jo, se pogovarjamo, kaj
bi % njo. Po kratkem prepiru smo bili vsi te misli, da cele
kaée ne moremo v nobeno ladjostaje vwvesti, zato bi bilo
dobro, da konti koio, kosti in glavo ohranimo. Preden smo
se je pa lotili, jo je neki Skotec obrisal, korman pa jo
izmeril; potem so jo brodarji razsekavali. Kaéa je bila
mozkega spola, 103 Crevljev in 4 perste dolga, vrat po
sredi mérjen je bil &irok 19 érevljev in 1 perst, pri pleéih
pa 24 Crevljev in 6 perstov; naj debelejsi je bil terbuh,
posrednje mere 49 érevijev in 4 perste Sirok, Glava ji je
ploskasta in podolgovata, kakorine so kadje glave skoraj
vse. Koie je bila po herbtu popolnoma éerne, po straneh
¢ernkasto - progaste. po trebubu Zolte. Vprek trebuha je
imela potezo nad dva érevlja &iroko. Kozo pregledovaje, smo
na veliko Zalost opazili, da je raztegljiva takor somova, in
da se zalo ne more nabasati. Mast ji je lepa in ¢ista kakor
voda, in gori kakor naj boljsi vinski cvet. Odsekano glavo
sem zakopal v sol in si prizadevam, da bi jo nepohabljeno
ohranil. Tudi kosti smo o¢istivéi jih, vse shranili, ¥ Zelodeu
smo nasli veliko ribie. Vredno je omeniti, da ji je bila ena
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slezena tri érevlje dalja od druge. Zob smo ji vsega skup
94 izderli, ki so vsi ostri in v zdolnji Celjusti zakrivijeni.
Imela je dva duska kakor som. Nadalje je imela étiri plavute,
ki so pa bile debele in mesnate. Kosti, ktere so brodarji
tri dm Cistili, so zamoklo-Zolte. Serce in eno oko sem po
sreci oboje celo shranil.

Obnebje.

Psalm, poslovenil M, Ravnikar,

Veliéastvo boZje nebo pripov'duje,

Delo njegovih rok spri¢uje obnebje nad nami,
Dan ga dnevu na glas oznanuje,

Ino noé ga daje nodi na znanje.

Ni ga jezika, ni je besede,

Po kteri bi se glas njih razomevat’ ne dal.
Po celi zemlji se klic wjih razlega,

Njih ogovor do kraja svetd.

Postavil Sator je solncu na nebu,

Kakor Zenin iz svoje post’lje prihaja,
Svojo cesto teka veselo kakor junak;

Od kraja neba izhaja,

Ino do drugega kraja okroZi,

Pa njega pripeki se nihéer ne skrije.

Kratke povesti
1) Cudedna skrinjica.

Neki gospodinji so se pri gospodarstvu vsakojake
nesrece godile, in njeno premozenje se je z letom manjialo,
Sla je zatoraj v log staremu pustavniku svojih nadlog tokit,
in je djala: Pri moji hisi vse naopak gre, mora biti kaka
gara. Ali mi veste v ti nadlogi kako pomagati? Pustavnik,
bil je dober staréek, ji refe malo pocakati, ji prinese za-
petateno skrinjico, in pravi: To skrinjico morate celo leto
trikrat po noéi in trikrat po dne po kuhnji, po kleti, po
hlevih in po vseh hisnih kolih nositi; tako bo bolje: Cez
leto dni pa mi skrinjico vernite. Dobra hifna mali je v
skrinjico veliko zaupanje imela, in jo skerbno okoli nosila.
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Ko je nekega dne 7e pomno v noli v kuhnjo prila, so si
dekle ravno bile peéenjtk iz jajec naredile. Kadar je pervi
dan s skrinjico v klet &la. srefa hlapea, ki je ravno htel
rotko vina skrivaj odnesti. Kadar je po hlevih hodila, je
natla krave do kolena v gnoju, konjem nomesto vvsa le
slamo poloZeno, in da niso bili osnaZeni. Tako je nadla
vsak dan kaj za popravljanje. Kadar je leto bilo preteklo,
se s skrinjico k pustavniku poverne.in mu vsa vesela pripo-
veduje, da je vse holje. Al pustite mi. prosi, skrinjico
ge eno leto, zakaj res éudeino mot v sebi ima. Pudéavnik
se temu nasmeje, in rece: skrinjice vam pustili ne morem;
ali skrivna mo¢, ki je v nji, naj vom ostane. On skrinjico
odpre, in glej, drugega ni bilo notri. kakor kosfek papirja
in na tistem zapisano: :

Ce hées dobro gospod'vali,

Mora$ sam yse pregled’vati.

2) Trojni smeh na zadnjo ure.

Neki pobozen staréek je umiral. Njegovi otroki ino
vauki so okoli smertne postelje stali. Zdi se jim. kakor da
bi zaspal, Meial je in se trikrat sladko nasmejal. Kadar spet
pregleda, ga eden izmed sinov poprafa, zakaj se je frikrat
nasmejal, Brumen sfaréek mu odgovori: k pervemu je vse
veselje mojega Zivljenja mimo mene frehajalo. in na-
mejal sem se, kako ljudje take pene toliko cenijo. Drugi

rat sem se spomnil vsega terpljenja v Zivljenju, in razve-
selil sem se, da je priSel ¢as, idnr se mi bo ternje v roiice
spremenilo. Tretji krat sem pa na smert pomislil in na-
smejal sem se, da se smerti ljudje tako bojijo. ki je le angelj
bozji. kteri nas iz solzne doline terpljenja v prebivalisée
venega izvelicanja vodi. .

Pﬁhod Uskokov na Slovensko.
r Spisal J. Terdina,

| Uskoki, 1daj vetji del Viahi in po veri starovérci‘ime-
novani, so ljudje serhskega roda, ki so iz Turikega zavoljo
kerééanstva pobegnili, ktero se je ondi zatiralo; tudi se jim
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tilnik, ki je bil od otro&jih let sloboden. ni mogel jarma
suinosti navaditi, ktera je fez kristjanske Slovence na furski
vemlji pritla. Zatoraj so v nafo avstrijansko derzavo uskofili.
od tod ime Uskoki. in se ali na meji Kranjskega ob Kdpi ali
pa ob morju od Reke dol naselili. kjer so si v Senju nloéno
terdnjavo napravili. Njih poglavno podetje je bilo zdaj boje-
vanje s Turki, séasoma so pa tudi, ko so si ie na morju ve-
liko harek natesarili, beneéanske ladje napadati in ropati jeli,
Benetke so se zavoljo tega avstrijanskemu viadarju prilozile,
in ker to ni dosti pomagalo, so se proli Ferdinandu, vojsodu
na Stajarskem. Koroskem in Kranjskem, bojevali zadele leta
1612, Kmalo so Benefani nekaj gradov v Istriji in na Go-
riskem dobili, pa Slovenci prihitevéi so jih naglo spet odti-
rali. Zdaj so se veé let le po malem pipali. 1618 sovrazniki
z veliko moé&jo proti Terstu wdarijo. Pp med poltjo napa-
deni sezveliko izgubo spet odmaknejo. Se to leto zagrabijo
na zimo Moseniiko graji¢ino v Istriji. pa tudi tu jim spod-
Jeti, Razkafeni planejo zdaj na Goriiko, kjer se res mesta
Gorice polastijo in Graditko obleZejo. Stiri tedne je terpela
oblega: Beneéani so svojo slabost, terdnjavo uzugati, . pre-
vidili in odsli. Konec leta 1616 se vname na Soéi huda bit-
va, v kferi so sovrainiki popoinoma pobiti. Pa kmalo pri-
dejo fe % vedjo armado, in Gradisko vdrugic obdajo. Perva
avstrijanska vojska. ki je terdnjavi na pomoé pribitela, je
premagava bila; druga pa se skoz Benetane prebije. in v
izstradano mesto nov #ived pripelje. kar Graditko resi in
naklep sovrainika razdene. To je bila zadnja dogodba druge
vojske 2 Beneéani, ki je bila veliko manj serdita kol una

erva, zatoraj smo jo tudi le v kratkem omenili. 1617 je

il z Bene¢ani mir sklenjen. Noter do lega fasa so Lahi
hrepeneli zdaj ta zdaj uni kos od Slovenskega odtergati. kar
bi bili brez dvombe dosegli. ako bi nafim oéetom ne bila
oblast Avstrije drafja od beneéanske, in jih roka éverstejéa
od sile kriviénikov.

Trije prijatelji.
Po 3nulqykon.
_Nekdo je imel tri prijatelje: dva je seréno ljubil, za
treljega pa ni ni¢ kaj maral. Nekega dne dobi povelje, naj
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pride pred sodni slol, ker je bil hude, pa po krivem zato-
ien, ,Kteri izmed vas# rede k prijateljem, ,pojde z menoj
za prico, zakaj budo sem okrivljen, in kralj se jezi.” Pervi
prijatelj se prec izgoyarja, da ne utegne iti, ker ima drugih
opravkov. Drugi ga spremi do vrat, ondi pa se verne in
odide, bojé se sodnika. Tretji pa, na kterega se je naj
manj zanasal, je Sel # njim, je govoril in izprical, da je
zatozenec nedolien, tako da ga ni sodnik le izpustil, da ga
je celé obdaroval. Tri prijatelje ima &lovek na tem svetu.
Kako se obnaiajo ti prijatelji o smertni uri, kadar sodnik
na sodbo kliée! Denar, njegov naj boljii prijatelj, ga bo

ervi zapustil, in ne pojde za njim Se do mertvaske jawe.
Fr'\intelji in rodbina ga bodo spremili do nje, in se vernili
vsak do svojega doma, Tretji prijatel], na klerega je za
svojib zivih dni naj manj mislil, so njegove dobre dela. One
same pojdejo za njim do sodnega stola, one ga bodo zago-
varjale in mu usmiljenje izprosile.

Podetek habsburske modi.
Spisal M. Vertoveo,

- Po smerti cesarja Friderika II. je na Nemikem vyse
strasno razpadalo. Nekteri knezi in $kofje izvolijo bogatega
Ribarda, brata angli¢anskega kralja, za cesarja: la se pri-
pelje po Rajni , podari veliko denarjev lakomnim knezom,
ki s0 ga za cesarja izvolili, se verne po Rajni spet domu,
in ne pride nikoli ve¢ na Neméko. Drugi nemski knezi iz-
volijo za cesarja kaslilijanskega kralja, Alfonsa X. Modrega,
ki ni nikoli kraljestva si ogledal, ki bi ga imel vladati. Taka
vlada je terpela na Nemskem 23 let: imenujejo jo interre-
gnum t. j. brezvladje. V tem zlo zalostnem ¢asu brez vse
vlade so vojvodi, Skofje in drugi knezi z medem v roki svoje
zemlje in pravice Sirili, kjer se je koli dalo, niZje Zlahtnike
pod svojo oblast spravljali, tudi cesarske cole, mostnine in
druge pravice na se potegovali.

Roparski vitezi so pa iz svojih na stermih holmcih so-
zidanih gradov ob cestah in rekah na potujoie kupce pa-
aili, jib zajemali, velike cole od njih térjali ali jih iz tega
namena jecili, velikokrat pa tudi ubijali. Taki zmesnjavi le
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nekoliko v okom priti, je bil kolonjski nadskof napravil v
Vestfaliji skrivno, tako imenovano femsko sodnijo iz pred-
sednika in veé svetovavcov, pa tudi iz zlo Stevilnih skrivnih
bratov, ki so bili razkropljeni po vseh nemskih deZelah.
Pisejo, da tudi knezi, vojvodi in Se celé marsikteri ecesar je
bil v ti zavezi. Ko je brat zvedel za zlahtnega hudodelnika,
ga je zatoiil pred femsko sodnijo. Ce ta ni pridel ob danem
¢asu pred njo, ki se je po noéi in pod milim nebom spray-
ljala. je sodnija enemu ali drugemu izmed skrivnih bratov
narotila, takega hudodelnika ubiti, orozje pa, s kterim ga
umori, na-nj polofiti, v znamenje, da je od skrivne
femske sodnije k smerli obsojen bil. Roparskim vitezom
braniti se, so stopale cesarske slobodne mesta v zavezo med
seboj, in si tudi vojSéakov najemale razun tega, da je sled-
nji meséan v sili moral tudi za oroije prijeti. Vojvedi in
knezi, ki so si bili ob ¢asu brezvladja kar veliko sveta in
pravie, pa le po krivem in le s restjo pridobili, hrepeneéi

o neodvisnosti, so si bili svoje lastne derfavice utemeljili,

tere so, toda vendar s svetom stanov to je podloZnih Zlaht-
nikov vladali. Tako so bili prisli cesarji toliko da ne ob
vso svojo oblast, da jim je malo vei kot East ostala. Pri
grozno veliki zmeSnjavi po celem kraljestvu, pri kieri si je
slednji Zlahtoik z bojevanjem pravico delal, so vendar po
smerli Rihardovi knezi zadnji¢ mislili si cesarja voliti, Kneza
od doma bogatega in mogoénega niso hteli za cesarja imeti,
da bi jim vsega ne pobral, kar so bili po krivem vkup
agrabili in pod se spravili.

Majnski nadskof je svetoval drugim knezom, Rudolfa
Habsburskega, Svajearskega grofa, za cesarja izvoliti, ki
bogat ni., kterega imetek v Elsasu in na Svajearskem je
zmeren. Njegova obno znana postenost in praviénost, ve-
liko krat doskuSeno junaStvo in modrost bi utegnile proti
biti, da bo brezvladje po kraljestvu zadusil, in da bi utegnil
tudi Otokarja srecno odbiti, mogotnega Eeskega kralja, ki
Je bil tudi Avstrijansko, Stajarsko, Kranjsko in Korofko po
smerti Babenberske rodovine pod se spravil. Tudi drugi
knezi, kakor Friderik Hohenzollernski, so bili za njegovo
volitev; naj bolj ga je bila pa priporodila njegova poboi-
nost in spostovanje svete cérkve. Kadar je papeiu vse
zemlje in pravice pustil, za kiere so se poprejsnji cesarji &
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njim prepirali; kadar je nemikim knezom vse, kar so bili
pod se spravili, nezmoZen jim tega okraliti, poterdil, in
kadar je Alfons Kastilijanski se cesarstva odpovedal, je
bil Rudolf za kralja in cesarja spoznan: nemske kralje so
ie zdaj, ko bi tudi ne bili v Rimu kronani, ceserje imeno-
vali; le Otokar, kralj éeski, akoravno od cesarja trikrat v
derzayni zbor k poklonn povabljen, ne pride. Rudolf sklide
svojo armado, napade Otokarja na Avstrijanskem . in po
muogih kervavih bitvah ga zmaga, da se je moral Avsirijan-
skega, Stajarskega, Kranjskega in Koroskega odpovedali.
in vasalni poklon in prisego kledé odpraviti.

Imel je Rudolf sest héeri: pet jih je bil oddal veljavnim
vojvodom ali knezom, si jih prijalelje pridobiti. Komaj je
bil Rudolf svojo armado razpustil, ko se Otokar kesa:
pede ga, da je bil mir sklenil; tudi njegova vladozeljna e~
na ga Sunta, Zdaj se vadigne fe z veliko vekio modjo
kakor pervi kral, in napade cesarja. Toda Rudolf ga, zmaga
na Moravskem polju, unkraj Dunaja: v ti bitvi so Stajarei
Otokarja ubili. Tako je bil vojski konec postavijen in Eeska
prevaga je bila overiena. Z doveljenjem knezov podeli adaj
Rudolf Avstrijansko, Stajarsko in Kranjske svojim sinovom
2 vasalno zavezo, in fako ustanovi slavno habsburike hiso
in naSe cesarstvo, Korosko je_dal Majnhardu Tirolskemu,
svojemu avestemu zavezniku ; Cesko in Moravsko pusti Yen-
ceslavu, Olokarjevemu siou, in mu da Se eno izmed svojih
héeri za Zeno. .

Mnogotere zemlje in pravice je na Burgunikem cesar-
sty nazaj pridobil. Ob ¢asu mira je hodil po kraljestvu in
je povsod pravico terdil. Za mir je vedno skerbel; na Ti-
rinskem je dal 29 roparskih vitezoy ob glavo djati-in 66 njih
gradov razdjati; v enem letu je bilo tudi na Franikem in
na Rajoi 77 takib gradov razvaljenib in posutih. Ljudje so
sadeli pod njim v miru Ziveli in se svojega zivijenja veseliti;
s svojo priprostostjo. s Jmstenosno in pravinostjo si je
ljubezen in spostovanje od vseh pridobil, tako da je narod
njegoyo smert v visoki starosti 1291 leta s solzami obzalo-
val, Se veliko let po njegovi smerti je bil pregovor na Nem-
Skem, ki se je glasil: ,Ta nima Rudolfove postenosti# Po
Rudolfoyi smerti ne ¢ejo knezi voliti Alberta, njegovega
sina, za kralja ali cesarja. bojé se njegove velike domade
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moti; vabijo rajsi Adelfa Nasavskega, pa slabo so bili opra-
vili; zakaj Adolf, od doma ubog. je od vseh strani peo stras-
nih krivicah grabil; in'z denarji, ki jih mu je bil angli-
Canski kralj daval, armado soper francozkega kralja nabi-
ral. Iz tega so se stradni domati punti voeli in yojske so
po deZelah razsajale, tako da so se ga vsi navelicali. od
kraljevanja ga odvergli in Alberta Avstrijanskega za kralja

postavili, ki je Adolfa v boju z lastno sulico prebodel.

Iz Device Orleanske.
Po Fr. Schillerju poslovenil J, Kosezki,
Predigra.
Tretji nastop.
Bertran s élado. Tibo d' Ark, Remon, Jovana.

Remon. =

Molcite! Bertran gre, iz mesta pride.
Poglejte, kaj le nese!

Bertran.
“ Vaj je groza,
Se éudita orodju mojih rok
Neznanemu ¥

Tivo &" Ark.

In res se ¢udiva,

0d kod je (0¥ Zakaj prinesli ste
To hudo znam’nje v nuSe mirne kraje ?

(Jovana se bliza)

Bertran”

Sam komaj vem povedati, kak' ta
Merées mi v poke pride. Zeleznino
Kupoval sem na senjmu Vokulerskem ;
Velika gnjeén bila je, begani Yoy
1z Orlesna ravno prlgll bili
7 novieawi od vojske malopridnim’;
Ostraseno je ljudstvo skup derhteln,
In ko si prostor rijem po tesnobi,
Erjava me eiganka naglo vstavi
S ¢elado to, in ostro me pogleda i
Rekoé: Tovars! éelade iléete, - I
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Vem, da je iS¢ete. Le urno, nate!
Pustim jo dober kup. Ta, primite!
Ponudite voj$éakom jo, ji reéem,
Jaz kmet sem prost, mi treba ni éelade,
Al' ona ne odjenja in pristavi:
Da bi &elade treba mu ne bilo,
Ne more nihéer refi. Krov jeklen
Je glavi veé kot hiSa zidana.
Jaz se je branim, ona jo ponuja,
Potem, ker lepa svitla, vredna glave
Kneievske se mi zdi, jo primem zadnjié,
In ko jo tak dvomé po rokah suéem,
Pomembo zgodbe ¢udne premiSljajem,
Mi zgine baba. Kakor trenil bi,
Naprej odrine jo valovje ljudstva,
elada pa ostane v rokah mojih.
Jovana
(ielino in hitro &elado prime.)
Sem dajte jo!
Bertran,
Orodje tako! Cemu?
To ni deviski glavi ven'c in kiné.
Jovana
(mu jo vzame.)
Za mene dana, moja je Celada.
Tibo.d" Ark.
Kaj nek’ ji v glavo pade?
Remon.
Dovolite!
Spodobi se ji res ta kiné vojaski,
Ker mozko serce bije v persih njenih.
Se spomnite, kak risovolka je
Premagals, zverino straino, grozo
Pastirjev vseh, in nadib éred Zeraha®
Devica oroslanski ¢isto sama
Se je borila %Z njim, mu jagnje vzela,
" Ko %e davil ga je v kervavem Zrelu.’
Celada ta je krila slavne glave,
0Od pjene vrednejSe ne more kriti.
Tibo 4’ Ark (Bertranu),
Povejte nam nesrete nove vojsk;
Kaj govorili so beguni?



Bertran.
Bog

Derzave vsmili se, pomagaj kralju!
Tepeni v dveh velikih bitvah smo,
Francozke zemlje sred stoji sovraZnik,
Zgubljens je deZela do Loare,
Zdaj zdruZil celo moé je, vse armade,
In orleansko mesto % njim ohsul je.

* Tibo d’ Ark,
Bog varuj kralja!
Bertran,

v Skupaj znesli so
Iz krajev vseh oroZja neizmérno;
In kakor letne ure temni roji
Bucel ulnjaka panj osipajo,
In kakor iz visave ¢erna megla
Kobilie padsi zemljo krog in krog
Pokriva % neprevidnim mergoljenjem:
Tak’ je strafdn oblak narodov bojnih
IzIil se nn poljnne orleanske,
In od jezikov tujih Eudne zmesi
Hrumi nerazumljivo krog leZisée.
Zakaj z vojséaki syoi'mi silovili
Burgun, derZavovladni, pridel je.

Tibo &’ . Ark

0 7alostnn nesreéna svada ta,
Ki meé francozki drega v drob francozki!

. Bertran.
Kraljica stara tudi, Tzabo,
Prevzetnn parska kneginja v jeklenem
Jezdari oblaéilu po lezidéu,
7 besedami strupen’mi jezo zbala
In serd narodov proti sinu svoj'u,
Ki ga nosila je pod lastnim sercom.
Prestradni Salsburi, serditi ris,
Divjadki stennlom, obsedo viZa,
Z njim brat leona, hrabri Lionel,
fn Talbot grozni, ki z morivaim meéem
Kerdela v bitvah Kupoma Kosi,
Sozidali so steade Stir' visoke,
Cez meste v zrak molefe; Salsburi

Bevilo,



_m—

Na njih s pogledom mor Zeledim pazi,
In Steje urne potnike po cestah;
Sto liber teikih krogelj nestevilno
So vergli v mesto %e; razrulene
LeZijo cérkve, noterdamski tur’p
Kraljevi slavno svojo glavo vklanja;
Podkope s prshom strelnim so nasuli;
Trepeée mesto, na oboku brezdna
Peklenskega stojé, da zdaj in zdaj,
Se gromopoéno vanelo bo, si svesto,
Jovana ieljno poslufaje si dene Eelado na glavo.)

Tibo & Ark.
Kje pa vojséaki hrabri bili so,,
Sentrailj, Lahir in Francje $¢it krepik,
Junakoseréni Dunoa, da soveazoik
Tak® daleé je prisilil brez ovérka? ,
Kje kralj je sam? mu mar ni 'zgube lake,
Derzavnih muk, njegovih mest posipa¥

Bertran,

V Sinonu zdaj stanuje z dyorom svojim:
Vojééakov manjka, stati v bran ni moé.
Knj vodjev serce, hrabrih dlan pomaga,
Ko bleda groza trume vse merfudi?
Strah neki, kakor od Boga poslan,

Je o'lo naj serénejSih pogam omawmil,
Zastonj se klic kneZevskl oznanuje;

Kot ovee pladno skup se. stiskajo,

Kjer zahrumi (uljenje voléje votlo:
Tak’ pozabivsi staro svojo slavo,

BeZi Francoz v ozidje varnlh gradov.
En vitez samo, sliSim govoriti,

Je zdroZil nekaj malega vojSéakov,
Sestnajst bander, in kralju Z njim se bliza.

J0vana (gl
Kako se imenuje vitez?
Bertran.
Bodrikur,
Pa teiko vhitel bo sovrainiku,
Ki z dvema vojskama ga nasleduje.
Jovana,
Kje je sedaj? Povejle mi, ée veste,



Bertran.
0d Vokulera komaj dan hoda,

Tibo d' Ark.

Kanj tebi mar, deklina® Po reéeh
Ti gred, ki tebi ne spodebijo se!

Bertran.

Zatoraj ker sovraznik premocan je,

In kralj nas braniti ve¢ ne zamore,
Edinoglasno v Vokuleru so

Sklehili vdati se Burgunu. Jarma

Tak tujega ne nosimo, ostavsi

V zarodu svojih kraljev; morda tudi
Pod staro krono pridemo nazaj,

‘e spet se vmirita Burgun in Francja,

Jovana,
]

8 pogodbo proé, z udatbo pro¢ nesramno!
Resivee bliza, spravija se na boj.
Pod Orleanom vragu sreéa ‘zgine,
Dognana mera, zrel za Zelvo je.
Deviea prisla z ostrim serpom bode,
O3abnosti bo setvo pokosila,

Bo stergala njegovo &ast iz neba,
Ki je visoko zvezdam jo pridruil.
Ne bojte se! Ne bezite! Ker preden
ErZ ramenila, luna poloa bode,

Ni konja veé britanskega, da pil bi
Iz bistrih vod Losre ponosite.

Bertran,
Ah, ¢udezi se ne godijo veé!
Jovana,
Se fe godijo. Bela golobica
Letela bode, # orloserdom zgrah'la
Te jastrobe Francozko tergajode,
Rozdjala v nié prevzetoega Burguna,
Derzave izdajavea; ‘Talbota,
Storoénega nebes naskakovaves;
Znsramoyavea vere Salshurija;
In te otoknrje nesramne vse
Ko éredo jagnjet bo pred saho gnaln,
Gospod jo vizal bode, hojev Bog,
On svojo stvar bojedo je izvolil,
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Bo razodel se po deviei Sibki,
Ker on je Bog, on sam je vsepremoien!

Tibo d" Ark.
Duh kaki nek' obsedel je deklino!

Remon.

Celada vnema ji pogum junadki.
Poglejte! Bliskajo se ji i,
Kot dvojni plam se liei svetite!

Jovana,

Da slavna ta derZava padla bi?

Naj krasnej$s, kar veino solnee jih
Ohsija, raj deiel, kntero Bog

Kot jedro Instnega olesa ljubi,

Da ta nosila bi verige tujea?

Tu spodletela je pognnom sila,

Tu pervi krié je stal, svetidée pervo,
Tu prah poéiva svet'ga Ludovika,
Od tu ofet je hil Jeruzalem,

Bertran.
Jo slisite? Od kod ji prislo to je
Visoko razodetje? Ofe d' Ark,
Bog &adovitno. res vam dal je héer!

Jovana.

Da mi bi ne imeli kraljev svajil,
Ne prirojenih gospodarjev lastoih ¥
Da kralj bi nevmerjoé na svetu "zginil,
Ki sveti plug in paSnik ohranuje,
Pustote preobraéa v njive plodne,
Slobodo suZnom daje, mesta stavi
Prijazno krog prestola svojegu,
Ki slabemu pomagn, hudim Zugn,
~ Ki, sam naj veéji, ne pozon zavida,
Ki ¢élovek je in angelj milosti
Na zemlji ti soveani. Kraljev sedez,
0d zlatn bliskajoé, je zapuSéenim
Zavelje varno, mo¢ in milost se
Na njemu drugita, zloéin se trese,
Praviénik bliZa se zaupno, ino
V njegovi senci z levom se igra. |
Sin tuje zemlje, kralj vananji, ki mu
. Prededov svete ne poéivajo



Kosti v deZeli, al' jo ljubil bo ?
Ki Zivel mlad z mladenéi nas'mi oi,
In nam ne zna po nase govoriti,
Al' more ote svojim sinom biti ¢

Tibo 4 Ark.

Bog varuj kralja in francozko zemljo!
Mi mirni kmetje smo, ne znamo z meéem
Peéati se, ne konja bojnega

Krotiti. Cakajmo vbogaje tiho,

Nam koga dnla zmaga bo za kralja :

Snj sreéa bojna je osodn hoZja,

Gospod bo na§, kdor krono dene si

Na glavo v Remi Dagobertovo.

Zdnj k delu! Vsak premisli, knar ga tice!
Naj se prepirajo visoke glave
Za zemlje last, za krone in derZave;
RazruSenje obcinsko nas ne strasi,
Stojé nam krepko pod in gojzdi nasi;
Nnj ognja Zar popali nam stalisée,
Sovrazni konj naj Zito potepta,
Prihodnja pomlad nove evetje da,
In vzdignejo ge urno nove hise.
(Vsi odhajajo razun Jovane )
Ceterti nastop.
Jovana (sama)
Obvaruj Bog vas, hribi ljubeznjivi!
Dolin cvete¢, prijazno fihi raj!
Vi pasniki, vi logl, Bog vas Zivi!
Slové Jovana jemlje vekomaj.
Jovana gré, ozir ge eden zadoji,
Zelene trate, vam! Bog Zivi vas!
In tebe drevje, vas studence hindne,
In tebe, jek, doline siadki glas,
Ki zvesto se #z napevom pesmi snide;
Jovana gré, in nikdar ved ne pride!

ZapuSéam vas na vedno veéne case,
0 mesta moje tihe radosti!
Razkropite po hribih, jagnjeta, se,
Pastirja zdaj in varha veé vam ni!
7e desna moja drugo éredo pase,
Kjer na kervavem polju boj germi,



0d zgoraj dano mi je to povelje,
Ne tirajo me prazne sveine Zelje.

Ki Mojzu na Horebovi vidavi

V gorefem germu prikazuje se,
Stopiti mu pred Faraona pravi;

Ki Davida nekdnj, pastirja Se,
Zmagavea nad sovraznika postavi;
Ki milost zmir pastirjem skazal je,
Mi pravi tak’ iz drevnega ver§l£u:
»Ti moje bos na zemlji slave pri¢a !

nKer kadar bo junake groza zvila,
Se nagnil dan poslednji Francije,
Mog‘oégn: bos moj Oriplam nosila;
Kot urna Znjiea zrelo stern podre,
Osahnega zmagavea v prah pobils,
Mu stergaln iz rok dobicke vse;

Z naduSenjem francozki rod navdala,
In kronala v otctem Remu kralja*

Nebesa so mi znam'nje obljubile,

V spomin gotov ¢eladn prisla mi;
Neznana moé i% nje mi tece v ile,
Pogum herubski v sercu mi budi,
Nevidne me v prepir Zenéjo sile,
Viharno pro¢ me bitve sln dervi;
Vojadki klic zadeva slube moje,

Se spinja konj, im bojuna tromba poje!

Medved in cigan,
Po Dositgju Obradovicu.

Privajenega medveda je cigan na lancu po fergu vo-
dil, da je plesaje gospodarju fivez sluiil. Nekega dne

medved cigana zaprosi, ne bi li mu mogel Lako rogov na-

rediti, reksi da bi mu kaj lepo stali, zlusti kadar se po

koncu postavi in po dveh nogah plefe. To je lahko, od- :

govori cigan. ali poprej si moras dali udesa odrezati.
Usesa odrezati? re¢e medved, umolkne, pa se kmalo spet
premisli. Ce ni drugali, veli, naj grejo usesa! Siromak
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stisne zobe in zajeti, ali poterpi. Cigan se odpravi, najde
nekake roge in se verne s svedrom in s sekiro. Dobro, da
nesed roge, ali_emu ti bo sveder in sekira? Cemu? da
ti prevertam éelo in nabijem roge Da mi prevertad telo?
hodi. da te ne vidim, pa nosi roge sam, jaz jilh nedem.
0j. jaz bedak in tri krat bedak! ne maram, da sem tolike
boleéine terpel in jih Se terpim, lemué da moram zdaj
brez udes hodili. i

Ta basen uéi: Nihéer naj si ne zeli tega, kar ni za-nj;
nihéer naj se ne vlika v lo, esar ne ume.

I.avdon
Narodua pescm, '

Ej stojaj, stojaj, Belisrad,

Zn gradom teé’ erdeca kri,

Zan gradom te¢’ erdeca kri,

Da b’ gnala mlinske kamne (tri, '

Tam Lavdon vojvoda stoji,
Korvavi meé¢ v rokah derii;
On hoée 'meti Beligrad,

In tursko vojsko pokonéat’.

OSaben Turk se mu smeji,
In Lavdonu tak govori:
Si priSel mene ti énstit,
Al' pridel zajcov si lovit?

Ne prisel zajeoy sem lovit,
Al priSel tebe sem éastif :
Te skoro s krogljnmi skropil,
In 8 éernim prahom hom Kkadil

Cesarske puske poknjo,
Turike gospe se jokajo;
Cesarski bombe meéejo,
Se Turki 'z grada vletejo.

Glej, tak mogoéen Lavdon je
- Premogel vse sovraZuike 3

In dokler Beligrad stoji,

Naj slaya Lavdona slovi.



Riba heluga (accipenser huso).
Spisal J, Navracil,

Riba beluga je jesetri, s ktero v en red spada, juko
Jjako podobna, toda veliko veksa od nje. Naravoslovec Pal-
las je popisal belugo, ki je bila 28 centov teika in kakih
40 Erevljev dolga. Navadna doliina pa znasa po 20 do 25
érevljev, naj veksa doliina jesetre. Tudi se nahaja belug
vet kot jeseter. Po herbtu so beluge bele, po trebuhu
belkasto-zolte. Sé&ti. ki jih ima‘o po sebi kakor jesetre,
starim odpadajo. Med verstami $&itov raste sem fer tje
drobno koiceno, na verhu ostro zernje, in ob herbtuih
¢itih lezi versta avezdastih &¢itkoy ali terdnih lukenj. Vse
éreva so ji Cernkasto-visnjeve, golt in zelodec velika, me-
hur vampast, spred okrogel, na herbtisée s posebnimi
vezmi.pripet, po verhu bel. zdolaj éernkasl. V vertavkah
so tri volline: pervo napolouje nekak mleziv sok, kteri se
od glave do plavate repnice razprostira in skuhan sterjuje.
Ujete beluge nekako krulijo. To delujo tudi pritiskane.

O derstenju sufca in aprila mesca se preseljujejo v
reke, po klerih se iker iznebujejo, derzaje se po terdnem
dou. Jajéniki ali ikerniki so silno veliki; v &asih imajo po
Iri miljone jajec v sebi.

Beluga je jako poZresna riba V njemem Zelodcu na-
hajajo razun manjsih rib tudi povedue ptice, morske
psitke, terstje in koséeke lesa, &

-Zivi beluga v Kaspijskem in Cernem morju, kakor
tudi po rekah, ki se v to dvoje morje iztekajo, sosebno
v Volgi in Donavi, po velikih jezerib tatarskih, v reki
Uralu i. & d. V morju Baltitkem in v nobeni reki tega
morja je Se niso nadli.

Beluge so prehajavke, ktere sufca mesca proli mor-
skim bregom versijo. kjer morsko vodo sladka voda oslaj-
Suje. V reke se take verSela v fasih tako zaganjajo, da
Jeze predirajo in da jih morajo s kanoni streljaje odgan-
Jati. Na zimo se ulegajo beluge po rekah versla vitric
verste na dno, in lake prezimujejo. Preden se v globoéine
spusfajo, Svigajo po verhu. Prezimovaje ne zauiivajo ni¢
drugega kot mlezivino, i% njih kakor znoj pubteo, riba
ribo oblizovaje. :

.
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Mi&no popisuje Pallas navado, beluge v Volgi loviti.
Beluge prehajajo, piSe Pallas. prej kot jesetre v sladke
vode derstit, veksi del sredi zime, dokler reke e led po-
kriva. O i dobi narejajo iz kolov, ki jih povprek v vodo
zabijajo, terdne zagraje, ktere belug ne prepuséajo. Samo
na sredi ima zagraja luknjo, skozi ktero ribe lahko smu-
kajo. Na drugi stroni proti reki na obeh plateh luknje
pa je kobalja iz desak tako napravljena, da vozki konec
proti zagraji gleda. Na kraju vozkega konca kobalje pus-
tajo votlino, ktera v spleteno, pred votlino postavljeno
ograjo ali shrambo sega. Nad vollino je zapor. nad tem
stoji ma stolpih hiSica, v ktero se hodijo ribarji, kadar
nimajo zvunaj dela, gret in potivat. S &im ktera beluga
skozi luknjo v spleteno shrambo priplava, kar ribarji pe
plahitanju vode soznavajo,” spuiéajo zapor pred votlino,
da ne more nazaj. Nato vzdigujejo z vervmi na vretenih
premakljive tla iz ograje, in zdaj ribo labko poveznjejo.

Gmelin je popisal posebno navado, kako beluge okoli
Astrahana lovijo, ktere se o zafetkn zime po velikih volli-
nah primorja skrivajo, da bi ondot prezimovale. Ondaj se
abira veliko veliko ribarjey. ki si za vladanje lova vodnika
in ved podvodnikov izvoljujejo, kterim yso potrebno ob-
last in moé dajejo. Kodar je taka navada, ne sme nikdo
belug kako drogaéi loviti. Veliko éolnov je pripravijenih,
kakor da bi se na morsko vojsko napravljali. Tiho tiho se
blizajo zdaj od- vseh strani pribefaliséu ribjemu. Nihger
ne sme na glas govoriti ali ropotati; vse se mora na tihem
goditi. Po danem znamenju pa zadinjajo kriéati in kri¢ijo,
da ne bi bilo-germedega Boga slifali. Preplasene ribe begajo
iz svojih lukenj na verh, in ribarji jih satijo zdaj z mre-
Zami in saki 7e prej nastavljenimi, da je veselje gledati.
Tako jih na lefo nad sto jezer ujemajo. Kozaki ob bregih
Volginih prebivajo&i jih pa po navadnih krajih, prebivsi
led, na dnu reke z drogi nabadajo in take izpod leda
vladijo.

Meso ni nié kaj dobro. slabje kot drugih rib tega
podreda, kakor jeseter i. t. d. Kakor iz jajec jeselernih,
napravljajo ikro tudi iz jajec beluginih. ki do malega
tretjino vse teie ribine znaSajo, pretepaje jih z biéi in’
pretiskovaje jih skozi reeta, da se luicijo. Potem jo me-
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tejo v soditke. Za pozimsko jed jo nasaljajo, za polelno
malo ali ¢isto nié. Todi iz mehurja te ribe, namreé 1z zno-
tranje kozice mehurjeve, narejajo ribji klej, ki ima v
nemskem jeziku po ti ribi posebno ime ,Hausenblase,”
S klejem in z ikro Rusi dobro terZijo. Belugin kamen, ki ga
nekteri drago plaénjejo, sluje kakor zdravilo, pa po nezaslu-
wml:l. Koio belugino rabijo Rusi po vaseh namesto stekla
za okna,

Sin materi, preden gre na vojsk&
Zlozil M. Yaljavec.

Vbogljiv bil sem zmir vam, mali,
Vbhogljiv ¢em vam zmir ostati,
Zoajte, da mi vade Zelje

So in bodo zmir povelje.

V énst mi to je, v éast in slavo,
Da grem branit ofetnjavo;
Spolnit’ domovini Zelje

Mi je radost in veselje,

Znajte, mati; domovina,

2 gnuj, da pravega ‘mad sina;
em junaka se skazafi,
Zn junaka zmir veljafi.

Kar sn, Cesar, Zelje tvojd,
To so tudi Zelje moje;
Ti pa, blaga domoving,
Priznaj zvestega me sina.

Grem na vojsko, grem na brambo,
Domovini mili v hrambo 3

Tota na te fem se vsull,

Kdo da sem, sovraZnik, ¢uti!

Pulko imam kar pripravno,
Meriti znam dobro, ravno,
Kadar sprozim, pade eden, :
Smerli ne vhezi nobeden. :

Meé imam, sukati zna ga
Desna moja, da vse zmaga;
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Petkrat mahnem, pet jih pade,
Prav zadeti roka zuade,

Ko pa vojska je koncana,

Zmaga v roke nam podana,
Vernil bom se v océetnjavo,
Venéan s hrabrenosti slavo.

Ce od smerine padem rane,
Od sovraznika poslane,

Smerti bodem vmerl junaka,
0j, preslayna smert je taka!

Nate desno roko mojo,

Mi k sylfesu dajte svojo;
Naj poslednji¢ vas objamem,
Ter slovo od vas uzamem.

Domovina, bodi zdrava!
Sre¢a klij ti vedno prava;
Naj grem, ¢as se boja bliZa,
Bog naj pote moje viia.

Pripovedke iz ¢eske historije.
Spizal Fr. Miklo§ieé.

Gosta lema nam zakriva naj starSe zgodbe wvseh, tudi
vaj izobraZenejsih narodoy, le po malem la tema odbaja, in
veé ko eno sloletje prehaja, prej ko nam jasna lué prave
historije zasveti, To tudi ne more drugaéi Liti, V pervi dobi
se ljudje s silno polrebnimi reémi pecajo: Ziveia si iigejo,
proti divjim zverem se branijo, s sovrainiki se bojujejo,
in tako me bi utegnili svojih zgodeb pisati, ¢ée bi ravno
pismo imeli in na tisti stopnji izobrazenosti stali, brez klere
zgodbe se pisati ne dajo. Kar iz perve dobe zgodovine
naroda vemo, je z veksino vzeto iz pisaveov drugih narodoy,
in se naj ved tide vunanje hislorije, kako je namreé ta na-
rod in s kim se je bojeval, ktere deiele in mesta je plenil
in tako dalje. Kar je od wolranje historije do nas prisle,
se nahaja v pripovedkah samega naroda. Ali ko to, kar na-
rod od svoje historije pripoveduje, ni nikoli napisano, temué



o Al

v pameti naroda shranjeno bilo, si Jahko vsak misli, da ne
more vse, kar se tako pripoveduje, istina biti. Nekaj istine
je pa tudi v teh pripovedkah, ali koliko, to preudariti ni
labko. Take pripovedke so tudi sledece iz ¢eske historije.

1. Ceh in Leh.

V paj stardih Zasih sta v karpatskih goral Zivela dva
brata, Ceh in Leh, Ko so se ljudje tam za pasnike posva-
dili, sta brata s svojimi ljudmi, okoli Sest sto oseb, iz lis-
tega kraja odsla in, novih selis¢ iskaje, se proti severn
napotila: kneza sta pred ljudstvom jezdila in pred njima so
nosili Zolto zastavo, na kteri se je vidil ern orel z razpro-
stertimi perotmi, Zadnjié prideta v deielo Bojev, tam si
njuni ljudje pod visoko goro Sotore razpnejo, se pocijejo
in se ogledajo in vidijo, da je zemlja blaina, Brata na verh
gore ideta, se ozrela in vidita zemljo rodovitno, polno sume,
po fem najdela tudi ribovite vode, in to vse svojcom ozna-
nita. Drugi dan pri razsvitu pozove Ceh vse svoje pleme
in vse, ki so Z njim prisli, sede na panj in govori bratu,
prijateljem in tovarsem: Poéinite tukaj in prinesite hvaleZni
dar bogovom, ki so nas semkaj pripeljali: to je defela,
ktero sem vam obefal, in ker je toliko prijetna in rodo-
vitna, dajte ji zdaj ime. Tedaj so vsi, ki so % njim bili
prisli, kakor iz enil ust in kakor od boga navdahnjeni za-
vpili: po kom bi se deiela mogla imenovati, éene po lebi,
ki si nas vodil, po tebi. Ceh! pravitno je, da se po tebi
imenuje Ceska to je Cehova defela. Ceh tedaj na noge
vstane in ofi k nebu vadigae; in po tem se na zemljo verke
in jo poljubi, in spet vstavsi, roke k nebu vadigne in zemljo
blagoslovi, ki so mu jo bogovi dali. On je s svojim ljud-
stvom tam ostal in se % njim razprostranil, in ljudstvo je
Zivelo mirno in delavno, posteao in gostoljubno. Devet let
po prihodu v gesko deZelo, ko je prostora za vse ljudstvo
amanjkalo, Leh od brata slovo vzame in s svojim ljudstvom
proti solnénemu vzhodu odide; k listim pa, ki so ostali, ko
so ga nagovarjali, naj predalet od njih ne hodi, pravi:
Dragi bratje in tovarsi, tretji dan pred zorjo idite na visoke
goro Rip; kjerkoli da sem, hofem velik ogenj uigatiz kjer
ogenj in dim vidile, tam sem se naselil 5 svojimi Jjudmi.
Tako se je zgodilo. Leh je pervo mesto, ki ga je na Ceskem
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gozidal, Koufim, to je po_slovenski dim imenoval. Gora
Rip pa, pod ktero se je Ceh s svojimi ljudmi naj pervié
ustavil, se danes nemski zove gora Svetega Jurja. Ceh pa
je se iivel sedemdeset let in tedaj je umerl; vse pjegovo
ljudstvo ga je objokovalo.

2. Krok in njegove héeri,

Po éasil Ceba in Leha je ljudstyo dobilo viadarja, ki
se je Samo zval: to je bilo, kadar je kralj_ Dagobert med
Franki vladal, Samo pa je gospodoval nad Cehi in Slovenci.
Boj se vname med Samo-tom in Dagobertom, kralja se
snideta blizo Vogastisberga: tri dni se borita, veliko jezer
ljudi pogine. Samo je premagal in na ni¢ djal vso Dago-
bertovo deielo. Po Samo-tovi smerti pa na Ceskem ni bilo
vladarja: vsako pleme je imelo svojega starejsina, ki so ga
vladyka zvali. Eden jzmed (eh slarejSinov bil je Krok, ki
Jje po modrosti in pravici v celi deZeli slovel, in ljudstvo si
ga je sodnika in poglavarja izvolilo. Nad Cehovim grobom
so ga na Cehov sfol posadili, njegovo palico mu v roke
dali. glavo mu s Cehovo tepico pokrili in mu obeéali, da
vselej bodo njegovim postavam pokorni. Ljudstvo je svojega
modrega poglavarja seréno ljubilo, in mu, res samo iz lesa,
na visoki gori gradu podoben hram sozidalo, sebi pa okoli
gore hise napravilo, in grad in mesto sta se zvala Budeé.
Po tem je Krok po celi dezeli mesta sozidati dal, med temi
tudi svoj grad Psary. Krok je bil ne samo pervi sodnik in
poglavar deiele ampak tudi pervi duhovnik; imel je dar
prerostva. kterega je svojim hieram predal, ki jih je troje
imel, vse ¢udeino lepe, in Se modrejse, kakor jim je oée
bil. Naj starsa se je imenovala Kasi: ta je vedila vse moéi
zeli in kamenja, bila je izknSena v vradenju vsakierih bolezni
in v prerokovanju; mlajsa héi, Teta po imenu, je uéila
ljudsivo bogovom gajev, rek in gor sluZiti in jim darove
prinadati; naj mlajsa, pa tudi najlepsa izmed sester, se je
avala Ljubusa: fa je svoje sestre tudi po modrosti presegla
in pravilo se je, da na svetu ni Zene ne moka, ki bi ji po
modrosti enak bil. Po develintridesetletnem vladanju je
Krok umerl, in ljudstvo, ko je njegovo smert zaslisalo, je
Jjokaje beialoiz his in bajt, kakor béele po matici. Ljudstvo
JeKrokovo truplo poleg Ceba pokopalo in poleg Krokove
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iene Nine, od nekoliko let Ze merlve. je v grob mnogo
bogatib darov zdevalo, na grob velik kamen navalilo in se
po njem milo jokalo,
3. Ljubusa. \

Kadar so po Krokovi smerli njegove hieri svojega
oieta imetek dobile, so pri delitvi vadljale. Kasi je dobila
deielo proti severu, Teta proti zahodu, in Ljubuda proti
vzhodu z ofetovim gradom Psary imenovanim, Daleko po
deieli je Ljubusa slovela in ljudje so k nji pribajali bodo¢-
nost zyedavaje in da bi jim sodila. Zivela je lep izgled vsemu
ljudstyu, in to si je jo enoglasno sodnico in kneginjo izvo-
lilo. Ljubu$a je grad Psary uterdila in razprostranila. Go-
stokrat je tam na visoki peéini sedela, od svajih devic okro-
zena, in zamisljeno dol v kraj gledala. sodila in prerokovala.
Nekega dne je zapovedala, naj se grad veé ne zove Psary,
ampak Ljubin. Srebro in zlato, ki se je po deieli sem ter
tje nahajalo, so k' nji nosili, in ona je perva zadela rundo
kopati.

4 Zelezna miza.

Ko je Ljubu$a nekaj éasa v dezeli vladala, jo je ljud-
stvo prosilo, naj bi se omozila. Tedaj je ljudi na zbor po-
zvala in jib opominjala, naj bi od te prosnje odhenjali. Ali
ljudstvo je stanovitno pri svoji #elji ostalo in hoce imeti
kneza, Naj bode! pregovori Ljubufa, na noge, k vodi, ki
se ji Bela pravi, tam bote pri vasi Stadici nasli njivo in na
nji moia, ki orje z dvema brezastima voloma, Ta naj bo
vam knez! Tedaj je izhrala trideset mo#, pervakov cele
deiele, jim zapove s seboj vzeti kraljevsko suknjo in plasé
in novega gospoda iskat iti. Poslandi jo poprasajo, po kakem
znamenju bi ga mogli spoznali in Ljubusa reée: vzemite s
seboj mojega konja sivea, ki ga ja‘em; ta naj pred vami
tece, ta bo moza zagledal in vam po herzanju in drogih
wamenjib oznanil, da je on, kierega iscete. Nasli bote
svojega kneza, ko bo na Zelezni mizi obedoval, in bogovi
mira vas bedo branili. Mogje se na pot podajo: Ljubusin
konj, ki pred njimi tece, dirja proti goram, k vasi Stadici,
in tretji dan najdejo moza na njivi. ki z dvema brezastima
voloma orje; pohlevno ga pozdravijo, ali on jim ne vdgo-
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vori, In konj zaéne herzati in pade pred kmetom na zemljo,
ki se je klical Pfemysl. Ljubudini poslanci mu tedaj kneievsko
suknjo in plaé pokazejo in mu oznanijo, kar jim je bilo
naroceno, Premysl pa leskovico, ki jo je v roki imel, v
zemljo vtakne in vole razpreie rekoi: vernite se, od koder
ste prisli, Pri tem se voli v zrak k oblakom vadignejo in
tam v visini kratek ¢as visijo; skoro pa se spustijo in grejo
proti pedini, ki se odpre; voli v predor vnidejo in petina
se kmalo zapre; in glej, iz pedine Ze vre vodica takega
dulia kakor iz &tale. Leskovica pa, ki jo je bil kmet v
zemljo vteknil, je koj zeleno listje in tri mladike pognala;
tudi tri leinjoki so se pokazali. Poslanci Ljubusini to viditi
so ostermeli ; veé pa fe so se zacudili, ko je kmet plug
prekucnil, na lemes kos kruha in sira djal, da bi obedoval,
in tudi tujce povabil. Tedaj so vidili Zelezno mizo, od kiere
je Ljubusa govorila. Od leskovih mladik ste se dve poseh-
nili in samo tretja je zelenela. Premysl vidivéi, da se po-
slanci ¢udijo, jih vprasa: ¢emu se fudite? mnogi iz mojega
zaroda bodo v i deieli vladali, vselej pa bode le eden knez
izmed njih. Vasi gospe ni treba bilo toliko hiteti. Ce bi vi
bili prisli kasneje, ko bi Ze vso to njivo bil izoral, bi ta
deiela vselej obiluo kruha imela, in te mladiki se ne bi bili
posudili. Tako pa bo v Easih lakota, Ko so ga poslanci
vprasali. zakaj na Zelezu obeduje, jim je odgovoril: moj
zarod vas bo z Zeleznimi &ibami tepel. Po obedu so Premysla
v dolgo suknjo in plasé oblekli in mu nove Solne obuli, on
pa je vzel svoje stare. kisijib je bil iz lipove skorje napravil
in z lipovim li¢jem sosil, in to k veénemu spominu odroda
pervega kneza. Ko se je kneginjinemu sedeiu blizal. mu je
Ljubuia v lepi opravi s svojima sestrama in z vsem ljudstvom
na proli prisla, ga prijazno pozdravila in si ga v zakon
izbrala. Od njegn, pervega kneza ceske deiele, je prisla
fega, da se je pri vsakem Kronanju na eskem pred kraljem
merica lesnjakov izsipala, ktere prebivavei vasi Sladice so
dafi morali, ki drugega davka niso imeli; pri kronanju so
kralju tudi kazali kmetovske Solne iz lipove skorje, kteri
so se kakor sveta re¢ od roda v rod hranili, da bi se kralju
po pripodobi naznanile, naj bi po sledih svojega prededa
hodil. Le za husitskih bojev so se li folni izgubili. Lesko-
vica pa se ni osutila in Se dan danasnji jo kaZejo v vasi Stadici,
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5. Praga.

V drugem letu viadanja Premyslovega lep letni dan
stopi Ljubuga s svejim mozem iz grada Ljubina. in od svojih
sluzabnikov okroZena zleze na pecino, na kteri je #Ze dosti-
krat prerokovala. Tudi zdaj v prerofkem dubu govori: vi-
dim v duhu mesto, kterega slava bode $e do nebes segala.
Tam v hosti, tri sto koradajev od todi, kjer pototec v doli-
nici teée in se v Voltavo vliva, tam, kjer sterma in kamena
gora Petfin se vadiguje, najdete sred loga moia, kieri prag
za hifo tede in, ker tudi velikadi se priklanjajo na pragu,
naj mesto, ki se bode tam sozidalo, se zove po pragu.
Mo?je se na pot podajo. in ko v log pridejo. najdejo mofa,
ki je bil hrast poder] in ga tede; ko ga vpradajo, kaj dela,
jim odgovori: prag, V tem kraju je tedaj sozidano bilo
veliko in Jepo mesto, ktero se po pragu zove Praga.

Zabavljica.
Z10Zil F, Preseren

Apel podobo na ogled postavi;
Ker bolj resnico ljubi kakor hvalo,
Ziad skrit vse vprek poslusa, kaj zijalo
Neumno, kaj umetni od nje pravi.

Pred njo s kopiti érevijaréek se vstavi;
Ker ogleduje smolec obuvalo,
Remenov méni, da ima premalo;

Kar on oéita, koj Apel popravi.

Ko pride drogi dan spel moz kepilni,
Namest’, da bi Zel dalj po svoji poti,
Ker érevlji so pogodi, méé se loti;

Zaverne ga obraznik imenitni,
In tebe % njim, kdor napéen si oélitar,
Rekoé : sLe érevije sodi naj Kopitar 1+
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Marija Terezija.
Po ll, Meynertu,

Po tako imenovani pragmatiéni sankeiji, v ktero so bile
poslednjié z domaéimi deZelami vred tudi vse vedje evro-
pejske vlade privolile, je previela Marija Terezija, omoZivéi
se lela 1736 2 vojvpdom lotarinskim Francom, po smerti
ofeta Karla V1. dvajsetega oktobra 1740 z nazivkom ,kra-
ljica ogerska in eska” vlado vseh deZel avstrijanskih. Drugi
dan potem, ko si je bila moia Franca za sovladarja izvolila,
L. j. 22. novembra 1740, so se ji na Dunaju po stari Segi
kakor moikemu vladarju poklanjali in ji vérnost prisegali.
S posebno priljudnostjo in redko lepoto si je mlada kraljica,
ondaj v 24. letu, serca vseh, ki so jo vidili, pridobila.

Cesar Karel VI., ki ni imel moikega naslednika, je
htel héeri Tereziji z imenovano deriavno pogodbo na-
sledstvo zagotoviti. Ali komaj on ofi zatisne, se oglasajo
vladarji od vseh strani, tudi taki, kteri so bili pragmatiéno
sankcijo podpisali, ter ji hoéejo eni nekoliko, eni pa vse
deiele vzeti.

Pervi je bil volitni knez parski Karel Albrebt, ki se je
vse dedine lastil, dasi se je bil, jemaje Marijo Amalijo,
hier cesarja Joiefa L, vseh pravic do avstrijanskih deel
odpovedal. Parski poslanec na Dunaju se je celé prederznil
mahom po pogrebu Karla VI vsem dvornim oblastim Du-
najskim ukaze poslali, da morajo njegovemu gospodarju
kakor pravemu nasledniku pokori¢ino obedati.

Francozka, Ze davno nakanivéi Avstrijo podreti, je
2daj druge derzave marljivo soper Terezijo podkurjala. Ona
je pregovorila kralja Filipa V.. da se tudi on za vso dedino
oglasi, ker je po Ani, Zeni I"ilipa Il., héeri cesarjn Maksi-
milijana IL, iz Spansko - avstrijanske rodovine izhajal.

Podpihovan po drugih se oglasi za dedino tudi kralj
poljski, volitni knez saksonski Avgust IIl., ki je imel héer
cesarja Joiefa I, Marijo Jozefo, za Zeno, eravno se je bil

_ % njo vred tudi on vseh pravic do avstrijanskih dezel od-

povedal.
. Kralj sardinski, Karel Emaavel IIl., je htel imeti
vojvodstvo Milansko, zato ker je izhajal iz roda Katarine,
Berilo. 7



héere Filipa IL, kralja Spanskega, ktera je bila 1585 Karla
Emanvela L, vojvoda savojskega, vzela.

Naj veija nevarnost pa je Zugala iz Pruskega. Kralj
pruski, Friderik IL, kterega je bila Avstrija, ko mu je ofe
po Zivljenju stregel, smerti resila, se oglasi iznenadi za
stiri knetije lezke, dasirayno so se bili spredniki njegovi
vseh pravic do teh kneZij odrekli. Dobro vedé pa, da ne
bo mogel kriviénega térjanja drugadi kot z vojsko dognati,
zagrabi Friderik nemudoma_za oroije, in dere, vojske ne
napovedavsi, na ravnost v Slezijo.

Proti ysem lem mogodnim sovrainikom je bila Marija
Terezija, #enska glava, sama, s slabo vojsko, brez tuje
pomodi : zares prevelika stiska; toda seréna kraljica (cesarica
je pozneje postala) ne obupa, in se moiki ustavlja vsem,
verovaje v pravico in v ljubezen podioinikoy svojih.

Friderik je svojega poslanca, planivéi Ze v Slezijo, na
Dunaj odpravil s sporotilom, da ga je volja, Terezijo, ako
mu vsaj spodnjo Slezijo prepusti, vseh zvunanjih sovraini-
kov braniti. ji dva milijona denarjev posoditi in meiu
njenemu k casti nemékega cesarja pomagati. Zapeljive po-
nudbe v toliki sili! Terezija jih mozki zaverze, ker niso bile
postene. Berz zapove seréna kraljica vojvodu Brownu
vojstake , kar jib je v Sleziji, zbrati; ali komaj 3000 jih
nabere, in ne more Prusom ubraniti, da se ne bi ée dalje bolj
po Sleziji razprostirali.

Nepreplaena poslje Mariju Terezija vojvoda Neipperga
nad prusko vojsko, ktero on v pervi bitvi blizo Molvice
otepe, dasi je bilo nadih veliko manj kol Prusov, dasi so
imeli nasi lesene, Prusi Zelezne nabijavnike. V drugi bitvi
blizo tiste vasi in listi dan (10. aprila 1741) je pa premagal
pruski vojvoda Schwerin nase, kterim so se bili leseni -
nabijavniki polamali. V takib revah in nadlogah je poredila
Terezija (13. marca 1741) sina JoZefa. Kmalo za tem (26.
junija 1741) si je dala v Poiunu krono ogersko na glavo
postayiti,

Ce dalje hujse se zbirajo hudourmiki nad Avstrijo.
Dokler Prus merzko po Sleziji gospodari in si mesto za
mestom svoji, podpihuje Francoz viadarje evropejske proti
Tereziji in napravi Spanca, da se zdruti Z njim vred soper
njo (18. maja 1841) s knezom parskim, kterim so se pozneje
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tudi pridrufili volitni kuez falski, kolonjski in saksonski,
kralj sicilijanski, sardinski in pruski. Vse je bilo Ze dokon-
tano, kako bodo Aystrijo raztergali, in komu bo kaj. Friderik
je kupil od volitnega kneza parskega grofijo Kladsko za lepe
denarje, dasi ni imel ta nikake pravice do nje. Tako je imel
wdaj Friderik vso Slezijo v svojih rokah.

Med tem se vnema vojska z Avstrijo tudi od drugih
strani. Avgusta mesca 1741 se vadigne velika vojska fran-
cozka, prirnéi s parske na Zgornjo Avstrijo in vzame Li-
nec, kjer se je dal volitni knez parski, ki je ob enem tudi
po kroni nemskega cesarstva hrepenel. za velikega vojvoda
avstrijanskega razglasifi. Francozi so bili prispeli v
bliznje kraje glavnega mesta Dunajskega, ki se je ie
obsede balo. V (i hudi stiski gre Marija Terezija na
Ogersko v Poiun. Velitastno, v éerno obledena pride v
deriavni zbor, toda ta dan ne z detetom sinom JoZefom,
(kterega je pa dala pozneje enkrat v zbor prinesti) in toii,
po latinski govoré, poslancom ogerskim, pa ne le, kakor
vetji del mislijo, poslancom samo madZarskega, ampak
tudi slovenskega naroda. svojo nadlogo. Iskreni govor in
lepota mlade kraljice vige zbranim poslancom in posludav-
com serca tako, da sablje potegnejo rekot: ,Moriamur pro
rege nosiro.” MoZ beseda so bili. Se tistega due zaénejo
vojsko’ zbirati | denarje in druge potrebne redi za vojsko
nabirati, ter spoznajo kraljitinega mo#a Franca za njenega
sovladarja. Od vseh strani so vojSéaki vreli Tereziji na
pomoé. Frane Trenk, ufen moZ, pa seréan junak, je zbral
sam na svoje strofke med junaikimi Serbi kerdelo strasnih
Serezanov,

Med tem krene zdruZena vojska parska, francozka in
saksonska namesto proti Dunaju na Cesko in vzame Prago,
kjer se da kvez parski (7. decembra) za kralja eskega raz-
klicati in kronati. Friderik. pomagaje Francozom in Parcom,
jemlje s svojo vojsko po Ceskem in Moravskem mesto za
mestom , grofijo Kladsko Ze poprej v svojo oblast dobivsi,
Imel je v rokah Kraljev Gradec, Pardubice, Litomerice,
Boleslav in Olomuc. Taéas je Frantija tako kovarila, da so
volitnega kneza parskega (12. febru&ja" 1742) za nemikega
ounrj; izvelili, kteri se je za Karla VI Stel.

toliki revi se nsmilite kraljice, od vseh strani po
7 -
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krivici stiskane, vlada angli¢anska in holanika. Obe vladi,
ki ste Tereziji Ze poprej v denarju pomagali, sklenete 2daj.
sankcijo pragmatiéno tudi z oroijem braniti. Anglitanska,
honoveranska, pozneje tudi hesovska in holanika vojska gre
za Terezijo v boj. Angli¢ansko brodovje je branilo Spancom
na Latko,

Z novo nado se vadigne zdaj Terezija nad sovrainike.
S 30.000 mozmi, med kterimi je bila tudi jaka vojska po
Ogerskem nabrana, stopa vojvoda Khevenhiiller na ravnost
na Parsko, ter se polasti, potem ko je bila nasa vojska
izgubljene mesta: Steier, Eans, Linec in Pasayvo sovrainim
rokam preotela. glavnega mesta parskega rayno tisti
dan (12, februarja 1742), kterega se je dal volilni knez
parski v Frankfurtu za nemskega cesarja kronati. Berz je
bila do malega vsa Parska v rokah Avstrijancoy. Strasno so
razsajali po nji Serezani Trenkovi, dokler so novega cesarja
v Frankfurtu reve in nadloge lerle,

Med tem prekora¢i (10. marca) francozko kerdelo
Rajno in primaha na Parsko. Saksonci uplenijo terdnjavo
Heb (Eger).

_ Dokler se mora _Terezija s Francozom in Parcom boriti,
prilomasti Pros na Cesko in Moravsko, kjer je nase blizo
Hotuzic (17. maja 1742) premagal, toda izgubivéi veliko
svojih, Seslnajst zastay in 3000 konj. Po pogodbah mira
sklenjenega v Berlinu (28. julija 1742) je morala Terezija
Frideriku skoro yso Slezijo in Kladsko prepustiti, Friderik

a obeéati, da bo Anglyji in Holandiji vse plaéal, koli-

or je bila ktera Avstriji posodila. Avgust IIl., ki je brez
dobicka ostal, potegne zdaj z Marijo. Terezijo,

Teikega serca je Terezija Slezijo izgubila, teiko jo
pogresala; toda s to izgubo se naj nevarnejiega sovrainika
znebi: z dvojnate mocjo se po tem drugim brani.

Kmalo nato (16. decembra 1742 po nodi) je moral
Francoz iz Prage, kamor ga je bil Karel Lotarinski s kne-
zom Lobkovicom zagnal, bezali. Za malo asa je Terezija
spet vso Cesko v svoji moéi imela; 12. maja 1743 so jo v
Pragi za kraljico &esko kronali.,

Tudi kralj sardinski se zdobrovolji # njo, preverivéi se,
da zdruZencoy ni volja pomagati mu, da bi Milan dobil, ter
Ji pomaga, prejemsi za fo ad kralja anglitanskega pomoé
v denarjih. = '
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Kralj sicilijanski je mislil bratu Filipu z vojsko poma-
gati; ali AngliCani ga prisilijo k nobenostranosti. Na zime
odpravi Filip drugo Spansko vojsko na Savojsko,

Dokler so nadi sovrainika iz Ceske Irebili, se je Karel
VII. Menihova polastil, ali za nekoliko mescov (9. junija
1743) mora pred nasimi drugié iz svojega prestolnega
mesta beiali. Francoz, ne maraje za-nj, jo unasa proli
Rajni. Terezija je imela zdaj ynovi¢ vse deiele parske v
rokah. Prebivavei so ji morali pokoriéino obedati, Francoz

a iz zadnjega kota beiati, kterega je vojska anglicanska,
rlanoveranska. hesovska in nada, zdruiene za brambo po-
“godbe pragmatiéne, 27. junija pri Dettingenu do dobrega
posekala,

To daje Tereziji serce, Francoza $e bolj poniZati; toda
po needinosti se je namen, da bi Karel Lotarinski v Francijo
annil, pervié pokazil. Vojvoda Lotarinski se verne na Parsko.
Spansko vojsko, ki je mislila s pomotjo Francozov razun
Savoje tudi Piemont v pest dobiti, sta pa vojveda Traun
in sardinski kralj dva krat pobila (februarja in oklobra
mesca 1743).

Zdaj mahne Ludovik XV, z Mavricijem Saksonskim na
Nizozemsko avstrijansko in vzame 2 veliko vojsko veé mest,

Med tem zadervi Karel Lotarinski Parce za Rajno,
pretira Francoza in se bliZa Lunevillu in Strasburgu, Ta
sreéa vojvoda Lotaripskega v vojski zacinja Frideriku glavo
beliti. Skerbi ga za Slezijo, ktero je Terezija tako teiko po-
gresala. Se bolj se prestrasi kralj, soznavii da sta se
(13. septembra 1743) soper Spanca in Sicilijanca s Terezijo
Angli¢an in Sardinec zdruZila in ji vse dedne deiele zago-
tovila,

Ber beri se Friderik skrivaj s Francozi, s Karlom VII.
in z drugimi_pogodi in prihiti (24. avgusta 1744) 2 80.000
vojsaki na Cesko, vzame Prago po Sestdnevni oblegi in za
njo velik del Ceske, ktero je mishil s Karlom VIL deliti. Ali
na naglem prisope vojvoda Lotarinski od Strasburga nazaj,
ter se zdruii z vojsko ogersko, ki je bila iz Parskega prihi-
tela: Prysi morajo, veliko izgubivsi, iz Prage in iz vse
Ceske v Slezijo befati. Iz Prage begajoe dotelejo serditi
§erezani in jih veliko posecejo.
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Tagas se pa polasti Francoz Freiburga in plane na
Nizozemsko. Na LaSkem je moral vojvoda aystrijanski
Lobkovic, zapodivéi s perya Spance na Neapolitansko, ker
ni imel dosti vojske, v Lombardijo pobegniti. Parska zdaj
nase vojske toliko da ne prazna, pride razun &tirih mest,
spet Karlu VI vroke, kteremu pa prevelike skerbi Ze 20.jan-
varja 1745 zivljenje konéajo.Sin Maksimilijan Jozef, ki je moral
po ocetovi smerti pred Avstrijanci iz Menihova beati, dobi
parske deiele le tako nazaj. da se vseh pravic do defel
aystrijanskih odrele, v pogodbo pragmatino privoli in
obefa 2a nemikega cesarja mo#a Terezijinega voliti. An-
gli¢an. Holandec in Saksonec ponovijo staro zvezo z Avstrijo
v Varfavi 8. janvarja 1745,

Dokler pa se ti pogajajo. posedajo Francozi na Nizo-
zemskem mesto za mestom; zastonj se jim ustavlja vojska -
zdruiencov: 4. junijo 1745 pobije Friderik nase v kervavi
hitvi Strigovski (Striegan), se privali za njimi vnovié na
Cesko, in premaga nase 30. septembra blizo Zarova (Sorr),

V Ui nesredi je pa doZivela Terezija tolaibe in veselja,
da so njenega moZa Franca za nemSkega cesarja izvolili in
ga 4. oktobra 1745 v Frankfurtu kronali, kamor je bila 7
njim tudi ona prisla. Z veliko éastjo so sprejeli Dunajéani
cesarja in cesarico, ko sfa se v prestolno mesto vradala.

Pobivsi tudi Saksonce pod vojvodom Rutovskim, preden
jim je mogel Karel Lotarinski na pomo¢ prihiteti, se pogodi
Friderik s Terezijo v Draidanih 25. decembra tako, da
miu je obetala Slezijo s Kladskom yred za zmirom prepustiti;
on pa je Franca L za cesarja spoznal.

Po daljnih sreénib in nesreénib bojibh na Laskem in
Nizozemskem. v kterih je cesarici poslednji¢ tudi Rusija
pomagala, je bil mir Abenski sklenjen. Terezija je Slezijo
Frideriku z nova poterdila, Parmo , Piacenzo in Guastallo
pa Infantu donu lﬂlisu dala. Vse drugo je pri starem ostalo
kakor pred vojsko. Franca L so za cesarja poterdili, poter-
- dili todi pogodbo pragmatiéno,

Z mirom Ahenskim je vojska za dedino avstrijansko
jenjala. Ker je pogodba pragmati¢na na zadnje obveljala, se
sme redi, da je Marija Terezija to vojsko zmagavski koncala,
zakaj od izgube Slezije in nekoliko koséekov na Laskem ni
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vredno govoriti v primeri s tem, kar so ji hteli mogoéni
sovrakniki po sili vzeti.

Cas mira po tolikih nadlogah je rabila Marija Terezija
s pomocjo modrih mo#, posebno s pomoljo slaynega mi-
nistra (od 1764 kneza) Kaunica, za prekoristne naprave
in poprave v deriavi. g

Dasi je bila izgubljena Slezija majhina izguba, je ni
mogda Terezija vendar nikakor pozabiti. Jake rada bi to
deielo nazaj dobila. Medri Kaunic spozna beri, da bi se
trebalo naj prej s Francozom sprijazniti, kteri je Avstrijo
le po stari navadi brez sile soyraZil. To je prebrisana glava
Kaunicova tudi po sreti opravila.

Zdaj , 1746, je zdrozena Terezija s Francijo; Anglija
pa, ki se je bila s Francozi zavoljo deZel v Ameriki razperla,
stopi na stran Prusove. Kasneje pristapi zvezi Francozev .
in Terezije tudi Elizabeta, carinja ruska, in kralj Svedski.
Modra in seréna Terezija nabere in poilje na Cesko silno
vojsko, ktero v dve manjéi razdeli. Eno razpostavi okeli
Kraljevega Gradca, eno pa okoli Prage. Ob euem pride
cesarici na pomoé 50.000 Rusov na mejo prusko; tudi
Saksonija pomnoii svojo vojsko. Tadas pa prihajajo Fride-
riku po izdaji podkupljenega pisarja saksonskega Mencelna
skrivni dopisi zdruzenih vlad.

Ker Friderik na svoje vprafanje jasnega odgovora ne
dobi, lomasti 29. avgusta 1756, vojske ne napovedavéi, na
ravnost na Saksonsko, upleni Draidane, ropa oroinice
in jemlje deielne denarnice,in vvede povsod prusko gospo-
darstvo.

Tako je Friderik deielni mir prekeril in tako zvano
sedemletno vojsko poéel, v kteri sta posebno junaska vojveda
avsirijanska Daun in Lavdon ., kterega tudiSlovenci s hvalo
pametijo, Prusa od sile otepala. Po njem bi bilo, ako ne bi
bila carinja ruska Tereziji prezgodaj (8. janvarja 1762)
umerla. Naslednik njea, Peter L., prevelik dislavec Fride-
rika L, je namreé zdaj Tereziji pomoé Rusije odpovedal
in s Prusom potegnil. kteri se je poslej spet silno opomogel.
Zena ia naslednica Petrova ni htela biti res ne s Prusom
ne s Terezijo, in je poslala vojyodu Cernidevu ukaz, da se
%d vojske pruske na Poljsko upoti; ali Friderik pregoveri

ernifeva, da mu obeéa s kerdelom ruskim vsaj se tri dui
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ostati in se mirovaje na Pruskem muditi. Neizreceno zvita
je bila ta; zakaj dasi so Rusi boj Prusov z Daunom na
miru gledali, jim Daun, ne vedé za spremembo, velik del
vojske nastroli postayi. s tem pa svojo moé tako uslabi.
da Friderik Avstrijancom terdnjavo Svidnico (Schweid-
nitz), ktero je bil Lavdon uplenil, po junatkem upiranju,
po vroéem boju preotme.

Mir Huobertsburfki (15, febroarja 1763) je kenial
vojsko sedemletno. v kteri ni bilo manj bitey, manj obsed,
manj ljudi potoiéenih, manj denarjev potrosenih kot v
vojski tridesetletni, po kteri je pa vendar za Prusa in
za Terezijo vse pri starem ostalo. Friderik je priderial
Slezijo s Kladskom vred, Terezija pa ni ni¢ drugega dobila
kot skrivno obljube Friderikovo, da bo volil za kralja
rimskega sina njenega Joiefa. in ji pomagal pravico do
Modene dognati. ;

Po dolgih skerbeh in nadlogah se izpolni cesarici na
tolazbo druga seréna Zelja: 27. marca 1764 je bil sin
Joief za kralja rimskega izvoljen. Od sile ji pa rani serce
smert preljubega moZa cesarja Franca L, ki je v Innsbrucku
18. avgusta 1765 umerl. Od prevelike Zalosti hote dobra
#ena vladanje iz rok dati in v samostan iti; komaj komaj jo
pregovorijo, da ostane in si sina JoZefa za pomoénika vzame.
Leopold, mlajéi brat Joiefov, prevziame po ofetu veliko
vojvodstvo Toskansko.

Po nesrecni vojski sedemletni se nefe modra cesarica
vel v boj spudcati. Z lepa se pogodi z Benetkami v prepiru
zastran mej ob reki Tartaro. Na vso moé& se je ustav-
ljola blaga Zena in pravidna vladarica nasvetu, kraljestvo
poljsko po naklepu Katarine ruske in Prusa razdeliti. Le
po dolgem pregovarjanju imenovanih vlad in svetovavcov
svojib, da srefa in nesrefa vse Evrope v njenih rokah stoji.
in da ne bo mira, ako ne privoli, se je teikega serca
mislila, in pri i pervi delitvi kraljestva poljskega dobila
trinajstero mest Cipskih, Cerveno Rusijo, polovico Krakov-
skega, vojvodstvo Zatorsko in Osviecimsko i. t. d. na prostor
1400 &tirjaskih milj, Cipske mesta so bile z Ogerskim,
druge poljske deiele pa v kraljestvo Hali¢ in Viadimir
:Bdrni:iu. Od Turtije je dobila Avstrija po pogodbi leta 1777

ukovino,
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Prepiru za dedino parsko po smerti volitnega kneza
Djahimilijana Joiefa, kterega bi bil Joief Il rad z orozjem
rdzsodil, Cesar pa Terezija ni pustila, je mir Tefenski
18. maja 1779 konec storil. Po tem je dobila Avstrija predel
Jonski (Innviertel).

Pogajanje za ta mir je bilo zadnje delo vladarsko slavne
cesarice. Poslej je bolehala in 20. novembra 1780 v 64,
letu starosti sinu in nasledniku JoZefu, ki se ni ves fas
bolezni preljube matere od njene postelje ganil, v roksh
zaspala, porodivéi v sreCnem zakonu pet sinoy in enajst heri. .

Kakor da bi bila vsakemu mati umerla, so Zalovali vsi
podioiniki po dobri cesarici, po medri, praviéni vladarici.

Kako je Marija Terezija za srefo deriave in svojih
podloinikov skerbela, pri¢ajo njene dela. Ona je vlado
znotranjih in zvunanjih reé¢i odloéila in vladanje teh knezu
Kaunicu izrotila. Da se ne bi kmetu po grajé¢akih ved kri-
vica godila, je vvela kresije. Na vso moé se je trudila
revnemu kmetn stan polaséati, zlasti suinost kmetov za-
treti; kodar je po njenih dezelah $e terpela. Nekemu go-
spodu na Ceskem. ki je svoje kmete suinosti sam ob
sebi oprostil, je od prevelikega veselja pohvalo sama pi-
sala in se v pismu presreno ifela, da se je to za njene
vlade zgodilo. Za nabiranje in redno hranjenje pisem
vainih je dala napraviti arhiv, Odpravila je neumne
pravde copernske in tvezo neélovedko, preverivéi se 2
izgledi . kolika krivica se je poprej po unih in po ti godila.
Ko ne bi bila drugega sforila, ta poprava bi ji bila
sama splela venec slave vedno zelen. Kazen na smert je
bila za Marije Terezije le na naj veéje hudodelstva po-
stavljena. Ako je mogel poprej hudodelnik, obsojen k
smerti, v cérkev ali v samostan utedi. redil se je smerti:
to je bila pravica pribeZalis¢a; Terezija jo je sebi in

ravici na slave poderla. Za kup&ijo. obertnijo, kmetijo
je veliko dobrega storila, ravno tako za vojaséino. Za
hrabre vojiéake, ki se brez povelja éesa posebnega lotijo
io po sreéi izpeljejo, je ustanovila ,red Terezijin#
Pa tudi za nsuk je veliko storila: dala je sozidati akade-
mijo, po njenem imenu imenovano Terezijanum; od leta
1751 so uéeni mo%je % njeno pomoéjo Sole marljivo po-
pravljali; tega leta so zadeli na Dunaju tudi novo vseuéi-
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lisée zidati in so veliki vert botaniéni napravili, po kterem
je bil tudi kasneje Milanski in Pavijanski narejen; 1752 se
je zalela vojaska akademija Dunajska in Dunajsko - No-
vomeska, 1753 akademija jezikov jutrovskib za jzuk mla-
dentev, namenjenih za cesarske sluibe po jutrovih deZelah;
1753 je dala napraviti zvezdarnico Dunajsko, pozneje Mi-
lansko in Kremsmiinstersko; 175% je ukazala, rokodelcom
v vseuéiliséu Dunajskem po nedeljah mehaniko po domace
razlagati ; ustanovila je tudi S0l za izudevanje uéenikov po
kmetih ; 1760 je osnovala rudarsko akademijo v Séavnici
(Schemniz) ; pocelek Zivinozdravilnici Dunajski je bil tudi
ie za Terezije storjen, Zanstva so se za nje plodile, da nikdar
poprej tako. Ulene moie je fastila, jim pomagala in jih
darovala. Veliko uéenih mo# je vstajalo, ki jim bodo de v
poznih ¢asih slavo peli, med njimi posebno Martini, Beck.
Schritter, Sonnenfels, Kollar, Dobner, Keréelié, Hacquet, -
Boskovié in drugih veé. .

Marija Terezijalepa, veli¢anske postave in podobe, je
bila pravitna vladarica, dobra mati, zvesta Zena zakonska,
poboina. spametna cesarica. Vedno je delala in na proénje
sama nakratko, pa krepko odpisovala. Po smerti ljubljenega
moZa Franca L je vedno v erno obleéena hodila in po njem
zalovaje pogostoma pri njegovem truplu premiﬂjenﬁ? Dasi
mehkega serca, je bila vendar, kakor smo vidili, neizredeno
pogumna. Zamere je rada odpuidala. Kako blago ji je serce
v persih bilo, iz tega vidimo, da je Frideriku IL o naj
vedjem sovraitvu -soroéila, da se naj varuje. ker mu po
iivljenju strezejo. Bila je spametna, prilizovanja ni mogla
terpeti. Nekemu pisaven, ki jo je. svoj spis ji posvedevaje,
silno povadigoval, je odpisala, da mu dovoljuje posveéenje
le proli temu, da pred natisom polovico tega, kar ji je na
hvalo napisanega, izbriSe. Zares, slavne lastnosti, izmed
kterih bi ena zadovoljila, kterega vladarja poveliéati, so
bile v nji zdruiene. Kakor je Semiramida kerdelo puntarsko
samo s pogledom razorozila, tako je Terezija s svojim go-
vorom v Poiunu prebivavce ogerske deiele oboroiila, da so
bili pripravljeni vse, tudi glavo za-njo dati; lepa in pre-
magavka same sebe je bila kakor Zenobija; bistrega po-

a, terdue volje, kakor Margeta severna, pa modrejia
in sreénejsa od nje; pametna in pogumna kakor Elizabeta
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britanska; delavna kakor verstnica njena Katarina ruska;
avesta 7ena zakonska kakor Artemizija : skerbna mati kakor
Kornelija. Dokler bo Avstrija stala, bodo modro in pra-
vino cesarico Marijo Terezijo z veliko Castjo pomnili,
vekomaj jo bodo slavile njene dela.

Y.il-e
Po Ivanu Kakuljeviéu,

Malo da ne vsi pisavei, kteri so doslej od vil jugoslo-
venskih pisali, so jih primérjali rimskim nimfam, Pri-
mérjati bi jih smeli. ako bi hteli, tudi gerikim muzam. in
razlitnim boginjam drugih narodov, kterih lastnosti so 2dru-
zene v vilah jugosloyenskib.

Vile stanujejo ali v zraku ali na zemlji ali v vodi; zato
imajo tudi med ljudstyom troje ime: vila oblakinja, vila
planinkinja ali podgorkinja in vila povodna, znana tudi po
imenu povodkinja ali morska deklica. Po netelesnih Jastno-
stih so vile dvoje: dobre in hudobne, kakor so imeli mali-
kovavski narodi tudi nekdaj dobre in hudobne bogove. Vile
araéne so vse dobre, povodne vse hudobne, pozemeljske pa
nektere dobre. druge pa hudobne, Tako sodi narod blezo
po njibovem stanovaliféu. Z neba se nadja élovek vedno
dobrega. od zdolaj, od tega, kar je pod zemljo, vedne hu-
dega, od tega pa, kar je na zemlji, zdaj dobrega. zdaj
hudega :

ploh govoriti je vsaka vila Zena lepa, zmirom mlada,
lica bledega, v belo obledena in dolgih las, kteri ji po ple-
¢ib nespleteni do tal visé. Da ktera samo las izgubi, maghom
bi umerla. V laseh. pravijo, ji je moé in Zivljenje, Zivot
njen je tanak kakor jela, lahak kakor plica;ima tudi, v ¢asih
slate, peroti. O¢i se ji svelijo kakor blisk, glas njen je tako
mil in lep, da listega, kteri je vilo kdaj prepevati slisal,
vse iive dni od miline serce boli, in da od unega fasa me
more veé poslusati glasa Eloveskega. Tako se mu toii po
prelepem glasu vilinem, da gine Zalosti, dokler kwalo po-
tem ne umerje. Malokdo, samo posteni ljudje, ki ptidejo
ali ponevedoma ali pa po vilab samib pozvani, v ,kolo vi-
linsko . se smejo z vilami druZiti in pogovarjati. Tak &lo-
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vek, moika ali 7enska glava, se uéi od vil vsakterih naukov,
in ¢e todi mu vile samo del znanosti svoje razodenejo,
je potem vendar zmirom moder in umen. Kdor se z vila-
mi pobrati ali posestri. more polem vsakega v vsaki
reci prekositi, ker mu posestrima vila vselej pomaga. Na-
rod pripoveduje, da so vile nekdaj Kraljevica Marko-ta
posebno Eislale. Ko je bil potovaje nekega dne po gojzdu
na kraj zael, kjer so vile kolo plesale, so ga beri v kolo
pozvale, da bi se % njim v {)lesanju merile, ga prekosile in
nato s svojimi verigami uklenile. Ali Marko éverstih nog
poéne z vilami plesati in plefe, dokler jih ne preplefe, do-
kler niso spehane vse na tla popadale. Tako premagane so
mu se pokorile in se pobratile % njim. On je bil jim poslej
pobratim , one jemu posestrime. Od ondaj, pripoveduje
narod, so vile vse zelje Marko-tove rade spolnovale, ter mu
pomagale v vsaki srefi in nesrefi. Samo vila po imenu
Ravijojla mu je ukljubovala, pa so jo druge prisilile, da
mu je bila tudi ona posestrima.

Vila se lahko tudi v druge slvari spremenja; ali to se
poredkoma godi, veckrat pa, da vile ene verste lastnosti vil
ktere druge verste na-se jemljejo Vsaka vila je prerokinja
in zdravnica, vsaka modrejéa in moénejéa od kterega koli
#loveka, ki ga labko z vsakim blagom obdaruje. Samo dva
junaka sta bila na svetu. popeva ljudstvo, ki sta vilo pre-
magala, namreé Kraljevié Marko, pa ban Sekuola. ujec ju-
naskega Sibinjanina (Hunjadi-ja) Janka.

Vile znajo razun tega razii¢ne umetnosti, Kujejo sablje,
s kterimi &lovek lahko Zelezo in naj terji kamen preseka;
napravljajo hitre ladje, v kakorinih se niso ljudje nikdar
vozili ; zidajo mesta, kakorinih ni svet poprej nikdar vidil;
darvjejo fudne konje, da jim na svetu enakih ni; tudi mo-
rejo delati vetrove, dek in toto, sosebno kadar koga lovijo.

Vile zraéne stanujejo v zvezdah in oblakih, Na Her-
vaskem okoli Toplic VaraZdinskih misli ljudstvo, da so zve-
zde lastavice vile. in pripoveduje, da so hodile &e pred za-
tetkom sveta po zemlji prepevaje in kolo plesaje, kakor
hodi po nekterih krajih e dan danes od Jurjeva do Jvanja
po sedem deklic okoli pet, kterim pravijo ,vile ladarice.#
Odkar se je pa svet premenil, morda z véro kers¢ansko, so
popustile te vile nafo zemljo in se v zvezde preselile. Pra-
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vijo, da plesejo Se dan dananji vsako noé po svetlem zraku
svoje kolo, pa tudi ondaj, kadar jih 1judi zavolje oblakoy ne
vidijo. Ravno tako kakor v zveadah, stanujejo zratune vile
tudi v oblakih, kjer imajo svoje mesto s skerlatastimi, biser~
nimi in zlatimi vratmi. Te vile Zivijo zmirom v zrake in
zbirajo oblake in bliskov ogenj, s klerim se igrajo, in gle-
dajo od ondot na nas svet. Letajo, pa redkoma, tudi na
zemljo, da ljudem prerokujejo in da jih branijo nesrece,
ki jim preti. Varujejo ljudi tudi budobnih vil, ter jih pod-
utujejo v razliénih zpanostih in umetnostih. Neki Zeni je
svelovala vila, da naj ne gre v zeleno gorico s svojim sin-
kom; ako pojde, ji bodo ondi hudobni ljudje dete vzeli,
Zena gre, ne maraje za ta svel, v goro in izgubi sinka.
Neka dernogorska pesem spominja, kako je priletela z neba
Jahkokrila vila na Garacko planino in od ondot govorila svo-
jemu pobratimu, da naj se varuje, ker bodo na-nj udarili
Arbanasi. Posluhnil je vilo in potolkel Arbanase. Ravno
fako pripoveduje serbska pesem, kako je Zejnemu Kralje-
vién Marko-tu, potujoéemu po gori, posestrima vila iz zraka
vpila, da naj gre le dalje, v gori je zeleno jezero, ondi se
bo hladne vode napil, ali naj se varuje jezera skaliti, ker ua
njem spi vila brodarica. Slisi Marko, ali ne mara za to, gre
k zelenemu jezeru, napoji sebe in svojega Sarca ter skali
vodo. Vila brodarica se prebudi in zaéne 2 Marko-tom hud
boj, v kterem bi ga bila premagala, da mu se ni drugié pri-
kazala posestrima vila oblakinja v zrakn, Nato se je zasve-
tilo, kakor da bi se bile nebesa odperle, vila brodarica se
zagleda v oblake, in Marko jo predere po nasvetu vile ob-
lakinje s svojim nozem, drugati bi bila ona njega vgonobila.
V nekterih krajib pripovedujejo, da vsak stari petek t. j.
vsak ﬂetek po mlaju vila z neba na semljo prihaja Zenskih
util, kako treba vra¢iti in ljudem pomagati.

Vile pozemeljske so take, kakorine vile zradne, samo
po nekih krajib pravijo, da imajo kozje noge ali konjske
kopita, zavoljo éesar si noge zmirom z dolgim belim
ogrinjalom prekrivajo. Zacetek njihov pripovedujejo ljudje
razliéno. Nekleri pravijo, da so bile vile ponosne de-
klice, da so pa pozneje oSabne nastale, zato jih je Bog
preklel, prestvarivéi Jim noge v Zivinske kopita. Na to

«so pobegunile v goste dobrave, po kterih se skrivajo, sra-
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movaje se prikazati v kolu drugib deklic. Kakor je bilo re-
teno, je pozemeljskih vil dobrih in hudobnih, pa vendar
veé dobrih kot hudobnih. Razdeljujejo se v gorske in poljske.
Vile gorske, ktere zelena gora rodi, slreljajo zverino po
planinah : zato nosijo vedno strele s séboj ; prepevajo, pis-
kajo, plefeje kolo. ozdravljajo in prerokujejo. Kadar so do-
bre volje. se pogovarjajo z ljudmi in z zveradjo. na kleri
tudi jezdarijo, s konji, z jeleni i, t. d. V ¢asih se tudi
same s seboj vojsknjejo, da vsa gora od krianja in vekanja
germi in se zemlja trese. Mlade junake, pastirje in lovee
povabljajo v svoje kolo, kjer jim srefo in nesreco po svoji
volji delé. Kadar so gorske vile hude volje, ondaj so Zeljne
tudi nevolje ljudske. Takova je bila una vila pri zidanju
mesta Skadra na Bojani, ktera je zmirom po noéi rusila,
kar so ljudje po dnevu sozidali. Naj rajdi se pefajo gorske
vile s petjem . ozdravljanjem in prerokovanjem. Kakor se
smejo zraéne vile dobre bitja imenovati, ktere Eloveka vedno
hudega varujejo in na dobro obraéajo, tako jemljejo gorske
v ¢asih lastnosti nadzemeljskib svetovavek , kiere Cloveku
prerokujejo, ali jih aka sreta ali nesreca. Ljudstvo tudi
pripoveduje, da so umne pevke. Serbi pojejo, kako je Kra-
ljevié Marko napotoval vojvoda Milosa Obilia v planini
Mirotu, da naj poje. Izgovarja se Milos, da je snoéi z vilo
Ravijojlo pel in jo ,nadpeval,® zato mu je vila zapretila, da
ga bode s strelo ustrelila, ako ga bo slisala popevati, Marko
ga pa sili, da naj le poje, da ga bo on branil. Milod zapoje
in poje ?vl lepée od vile, ktera ga zato v gerlo in v serce
ustreli. Kakor v petju se poskusajo vile z ljudmi tudivdru-
gih redeh. Neka vila je stavila z deklico, ktera se bo jutri
prej szbudila. Modra deklica naprosi ptico lastavico, da jo
zbudi, in tako se je ona prej zbudila kot vila. Vendar ji ni vila
zato ni¢ storila. Razon pevek je tudi vil piskavek, ktere po
hostah na piske in diple ali dvojalice L j. dve piski skup, v
tasih po ena, v éasih po dve, tri pod kakim starim hrastom pig-
kajo in se ljjudem posmehujejo, kteri jih stermé poslusajo. Se
veckrat spominjajo juZni Sloveni vile prerokinje in vile ozna-
novavke. Narodne pesmi so jim polne takih pripovedek, kako
so se vile junakom prikazovale in jim prihodnost oznanovale.
Pravijo, da ima vsat tlovek svojo vilo ,posestrimo.” Take so
doline svojim pobratimom v vsaki potrebi pomagati’ Pa ne *
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samo ljudje, tudi Zivali, ktere so se vilam posebno priljubile,
imajo svoje vile , posestrime,” kakor jeleni, orli i, t. d, Pogosto-
ma spominjajo ludi gorske vile zdravnice, kakor v neki derno-
gorski pesmi. ki pravi, kako je k oslepljenemu detelu pri-
letala iz planie vila ter mu vid povernila, molivéi Boga in
umivéi mu ofi =z vodo. Pobratimom svojim darujejo vile
vilinske darove. Tako je darovala vila Kraljevitu Marko-tu
pozladeno sabljo. V carjevi vojski mu je vedno sedem vil
posestrim sledilo, ktere so mu raznih reéi v vojski putreb-
nih darovale. Tudi berzega konja Sarca so mu neki vile po-
darile. Razun vilinskih pobratimov se sme vsakdo od vil
dara nadjati, ako jim kaj dobrega stori, ali ako jih kje sreca,
xlepa nagovori in pozdravi. O taki priloZnosti se zvilo tudi
lahko posestri, ako ji refe ,sestra.” Od listega Easa mu hodi
vse na reko in po sreti. Zato pravijo, kadar kdo pripoveduje,
da je vilo vidil, pa da je ni nagovoril: Srefa te je iskala,

a Je nisi umel najti, Kranjski Slovenci pripovedujejo, da
Je vila neke ljudi osretila, zato ker so ji iz zelenih vej senco
naredili, ko se jo vidili v logn na razpotju spati, kjer je
solnce zlo pripekalo. Dekleta po Hervaskem in po Vojaski
Meji puitajo po kamenju in po petinah vilam razliéne
poljske pridelke, cvetje, svilne trakove i.t.d: govoré: vzemi,
vila, kar si priljubila! :

Vile gorske prebivajo po visokih gorah in planinah in
imajo svoje dvore po luknjah, jomah in peinah. Naj ime-
nitnejse gore vilinske so Koma, Vermo$, Zurim v Cerni Gori,
Dobrota in Lovéen v Dalmaciji, Miro& in Avala v Serbiji,
Fruska Gora v Slavoniji, Velebié, Samoborske, Krapinske,
Viniske gore na Hervaskem, Triglav na Kranjskem.

Kar se tie prebivalisé vilinskib, pripovedujejo narodne
pripovesti to le: V Dalmaciji je blizo Pestingrada nad Do-
brote peéina, v kteri stanujejo dobre vile, ktere ljudem
same dobrote, samo sreéo delijo. Verh te petine raste drevo,
ki vedno zeleni, ktero so vile same vsadile. Iz te peéine iz~
vira bister vir, zdrava voda, kamor pastirji svoje érede na-
pajat gonijo. Ali v luknjo ne sme niher pogledati, ako

a vile same k sebi ne klitejo. Blizo Dobrote proti Kotoru
Jje, pravijo, druga lukoja, ,éerna jama® imenovana, V ti
stanujejo meki zlobne vile. Kdor v to jamo pride, nikoli
Ve ne izide. Notri je. pre, vert poln vsakterega cvelja,



drevja in zeli, lep kakor raj. Na vertu stoji tudi hidica, so-
zidana iz Cistega kristala, tla so posute z biseri in cvetlicami
ljubicami. V higici stoji vedno miza, na mizi pa naj beljéih
jedi v zlatih posodab. Ako &lovek v tako jamo pride, se pri
ti priéi vse v goli kamen spremenja. Tak ¢lovek mora ondaj
po jami kolovratiti, dokler od glada in nevolje v temi ne
pogine. To jamo je vidil, pravijo, davno davno moder in
poboien &lovek iz Dobrote, kteri je z boZjo pomoéjo ii nje
izisel; izmed mlajsih pa ni nihéer tako dober in moder, da
bi smel brez nevarnosti va-njo.

YVile poljske so do cela podobne vilam gorskim, samo
da po polju in po ravnicah stanujejo. Nekdaj so rade po
spasnikibh in travnikih hodile, na gumnu in razpotjih kolo
plesale, ali si pa sedé zlate lase raziesavale. Tudi so jih o
mesetini vidili dostikrat okoli grobov ubitih ljudi 2 gore-
¢imi luémi v rokah kolo plesati. Poljske vile so bile malo da
ne vse dobre. Narod misli, da so bili ondaj Se zlati Casi,
dokler so poljske vile pri nas Zivele. Pravijo, da so ljudem,
ker so bili dobri, pomagale zito zeti, travo kositi, sterni
pleti, #Zivino rediti, bhise stavili in davke placevati. Polja so
ondaj brez znoja éloveskega obilno psenice in drugega #i-
ve’a rodile. Ljudje so bili enega serca, ene volje. Odkar so
pa zadeli ljudje hudobni biti; odkar so pasticji piske in
pesmi popustili, namesto jih pa bice v roke jemali, in na
pasi pokali in preklinjali ; odkar so verh tega zalele puske
pokati in narodi se preganjati: od ondaj so poljske vile izgi-
nile in presle nekam v stranske kraje. Samo kdo in kdo, ki
ga vile posebno rade imajo, jih vidi v éasih, kako po polju
kolo plesejo ali na pusti skali in goli steni samotne sedé
jokajo ali Zaloslne pesmi prepevajo.

Vile povodae so dvoje: lake, ki so na pol ribe, na pol
dekleta, ki zmirom v vodi, zlasti v morju zivé, in kterim
pravijo morske device ali deklice; in take, ki so vse lepim
devicam podobane, po imenu vile povodkinje , ktere po re-
kah, jezerih, studencih in vodnjakih stanujejo. Vile povodne
so malo da ne vse zlobne, in zmamljajo mladenée na vodo,
ne da bi jib darovale, temué da jih s seboj v prepad vlatijo.
od kodar se nesrefniki vet ne vrafajo. O jasni mesetini

prihajajo iz vode, ktera po tem zlo plahita in se peni ; vile
pa skaéejo, prepevajo, se igrajo, pleﬁoj@-jo'
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po bregovih. Kadar zagledajo kakega ¢loveka na uni strani
vode, narasfajo v asih tako, da lahko od brega do brega
segajo in da naj ve#jo vodo z enim korakom prekornluj:ﬁ.
Ako v kteri vodi svojo deco okopljejo ali kar koli va-njo
veriejo, jo s tem otrujejo. Kdor jo potlej pije, mora umreti,
Tiste vode, v kteri vile prebivajo, ljudje ne smejo piti.
Zato jo vile zmirom straZijo, in se jako serdijo, ako jim jo
kdo skali. Kako hude in straSne so vile povodkinje, pricajo
besede pripovedke, ki nam to zgodbo tako le poveda: Do-
bro skalivéi vodo. odjezdi Marko, vila se pa prebudi. Ko
zagleda vodo skaljeno, ulovi Stiri hude ka¢e in sedmaka
jelena: s pervo kao jelena obuzda, iz dveli naredi remenje
za uzdo, Eelerto pa vzame nameslo Sibe, sede na jelena,
pa za Marko-tom. Kmalo ga doteée in se¢ zaéne % njim bo-
riti. Ervala sta se letni dan do poldne. Ze Marko pred vilo
poklekuje, ta se pa njegovemu junastvu posmel%nje, kar se
prikaZe vila, Marko-tova posestrima. iz oblakov. Z njeno po-
moéjo ubije Marko hudo vilo povodkinjo.

Kadar nimajo vile ljudem za kaj hudega delati, ondaj
si prizadevajo ljudi med seboj zdraziti in se veselé gledaje,
kako ¢lovek Eloveka ubija. Dosti krat kadar se razkatijo, ska-
ljnjejo vodo in napravljajo tako silne viharje, da drevje po
gorah rusdijo. Ako bi se jim kdo prepevajoéim zveder ob
vodi, v Eolnu priblizal, bi ga brez usmiljenja s Colnom vred
utopile. Pravijo, da narejajo te vile razun velrov in vihar-
jev tudi de# in toco. Kadar se na morju ktera ladja ob kako
steno razbije, jih je pogostoma viditi, kako skacejo od vala
do vala in kako penasto vodo z nogami gazijo.

Vilam pristevajo nekteri tudi rojenice, ktere tako tudi
kranjski, Stajarski in koroSki Slovenci zato kli¢ejo, ker mi-
slijo, da vsakemu éloveku berz po rojstvu sodijo, kako bo
givel, sreéno ali nesreéno, v kterem stanu, koliko let, za
kakéno boleznijo ali po kaki nesreti bo umerl.

Piast, iz kmeta kralj.
Spisal J. Navratil,

Kralj poljski Leh VII. je imel eden in dvajset sinov.
Nasledoval ga je sin Popiel I, tega pa sin Popiel II. Ker
8

Berilo.
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je bil o smerti ofeta Popiela L, v pervi polovici devetega
stoletja, Popiel Il e jake mlad in za vladanje preslab.
so zaceli vojvodi in drogi veljaki kraljestva po svoji volji
gospodarifi, posebno pa njegovi dvajseteri strici, ki so se
vsak v svoji deZeli ¢e dalje bolj po kraljevo obnasali in
se pokoriéine do kralja iznebovali, hoté biti sami svoji.

" Iz _potetka vladanja svojega je bil Popiel IL. premlad,
da bi nevarnest opazil, starsi pa je bil prelen, da bi kaj
prenarejal. Kakor se mu sta ded in ote rada brez skerbi
in brez dela gostila in veselila, se je tudi on. Zato mi
branil tudi nobenemu svojih pedloinikov niesar, kar so
koli potinjali, naj si je ujihovo podinjanje kraljestvu &e
toliko nadlog in nevarnosti nakopavalo,

Potem ko se je bil kralj z neko hudo, devico oZenil,
se je pa to kmalo prekrenilo,

Pisano  gleda sebina kraljica vojvode in druge ve-
ljake kraljestva, kako kralju samovoljno moé in veljave
manjsajo; posebno pa merzi na strice njegove, kteri so
ofitno po samostalnosti hrepeneli. Unim oblast omejiti,
te pa s poti spravili, si je namenila, in tudi kralja
pregovorila, da je privolil. /

Potem ko se zgovorita, odpravi ona poslov do stricov
kraljevih z narocilom, da vabi kralj na velike gosti, ki
Jih misli jim na @&ast narediti, ker so za njegove zadnje
hude bolezni tako lepo in dobro gospodarili, da je prebo-
levéi povsod vse lepo in pokojno nasel. Ni¢ hudega si v
nadi, prihajajo strici kraljevi, deago in svetlo napravljeni,
2 veliko mnozico druZine svoje, Prijazno jih sprejema
kraljica, ter jih vodi v veliko izbo, kjer se je dolga miza
pod naj boljsimi jedmi Sibila. Povabljenci, ki jih je bilo
polno omizje, se zafnejo zdaj brez skerbi gostiti in dobre
volje biti. Ali konec pojedine pocepajo vsi mertvi na fla.
Kralj in kraljica, da bi hudodelstvo svoje ljudstvu pri-
krila, pomedefa trupla v jezero. Ali smrad teh trupel je
veliko podgan in misi privabil, in tako je bilo ofito, kar
bi bilo imelo ostati skrito, DruZina olrovanih gospodarjev
so neutegoma razglasali, kaj se je zgodilo, nagovarjaje ljudi
k maséevanju. Kralj in kraljica se poplasita, pobegneta in
izgineta, da ni bilo ved duha ni sluha za njima; Nidesar
se ni norod zdaj bolj bal kot vlade vojvodov, ki je bila
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kraljestvu Ze toliko nesre¢ kriva. Zgovorijo se tedaj, da
je treba beri beri novega kralja iabrati, in se upotijo
nemudoma v Krusvico, mesto, kamor je bil krik serdite
druiine otrovanih bratov #e temo ljudi sklical. Dolgo se
pogovarjajo, koga bi za kralja izvolili; ali nihier ne ve
za nobenega, da bi bil za to. Tako dolgo kralja izbirajo,
da jim #Ziveia primanjka. Silna lakota jih tare. Zdaj od-
pre bogat kmet iz Krusvice, po imenu Piast, kteremu se
Je revno ljudstvo smililo, svoje polne Zilnice in shrambe,
ter ponuja laénim Ziveia. kolikor ga jim (reba, da lakote
ne poginejo,

To lepo, dobro delo je izstradane ljudi take ganile,
da iz hvaleznosli svojega dobrotnika pri li prici za kralja iz~
volijo, ¢es, da bo moZ tako dobrega. usmiljenega serca
tudi dobro kraljeval. Vojvodi in drugi veljaki, ki so se
morali, ake niso hteli lakote pomreti, kakor reveii s Pia-
stovim Ziveiem siliti, so v volitev privolili, in Piast je
kralj poljski.

Ljudstvo se ni ukanilo. Piast se je na vso mol
trodil Poljsko osreéiti, Zato si ga so Poljaki take prilju-
bili, da so jemu v spomin poslej vsem kraljem domacega
roda priimek ,Piast” nadevali. Verli Piast je neki pol sto-
letja kraljeval in se do sto in dvajselih let postaral. Na-
slednik mu je bil sin Ziemovit Piast, ki je tudi modro
kraljeval, in leta 922. umerl, zasluZivsi si slavo junasko.

Nun a
Zlozil Fr, Preseren,
Nuna.
Vesela pomlad se zbudila je spet,
Moj pticek, preljubi kanaréek ;
Ak’ mika v zeleni te gojzdek letet’,
Ne brapnim i, okwo ti hodem odpret’.
Poidti si gnjezdice, paréek,
Zimpusti Ignagze samoto,
In préstosti viivaj sladketo.
Kanaréek.
Bi ’zletel iz celice ptidek vesel
Na sreénih otokih Kanarskih,
Kjer rod se ofetov je mojih zatel,
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Kjer vedna pomlad je, ni groms, ne sirel,
Ne slidi Sum sap se vibarskih,

Kjer slana, sneg, toéa ne pada,

Zalez'vati nas ni navada.

Premerzle 50 v gojzdih mi vaSih rosé,
Prehitro pomlad pri vas mine;
Viharske poletja so, zime hudé,

In ptice kregulji, lisice moré,

Letele, Inzefe zverine;

Mladenti pri vas za njih glave
Nastavljajo skrivne nastave.

Sem v tiénici réjen in v cel'ci 'zrejen,
Samote, pokoja ‘mavajen :
 Le tebe sem, dekliea, ljubit' uéen,

04 sreée togotne bil nisem tepen,

0d tvojih sem rok le bil glajen;

Kak’ bi se navadil terpeti,

Kak' Zivel bi zunaj na sveti!

Nuna.

Paé res je, kar pojes; pri meni tedaj

V ti celici nunski ostani;

Ti stregla in pela bom kakor do zdaj,

Odpevaj mi, ljubéek, krog mene skakljaj,
- Mi zato dovoljnost ohrani.

Le celico najno zapriva,

Prostésti svetd ne Zeliva.

Mladi knez in slavié.
Po Karpinjskem,

Mlad knez s svojim udenikom se v lesu sprebaja;
dolg tas ga trapi, kar se veliki gospodi v éasih godi.
Slavié na veji zapoje; mladi knez ga vidi, slifi glas ne-
slisan, in ker je knez, hofe mahom slaviéa ulovili in v
kletko djati; ali ko s kridem za njim tete, ptitek odleli.
Zakaj, pravi knez nezadovoljen, slavié, ki tako milo poje,
se skita po gojzdih. v moji paladi pa je toliko vrabljev?
Za to, pravi udenik, da bi ti nauk imel za bodole Ziv-
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ljenje, da se bedaki sami privlaéejo, pametnih ljudi pa je
treba iskati.

— -

Kacijanar v bojih s Turki.
Spisal J, Terdina.

Leta 1529 se vzdigne sultan Soliman sam z ve& kot
300.000 vojicaki proti Avstriji, in obleie Dunaj, ker si
je svest, da ako to glavno mesto deriave pade. se tndi
vse druge udati morajo. Veliko slavnih moz je bilo med
brambovei Dunaja in eden izmed pervih nas slovenski
rojak Kacijanar. Ta mo# se je Ze poprej v marsikterem
boju poskusil in si take slavo zadobil, da ga avstrijanski
viadar Ferdinand, ko se mu del Mad?arov spunta in
si Zapolja-ta kralja izvoli, na &elo svojih vojécakov po-
stavi. Kacijanar gre na Ogersko, dobi mesto za mestom,
in v kratkem &asu Zapolja-ta iz planjav preiene. Ko se
potem ta spet v gorah nabere, mu gre tudi tje Kaci-
Janar naproti in ga pri Kodicah tako pobije, da se cela
puntarska armada raztrese, in Zapolja sam na Poljsko be-
zati mora, ] '

Tudi zdaj pri oblegi pokaie Kacijanar ravno tako svojo
previdnost, kadar se z drugimi vojvodi pogovarja, kakor
svoje junastvo, kadar Soliman ozidje napada. Bile so jemu
tako imenovane Koroske vrata v varstvo fzrofene, na
ktere je glavna moé Turkov napadala. Tri krat zapored
so bili sovrainiki poskusili, na ti strani v mesto predreli;
pa branjenje Kacijanarjevo in drugih okoli njega je bilo
tako seréno. da Turki po dolgem, serditem boju, v kterem
so celo svojo mo& porabili, odjenjati morajo. Kmalo potem
so tudi od oblege popolnoma odstopili in se na Ogersko
vernili. Cesarski vojvodi so zdaj velji del svoje vojscake
razpustili, samo Kacijaner se s svojo trumo vzdigne in
za Solimanom udari, kteremu tudi na ogerski meji Se
5000 Turkoev v bitvi poseka :

Spet je sultan Soliman, ki ni mogel sramote pri Du-
naju pozabiti, = armadami vstal in proti glavnemu mestu
Avstrije korakal. Ali tu najde vse tako zavarevano, da sine
upa udariti in se Dunaja lotiti. Le svojemu vojvodu Oglu-tu
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je dal 15.000 Turkov, da bi deZele kristjanov #gali in
ropali: pa tudi to je spodletelo. Oglu-ta so najprej Nemci
pobili, potem pa, ko se je vernil. je padel Kacijanar na-nj
in je nevérce skor do zadnjega posabljal. Ta junak gre
potem Gradea branit., kterega je cela armada Turkov
naskakovala. Svitlo se tu njegova serfnost in vojaska um-
nost pokaze, Mesto je bilo brez pravih rovov, brez terdnih
nasipov, skor brez vojéfakov, in vendar ga Kacijanar ob-
varuje, in Turke odéene. Kupoma se ti potem fez doljno
Stajarsko razlijejo in krog deielo razdevajo. Pa za njimi
se uderé tudi slovenske vojske s Kacijanarjem, in tu so
se dela godile, vredne v zgodovini zapisane bili. Nikdar
poprej zmagani Seliman. je moral zdaj viditi, kako so mu
armade pred ofmi uiugane in posabljane. Kacijanar je
2 desel krat manjio trumo sovrainike stolkel; Vis-
njegorec je iz Kranjskega prisel Morburga branit in je
Turke, ki so to mesto tri kral zaporedoma s prestrasno
grozovitnostjo naskofili. slavno pobil. Nevérei. kterih je
vse mergolelo, so se klatili en ¢as po celjskem Ekraju,
dokler jih Ungnad pri Celju, Viénjegorec na lipniskem in
Kacijanar na ptujikem polin ne napadejo. Na vseh straneh
s straSno izgube potoléeni. butijo Turki proli Ogerskemu,
ki je bilo takrat v njibovi oblasti, nazaj. in oprosté tako
slovenske deiele syoje nadleZne nazocnosti.

Drugi Slovenci so &i po teh stragnih morijah domu;
le Kacijanar ne miruje. marveé se ravno zdaj nad Turki
zavoljo njih neskonéne divjosli mastevati sklene. On ide
v Bosne in napadene Turke vsakod tako prestrasno seka,
da povsod nepokopane trupla leiijo in se zemija preobilne
kervi mapaja. Veliko gradov-in plena so se Slovenci polastili,
Ln mnogo Turkov mora ili z njimi v terdo suinest od

oma, ,
Stiri leta je stal zdaj Kacijanar na delu slovenskih
vojsk, njegove umnosti in krepke pesti so se nevérniki bali,
ve¢ niso zdaj Turki slovenskib, ampak Slovenci so turske
dezele nadlegovali, pa tudi Kacijanarju je osoda ialoslen
konec namenila.

Bilo je 1537, ko se je 24.000 veojscakov krog Kaci-
janarja zbralo, da bi jih proti Turkom peljal in jim pred
vsem drugim lerdnjavo Osek, ki na Dravi stoji, vzel. Ti
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vojééalki pa niso bili vsi Slovenci, ampak zmes skor, vseh
narodov Evrope: razun Slovencov je bilo naj veé Cehoy,
Nemcov in Madzarov. Ta éuduo sostavljena derhal se vali
skoz Hervaiko dol v Slavonijo, pa kmale jo zadene perva
nesreca, ki je bila vazrok vseh sledecih, da ji namreé Zi-
veia zmajka. Zagrebski Skef je bil poprej za-nj skerbeti
obljubil in Kacijanar se je zanesel; pa obljuba se ni spol-
nila, in armada mora ob plesnjivem kruhu in mlakuZasti vodi
ziveti. Ze se zatnejo tudi Turki prikazovali, 2daj spredej,
zdaj na straneh, v majhinih tromah, séasoma pa z veli-
kimi armadami. Bi bila le hrana, bi se ne bilo sovraini-
kov bati, zakaj vojska je bila seréna in poed vodstvom
Kacijanarjevim skoro nepremagljiva. Tam kjer se Drava in
Donava stekate, je stolo fakrat turiko mesto Erded, od
kterega je govorica 4la, da je neizmérno bogastva in Zi-
veia v njem pospravijenega. Tedaj sklene slovenski voj-
voda lega mesta se polastiti in tako nadloge svojih voj-
Séakov konéati. Ouni so Erded napadli in dobili, pa
dva soda pieniéne moke in prosa je vse, kar so kristjani
v mestu nasli. Kacijanar previdi zdaj, da mora cela vo)ska
poginiti, ako se naglo nazaj na Hervasko, kjer bi se
okrepéala in s bhrano zalozila, ne verne. Tedaj da, tru-
mam povelje o polnoéi se zbrati in tiho, da bi bliinji
odhoda ne ¢uli, oditi, Pa zdaj se pokaie nesrefa, ktera
je iz tako zmefene armade izvirali morala, Neslovenski
vojvodi se temu povelju Kacijanarjevemu spuntajo in de-
loma e zveéer pobegunejo. deloma pa na mestu ostanejo
in se s Turki v boj zamotajo. V tem boju veé kot 6000
hristjanov in vsi nepokorni yojvodi pocepajo. Le kranjski
Slovenci, kferi so s Kacijannrjein'o'pbﬁ\oéi odrinili, so
srecno in skoraj brez izgube domu prisli. Pa nesrea
drugih trum se je Kacijanarju, ki je bil tega naj manj
kriv, pripisovala. in fia Dunaju so njegovo ravnanje ostro
preiskovati jeli. Pa nikjer se ne bere, da bi mu bili sod-
niki kako krivico dokazali. Prej ko se je pravda dokon-
tala, je Kacijanar umerl, Hervat Zrinj, ki je menil, da je
Kacijanar res izdajaveo, ga je pri nekih gosteh, ko sta
se ravno prijazne pomenkovala, na nagloma umoril.
Ali kmalo je prisla priloinost, ko so vsi Avstrijanci,
alasti pa Slovenci tega junaka grenko pogresali. Avstrija

. &
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ni imela vojvoda, ki bi Turkom kos bil, njene vojske so
zaporedoma pobite, njene mesta, kar jih je se na Oger-
skem imela, eno za drugim premagane; Solimanu se mora
celd letni davek placevati,

Matiju C‘opu.
Zlozil Fr, Preseren.

"Zrotujem vam, prijat’lja dragi mani,

Ki spi v prezgodnem grobu, pesem milo;
Lo¢itvi od njega mi je hladilo,

Bila je lik nesre¢e stari rani.

Minljivost siadkih zvez na svet’ oznani,
Kak' malo je veselih dni Stevilo,

Da srecen je le ta, kdor z Bogomilo
Up sreée unsiran groba v persih hrani.

Sokopal misli visoko letece,
elja nespolnjenih sem boleéine,
Ko Cectomir ves up na zemlji sreée;

Dan jasni, dan oblaéni v no&i mine,
Serce veselo in bolnd terpeée
Vpokoj'le bodo groba holecine.

* Bogomila in Certomir sta osebi iz Presernove peswi:
Kerst pri Saviei.

Dositej Obradovié.
Spisal J. Navratil

Dimitrij, po samostanskem imenu Dositej Obradovié,
modroznanec serbski, je pervi izmed pisavcov tega naroda
spoznal imenitno resnico, da mora pisavec narodu, ako ga
hoée poduditi, bukve v domadem jeziku spisovati, ter je
zadel zares tudi pervi tako ravnati. Poprej so vsi serbski
pisavci neko mefanino iz serbskega in staroslovenskega ali
cérkvenega jezika pisali, ktere ni priprosti narod umel.
Obradovié je svojemu narodu ved koristnih bukev v mater-
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nem jeziku napisal in staro nespametno navado poderl. Ka-
kor zejni popotnik po hladni vodici, tako je hrepenel narod
serbski po spisih Dositejevih in jih z neznanim veseljem
tako reko¢ ukaje prebiral, ker se je iz enega ved koristnega
nauéil kot iz vseh poprejinjib v nerazumljenem jeziku pi-
sanih. Drugi pisavei to viditi, so Dositeja po malem posne-
mali, in dan danaénji skoro vsi po njegovem izgledu
ravnajo.

Dositejeve zaslyge so po tem takem velike. S svojimi
spisi se je poslavil. Zivljenje svoje je sam ob&irno popisal.
Ob kratkem po tem popisu hofem Slovencom od tega ime-
nitnega mo#a kaj veé joz povedati,

Rojen je bil Obradovi¢ v Cakovy v Banato Temesvar-
skem 1.1739. Oce mu je kupec bil. Se otrok je imel sinek
Dimitrij veliko veselje do fole, in prec pervo leto mu je &lo
v nji vse tako dobro v glavo, da kmalo vse tovarfe prekosi,

Miadenec pa ni bil le dobre glave, ampak tudi dobrega,
smilnega serca. Kadar koli je bil v Soli kteri tovars tepen,
se je tudi on jokal. Posebna uljudnost ga je navdajala tudi v
moiki dobi, sije tako rekof iz vseh njegovih spisov in ga
mora vsakemu braveu priljubiti.

Po smerti stariev je pridnega decéka tetec Paréanin
posinovil in duhovskemu stanu namenil, Ali mladi Dimitrij
se iz nekih bukev misli navzame, da bi Sel po izgledo pu-
séavnikov, od kterih je bral, tudi on y puédave, da bi
tudi on svet postal. Ker je slifal, da je na Turskem veliko
samin, pobegne skrivii na Tursko. Skerbni tetec pa ga do-
tete in nazaj v Cakovo pripelje, kjer se je vediéni mladened
poslej pri nekem Gerku gerSkega jezika uéil. Ali Se vedno
na puséavo misli. Tetec, da bi mu to misel pregnal, ga da
v Teme&var nekemu rokodelen v nauk. Ali duh bistroumnega
dec¢ka po drugih ukib hlepi. Rokodelstvo ga ne veseli; ven-
dar ga pri delu stara misel mine. Neki tovari mu jo pa
spet zbudi. Oba jo potegnela pustav iskat: pa ostaneta y
Sremskem semostanu, prelepem Opovu. Ondi je mladi
Obradovié po napeljevanjn umnega meniha Milutinoviéa,
kteri ga je svet bolje poznavali uéil, svojo staro misel spre-
vergel in se pomenidil, potem pa Sel krizem svet. Hodil je
po Hervaskem, Serbskem, Dalmatinskem, GerSkem, Laskem,
Turskem, Poljskem, Ruskem, Nemskem, Angli¢anskem in

&



drugod. Bil je v naj veksih mestih: na Dunaju, v Benet-
kah, v Carigradu, v Petrogradu, v Lipsku, v Parizu in
Londonu. V lem &usu se je nauéil do dobrega po latinski,
gerski, nemSki, laski, francozki, ruski in anglidanski; po
staroslovenski se je bil e prej navadil, po serbski in viatki
je wnal od mladih nog, vsega skup deset jezikov. Na Dunaju
se je udil razun jezikov tudi filosofije. v visoki Soli Halski
na Pruskem je poslufal nauk filosofije, estetike i. t. d. Ve-
liko lepegn je po svetu vidil, veliko koristnega se nauéil.

Seréno_zelé, tudi svoj nared po izgledu drng‘%h omi-
kanih narodoy omikavati, ki jib je po svetu vidil, se verne
Cez 25 let spet med svoje rojake, kjer je marljivo horistne
bukve spisoval in Sole popravljal. Nazadnje je bil v Belgradu
solski nadzornik in uéenik otrok Cernega Jurja, kneza serb-
skega, kjer je leta 1811 tudi umerl. Narod serbski tega
uenega mofa, ki mu je pervi v domadem govoru toliko

oduénega napisal. se dan danes posebno spoituje. Sprelep

amen zaznamenuje njegov grob v glavni cérkvi Belgraski.
Cerni Juri, ne uéen, pa razumen mo, je Dositeja tako Gis-
lal, da ni Sel nikdar iz zhora mimo njegove izbe. da ga
ne bi bil gredo¢ obiskal. Odhajaje pa mu je marsikrat kak
cekin v roko stisnil.

Naj imenitnej$i izmed vseh spisov so basni, pervi na-
tisnjeni spis Dositejev, s kterim je serbsko slovesnost osno-
val. ali ji vsaj dufo vdehnil, da je mogla Ziveti. Basni Do-
sitejeve so bile tedaj perve bukve prostemu ljudstvu v do-
macem jeziku pisane, ktero si ni kaj od veselja znalo, pre-
biraje pervié bukve v maternem, popolnoma razumljivem je-
ziku pisane, Miéio je fudi brati njegov popis Zivljenja svo-
Jega, v kterem ¢ez razlitne refi modruje. Narod serbski
ima vse dela uGenika svojega, sosebno pa basni tako v ¢islih, -
da ne bi oddal spisa pervega nalisa, kdor ga ima, dokler
ga ne bi naj veksa sila k temu morala ; marsikteri pa. ki nima
nobenega dela Dositejevega pervega natisa, bi ga rad po
neznani ceni plaéal, da bi ga le dobil.

Pt e




Zadnji boj Slovencov s Turki.
Spisal J. Terdina,

1596 pride dan, ka so se Slovenci s Turki zadnji krat
brez tuje pomoéi merili. Nevérei so Petrinjo oblegli, ktero
s0 jim pasi prejénje leto vzeli, in so neprenehoma (o mesto
nadlegovali. Zduj udarijo Slovenci proti njim in izbijejo
najprej tursko derhal, ki jim hoée pot zapreti, da 7000
nevércov popada. Potem planejo tudi proli glavni. Petrinjo
oblegajoéi armadi. ki 60.000 vojséakoy ileje, in jez vsemi
pripravami za boj izverstno previdena. Zda) se zatne erva-
nje, enako unemu pri Sisku, pa enak konec se tudi tukaj
doseze. S straSno izgubo beié soyrainiki, tabor in vso last
popustivii, od Petrinje na Turéko nazaj, Slovenci se pa po
meji razstopijo, kjer Se nekoliko let éakajo. Pa bitva pri
Petrinji je moé bosenskib Turkov ulomila: mirujejo in
nikdar veé tiste sile ne doseiejo, da bi spet nase deiele
nadlegovati mogli, .

Tako so se tedaj turfke vojske koncale, v neskoncoo
slavo naéim prededom. Dve sto let skoro so bili napadani;
nikdar varni pred sovrainiki, 2 metem v pesti zemljo orjejo
in Zetev spravijajo. Brez-oroija so v pervi éas v naj serdi-
tejse bitve hodili, pa njih hrabrost in ljubezen do domovine
je zmagovala. S tolkadem, malokdaj s puéko oredani, so uin-
govali naj vekde vojske. Res je bilo slovenskih sinov veliko
v suinost peljanih, pa bogato so kerviZeljnim sovrainikom
to izgubo nai ocetje vernili: vef kot 200.000 Turkov je
oblezalo na slovenski zemlji. Vefna hvala tedaj vam, pre-
slavni ofetje. nenfugani vitezi, fe unkraj groba Vafa hra-
brost in Jjubezen do domovine je obvaroyala, da niso sloven-
ske zemlje rop Turkoy in da slovenski narod ni suien hlapec
nevércov, staro vero in stari jezik popustivéi in iz spomina
zgodovine izginivsi,

Zenitba Matjaza kralja.
Narodna pesem,
Se kralj Matjaz oZenil je,
Z Alenéico zarotil se,
Zadosti malo % njo Zivi,
Zndosti malo, le tri dni,
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Mu posljejo Eeterti dan:

»Na vojsko, berZ na mejo vstan'!

Na kraj oblasti dunajske,
Dol na pokraj'ne ogerske !«
;okllée ber# Alenéico,
alostno si kralji¢ico,
Ji tako pravi, govori:
«It" moram berz, se mi mudi,
Na kraj oblasti dunajske,
Dol na pokraj'ne ogerske;
Bos, vboga, dolgoéas'vala,
OtoZnost te napadala:
PreStevaj zlate rumene,
Gradove var'vaj zidane;
Na vert naj te ne vodijo,
Da Turki te ne vhitajo.*

Zajase konja berzega,
Zadirja 'z grada belega,
Na kraj oblasti dunajske,
Dol na pokraj'ne ogerske.

Vojoaki Sotor stavijo,
Matjazu ga napravijo;’
Ko pride, mu zaukajo,
Da unkraj Turki slisijo.

Po neb’ priplava pti¢icn,
Neznana drobna pev
Matjaz jo vgleda, ostermi;
Mu tri krat Sotor obleti,
Na zlati jab'ki obsedi,
Zagvergoli, zagostoli:
»Na konja, konja, kralj Matjaz!
Kaietuje vpravke v éislih "mas?
DeZele meri§ druge vse,
Al' v skerbi nisi sam svoje!
Glej, tvoja ni Se mérjena;
Kraljica ti je vplenjena,
Turéini so prijahali,
Alenéico ti vhitali,*

Ji tako rede kralj Matjak:
»Zaverat' meni kaj imag?

T
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Ne skulaj, ptica, se z meno,
Jaz imam pusko risanco.*

v nCe skuSam ptica se s tebo,
Zivot mi vzemi in glavo.*

Kralj plane na konjifica,
Na vejico ko pticiea;
Kak' urno kralj zdaj zaderéi-
Oblak po neb’ tak ne beZi-
Do svoj’ga grada zidan'ga,
Do svoj’ga doma belega.

Hitl naprot mu droZina,
Naj predej grede mojSkrien,
Vsi tarnajo, zdihavajo,
Solzice tod’jo, veksajo.
Kraljié pa pravi, govori:
»Ne bojte se, druZina vi,
Dan’s tretji dan gotovo bom
Kraljico dal vam spet na dom.*

Po tursk’ oblede se vsegn,
Ogerne halo do petd,
PripaSe svetlo sabljico,
Na sablji vozo erdeto,
Pod halo skrije Smarni kriZ,
Se nos’ ko grom in blisk in pis;
Si zbere konja iskrega,
Zasede helea berzega.

Zaskertne podkev, zapradi,
Da pes'k in ogenj se kadi;
Skoz mejo dirja ogersko,
V Taréijo deoli globoko.

Turéije v sredi globoke
Stojé tri lipe zelene:
Pod pervo konje vstavijo,
Na raj se berhk’ opravijo;
Pod drugo raj predavajo,
Pod tretjo krogio rajajo.

Kralji¢ pri mizi rumeni
Tako jim pravi, govori:
»Po ¢em raje predajete ¥«
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Se turSki pada zveseli,
Prijazno pravi, govori:
»Jih je po zlatn rumen’mu,
Jib tad” po zlatu belemu;
Kater’ junak pa nam je Kos,
Se (ud’ brez plaée naj obnos’.*

Kralj seke v arZet svileni
Po zlat erdeée-rumeni:
«Po mizi mu ga zatoél,
Da po nji tri krat obleti,
Pred paSom turSkim obleZi.
Mu pasa reée, govori;
»Ta zlat je kova zuanega,
Matjaga kralja samega.“
Pa reée, pravi kralj Matjad:
»Povem ti jo, ne bode laZ,
Sem ob zZivot MatjaZa djal,
Mu zlato gisto vse pobral.*

Pa grede si devojke 'zbrat,
In reée godeom zaigrat’.
Si mlado 'zvol' Alenéico,
Alenéico kraljitico;
Rotice si podajeta,
Jo pervi¢ krog zarajata.

Kralji¢ pa jame govoreé :
#Nié tefe v serdcu mi ni veé;
Se v drugo jo zarajava,

Prot’ konju se zasuéeva;

Pa urno bodem te pobral,
Odzad na belea bom te djal;
Ker sekal bom na desno stran,
Se derki ti na levo stran.*

Jo v drugo v krog odpledeta,
Prot’ konju se zasuteta,
Na berz'ga belea puhneta,
Prot' Savi jo zapraSita.

. Zdsj Turki se spogledajo,
Za njima v curku vderejo;:
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Ze pada brado maZe si,
Znsweje se, zagovori:

»Sem nekdaj bil pri njem ujet;
Hité mu mojei glave snet.“

V obojo kralj pia seka stran,

V ohojo druz'ca mika stran.
Po bliskovo mu sablja gre;
Zn injico snopje stavka se,
Za koscom trava vred leti,

Za njim po versti Turk lezi,
Pa belée vdir, da prideta

. Gor do kovaéa vmazaneca,

Matjaz mu rece: »Kaj ti dam¥
Da turSki kuje§, si poznan;
BerZ konja "zbosi, preobuj,
Narobe podkev mu prekuj.«

Turéin narobe prekoval :
Pa kralj z levico zlat dajal,
Z desnico glavo proé¢ mu djal,
Do Save konja zapektal;
Se vdere va-njo, rezgeta,
Ve dobro, kaj na herbtu 'ma,
Da nosi draga svoja dva:
Matjaza kralja slavnega,
In reSeno nevestico,
Alenéico kraljidico.
Cez reko plava Siroko
Na blaZno zemljo ogersko.

Severin Boetij.
Spisal Fr, Miklosid,

Severin Boetij, s polnim imenom Anicij Manlij Torkvat
Severin Boetij, eden izmed naj znamenitnejsih moi petega
in Sestega stoletja, znameniten po rodovini, znanostih, Sa-
steh in nesrecah, je rojen v Rimu okolo leta 470 iz stare
in bogate rodovine. Ode mu je bil tri krat konsul. Nekteri
so menili, da je v pervi mladosti v Atenah Zivel in tam iz-
rejen bil: zdaj pa vemo, da se je le po tem, ko je v domo-
vini od slavnih uéenikov v vseh znanostih tedajnega Easa
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izuden bil, v Atene podal, klero mesto je Se v ta ¢as bilo
sedez umetnosti in znanosti. Tam se je pod gerékimi udeniki
soznanil z vsem, kar je Grecija lepega in velikega imela;
tam je iz obilnih viroy gerike slovesnosti tisto modrost zaje-
mal, ki jo v njegovih knigah nahajamo. V domovino se ver-
nivéi je prijet bil med rimske patricije, ktero fast so mu
zavoljo stare slave njegoye rodovine podelili. Kralj, arijan-
ski krivoveri udanih vzhodnih Gotov, Teodorik, ki ga veli-
kega imenujejo, ga je zavoljo blagega vedenja in zavoljo
ucenosti toliko Gislal, da ga je za pervega Castnika celego
kraljestva postavil. Za kralja in za podloZnike je velika sreca
bila, da je Boetij toliko pri njem veljal. On je katolike bra-
nil, ki bi je drugaéi Teodorik arijanec preganjal, on ga je
celé nagovoril, da je katolike pod svojo brambo vzel ; on
je napravil, da je kralj davke pomanjsal in da je dobro go-
spodaril; da je tudi ob miru vojsko imel, ktera je ne samo
slavo kraljestva povisala, ampak tudi vunanje sovrainike
straila; on je, kolikor je bilo mogoce, delal, da so se Casti
le tistim delile, ki so jih vredni bili; da se je nad tem bdelo,
da bi se postave spostovale in da bi tisti, ki bi je prelomili,
po pravici kaStigani bili; oun je kralja pregovoril, da je
umetnosti in tiste mofe branil, ki se % njimi pecajo. Boetij
je dolge leta bil edini svetovavec Teodorikov in &e ravno
Rimljan, ljubimec gotskega naroda. Zdelo se je, da naj vekse
casti mu ne morejo po vrednosti platali, kar je on dobrega
in koristnega za deriavo storil. Tri krat je bil konsul, in v
letu 510 je to naj visjo dast brez tovarsa imel, kar se je zlo
redko godilo. Njegova sina, Se celé mlada, sta za konsula
bila namenjena, kar se je inda le cesarskim sinom dovolje-
valo. Oce ju je vidil, kako so ju na kolih po celem mestu
vozili in kako ju je senal z neizmérno mnoiino ljudstva
spremljal. Njega samega je Teodorik med konsuloma pozdra-
vil; Boetij pa je la dan v prido vsega ljudstva v zlo lepem
govoru kraljeve dela in &ednosti slavil in ljudstvo mu je za
ta govor, kakor pervaku zgovornosti, venec na glavo djalo.
Al kakor se je Boetij vadignil visoko, tako je tudi padel
globoko. Prijatelji, bogastve, znanosti, ni¢ ga ni moglo
obvarovati udarkov nesrece. Dokler se je kralj po njegovib
svetih ravnal, je njegovo kraljevanje vredno bilo vsem dobrim
vladarjem v izgled sluZiti: ali v starosti je postal nezaupen
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proti vsem, ki so okolo njega bili. Yso njegovo zaupnost
sta imela dva lakomna Gola: ljudem sta tezke davke nala-
gala; o dragini sta v kraljeve Zitnice Zilo spravljalain ga po-
tem drago predajala. Boetij pri ti priliki pred kralja stopi
in mu 7ivo pred ofi postavi nadloge in solze njegovih pod-
loznikov, Ali zastonj. Boetij po tem Se enkral se h kralju
poda in mu razodene zvijade teh dveh moz, ki ljudstvo de-
refa in gulifa. Ni se bal tudi senata branili, kterega so
kralju krivili, ko da bi v misli imel s pomoéjo carigradskega
vladarja Italijo od gotskega jarma osloboditi. Ko je toliko
lel nepraviéoe ljudi v straliu imel. si je veliko mnoZino so-
vrainikov nakaopal, kteri so se zdaj zedinili, da ga pogubijo.
Kar je kralju od sliske naroda rekel. v lem so puntarijo vi-
dili ali saj tako goverili; ker je senal branil, je, tako so
pravili, o¢itno pokazal s da tudi on, s senatom ene misli,
Gote sovrazi. Teodorik na te loibe Boelija da zgrabili in
s Simahom, njegovim taslom, vred v Pavijski grad zapreti:
v mestu Paviji Se dan danadnji kaZejo turen, ki je pre nje-
gova jeéa bil. K smerli obsojenega so ga straino muéili, in
umorili leta 526, Malo ¢asa po tem so tudi njegovega tasta
k smerli obsodili. Kralj se je polastil celega Boelijevega
imetka, ali Amalasvinta, njegova héi, je vse Boelijevi vdovi
vernila. Katolikiso Boetija pokopali, in dve sto let po tem so
po povelju kralja Liutpranda njegovo truplo prenesliv cérkey
Svetega Avgustina. Kadar Boelij derzavmih opravkoyv imel ni,
si je ¢as kratil napravljaje matemali¢ne orodja in sostavijaje
muziko. V mladosti je bil zacel nektere izmed naj imenitnejsih
gerskih pisavcov, Aristotela, Plalona, Evklida in druge v
latinski jezik prestavljati in njegovi prevodi so bili v veliki
tasti. Kar je od matematike in mazike spisal, nam je, e je
ravno nedoverseno, priéa, da je Boetij bil moz, kterega
pamet je vso tedajno umetnost in znanost obsegala. KniZice
proti neklerim krivovércom, ki so se jemu pripisovale, niso
njegove, ampak drugega Boelija. Naj slavnejse delo Boeti-
jevo pa je znano pod nazivkom: Consolatio philesophiae t.
J. od tolazbe, ki jo nahajamo v filosofiji. V tem delu, ki ga
JjeBoetijvjedi kratek ¢as pred svojo smertjo spisal, se pogo-
varja z modrostjo, kako neslalne so vse zemeljske redi in
kako le tednost nikoli ne mine. Ta kniga, skoro v vse evro-
pejske jezike prestavljena, je naj visje hvale vredna ne samo
Berilo. 9
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gledé na jezik, ampak tudi, in e ved, kar se misli tice, ki
se v nji razodevajo,

Bor Avstrije z Benetkami,
spisal F. Blazid.

Iz zgodovine vemo, da se je goriski grof, ki je oblast
tez mesto in mestno okolico imel, s cesarsko rodovino tako
pogodil bil, da, ake bi rodovina goriskega grofa brez moi-
kih naslednikov izmerla, ima celo grofovino cesar v oblast
vzeti. V letu 1500 je poslednji goriski grof brez moikih
dediéev umerl, toraj je bil po namenjeai pogodbi cesar Ma-
ksimilijan, avstrijanski nadvojvoda, pravi naslednik in gospo-
dargoriske grofovine, ki je zraven bliinje okolice tudi Kar-
min in Gradidko in %e veé tergov in vasi v Furlaniji obsegala.

Ko ste tako dve moéni deriavi v neposredno dotiko
prisle, je zadela, kakor nekdaj slavni mesti Atena in Sparta,
vsaka za svojo korist skerbeli.g Kmalo ste nasle vzrok in
priloznost ena drugo preganjati. Hud, nepogasljiv ogenj se
voame; ni konca nju kervave razperlije.

Ze cesar Maksimilijan je bil prisiljen z Beneéansko vlado
leta 1508 vojsko zaéeti, ki je dez deset let dokonéana bila.

Kaj vendar je pa sledilo na desetletno kervavo vojsko?

Poglej pe furlanskib planjavah, in ti bo oéitno. Poglej
ostanke, sip in prah naj bogatejsih vasi, ni kamna skoraj
veé verh kamna, vse je vojska razdjala. Poglej cele ure dolgo
puséavo brez hife, bres rodovitnega drevesa, vse je razper-
tija izkorenila. Poglej toliko ranjenih, pobitih in umorjenih
na boriséu j éuj grom in ropot orozja, ¢uj stok in jok umi-
rajoéih, Euj tuini glas zapusdene sirole: vsega tega je kriva
zloba vojske, Tako gori in vihra plamen prepira, dokler
ga leta 1521 pogodba obeh strani ne pogasi. Ker so pa
sovrainiki tudi Se po ti pogodbi, posebno leta 1542 avstri-
janske podloznike zatirali, se ni mogel pravi mir lerdno
vkoreniti. Skoraj e sto let po pervi se spet med tadasnjim
Ferdinandom 111 in Benefansko vlado druga kervava vojska
voame, ki je od leta 1615 dve leti terpela: Sesti dan sep-
te::l: mesca 1617 po dogoevoru v Parizu se je kri prelivati
ne
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Vzroki, ki so obedve strani vedno kaéili in ki jima niso
dopustili se umiriti in do &istega pogoditi, so bili razli¢ni.
Obe deriavi ste si htele prisvojiti oblast, po svoji misli
oglejske patriarhe voliti. Dalje se niste mogle dogoveriti,
kje da bi imeli izvoljeni patriarhi stanovati, ako bi morali v
beneéanski ali v avstrijanski krajini svoje stalno prebivaliste
imeli, Oglejski patriarhi so imeli dva viksa gospoda, kteri-
ma so morali v posvetnih receh podloini biti.

Po cérkvenih zakonih je vsaki skof dolien svojo éredo
obiskovati, da, kar je treba, popravlja. Tako so morali tudi
oglejski patriarhi svoje okolice obhajati in pregledovali.
Pravilo, po kterem bi imeli oni okolice obhajati in ogledovati,
je bilo druga skala. na kleri se je zedinjenje obeh strani
razkrufevalo. Oglejski verhovni pastic je htel tudi tisti del
svoje Erede obiskovati, ki je bil pod avstrijansko vlado.
Ali avstrijanska vlada mu tega ni dopuitala, ker je bil pa-
triarh Benegan in od Benecanov izvoljen, in pravico patri-
arha voliti je avstrijanska vlada sebi pripisovala. To je dolgo
nju sovraiivo podpiralo.

Avstrijanski viadarji so imeli veé sveta v tem patriar-
hatu kakor Benedani, in razuo tega je bil tudi Oglej cesarju
podloZen. Ko so pa patriarhi posvelno oblast svojim in avstri-
Janskim sovraznikom izroditi prisiljeni bili, Benecani, za
svojo pravitno in nepraviéno korist skerbni, niso pripustili
nobenemu na tako imenitni sedez sesti kakor samo svojim
bogatim plemenitnikom. kteri niso bili cesarju ljubi in vsem
Avslrijancom nadleini.

Cesarsko Velitanstvo je za tega del za terdno sklenilo
Svelega Oceta, rimskega papeZa, za dovoljenje prositi, oglej-
ski patriarhat razdeliti in v avstrijanski okelici novo $kofijo
napravili, ktere pastir bi v Gorici stanoval.

Kar si je cesar izprosili tako terdno namenil, kar so
vsi dobrovoljni gorece zeleli, ni bilo lako lahko dosedi:
po isgledili se je vsem vendar mogoce dozdevalo. Ze o Easu
vladanja Friderika IH., leta 1461, je oglejski patriarhat
dosti sveta iz svoje oblasti, kakor poprej iz deZelske in po-
svetne , tako tedaj iz cérkvene izgubil. Kranjska defela je
postala namreé o tem Easu neodvisna od patriarhata, in sama
svoja je dobila tudi posebnega skofa, kteremu so Ljubljano
za stolno mesto ukazali. Po ftem izgledu so mislili tadi za

9 -
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Gorico novo $kofijo napraviti, pa benefanska vlada, nesila
e prepira, razpertijo plete. Ko je svetli cesar Svetemu
Ocetu prosnjo v ti zadevi podal, se je zatela morska kraljica
vzdigovati.

Silno kervav boj ste obe derzavi bile. Strasno rika
benetanski oroslan éez jadransko morje. Obadva mogoéna,
pogumna in seréna, se borita za Oglej in za oblast, temu
mestu vikée duhovne pastirje voliti. Kadar oroslanica iz
berloga za-se in za svoje mladiée plenit odide in na
sredi ernega germovja v zasedi prefaje kervokeljnega risa
rjuti éuje, koj, svojih mladi¢ev skerbna, odleti, in éez germ
in sterm proti berlogu lomasti, da se veje pod nje skokom
lomijo; hitro se postavi nasprotniku v bran, in kadar pride,
se 2grabita na mo¢, eden da bi si tuje prisvojil. drugi da
bi svoje ubranil; rikata, da se na milje in milje jek njih
stradnega glasa razlega in vse prebivavce puslinje s strahom
in trepetom navdaje: tako Avstrija se vpre mogolni bene-
canski vladi, in si ne da odtergali, kar je po pravici prido-
bila, hoée viditi svoje dezele proste vse teiave tujega vla-
darstva kakor v posvetnih tako tudi v cérkvenih zadevah.
Pa tudi Benelke menijo, da morajo branili svoje dozdevne
pravice, ter si z vso modjo prizadevajo, z orozjem prido-
bljeni palriarhat in % njim zdruZene pravice sebi obraniti.

Poslanci obeh strani, naj imenitnejsi mozje, se shajajo
in pogovarjajo in pogovarjajo, pa se ne morejo pogoditi.
Diplomatiéni dopisi se dan na dan na potu srecujejo, ven-
dar sovraztva in razpertije m konca ne kraja. Pravdouteni
se ustno in pismeno bijejo, pa si ne morejo na konec priti.
Ako misli kdo pravdo ze dobljeno, mu hitro nasprotnik be-
sede overie in lepo krono zmage z visokega ¢ela in iz ucene
glave izterga.

Vsi menijo imeti pravice do patriarhata, in vsi enako
velike in enako veljavne, in to dokazujejo; vendar ni no-
benega sodnika, ki bi tako pravdo praviéno sklenil. Bene-
¢anska vlada je svoje pravice terdila in pri svoji besedi
ostala, da nofe ne malo odslopiti in nikaker patriarhata in
oblasti volitve patriarhov iz rok pustiti, in sicer se je na
sledeto dogodbo opirala: Patriarh Ludevig Tek se je z Be-
neéani vojskoval, in vojska se je v letu 1419, potem ko so
Beneéani njegovo tramo kervavo pobili, za patriarhat ne-
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sreéno konéala, V li vojski so tedaj Benedani vso posvetno
oblast patriarhu vzeli in sebe za gospodarje postayili. Po-
svetna oblast, pravijo Benecani, ktero imamo fudi po po-
godbi leta 1445 s patriarhom Lodevigom IL, nam daje tudi
moé patriarhe voliti in sicer toliko ve¢, ker bi patriarhat
e dolgo bil kon¢al, ako bi ga ne bila dobrota Benedanske
vlade podpirala. Dalje so Beneéani terdili, da so bili nasled-
niki Ludeviga IL vsi rojeni Benedani in da jim je bila od
Svetega Oceta, papeia Julija IIL, dodeljena moé in pravica
volitve, kar so pa Avstrijanci in cesar overgli.

Avstrija se'je ravno tako krepko in Zivo obnafala in za
svoje poganjala, se ravno tako na pretekle case opira, svoje
pravice dokazovaje, Posebna podpora, na kteri je ona stala,
so bile sledete dogodbe : Ko je cesar Konrad IL furlansko
vojvodstvo in istriske mejno grofijo od koroikega vojvodstva
lotil, je dal pervi dve leta 1027 taasnemu patriarhn Pop-
Eo-lu. ne dodelivii mu polne oblasti. Od tistega éasa so

ili vsi Poppo-tovi nasledniki zavisni od nem$kega cesarstva,
do Ludeviga Teka, ki je v nesreéni vojski posvetno oblast
Benefanom izroéiti moral. Neméki cesarji so bili tedaj
vselej pervi gospodarji furlanskega vojvodstva, kterega
se benecanska vlada kriviéno lasti, %)alje so oglejske patri-
arhe ali sami volili ali so pa izvoljene poterjevali; bres
njih volitve ali saj poterjenja ni bil nobeden 2a patriarha
postavljen.

Avstrija, ki je bila vselej za mir in za sreo svojih
podloZnikov vneta, se je htela tako pogoditi: ako bi hteli
Benecani oglejski patriarhat fe dalje ohraniti, je tudi ona
pripravijena v to dovoliti in patriarhatu spet k redu in
premoinosti pripomoéi.

Cesarski so se pozivali na ofake cérkvenega zbora v
Bazileji, kterim je bil patriarh toibo izrodil. Iz povestnice
je otitno, da so olaki cérkvenega zbora tozbo oglejskega
patriarha na tanko greudarili in tudi sodbo po pravici skle-
nili. Sklep njib sodbe je bil patriarhu ljub in prijeten, gre-
nek in bode¢ pa Benecanom. O¢aki so bili namreé sklenili:
Benetanska vlada nima po tujem blagu kriviéno svojih la-
komnih in samopadnih rok iztegovati in Oglej koj nazaj pa-
triarhu izroditi. Dalje so se Avstrijanci pozivali na dopis
papeia Evgenija 1V. do benefanskega doia Foskari-ta, v
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kterem dopisu je uni tega ljubeznjivo opominjal in svaril.
da naj #e zavoljo koristi vlade zorozjem prisvojeno okrajino
spet patriarhu izrodi. Evgenij IV. je Foskari-tu dalje pisal.
da mora biti on in cela benecanska vlada z novo izvoljenim
patriarhom zadovoljen in ga za pravega patriarha spoznati.
Drugadi, pife papeZ bo rimsko-nemski cesar drugega izvo-
lil ali morebiti fega poterdil

Tako ste obe strani svoje pravice dokazovale, nobena
ni btela prijenjati, Moini in krepki so bili dokazi in spricbe
obeh strani, vendar je ogenj cele stolelja neprenehoma gorel
in posebno prebivavce patriarhata straéno muéil. Vse pri-
zadevanje papeievo je bilo zastonj. in zastonj vse hrepe-
nenje palriarhov in cesarja po miru in spravi,

“
Matija Cop
spisal J, Navradil

Malija Cop, nas rojak in Slovenec izmed naj ucenejsih
Slovencov, je ugledal pervi beli dan svojega Zivljenja v go-
renski vasi Ziroynici. Ocelu je bilo ime Malija, materi
Lespeta. Obasta bila kmetiskega stana. Ker je Maticka fola
veselila, ga posljefa leta 16808 v perve malo folo v Ljubljane.
Kmalo je pokazal . kako je dobre glavice, Kakor spricevalo
tretje male Sole spri¢uje, je imel iz vseh naukov ,prav do-
bro.# Na tem sprifevalu je podpisan ludi nas slavni pesnik
Yodnik, ondaj vodnik malil %ol Ljubljanskih.

Ravno take se je vedel mladi Cop tudi v latinskih So-
lah, ki jih je ro francozki napravi(la ¢as so namreé Francozi
po nadi de’eli gospodarili) v stirih letih dokonéal. Zadnje
leto 1814 je bil pervi izmed vseh.

Ze mladeneé pete Sole je zafel hrepreneli po znanju
jezikov. Loti se naj prej laskega in hodi pridno in vérno
poslusal svojega verlega rojaka Vodnika, ki ga je razlagal. Se-
stofolec se uti po francozki in dobi pervo darilo.

Po spolnjenih pervih dveh letih filosofije se je upotil
iz Ljubljane v tretje leto filosofije po ledajni napravi na
Dunaj, ki ga je tudi s prav dobrim uspehom zversil.

Nato se verne spet v belo Ljubljano in stopi (1818) v
deseto Solo, kjer je drugo leto nauk jezika slovenskega z
naj boljéim nasledkom poslusal.
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Spoznavéi pa, da ne bi mogel teikim delinostim du-
hovskega stana popolnoma zadevoljevali, presi leta 1820
razpisane sluibe uéenika pete in fesle fole v Reki, in jo
tudi srefno dobi. Leta 1622 je bila ravno taka sluiba v
Lvovu razpisana. Da bi mu vediéni duh v bogali biblioteki
tega mesta ve¢ hrane imel, je zaprosi in jo tudi dobi.
Ondi je zafasno v filosofiénih folah tudi latinski jezik,
avstrijansko in obéno historijo kakor tudi izredno angli-
canski jezik in slovesnost tega jezika wéil. Od tukaj je
ielel, ker mu je duh vedno nauka iejen nenehoma po
novem znanju hrepenel, za voljo zakladov biblioleke Pado-
vanske in Benetanske, v ktero teh dveh mest za uéenika nem-
Skega jezika in njegove slovesnosli priti. Ta Zelja se mu pa
ni izpolnila. 1827 leta je prosil sluibe uéenika pete in
Sesle Sole v Ljubljani, da bi zamogel tudi v prid svoje do-
morodne mladine delati, nekoliko fudi po potrebah rodovin-
skih. Njegova prosnja je bila uslifana. Dosegel je to sluzbo
in priel spet nazaj v glavno mesto premile svoje domovine,
kteri je zdaj bistre sinovez bistrim umom lepih vednosti uéil.

Po smerti varha Ljubljanske biblioteke, Matija Ka-
listra, pa je bil naé slaynj Cop (1830) za varha Ljulljen-
ske biblioteke izvoljen, Ce ravno je bil Matija Cop varh
Ljubljanske biblioteke , je vendar v peti in Zesti Soli Se
véil do leta 1831. Drugi éas je vedozeljni moz le v to
obradal, da bi se mnogoverstnih vednosti naudil, po-
sebno pa jezikov, klerih je prav za prav 19 umel, in v
vseh ucene bukve prebiral. Znal je nas ufeni rojok po
slovenski, nemski, latinski, gertki, talijanski, [rancozki,
anglicanski, poljski, &panski, staroslovenski, ruski, serbski,
ceski, portugizski, provencalski, starefrancozki, novogerski
in hebrejski, potem lakem 19 jezikov. Ni tedaj slavni
naé Vodnik od svojih rojakov zastonj pel: Za vk si pre-
brisane glave,

Sestega julija 1835 popoldne je bilo, Dan je bil
vrof. Cop se gre s prijateljem M. Kastelcom v Savo pri
Tomaéevem blizo Ljubljane kopat. Ne kopljeta se dolgo,
kar Copa mertud udari. Pod vodo se pogrezovaje zaZene
stok. Prijatelj Ze oblefen mu hofe 2z jeza kol podati, pa
gt ne doseZe; siromak fop izgine pod vodo, Prijatelj tede
v bliZnjo vas po ljudi, Pridejo, ga kmalo izpod vode dobé,
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ali, bodi Bogu potoieno, mertvega. Ga dergnejo, zdravnik.
ki je bil ravno blizo, mu prereie 7ilo. ali revni Cop se ne
zgane. Otivljajo ga nato &e v Ljublanski bolnisnici, ali vse
zastonj : duéa se je bila od trupla Ze logila in se ne da po-
siliti nazaj. '
Truplo nepozabljenega Slovenca potiva priSv. Kristofu
v Ljubljani poleg rojaka in pervega pesnika slovenskega,
Vodnika. Odperte kamnate bukve na kamnu, ki so mu ga
prijatelji oskerbeli, pravijo gledaveu moléé, kdo pod to go-
milo spi. Pod bukvami pa beres sledeti napis v slovenskem
jeziku, ki ga je rojaku in prijatelju svojemu nas slavni Pre-
Seren zlodil :
Matija Cop, rojen 26. prosinca leta 1797, umerl 6. dan
malega serpana leta 1835,
Jezike vse Kvrope je ufene
Govoril, ki v tem tihem grobu spi;
Umetnosti le ljubil je, 'zgubljene
Mu b'le so ure, ko jim sloZil ni
Miladenéem v Reki, Lvovu, u Ljubljani,
Netrnden uéenik, je um vedril,
Ako bi dalj$i ¢asi b'li mu dani,
Svoj narod s pismi bi razsvetlil bil,
Pero zastavi komaj, stare Slave
Buditi rod, — odnese val ga Save.

Ibikovi Zerjavi.
Po Fr. Schillerju poslovenil J, Kosezki.

Na pevskl skus, na skus vozniski,
Ki na Korintskem bregu griski
Narod edint vseh plemen,

Gre Ibikus, umetnih é&len.

Apol mu dal je pevsko Zilo,
Besede moé, jezika med;

Tak ves navdan z govorno silo
Iz Regje pride petjs vnet,

Na hribu Ze razmotri jasno
Akrokorints sleme Krasno. —
Poboine groze stopi v gaj ' '
Neptunovih smereéij zdaj.
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Samoino (iha hosta vsa je,
Zerjavi le ga spremljajo,

Ki v daljne juZne tople kraje
Mracivnih kit na potu =o.

nPozdravljam vas, prijazne plice,
Po morju bivie mi druzice ;

Za dobro znam'nje vas imasm,
Enaka je osoda nam,

Prihajamo iz dalj mrazotnih,

In iftemo gostiven tlak,
Usmiljen bodi Bog popotnih,

Ki tujea brani zlih napak.

In pridno se naprej pomika,
Ze srede gojzda se dotike,
Tu vozko pot mu nagloma
Zaskoéita morivea dva.

On ude v bor oberne liéne,
Pa kmalo roka omedli;
Napinjala je strune miéne,
Nikdar samostrelne moéi.

On kli¢e v bran bogove, ljudi,
rﬁiteljl nikjer ne zbudi;

e ravno v daljo sega krié,
Zivetegn ni tukaj nlg.
»Tak zapuSéen umreti imam,
Na tujem tu, ne Zalovan,
Ker upa tud’ osvete nimam,
Hajduku v strafno roko dan.«

In Zivo ranjen v prah telebi;
Zerjavi zaSumé na nebi,

On éuje, vid ne sluZi veé,
Njih krokotanja glas donec.
n%erjnvl. oj, prijazne kite!
Ker druge priée za-me ni,
Morivee moje vi toite!«

To refe, in u smert zaspi.

In truplo tam dobijo nago,
In kmalo pevea liee drago
Oskrunjeno morivnih sil

Spozna v Korintu gostomil.
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»Kaj tebe, brat, nahajam tako!
In z vencom, glej, smerekovim
Oviti tvoje ¢elo jako,

Delezen slave, mislil sim.*

Plakaje zbor gosteé to Cuje,
Tn pesnikovo smert Znluje,
Vso gersko zemljo tuga vige,
On sercu vsak’mu 'zguba je.
V sodidée vrejo serda vaeti,
In cela mnoZiea hrumi,

Da pevea se spomin osveti,
Morivee to¢i kri za Kkri.

Pa kje je sled? Po znam'nju kakem,
V okrozju zhora, v stisku takem
Kerdel naroda celega

Spoznati tern zlofin se da?

Je ropar bil, Zeljan zaklade,

AD’ bil je kak zavidoik skrit?

To Helij sam razkriti znade,

Ki vse posvelno dene v svit.

Morbiti, dn oSabne glave

Se Siri v sredi gerike sprave,
In ker ga iSée serda ost,

Se svojih del raduje prost.
Na pragu ¢’lo svetisé kljubuje
Morde bogovom veénosti,

Se ravno v trumi napibuje,
Ki se v glediS¢e tam vali,

Tua klop o klopi tik sedijo,
Skor odra stebri se Sibijo,

Iz bliz, iz dalj, visok obroc,
Narodi gerski éakajoé,

Doné ko Sum valov globokih;
Ljudi nabasan se glednjak
Ovinkov bolj in bolj Sirokih
Vzdiguje kvisko v sinji zrak.

Kdo ve imena, Steje rode,

Ki prifli so v gostivne zgode ¢
1z Atike, iz Avlide,

Iz Tebe, iz Lakonije,
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1z daljne zemlje azijanske,
Iz vseh otokov prisli so,
In kora pesme velicanske
v gledlﬁgn tu posludajo,

Po stari Segi, modro, kasno,
Korakov mérjenih pocasno,
Stopivsi s konea zadnega,
Igravnico obhaja ta.

Tak smertna Zena ne Koraka,
Teh dom rodil pozemski ni,
Orjaska mera stradna taka
Clovesko daljno prestermi.

Ledovje éerna. plahta bije,
Koiteno suhn rokn vije
Zarecih bakelj mraden plam;
Kervi v obli¢ju manjka znam.
In kjer na glavah po navadi
Ljudem prijazni kodri so,
Serdite kace, divji gadi
Trebuha strap napinjajo.

Sokaje v krogu se ostudno
ZakroZijo popevko éudno,

Ki serce zgrabi grednika,

V zarefe spone vkuje ga.
Omamsi svest, razum slepivii
Erini) pesem zadoni;

Doni, sludaven kri popivsi,
In lirnih glasoy ne terpi.

»0 blagor, kteri €ist se¢ hrani,
Ki zmot in grehns dudo brani,
Mi blizati ne smemo se,
Zivljenja pot mu gladka je.
Gorje nasproino, ki skrivaje
Nakida si pregrehe zlo,

Mi héere tmin, #n vse placaje
Njegovih pet se primemo.*

»In ¢e vbeinti misli marno,

Za njim sledé smo tam viharno,
Tekoc¢o nogo vpletsi mo,

Da pasti mora v gnus prahu,



— 140 —

Tak tirsmo ga hrez nehanja,
Kesanje vse je prazno nam,
Naprej, naprej do mertvih stanjo,
In zmir je na$—in (udi tam.*

Tak pevdi ples konéajo ¢aden,
Mertvaskega moléanja studen
LeZi na celem domu dub,

Ko da bi sodbe bil posluh.

In stare Sege, modro, kasno,
Igravnice obhod$i krog,
Korakov mérjenih poéasno
'Zgubijo zad se v skrit oblok.

In éuj! Iz gornje galerije

Zd»sj glas nakrat plaSan zuvpije:
nIbikove, o Timotej,

Zerjave tam poglej, poglej!*

In zrak pokrije nagla tenja,

In éez predor gledavnice
Mradivnega se mergoljenja
Zerjavov roj poganja tje.

»Ibikove !* — ime Stimano
Vsem persom novo veeka rano,
In kot valovi v cmerk ver$é,
Od ust do ust pradanje gre :
»Ibikove, ki vir je plaka?

Ki umorjen je, Zertva zlih,
Beseda kaj pomeni taka,

In kaj prikazen ptiéev tih?+

In glasno bolj in bolj se prasa,
Pradaje zdetja sum narasa,

Vse ljudstvo klie: »Pazite!
To evmenidna sila je!

Imawo ga, ki ga je vmoril,
Izda se sam s klicanjem tim,
Primite ga, ki je govoril,

In zgrabite tovaria % njim.*

Pa (a je komaj reé izustil,

Bi rad besedo v gerlu pustil;
Zastonj, — obraz od straha bled
ObloZene vesti je sled.
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Pred sodnika ju ljudstvo tira,
V (renutju sta previZana,

In prico vseh pravice skira
Poverne zlo moriveoma.

Zgodovina papirja je zgodovina omike
¢loveske.
Spisal J. Bleiwels,

Pervi mogoéni telegraf, po kterem so si jeli ljudje kri-
Zem svela svoje misli in svoje djanja razodevati, bil je pa-
pir. Brez papirja bi ne bile ne vede ne umetnije liste visoke
stopnje dosegle, na kteri se nahajajo dan danaénji, in lis-
karne nikdar bi ne bile doversile toliko v omiko é&lovestva,
ako bi papirja ne bilo.

Ako je res, kar uéeni Liebig pravi, da toliko visje se
zamore njegova omika ceniti, kolikor veé mila narod na
leto porabi; ako je res, kolikor ve¢ ktera deZela Zeleza po-
dela, na tolike visji stopnji stoji obertnija njena, je gotovo
tudi, da toliko visje je duevno izobraienje naroda, kolikor
ve¢ papirja rabi.

Zgodovina papirja je po takem zares sgodovina omike
tloveske.

Da se tega prepricamo, sledimo zgodovino nekdajnih
¢asov do danasnjega dne!

Ob pervih ¢asih sveta je Elovek le govoril, in le z be-
sedo je naznanoval, kar je povedati imel. Govor je bil edini
naéin porazumevati se. Ko se je pa lovek bolj zavedel, se
je stasoma zbudila %elja v njem, da bi tudi izroéil svojim
naslednikom, kar se mu je sporoila vredno zdelo. Ali
kakosni so naéini teh sporotil bili? Sirovi, kakor on sam!
Kupe zemlje ali kamenja je nanasal po razliénih oblikah,
drevesa je sadil, kole je stavil i. L. d. in z vsem tem je za-
wnamenoval kakor je vedil in znal, kar je naslednikom spo-
roditi Zelel.

Ali spoznal je v teku asa, da take spominke pokon-
Cava nevibta yremena, sovrainikov roka in mnogo drugih
primérljajev. Ze bistrejsi um je uéil tedaj éloveka podobe
risali s klinom ali dletom v kamenje in opeko, Ker pa tedajni

;.
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tlovek drugega zapopadka ni imel kakor o tem, kar je na=

rava okoli njega poloZila. se ni uditi, da podobe ljudi,

gliéev in drugih Zivali, rastlin in navadnega orodja so mu
ile to, kar so nam dan danasnji erke.

To starodavno pisanje se imenuje podobopisje ali hie-
roglifi, kakoréno se sosebno v starih spominkih Egipianov
se dan danasnji vidi.

Za podobopisjem je sledilo vozlopisje, s kterim so nazna-
menovali stari Peruani svoje misli tako-le: Na debelo nit
so vezali veé stranskih nitek, ktere so zavozlavali razli¢no;
vsak vozel je pomenil kaj drugega. V casih so tudi pobar-
vali niti erdeée, rumeno, belo, zeleno i.L d. in vsaka barva
je imela svoj lastni pomen: erdeéa je pomenila vojsko, ru-
mena zlato, bela srebro. zelena zito. Ker je bilo mnogokral
210 tefavno te vozle prebirati, so imeli vladarji Peruanski
posebne ljudi za to opravilo, ki so bili vozlobravei zva-
ni. Ceravno je bilo to pisanje zlo okorno, se sme vendar sred-
nica imenovati med podobopisjem nekdajnim in pismenkami
zdajnega Casa.

Iznajdba &erk je bila, vsak si lahko misli, ze veliko
vi$ja stopnja omikanega uma. Klinci in dletica so bile perve
peresa, s klerimi so Babilonci in Kitajci, perve omikane
ljudstva starib fasov, pisali; pervi papir pa je bila opeka
ali kamnita plo3¢a, Pisali so tudi s spifastimi kamni, pozneje
z Zeleznimi klinei.

Mesto kamnitih ploié so nastopile pozneje plodte iz
rude in plosée iz svinea, Ali mehki svinec, na kterem se
pisanje ni moglo ohranili dosli deolgo, se je umeknil kmalo
kotlovini, na kterega plosée so pisali z Zeleznimi klinci,

Za tem so prisle bolj pripravae lesene platnice na ver-
sto, ktere so pozneje z voskom prevladili in z rofenimi
klinéki na nje risali, ‘

Kmalo pa so spoznali, da ne gre s tako okorno pri-
pravo, ako bi kdo htel kaj veé, na priliko, celo knigo pi-
sali. Segli so po drevesnem listju, iz pervega po palmovem,
Egipéani so bili pervi, ki so perje krasnega drevesa, palme,
rabili v ta namen; za tega voljo so Gerki egiptansko pisanje
fenisko pisanje imenovali, ker so palmi, kakor Se dan da-
nasnji daktilovi paimi, fenis (phoenix) rekli. ‘

'
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Na palmovo listje so pa pisali le svete bukve; zato se
palmovo lislje tudi sveto listje zove.

Ker pa perhljivo listje se ni dalo dolgo ohranili, so se
namesto listja poprijeli drevesnega licja, sosebno lipovega,
bukovega, brezovega, breslovega in javorovega, v ktero so
iz pervega vbadali z iglicami pismenke. Rimljani so rekli
takemu liéju charta corticea ali liber. Imeliber se je v latin-
skem Se do danasnjega dne ohranilo, in pomeni to, kar po
nae kniga ali bukve. Morebiti tudi nasa slovenska beseda
bukve izvira ravno tako od li¢ja bukve ali od bukve. Stari
Nemei so pisali iz zatetka na brezovo lidje,

Od litja do platna in pavole je le ena stopnja bila;
mazko in barvo sta nasledovala svintenik in tinta,

Ko pti¢ica v zraku, ki prelefa v enem dnevu jezero
milj, smo pregledali zdaj tudi mi jezeroletno napredovanje
tloveskega uma, in dohiteli smo dobo Aleksandra Velikega
leta 336 —323 pred Kristusom. dobo, o kteri se je visja
omika v Egiptu pricela in v kteri je tisto bigje prislo v rabo,
ktero so Egipani papir (papirus) imenovali, od kterega
ime listega obéno znanega pisavnega blaga izvira, ki ga Se
dan danasnji papir imenujemo, ako ravno zdajna baza pa-
pirja je vsa drugaéna.

Bicje papirno je tistega plemena kakor je nale bicje,
klero poleg vodin v vodi raste in iz lravnatega germiéa dolge
in okrogle ali trivoglatne sterzenate terstike kvisko podaje,
klere imajo zelene cvetne versice. Tega nadim terstikam
ennkega bigja raste ob potokih Kalabrije, Sicilije, Sirije in
Egipta toliko, da je gojzdu enako.

Stari Egipcani so delali iz notranjega li¢ja terstik ver~
Selje za jadra, vervi, loveske obladila; egiptovski duhov-
niki so si napravljali érevlje i% njega. Papir pa so delali iz
notranjega li¢ja Se socnatih lerstik, ktero so s tankimi §i-
vankami ali ostrimi muselnovimi robovi od terstike loéili ;
ved tako lofenega licja so z Nilove vodo zlepovali, susili in
likali. Dogotovljeni papir so imenovali bibios, od kodar
tudi ime biblia, po nase svelo pismo.

Kmalo je jelo sloveti to pisno blago krog in krog po
svelu tako, da so Egipianipo njem obogateli, in da se je
neki egiptovski knez bahal, toliko papirja imetf, da je v

\
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stanu celo armado s samim iz papirja skupljenim denarom
imeti.

Se vé, da se je jelo zdaj veliko knig spisovali. Zatele
so se polem tudi biblioteke, in kralj Plolomej IL se je so-
sebno z Evmenom, kraljem Pergamikim, skusal, ga prekositi
v napravi velicanske biblioteke; zadnji¢ je iz zavidnosti, da
bi Evmen vedje biblioteke ne imel, celé prepovedal papir
v Pergam prodajati, kar je Pergamce v veliko stisko pri-

ravilo, ki so bili papirja za bukve Ze zlo vajeni. Sila kola
omi. Ko Pergamci niso mogli veé bijevega papirja dobili.
so jeli iivinske koZe nameslo njega rabiti, in tako je bil
dve sto let pred Kristusom tiste sorle papir iznajden, ki se
po dezeli Pergam Se dan danasnji imenuje pergament, na
kterega so &e v srednjem veku ljudstva pisale. Egiptovski
bigji papir se je ohranil do 11. veka po Krislusu, vendar ga
Jje pergament, ¢e ravno drazji, zlo spodrinil,

o so Arabici iznatli iz bombaZa papir delati, se je
kmalo razéirila ta iznajdba tudi po Evropi, in egiptovski
papir je nehal,

Ta bombaZasti papir je pervi, ki je naSemu zdajnemu
podoben in ki se sme prav tudi osnova nadega zdajuega
papirja imenovati. Arabei so tolkli namoteni bombaz 2 bati
tako dolgo, da je bil kot sok, kterega so na dilah susili in
po tem likali. Pod imenom gerikega pergamenta so ga
predavali.

Ali vedno vi&ji omiki ni bil ta papir dolgo po volji, bil
je tako mehek, tako perhek, da le z mazkami se je dalo
na-nj pisati.

V trinajslem veku okoli leta 1270 so na Nemskem
iznadli papir iz konoplje in prediva delati. K izdelovanju
tega papirja pa se je poleg rok potrebovalo tudi priprav-
nega orodja, Perva papirnica je bila napravljena v letu 1390
v Norimbergu. .

Kmalo se je razsiril ta novi papir po Spanskem, Fran-
cozkem, Poljskem, Laskem, Ceskem, Anglianskem, Dan-
skem, Svedskem, Ruskem in po Svajearskem.

Ko pa je bilo o napredovanju vedno visje izobraienosti
cloveske bukvotiskarslvo iznajdeno, jim sivo, neéisto in terdo
blago iz konoplje ni bilo vet ugodno; jeli so drugega blaga
iskali, in glejte, kakor se nahaja biser v blatu ali zlati prah

:
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v nmazani sodergi, so nasli naj boljso robo za papir v sicer
zametovanib cunjah,

S cunjami, kdo bi kadaj to mislil! se je prifela nova
in naj imenitnejsa doba papirstva. Kdo bi se pri tem ne
spomnil besed nasega Kosezkega :

»Lakon natore je tak, da iz malega raste veliko!#

Do 16. veka ni bilo drugega kot limanega ali pisnega pa-
pirja; poeje Se je bil iznajden tiskarni papir. Cloveski
um je s to iznajdbo lake rekoé svoj cil in konee dospel, in
kakor truden popotnik se je pocival zdaj jezero in jezero
let terpeéega trudljivega iskanja.

Ni tedsj ¢uda, da do leta 1820 se razun iznajdbe masin
za izdelovanje papirja ni ni¢ posebnega iznadlo v papirstvu.
Od leta 1820 so se jele po papirnicah tiste imenitne ma-
Sine razdirjati, klere delajo, kar so prej roke delavcov
delale, pa tako naglo in tako licno, da papir po stari fegi
napravljen se v licnosti nikakor ne more meriti s papirjem,
ki ga izdelujejo zdaj masdine. Ako stopis, prijatelj, v lako
papirnico, in vidis iz valeja razvijati se popolnoma izdelani
in ¢isto suhi papir, ki je pred dvema minutama $e voden
sok bil, bos ostermel nad delom , in se éudil bistroumnosti
cloveski! Zdaj se sufe ze jezero in jezero takib masin v
Evropi, ktere, ¢e dostejemo tudi robo po cebrih in sitih
po stari fegi napravljeno, vsako leto dodelajo 500 miljonov
funtov papirja, ki je blizo Sest in festdeset miljonoy tolarjev
vreden.

Taka papirnica, osnovana po nuj novejsih iznajdbah
¢loveske bistroumnosli, dela v Vevcah pod Ljubljano in_se
svitlemu nadvojvodu Janezu v ¢ast imenuje Janezija. Cu-
dil se bos, ako jo ogledad, velianskemu delu, ki ga je
vstvarila bistroumnost ¢loveska!

Ni le po tem lakem resnica, da zgodovina papirja je
zgodovina omike ¢loveike? Nihéer drug kakor papirnice s
svojimi izdelki so vstvarile jezero bibliotek, ki jih nahajamo
_ v mestih velikih kakor v pohlevnih izbicah vsakega omika-
‘nega ¢loveka. Bukve in casniki hodijo vsaki dan zdaj od
enega kraja svela do drugega, razsirjajo vednosti po Siro-

kem svetu, in veiejo Eloveitvo cele zemlje v eno drusino!
Moc papirja je silna moé!

————

Berilo. 10
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Nektere izmed naj znamenitnej$ih reéi v
Carigradu.

Spisal Fr. Miklosié.

Na juino-vzhodni meji Evrope je mesto, eno izmed
naj staréih in naj imenitoejéih, kar jib je na svetu, mesto,
ktero po tem. kor se je v njem godilo, in po lem, kar je
pri vseh narodih od nekdaj veljalo, je vredno imena, kte-
rega so mu v srednjih dobah davali, Novi Rim, in kte-
rega mu od naj starie dobe slovenski narodi dajejo, Ce-
sarj Grad, Carj Grad, danes Carigrad, to je, Cesarjevo
ali Cesarsko mesto. V pervi mladosti ie sem rad bral,
kar potniki od tega mesla pravijo, in Ze ledaj se mi je
v sercu Zelja vnela viditi ta tohko sloveéi kraj. Ko sem
potem premisljeval. kako so se za to mesto, od megarskih
priseljencov osnovano, Ze v sedmem sloletju pred Kristu-
som, naj prej Gerki in Perzijanci bojevali, kako ga je
potem Cesar Konstantin za stolno mesto velikega, v ti
dobi Ze kristjanski veri udanega rimskega cesarstva iz-
volil, kako je dolg ¢as nad teliko narodi vladale, in kako
je it njega skoro vsa uéenost in umetnost ledajunega svela
izvirala, kako je posebno slovenskim narodom ne samo
Kristusovo vero oznanovalo, ampak jim tudi tiste slabe
zarke izobraZenosti, ktere pri njih opazujemo, posiljalo,
kako so po njegovih zakladih vsi okrog prebivajoli na-
rodi hrepeneli, koliko krat so ga oblegali, kako je zadnji¢
Turkom v roke padlo, in kako je v ujihovi oblasti skoro
vse ostanke stare svoje slave izgubilo, kako Se zdaj, v
njegovem siromastvu, marsikteri evropejski narod ieljne
poglede k njemu obraée: ko sem to vse premisljeval. je
ielja moje mladosti, to mesto saj na kratek fas s svojimi
olmi viditi, ¢ modnejsa pribajala. Zadnji¢ je bila ta to-
liko zaZeljena ura in leta 1851 mesca Avgusta, od prija-
teliev in od knig slovoe vzemdi, se na ladjo podam in ve-
sel odplavam na Donavi v Cerno Morje. Po osem in &tir-
desetib urah bude burje na tem morju mi je bilo dano
zdravemu v Bosper vniti in kratko potem Je Novi Rim,
Carigrad, da si ravno komaj senca nekdajnega Carigrada,
vendar Krasen, s svojimi brezétevilnimi minareti, z veliko-
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lepno cérkvijo Svete Sofije, s cesarsko palaco, Serail ime-
povano, pred mojimi oémi zabliséal. Kaj je knig od tega
mesta napisanih! Moj namen je vam, mladi bravei, le ne-
ktere izmed naj zvamenitnejdih reci Carigrada kratko po-
pisati.

Kjer se Bospor s staro Propontido, danes Marmarsko
Morje imenovano, mesa in proti zahodu delgo strugo. ki
se od nekdaj Zlali Rog imenuje, v suho zemljo prostira,
na evropejski strani, lezi Corigrad, na dveh straneh od
Zlatega Roga in od Marmarskega Morja oldan. Na severno-
vzhodni strani od Carigrada je Pera na slo stermem hribu
s Galato, na dveh straneh od Zlalega Roga in od Bospora
okrozena, Obema, Carigradu in Peri z Galalo nasproti,
na azijatski strani je Skutari, precej veliko mesto, nad
kterim se vzdiguje visok hrib z verhom oventanim s
temnimi cipressmi: tursko pokopalidée, v klerem veliko
carigradskih Turkov podiva, prepricanih, kakor se pravi,
da njibovo gospodstvo na unem bregu stalnosti nema. in
bojedih se, da bLi njibovih grobov nekdaj ne teptali nevér-
niki. V Peri in Galati Zivi veliko kristjanoy; tu stanujejo
tudi poslanci vseh evropejskih derzav. Kristjani so dobili
ta kraj Ze v sredini trinajstega stolelja, Kadar so namreé
Gerki Latince, ki so leta 1204 Carigrad bili v roke do-
bili, leta 1261 spet iz mesta izpodili, so gerski cesarji
tergovcom iz Benetek, Genve in Pise, ki so jim pomodi
proti Latincom bili obeéali, Pero in Galato za prebivanje
in todi pravico podelili, svoje (ri poglavarje sami voliti,
pravica, klera je potem z nekimi premembami na vse
evropejske narode presla. Tako se je zgodilo, da de je
wdaj laski jezik, kakor ga v Benetkah govorijo. v vzhodnih
dezelah izmed vseh evropejskib jezikov naj belj razpro-
stranjen. Ti ladki tergoyel so iz stare domovine svoje pre-
pire in boje v novo prenesli in veliko krat se med seboj
pobijali; tako so Genyesci leta 1295 vse Benefane pomo-
vili. Zgodilo se je tudi ve¢ krat, da so se z gerskimi ce-
sarji svadili in jim mnogo zabavljali, Genvesci so pervi
Turke, kterih derZava je e tedaj v Aziji do Bospora se-
gola, v Evropo povabili pa pomot proti Benelanom. Raz-
un Labov tukaj #ivi veliko slovenskih ljudi, neki menijo,
do deset jezer, kterim Hervali pravijo, in kteri so veksi
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del iz Boke Kotorske doma; oni so tukaj vertnarji, vra-
tarji i. t. d. Tukaj sem na vertu benedanske palade, v
kteri zdaj avstrijanski poslanec stanuje, slifal pervi krat
peti serbsko junasko pesem. V Carigradu Zivi tudi ve-
lika mnoZina Bolgarov, kleri so z vekSino konjari, ker
so Bolgari v konjarstyu dobro zvedeni. Prostor, kjer tu-
jec na suho zemljo stopi, se imenuje Tophana, ker neda-
leko od tod je hram za kanone. Tukaj je veliko ¢olnov,
v kterih se ljudje vozijo ne samo v Skutari in druge un-
stean Bospora lezede kraje, ampak tudi v Carigrad, ker
je to prilicneje, kakor prek Zlatega Roga po mostu ho-
diti ali jezditi: na kolih se vozili ni wmoé&, ker ulice so
pretesne in Pera razun tega na zlo stermem hribu stoji.
Za voinjo v okolne vasi stoji nekaj kol zunaj mesta pri-
pravljenib, ali meni je ugodneje bilo tudi tam pes hoditi
ali pa jeaditi, ker h kolom so voli, ne konji pripreieni
in kola so tako nizke, da je teZko v njih sedeti. Blizo
Tophane je velik in lep stirioglat studenec, leta 1732 so-
zidon in okrog z napisi iz korana in iz slovedih arab-
skil, perzijanskih in turSkih poetoy posipan; bodi mi
dopuséeno, nektere izmed njih sem postaviti: ,Dokler
Allah le eno kapljo vode temu studencu deli, sreéni ljudje,
kteri neprecenjeni la dar uiivajo, naj hvaleini bo#jo
hvalo k nebesom posiljajo, od koder tudi to nam pri-
haja.# ,Nafa molitev bodi: naj boija pravica izvelicanje
podeli tistemu, ki je ta studenec sozidal, in naj njegovo
delo prehaja na potomstvo, ki mu ne bo konca.” Studen-
cov Je velika mnozina po celi turski dezeli: kjer koli
voda izvira, studenec napravijo, da kaplja tega velikega
dara boZjega se ne izgubi; imena tistega, ki je studenec
sozidati dal, napisali ni navada, ker turiki pregovor pravi:
delaj, kar je dobro, in ga verzi v morje: &e ga ravno ribe
ne vidijo, Bog ga opazi.

Veliko veé poznavanja vrednih reéi nahajamo unstran
Zlatega Roga v Carigradu. Cérkev Svele Sofije je Cesar
Konstantin sozidal, in jo posvetil sveti in ve¢ni boZji mo-
drosti, ki se je po njegovem sinu razodela: 'Ayic Zopic.
Ne dolgo po Koustantinovi smerti v rasporih, kteri so
toliko krat v tem mestu nastajali, je cérkev poruSena bila.
Cesar Justinijan je novo sozidal: deset jezer ljudi je de-
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lalo blizo Sest let, Cesar sam je vsak veder prihajal, de-
laveom plaée, naj marlivejsim in naj bolj&im nmetnikom
hvale delit. Velikolepni hram doverdivii je izklical : Sa-
lomon, prekesil sem te. Potres je kratki ¢as po lem é&u-
deino lepo cérkev poderl: Justinijan jo spet postaviti
da, in kakor je tedaj sozidana bila, e dan danasnji stoji,
naj doversenejsi spomenik gerikega zidarstva; to se vé,
da so Turki, ki so leta 1453 Carigrad v oblast dobili. in
ki bi, kakor toliko drugih redi. tudi to cérkev bili raz-
djali . ko jih Sultan sam bi ne bil zaderial, po mohame-
danski veri vse iz cérkve spravili ali pa pomazali, kar je
kristjanskega bilo: zvene. kipe i. t d. Nekdaj se je do-
putéenje, v to cérkev wniti. 2lo tetko dobivalo; zdaj je
to lahko, samo denarjev je treba. Ne daleko od cérkve
Svete Sofije je Atmejdan, po slovenski. konjski terg. za gers-
kih cesarjev Hippodromos imenovan. Bizantijei nam ga
kakor kaj éudezno lepega popisujejo, ali od nekdajne slave
je le slabo kaj ostalo: obelisk iz granita, ki so ga iz Egip-
ta v Rim, iz Rima pa za cesarja Teodosija sem prenesli;
neizmérno velika kafa, ktera je nekdaj tri glave imela,
zdaj pa nobene veé nima. in ki je od Delfov, kakor cden
izmed naj vekSih spomenikov gerike nmetnosti, v Cari-
grad prenesenn bila.

Sultanova palaca, ki ji serail pravijo, je na eni strani
od Zlatega Roga, na drugi od Marmarskega Morja ob-
dana. Za gerikih cesarjev so stanovali tukaj duhovniki
Svete Sofije, Mohamed pa, ki jo Carigrad obladal, si je
ta prostor, od kterega na svetu skoro lepiega ni, k po-
prejénjim hramom Se druge dodavdi, za prebivaliste iz-
volil. Serail ima v sebi veliko palaé, kopeli. mosej, ver-
tov, malih gajev i. L. d. V njem stanuje okoli fest jezer
ljudi. Za dobre denarje si tujec tudi serail lahke pogleda:
jaz posebno lepega tam nisem ni¢ nafel.

Kadar so si Turki cérkev Svete Sofiji osvojili, so si
Jo za izgled vsem cérkvam vzeli, ki bi jih po tem zidali.
Sveti Sofiji je tedaj tudi podobna Solimanja t. j. cérkev
Sultana Solimana, ktero je ta Sultan leta 1555 iz ka-
menja cérkve Svete Evfemije v Chalcedonu dozidal. in
ktera je naj lepsa izmed vseh carigradskih cérkev, razun
Svete Sofije.
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Med naj imenitnejSimi remi, ktere tujec v Carigra-
du vidi, je veliko obzidje, ktero mesto proti zahodu brani
in ki od Marmarskega Morja do Zlatega Roga sega, tako
da je Carigrad na vseh stranech terdo mesto. Zaceto je
to obzidje od Konstantina Velikega, od Teodosija pa
doverSeno in po njem imenovano, Od Zlatega Roga do
vrat, Egri Kapusi imenovanih, je le eden ali zlo visok
zid ; od teh vrat pa do sedmerih turnov na Marmarskem
Morju so trije niZji, paralelni, tri seinje od endrugega od-
daljeni zidje. To obzidje je napravijeno iz neizmérnih

anitnih kosov, podobno tistemu zidovju, kteremu ci-
lopsko pravijo, na drugih mestih pa iz cegla, podobnega
nasemu ceglu, in iz kamenja. Koliko krat bi divjaski na-
rodi to mesto bili v oblast dobili, e tega obzidja bi ne
bilo! ali turSka nemarnost vse razpadali puséa.

Nubijant.
Spisal M, Valjavee.

Nubija je defela v severno-vzhodni Afriki med arab-
skim zalivom, Abesinijo. Nigricijo, Saharo in Egiptom, ka-
kih 12do 15 jezero &tirjaskih milj velika, Nubijani izha-
jajo po lastnih pravijicah od arabskih Beduinov, ki so
po razirjenju mohamedanske vere v deZelo ndarili, perve
Brebinvoe pregnali in njihovo deielo med se razdelili.

oglavar je egiptovski pasa in vladajo jih njegovi namest-
niki, kterih poglavitni sedei je Der. Premoienja ne ste-
jejo kakor v drugih deielah, postavim v Siriji ali Egiptu,
po velikosti zemljisén, temud po sakijih ali vodnih kole-
sih, ki & njimi po letu pe Nilovi povodaji polje povlazujejo.
V bolj revaih vaseh ima 6 do8 kmetov po en sam sakij,
bogatini jih imajo pa vsak pe ved. Te kolesa ali sakije
s kravami vozijo. Hide ali staniséa so iz ilovice ali pa
iz kamnja sostavljene. Ilovnale so do malega vse tako
nizke, da je teike v njih po kencu stati, Kakih Sest
lonéenih posod po pet Erevljev visokih, kamor navadno
ves #Zivei shranujejo, nekaj malo lonfenih talerjev,
roéni mlinfek, sekira, to je vse oredje, ki ga imajo. Od
Dera proti  severu nosijo ljudje eno samo platneno
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srajeo, ki jo imajo bogati na viinjevo pobarvano, ali pa
volnat plasé kakor gornje-egiplovski kmelje. Na glavi imajo
majhino belo éepico, ki jo dosti krat s cunjami ovijé, da
dobi turbanove podobo. Otreci obojega spola nagi ska-
tejo. Zenske so zavile v platnene cape ali pa v ferne vol-
nate obladila. Nosijo staklene uhane, ali pa slamnate. ce
staklenih kupiti ne morejo. Lasje jim mahajo v kodrih
na rame. Ki so bogatejéi, nosijo okoli gleinov sreberne
ali pa bakrene rinke. Vsak mlad ¢lovek ima v desnem
usesu srebern ali pa bakren nhan, in na yratu paterno-
ster, ki ga nikoli ne odloii, Okeli rok nad komolcom
imajo z usajem pokrife amulete, vse naferkane s skriv-
nostnimi izreki in molitvami, Nubijani so malokdaj brez
orozjo. Olrok, ko se komaj odraste, ze skusa toliko do-
biti, da si omisli kratek zakrivijen no#, kakorinega moZki
na levem komolcu privezanega pod srajeo nosijo, in &e
se koli¢kaj ravsnejo, za no%z zgrabijo. Kadar gre kdo v
drugo vas, ima s sabo dolgo teiko palico, ma koncu z
selezom okovano, ali pa sulico in &¢it. Sulica je v vsem
vkup kakih pet érevljev dolga; Séiti so razne podobe:
nekteri so okrogli, samo na sredi nekoliko pevisani, ne-
kteri podelgasto - okrogli, &tiri érevije dolgi. z zavitimi
kraji, ki zakrivajo skoro celi #ivot. Narejajo jib iz koi
nilskih konj, ki jilh ne prebode ne sulica ne meé. Nubi-
jani. kar je bogatejsih, imajo tudi sablje. Strelnega oroija
imajo malo, strelni prah in svinec sta tezko dobiti, pa ju
moéno Eislajo. Jedi nimajo kaj posebno napravljenih. Naj
imenitoejsi Zivez je kruh iz durne ali pa pSenicoe moke,
slab, neslan in na tanki Zelezni plo§éi pecen. Ker vsa
priprava za kruh, namreé mletev, mesitev in peéenje ne
terpi ¢ez deset minut si élovek lahko misli, da ni nikoli
do dobrega pefen. Zito, kar ga je za en dan treba,
zenske zjutra) zmeljejo, ker Nubijani nimajo nikoli veé
moke, kakor za proti, Meso malo jedé in celé poglavar-
jevi namestniki ga nimajo vsak dan. V vel vaseh je pal-
move vino navadno; je prijetoega vkusa, toda je presladko
in predebelo, da bi se ga dalo ve pa enkrut piti. De-
lajo ga tako le: kakor hitro datelni dozorijo, kuhajo jih
neprenchoma po dva dni vkup na vodi v velikib kotlih.
Polem posnamejo goidavo, tekodino pa zakopljejo v poso-
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dah terdo zamadeno v tla za 10do 12 dai, da povre. Zdaj
je vino precej za pijado, ali ne terpi_ cez lefo, in dalj
¢asa shranjeno palmovo vino se skisa. Se imajo drugo pi-
jago, ki ji busa pravijo in ki je olu podohna; napravljajo
jo ali iz dure ali pa iz jetmena; je bleda, ostudna na oéi,
pa je redivna. Iz datelnov narejajo tudi nckak med, ki
ga imajo hogatini na mesto sladkarij. Razun datelnov in
nekoliko vinske terte ni sadonosnih dreves v Nubiji.
MoZki so lepe, terdne postave, loda malo manjsi
od Egipéanov. Brada jim le kratka raste. Zenske imajo
vse hisne dela opravijati. Mozki se samo s poljem pe-
cajo, To se mora pa spet refi, da, kar je Zensk v jutrovih
dezelah, Nubijanke imajo naj ve¢ Cednosti. Nubijani ku-
pujejo iene od stariev navadno za 36 pijastrov. Zenijo
se tudi 2 Arabkami Ahabdovega kolena, Tako dekle velja
Sest kamel, ki se nje ofelu odrajtajo, kterih pa oée Lri
héeri da, da jibh imata z moZem za skupno rabo. Kadar
se kak zakon podere, se wora polovica, kar so bile te tri
kamele vredne, ofetu poverniti. V veé hisah so viditi ne-
kake majhine statve, ki Zenske na nje volnate plasce in
pavolnato robo za srajce tkajo. Iz datelnovih listov delajo
majhine pitne posode in velike sklede, v kterih pri jedi
krub podajejo. Ako je ravno to vse brez umetnosti nare-
jeno, vendar je na ofi kaj lepo, in ¢lovek bi rekel, da
Je z umetnijskimi pripravami delano, Vse drugo razun
navedenih refi privazajo iz Egipta. Ponilei od pervega
slapa do Dongolskih mej ne opravljajo poljskega dela po
egiptovski, ker voda nad slapom nikoli take ne naraSia, da
bi se ez njive raslila. V nekferih krajib, kjer je polje
bolj diroko, nzhajajo se tudi vodotoéi na polje napeljani..
Perva setev je dura, ki dozori grudna ali pa prosinca.’
Potem polje spet z vodo vlagijo in 2 jeémenom obsejejo.-
Po zelvi v fasih v tretje njivo s poletnimi sadovi obsejejo.
Setev pa moéno pokonlujejo brezétevilne trume vrabeov,
ki jih ni moé odgnati, in cele njive z duro ali jeémenom
obsejane pokonéuje neki majhin ¢erv, ki v steblo vleze.
Tobak povsod sadijo. ki ga pijejo ali pa v solitarju na-
noéanosn sisajo. Poglavarjevi namestniki Nubijane za de-
nar hudo stiskajo, vendar ta odertija ne sega &ez premo-
ienje, ker podloZnikov ne tepejo in ne morijo, razun e
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se ofitno spuntajo. Lep dohodek dobivajo ti namestniki iz
sodeb, ker se pravica po premoienju meri. Ce kdo koga
umori, mora drufipi umorjenega zadostiti; poverh pa Se
sodniku dati Sest kamel, kravo in sedem ovac; ako sam
nima, pa Zlahti vzamejo. Za vsako telesno poskodovanje je
uganjeno Atevilo ovac in‘Zita, ki raste ali se manjsa kakors-
nain na kterem kraju na Zivolu je rana. Dekleta rade pojejo
in nubijsko petje je kaj zivo in polno melodije. Imajo tudi
gosli, nekako priliéne egiptovski tamburi, s petimi stru-
nami. Sah dosti krat igrajo. Nubijani so dobrega serca, tat-
vine skore ne poznajo, ki je pri Egiptanih popolnoma vko-
renjena, in vsakega, ki bi kaj izmeknil, bi enoglasno iz
vasi izpodili, § tujei dobro ravaajo; vediéni so pa ¢ez vso
mero; tujea, ki k njim pride, v enem poprasujejo. od kod
pride, kakéen kraj je ondi, od koder pride, kaksine opravke
ima v Nubiji i. t. d. Ako bi vlada ne bila tako neskonéno
ostra, bi Nubijani utegnili Egipéanom nevarni biti, ker
veliko veé si upajo in so bolj neodvisnega duha kakor Egip-
¢ani, in imajo domovino moéno radi. V celi deieli. od
Asuana do Mahaskih mej blizo sto nem&kih milj dolgi. pre-
biva kakih 100,000 dus.

Zani¢evaveom peveoy.
Zlozil Rodoljub Ledinski.

»C'mu pevee poje? marsikdo vprasaje,
Saj dan danaSnji nam ni petje mar;
Vsak po praviei pevea zasmehuje :
Njegova pezem je pad prazna stvars

0 vi, ki 'z ust vam ide neprevdarno
Beseda taka, sem stopite zdaj,
In posluSajte skerbno me in varno:
Vam na uSesa bom povedal kaj,

Pradajte gerlico, ¢'mu pokruljkuje
Tak milo v znojni, truda polni dan,
Kdar solnéni Zarek dela trud zhujSuje,
In gerlic glas je vsem neopaz'van?
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Prafajte slavea, ¢'mu tak sladko gué i
V samotnem kraju sene in hladnih loz,
Kdar srebrosjajne, mirodarne luéi
Na cvetja san razliva lunin voz?

Pradajte roZo, ¢'mu (ak blago dije,
Naj njeni dub Ze vonja kdo al’ ne?
C'mu vse to troje svojo sladkost lije
Tje v zrak, al’' nam, al’ sebi, kdo to vé?

Pa le kruljkuje gerlica, le poje
Slavicek, le se lije roiic slja;
In tak spolnujejo dolinosti svoje,
"Zroéene seb’ od milega neba.

Tak tudi poje iu tak tudi sluje
V dnu pevéevega serca petja don;
Za pesmi eilj in konee ne vpradnje,
In jel' knj hasni, v nemar pusia on.

Vsesilna mo¢ nadzvezdnega vlijanja
Objema pesmonosno mu serce,
In hrez skerbl do tuj'ga poslusanja
Mu pesem klije, raste, v cvetje gre.

Castite ga tedaj, al’ zaniénjte
Njegovo pesem kakor prazno stvar:
Le tega nikdar mi ne pozabljujte,
Da njega pesem je nebeidki dar.

Cena zgodovine domade.

Po N, Karamzinu

Zgodovina je naj poglavitnejsa, naj potrebnejsa, bi
rekel svela kniga narodov, ogledalo njih Zivljenja in poéi-
njanja, razkazovalo njih navad in postav,zapustek sprednikov
mlaj$im, izjasnovavka in popravijavka zdajnega, izgled pri-
hodnjega, utenica v veliko veliko reéeh, Vladarji in posta-
vodajavei delajo po napeljevanju zgodovine in gledajo na
njene liste kakor morski brodnik na zvezde. Modrosti ¢lo-
veski je treba skusenj, zivljenje je pa kratko. Treba je znati,
kako so se nekdaj vojskovali zdruzeni ljudje z viharji strasti,
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ins kakimi pomoéki je blagodelna mo¢ uma obuzdavala njih
burno pnmdewmje da bi red napravila, ljudem ielje ve-
dinila, in jim darovala srefo, ki je na zemlji mogoca.

Pa todi prosti meiéan naj zgodovino prebira. Ona ga
pomiruje, ako je nezadovoljen z nedoverSenim redom po-
svetnih reéi, pri€aje mu, da je (o navaden prikazek vseh
vekov; ona ga tolazi v uadlogah derzave, pricaje mu, da je
bilo tudl poprej dosti fakib in fe hujdih in deriava se ni
razruéila; ona obranuje poiteno ilvljenp in ofivlja s svo;o
praviéno sodbo v dusi ljubezen do pravice, ktera ulerjuje
sreto nafo in edinost druibe.

Glej koristi! Ali koliko veselja sercu in raznmn! Ve-
di¢nost je élovekn prirojena, Na slavnih igrah olimpskih je
Sum umolkoval in ljudje so obstopljali Herodota, povedajo-
tegn izrotila vekov. Narodi ne poznajo Se cerk, pa ie 180~
dovino ljubuo Staréek pokazuje mladentu visoko gomilo in
mu pravi od del junaka pod njo. Perve poskuinje nasih
qpredmlmn umetnosli pisanja so bile posvecene veri in zgo-
dopisju; narod, dasi z gosto meglo nevednosti omracen, je
ieljno postudal povesti ietopiscov. Tudi izmisljenc povesti
ljudje radi poslusajo, ali ondaj se jim Se le prav priljubljajo,
kadar mislijo. da so resniéne. Zgodovina, odpiraje grobe,
budé mertve, vlagaje jim iivijenje v serce in besede v usta,
iz razdertih deriav nove zidaje, in predshvlyqe versto ve-
kov 7 njihovimi razlitnimi strastimi, fegumi in deli, razsirja
tudi meje naSega osebujnega bitja. c%n njeni stvarjajoéi
moti zivimo z ljudmi verh asov, jih vidimo, slifimo, lju-
bimo in sovraZimo in, $e ne mislé na korist, se veselimo,
premisljevaje razliéne 1godbe in lastnosti, ki ynemajo serce
ali razsvelljujejo um.

Ako je po besedah Plinijevih vsoka, todi neudeno
pisana zgodovina prijetan, s tem bolj domada. Osebnost
vsakega je tesno wvesana z domovino; ljubimo jo, ker lju-
bimo sebe. Mikajo nas Gerki in lejam. ker {udi oni spa-
dajo vrodovino roda ¢loveskega in nam niso neznani po svo-
jih krepostib, po slavi in po nadlogah ; ali ime avstrijansko
nas posebno k sebi vlece. Bolj mi bije serce za Zrinjskega
kot za Temistokla, bolj za nadvojvoda Karla kot za Scipiona,
bolj za Rudolfa Habsburékega, kot za Aleksandra Velik
Vesoljna zgodovina poveliuje s svojimi imenitnimi spowini



ves svet, avstrijanska pa lepSa Avstrijo, v kteri Zivimo, Ko-
liko lepsi se nam vidijo bregovi Donave in Voltave, Kolpe
in Save, zvediviim, kaj se je v starih Casih po njih godilo!
Ne le Dunaj in Praga, Ljubljanain Gradec, Benetke in Mi-
lan, tudi koée Aspernske in Kulmske so nam znamenitni pa-
melniki in neme stvari nam pripovedujejo mi¢ne dogodbe.
Senca preteklih stoletij nam risa povsod razli¢ne podobe
pred oti.

Razun posebne cene za nas, sinove mogoéne Avstrije,
imajo njeni letopisi fe obéno ceno. Poglejmo prostor der-
Zave!

Ali se ni éuditi, kako se je moglo toliko dezel, toliko
razliénih narodov, razliénih po jeziku in po kervi, po dusnih
in telesnih lastnostih, po Segah in navadah v eno derzavo, v
eno, tako mogoéno cesarstvo zedinili? Tudi Neavstrijanec,
ako le misliti zna, mora fudé se letopise tiste deriave pre-
birati, klere vladarji so po junaélvu in razummosti gospo-
darstvo nad toliko dezelami in narodi dobili, ter v ti der-
#avi omiko in znanstva take razéirili, tako povelicali.

Miéne so zgodbe. ki jih pripoveduje Herodot, mine
so zgodbe, ki jih pripoveduje Tucidid, miéne so zgodbe, ki
jib pripoveduje Livij; ali miénejse so mi zgodbe domace,

Riba jesetra (acecipenser sturio).
Spisal J. Navratll,

Jesetre, tudi kele, ketige, bisme in visene imenovane,
ktere ribam hrustankam pristevajo, slujejo po predobrem
mesu in po ikrah tako, da jih v Volgi vsako leto po tri mil-
jone za prodaj nalovijo. Dolge so po sedem, osem, tudi
po osemnajst do dvajset érevijev, tezke po centu, naj vekse
po Sest centov. Po herbtu so erjave, po trebubu visnjevka-
ste in derno-progaste. Stvarjene so na pet robov; herbet in
vsako izmed S&tirih strani krije versta koSfenih Séitkov;
herbtni §¢itki so pri velikih jesetrah po pet, Sest palcov &i-
roki. S8&itki po straneh so manjSi; k vekiemu po trideset
jih je v eni versti. Med verstami $¢itkov se vidi nekako
koiéeno zernje raztroSeno. Perva plavuta herbtnica je jako
debela in moéna. Zgornja polovica plavute repnice je neko-



—_ 157 —

liko navzdol zakrivljena, dalja in SirSa od zdolnje. Riléasti
gobec, toraj rilec imenovan, iznasa dvanajstino doliine vsega
zivota. Celveri berki so tanki, gibéni, éervom podobni in
blizje koncn riléevemu kot razpoklini gobea, ki ima ta riba
namesto zob terd hrustanec v njem. Zelodec ni velik, po
primeri; mehur pa velik, podolgovat, na enem koneu ve-
liko drobnejsi. Meso je belo in dobre dobre slasti,

Derstijo se jesetre aprila in maja mesca. Jajee izlegajo
neznano veliko. V babici 160 funtov teiki so nadli nekdaj
1.467.856 jajec. Ti neizredeni rodovitnosti ukljub nahajajo
mladib jeseter vendar malo malo, Morebiti, da se mlade k
dnu morja spustajo in Se le varasle k verho prihajajo.

Zivi jesetra ob ribicah, posebno slanicah, ¢ervih in
drugi povodni Zivadi. Z malim gobcom ne more velikih %i-
vali goltati ; ni tedaj, da si je velika, drugim ribam zlo ne-
varna ; tudi ni poirefna, in spada med pohlevne, mirne po-
vodne zivali.

Jeselre so zlasti v severnem, vahodnem in kaspijskem
morju doma, od koder v reke prebajajo. ktere se v imeno-
vane morja izlivajo, posebno v Volgo. Se veé Jih je po vo-
dah severne Azije; v severni Ameriki jib je neki veliko;
tudi jih je po Ceskem, po Kranjskem v Savi, teda manjsih.
Te in vse ribe tega plemena so prehajavke; prehajajo pa v
majhinih tropah, ne v velikih kerdelih. V Volgo prehajajo
iz morja kaspijskega mesca aprila, kadar reka naraéca, Kadar
uplahuje, se povracujejo spet v morje. Veliko jih pa vendar
cez leto v reki ostaja. S pocelkom septembra mesca pa se
tudi te v morje odpravljajo. Cudno je, da jesetre, ki jih
moramo med naj vekde ribe Steti, ni¢ posebno ne vzraséajo,
¢e ne prebivajo zdaj v morju, zdaj v sladki vodi; kterevy
ribnike zapirajo, majhine ostajajo.

Lovijo jib z ostini, z mrezami ali saki in s terdnimi
udicami ali ternki pri jezih, za lov naladé narejenih, sosebno
v Yolgi. Sami ribarji astrahanski jih naleto po 300.000 na-
ribijo. Ujete varno varno prijemajo, ker so tako jakih misic,
da velika jesetra tloveka podere, e ga s svojim repom mahne.
Zato gonijo ribarji zasadene velike jesetre v mreii proti
bregu in jih na suho tako polagajo, da repi nekoliko kvitko
stojé, ktere potem ribam varno na glavo privezujejo. Ribe
zdaj moéi nimajo, in lahko jih na voz ali na konje nalagajo.



¥ vodi jih pa tudi na ladje privezujejo = vervmi, ktere jim
skozi gobec in uho pretikajo. Jesetra labko tudi na subem
dolgo #ivi. ker ufesnice uSesa na polno zaklepajo, da
plitve dobro dolgo vlaine ostajajo.

Jesetrina je podobna teletiui, lepo didi, v ustih ne-
kako sladi, #elodec jo pa tetko prebavlja. Zauiivajo je-
setrino ali sirovo ali nasoljeno ali prekajeno; prodavajo
nasoljeno in prekajeno. Od nekdaj ze jesetrino jako Ci-
slajo: Gerkom je bila naj imenilnejsa jed; Rimljani so
jo s cvellicami ovencavali in s posebno &astjo na mizo
nosili V Kilaju jo pojedajo razun cesarja, kleri je svojim
ljubljencom le pokusati daje, samo na) premoinejsi in
imenitnejsi ljudje. Tudi na Anglicanskem so jesetrino ne-
kdaj zlasti za na kraljevo mizo kupovali in na Francoz-
kem je ni smel razun bogatih grajscakov nihéer jesti, V
Holandiji jo razseknjejo, nasaljaje in ebilne prodajejo.
Lahom godi posebno nasoljena in prekajena herblina,
Ostjaki pojedajo herbtino sirovo. Jesetrovo meso je bolj-
fe od jeselrinega; neznano dobro je tudi mleko njegovo.
Iz jajec narejajo na Ruskem tako imenovano ikro (ka-
viar), jsjcom koZice snemaje. jih nasaljaje in 2 ribjo mastjo
polivaje. Tako napravljeno ikro razposiljajo v sodickib po
svelu. Nektera je mehka, nektera terda, da jo reiejo.
Zauiivajo ikro sirove, mazano na krub. Rusom in Gerkom
ta jed kaj ljubi; toraj % njo ondot tudi zlo kupéujejo.

Iz mehurja napravijajo ribji klej, znotranjo sivkasto
koiico odloéevaje in posuSevaje. Ta klej se razfaplja v
trideset-do Stirdesetstopnji vroéini v vodi ali vinskem cvetu
v tekotino cisto kakor voda, ktero za terdno lepanje lesa,
pa tudi za GisGenje kalnih tekotin, kave, vina i.t.d, rabijo.
Ribji klej, v ioleo skuban, tudi zaukivajo.

Iz jezero jeseter dobivajo ribarije ruske ob Volgi
po 1.800 funtov ikre in po devel deset funtov kleja.

Derzavin.
Popisal J. Navratil

Deriavin, Gabriel Romanoyié, pesnik izmed paj ime-
nitnejsih pesnikov ruskib, je prisel na svet 3. julija 1743
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v Kazanu na Ruskem. Potem ko je bil gimnazijo v Kazanu
doversil, je od leta 1762 pri vojitakih za prostaka sluzil,
ter se posebno leta 1774 v boju s punfarjem Pugatevom
junasko obnasal. Ko je Se tisto leto iz vojaskega stana
stopil, so ga mnogoversine vednosti do naj viksih der-
avnih nevojaskih sluieb povidigovale. Leta 1800 ga iz-
voli cesar Ze za predstojnika derZavnega zaklada in leta 1802
za ministra pravice. Ali Ze drugo leto potem se samo-
voljno- vseh cesarskih slaZeb odpové in se poslej le s
pesniStvom zabavlja. Se mlad je bil nastal godan pesnik,
preden je poznal pesmi starih in ondajnih pesnikov dru-
gih deiel. Njegove pesmi, med temi posebno ,pesem na
boga” ki jo je dal, kakor pravijo, kitajski cesar v svoj je-
ik prestavljeno in na svilo 2z zlatimi Cerkami nalisnjeno
v prekrasno stanico svojega velikanskega grada obesiti, in
po kteri je nas Koseski svojo odo ,Bog” zloiil, na dalje pe-
sem ,vodopad” in ,veselica na izgnanje Francozov iz domo-
vine so polne pesniske lepote in pesniskih misli. Tudi
Deriavinovi dramatiski in prostoskladni spisi so jako v
cislih in spriCujejo, kako obilen je bil vir njegove do-
misljije.

Smert ga je dohitela 8. julija 1816 v Svanki, nje-
govem graduo, ne dale¢ od Novgoroda, Njegove dela, pet
zvezkov, so v Petrogradu od lela 1807 do 1816 na svetlo
prihajale.

Veliki Knez Svetopolk.

Po N. Karamzinu,

Vladimir je posinovil Svetopolka, ali ni ga ljubil, ker
se mu je, kakor pravijo, dozdevalo, da ne bode ni¢ prida.
Ondajuni letopisec nemiki, Ditmar, pripoveduje, da je
Svetopolk, oZenjen s héerjo Boleslava, kralja poljskega. po
silmem nagovarjanju svojega tasta v misli imel Rusijo
izdali, in da je dal Veliki Knez, soznavii vse lo, svo-
jega nehvaleinega unuka, njegovo Zeno in Reinberna,
nemskega skofa, ki je bil z Boleslavovo héerjo na Rusko
E;iiel. v jeéo zapreti. Vladimir je odpustil, morebiti

nec svojega Zivljenja, Svetopolku: ta nevredni knez,
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vesel bliznje smerli svojega strica in dobrotnika, jo
hiti sebi na korist obracati, pozove meséane, razglasi go-
spodarja kijevskega sebe in jim razda mnogo dragotin
iz Vladimirovega zaklada. MeSani so sicer darove vieli,
ali klavernega serca, zakaj prijoteljev in bratov je bilo v
vojski kneza Borisa, kterega je ljubil ofe in ves narod.
Ze se vrada, ker ni nikjer Pefenegov srefal, z vojsko, in
stoji na bregu reke Alte, kjer je soznavéi smert svojega
preseréno ljubljenega ofeta, preblagi sin milo jokal. To-
vardi Vladimirovibh zmag so mu govorili: ,Knez! s tabo
so tovarsi i vojséaki ofela lvojega, pojdi v Kijev, in bodi
gospodar vsi Rusiji !4 Boris je odgovoril: Smem li roko
povzdigniti na brata svojega? On mi mora biti drugi
ofe. To ¢utje se je zdelo vojnikom bojeénost: zapu-
stivii mehkoserénega kneza so presli k temu, ki si je,
ves hrepene¢ po vladanju, v njih ofeh pravico vladati
zasluzil,

Ali Svelopolk je bil le po zlodjevo derzen. Poslal
je Borisa ljubezui svoje zagotavijal in mu novih krajev
obetat, ali v listem &asu je pozval, prisedsi po noéi v
Visegrad, ondotne bojare na posvet: bocete li me svoje
vérnosti prepricati? vprata novi gospodar. Bojari so mu
odgovorili, da so pripravljeni za njega svojo glavo dati.
Svetopolk hoée od njih glave Borisove imeti, in ti ne-
vredni so sklenili usluziti knezovi hudobiji. Mladi Boris
je bil z malo sluzabniki Se v Sotoru na Alti. Morivei,
Eriblihvii se po nodi njegovemu Sotoru, slifijo, da po-

oini mladeneé moli, in postanejo. Boris, zvedivii za
bratove namembe, je izlival svoje serce pred Najvisjim
v svetih pesmih Davidovih. Ker je znal, da so morivei
zunaj Sotora, in kaj mislijo, moli — za Svetopolka: na zad-
nje, vpokojivéi dufo z nebesko vero, je legel na posteljo
in fakal smerti. Njegovo moléanje poverne morivcom derz-
nost: vderli so v Sotoer, ter prebodli s sulicami njega
in njegovega vérnega sluzabnika, ki je htel s svojim tele-
som smertno rano prestredi, da bi svojega gospodarja in
prijatelja obvaroval. Tega mladega junaka, po imenu Jurja,
rojenega na Ogerskem, je knez preseréno ljubil, in za
znamenje njegove milosti je nosil zlato svetinjo na vratu:
sumogoltni morivei mu je niso mogli sneli, in zatoraj mu
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odsekajo glavo, Umorili se tudi druge sluzabnike knezeve,
kteri niso hleli pobegniti, in vsi so oblezali na mestu.
Telo Borisovo so zavili v odejo, in ga prinesli k Sveto-
polku. Viditi, da Se diSe, je velel dvema Varjagoma hu-
dodelstvo deversiti, in eden izmed njih prebode 2z meéem
serce umirajotega. Ta nesreéni mladeneé se je bil pri-
ljubil vsem s svojo lepoto in ljubeznjivostjo, bil je prijaz~
nega in veselega pogleda, izkazoval se je s hrabrostjo v
bitvah in modrostjo v pogovorih. Letopisec je htel pre-
dati bodotim vekom imena glavnih moriveoy, in ime-
nuje jib: PutSa, Talee, Jelovié, Lesko. Za Nestora so jih
$e dobro pametili in vsi merzili, Brez dvombe je Sveto-
polk te ljudi dobro pladal, ker mu jih je bilo e za
druge hudodelstva treba.

Nemudoma je odpravil posla k Muromskemu knezu
Glebu, mu povedat, da je Viadimir bolen in da ga Zeli
vidili. Gleb, premamljen s lem laZnjivim porodilom, se z
malo druZinico vpoti v Kijev. Potoma pade s konja in si
rani nogo, vendar se ni htel muditi, in je potoval dalje
do Smolenska po vodi. Blizo tega mesla ga dohiti posla-
nec Jaroslava, kneza novgradskega, s porotilom, da je Via-
dimir umerl, in kako gnjusno kovari Svetopolk; ali ravno
listo dobo, ko je Gleb, rahlofuten in poboZen kakor Bo-
ris, jokal za ofefom in ljubim bratom, v serénih molitvah
nebu svojo nadlogo poloZevaje, se prikaiejo oboroienci in
zasaijo njegovo ladijo. Straza Muromska se preplasi: Hor-
Jasjer, vodja morivcoy, veli umoriti kneza, in lastni kuhar
Glebov, po imenu Toréin, Zelé ugoditi Svetopolku, zakolje
svojega nesrecnega gospodarja. Glebovo truplo je lezalo
nekoliko ¢asa na bregu med dvema kladama, in je bilo
na zadnje pokopano v Vifegradski cérkvi svetega Bazilija
v kup s Borisovim telom.

Svetopolk se $e ni napil bratove kervi. Drevljanski
knez, Svetoslav, uganivéi njegov namen, pridobiti vso Ru-
sijo, je hlel, ker se mu ni mogel ustavljali, zbeiati na
Ogersko; ali Svetopolkovi sluZabniki ga dohité blizo Kar-
patskih gor in ga skonéajo. Bratomorec je slavil svoje hu-
dodelstva kakor naj slavnejSe in srefnejSe dela: zbiral je
meséane kijevske, daroval jim denarje in opravo, upaje,
da se bo z darljivostjo narodu priljubil.

Berilo. 11
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Kmalo se je nadel masdevavec : Jaroslay, naj mogoénejsi
izmed knezov, se vzdigne nad njega; aliz nepremisljeno gro-
zovitostjo si je skoraj zmoinost vzel kastigati ga. Varjagi,
pozvani po Jaroslava v Novgrad, derzni, neukrotni, so dan
na dan razzalovali mirne me&cane. Novgradei viditi, da jih
pede knez braniti in da je le tujeom na roko, se tega kmalo
naveliéajo in pobijejo veliko Varjagov. Jaroslav je utajil
svojo togoto, se odpeljal v svoj zamestni dvorec, in velel s
hlinjeno prijaznostjo zvali k sebi imenitne Novgradce, krivce
te morije. Pridejo brez oroija. upaje opraviditi se svojemu
knezu, ali knez se ni sramoval, in jih da umoriti. Ravnoe to
noé¢ je dobil iz Kijeva od sestre Predslave novico smerti
otetove in hudodelstva bratovega. Prestrasil se je in ni znal,
kaj bi delal. Samo ljubezen Novgradcov bi ga utegnila re-
§iti osode Borisove; ali kerv njih sinov in bratov se je Se
vroéa kadila na knezovem dvoru. Ne vedé za boljso pomot
se oberne Jaroslav na velikodu$je naroda, zbere obilno
meséanov, in refe: ,Veeraj sem umoril vérnih podloZnikov
svojih, zdaj bi jih htel odkupiti z vsem zlatom zaklada svo-
jega!* Ljudje moléé. Jaroslav si otere solze in govori dalje:
#Prijatelji! ofe moj je umerl, Svetopolk se je polastil nje-
govega prestola in hoée brate konéati !# Ondaj so mu dobri
Novgradei, zabivii vse, enoglasno odgovorili: ,Gospodar !
ti si nam pobil brate, ali mi smo pripravljeni iti nad sovrai-
nike tvoje.” Jaroslav jim vname Se bolj serca, pripovedo-
vaje Svetopolkove hudodélstva, nabere 40.000 Rusov, 1.000
Varjagov, in izrekéi: ,da skontamo zlobnega hudodelnika !4
odide na vojsko.

Svetopolk, soznavsi to, zbere tudi veliko vojsko, po-
zove Pefenege, in se sostane na bregovih Dnepra z Jarosla-
vom. Dolgo sta si nasproli stala brez vsakega dela, ne upaje
si. nazodi sovrainika, spravljati se &ez globoko reko, ki je
bila med njima. Ze je nastopila jesen. Na zadnje je Sveto-
polkov vojvoda z nesramnim zasmehovanjem razkadil Nov-
gradee; jezdé ob bregu jim je krigal: ,Cemu ste prisli sem
s hromim knezom svojim? (Jaroslav je bil namret s to nad-
lego rojen). Vaie delo ni vojskovati se.” ,Zajtra, pravijo
vojstaki Novgradski. bomo na uni steani Daepra; kdor ne bo
htel iti znami, tega ubijemo kot izdejavca.” Eden izmed visjih
Svetopolkovih je bil zgovorjen z Jaroslavom, in mu bil po-
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rok za vspeh ponodnega naglefga napada. Med tem, dokler
je Svetopolk z vojéduki pil, so Novgradei do dne presli éex
Dnéper, odrinili cvlnove od brega, terdno sklenivéi ali zma-
gati ali umreli, ter planejo nad brézskérbne Kijévee, obve-
2av3i si glave 2 ratami, da bi razlotevali svoje ljudi od $o-
vraziikov. Svetopolk se je branil hrabirs, ali Peeéncgi. ktere
je od njegovega tabora jezéro lodilo, niso wogli k njerin za
tasa prispeti. Vojska kijevska, da bi sé Z njimi 2edinild, je
stopila na tanki led tega jezera in se vsa pogrezuila. Jarou-
slav je zmagal, Svelopolk pa pobegnil. Jaroslay je prisel s
slavo v Kijev, obdaroval obilno svoje seréne junake. in
nadjaje se knezevati mirno, jib rozpusti na dom.

Ali Svetopolk mu ne misli prepustiti prestola. oker-
vavljenega s tremi bratomori, in prosi pomodi Boleslava.
Ta kralj. po pravici Hrabri imenovan, je bil pripravijén
maséevati sé za svéjega zeta. ler je Zelel mesta Cerven-
ske, klere je bil Viadimir viel MeCislava, nazaj dobiti,
Vojskovaje se ondaj s Henrikom Il.. nemskim cesarjem, je
htel to vojsko kontati, da bi putem slobodnejse soper Ra-
sijo delul. Skof Merzeburski. Ditwar. s Henrikoni IL osebrio
whn , pravi v svojem letopisu. da se je cesar z Jaroslavom
pogajal, nagovarjaje ga. da bi obtuegn sovrainika svojega
prehitela, in da je kner Ruski, obedavdi mu njegov prijateij
biti, obsel neko poljsko mesto, ali dalje nikakove veéje tkode
ne hapravil Boleslavu. b

Po tem takem si je Jaroslav okolnosti slabo v korist
obradal : zadel je Lo nesretno vojsko, ne zbravsi, kakor pra-
vijo, radosti mo&i. du bi premaghl nevarnega sovragnika,
ter mu je pustil Edsa pomiriti se s Hentikom. Cesar, stiskan
od vseh strani, dovoli v pogodbe, ki mu jib je zmagovavec
podal, in, nezadovoljen s slibo pomoéjo Rusov, si dalje
pritadeva;, ulerditi kraljo v njegovem sovrailvu proti Veli-
kemu Knezu. Boleslav, pomnozivsi svojo dobro skudeno
vojsko z savesniki in najemniki, 2 Nemei, Ogri in Pedenegi,
se je utaboril ha bregovih reke Buga.

Néekoliko mescov poprej je bil strasen porar vetji del
Kijeva vpepelil. Jarosdav se utegne komaj za brambo pri-
praviti, Poljski zgodopisci pisejo, da je. nikakega ndpada
Boleslavovega se ne nadjaje, v Dnepru ribe lovil, kar mn
pritete posel, novice od te nevarnosti povedat: in da je knex

n-
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ruski pri li pri¢i udico na tla spustil, in izgovorivsi: ,2daj
se ne sme misliti na kratkofasovanje, zdaj je ¢as refili do-
moyino® presel na vojsko z Varjagi in Rusi. Kralj je stal na
eni strani Buga, Jaroslav na drugi. Pervi veli prepeli mo-
stove. drugi ¢aka Ze komaj bilve, in ¢as bilve je prej nastal,
kot je on mislil. Vojvoda Budij si umisli, stojé za reko, tol-
stemu Boleslavu posmehovati in bahati se, da mu bo ter-
buh s svojo ostro sulico prebodel. Kralj poljski se je zares
komaj premikal zavoljo prevelike tolige svoje, ali bil je
vrote kervi in junadkega serca, Razialjen s to derznostjo
veli vsi vojski: ,maséujmo se, ali jaz poginem!” zasede
konja in se zaleti v reko, za njim vsa vojska, S tako naglim
napadom preplageni, zaénejo Rusi brezredno begati. Jaro-
slav je prepuslil zmago hrabremu sovraZniku in komaj je s
Stirimi vojscaki v Novgrad uSel. Ju#ne mesta ruske, zapu-
S¢ene brez varstva, se niso smele protiviti, ter so premagaveu
darove posiljale, Eno samo izmed vseh se nofe ndati: kralj
vzem$i lerdnjave z naskokom, ebsodi prebiyavee v saZnost.
Bolj od drugih uvterjeni Kijev se je soper stavljal; Boleslav
gn je obsel. Na zadnje so stiskani mestani vrata odperli, in
kijevski Skof pride Boleslavu in Svetopolku v masni obleki
s krizem v rokah z duhovniki naproti, ktera v glavno mesto
prijezdita, kjer so bile sestre Jaroslavove. Narod je vnovié
spoznal Svetopolka za gospodarja, Boleslav pa je zadvoljen
bil z imenom velikodu$nega branivea in s slavo hrabrosii,
Jaroslav, ki ga je bilo mogoénega kralja poljskega in
pa zlobnega brata strah, je ze mislil, kot nekdaj njegov ode,
zhezati prek morja k Varjagom, ali velikodusje Novgradcov
ga je obvarvalo te sile in sramote. Posadnik novgradski in
imenitnejéi meséani, razbivéi ladje za kneza pripravijene, mu
govorijo: ,Gospodar! mi hotemo in moramo Se protivili se
Boleslavu. Ti nimas nikakovega zaklada; tedaj vzemi vse,
kar imamo.* Zdaj zhirajo denarje, in nemudoma pozovejo
samogoltne Varjage na pomo¢, in se tudi sami oborozijo,
Nezvestoba Svetopolkova ni dopustila Novgradcom se
maséevati nad Boleslavom. Pridobivsi juine Rusijo zetu svo-
jemu je odpravil kralj zaveznike nazaj in razposlal po me-
stih kijevske oblasti svojo lastno, da bi se oddebnila. Hu-
dobne#i ne poznajo hvaleinosti: Svetopolk, bojé se predol-
gega varstva svojega tasta, in Zelé se kmalo veseliti samo-




g r

— 165 —

svojnosti, veli skrivaj mestnim zapovednikom umoriti vse
Poljake . ki so mislili, da Zivijo s prijatelji , in ne skerbeli
za nikakovo varnost. Njegova zla volja se je, ne v Sast rus-
kemu imenu izpolnila. Tudi Boleslavu je bil enako osodo
v Kijevu namenil, ali ta kralj je lo zvedil in uiel iz glavnega
mesta, vzeméi s seboj mnogo bojaroy ruskih in sestre Jaro-
slavove, .

Poljski zgodopisci pripovedujejo, da je velika vojska rus-
ka zasledovala Boleslava,da jo je vdrugi¢ na Bugu premagal,
in da ti reki, dva krat nesreéni za nafe prednike, od tega
Casa erna reka pravijo. Boleslav je zapustil Rusijo, ali pri-
derizal je sebi mesta Cervenske v Galiciji: velikega bogastva,
unesenega iz Kijeva, pa je razdal nekoliko vojski, nekoliko
pa je potrozil na zidanje cérkev v svojem kraljestvo.

Svetopolk, ki je Poljake iz Rusije po hudobiji izgnal,
je ustregel s tem sovrainiku svojemu. Jaroslav e stopa
proti Kijevu. Ker ni imel ne silne vojske, ne ljubezni pod-
loinikov, ktera varuje vladarja o sili in nevarnosfi, bei
Svetopolk iz Kijeva k Petenegom jib pomodi prosit. Ti raz-
bojniki, pripravijeni Rusijo na nié deti, planejo na njene
meje, in se blizajo bregom Alte. Tam ugledajo vojsko rusko.
Jaroslav je stal na mestu poerdedenem s kervjo Svetega Bo-
risa. Ves ganjen od grenkega spomina, ztegneroke proti nebu,
moli in izgovorivii: kerv nedolinega brala mojega vpije k
Najvisjemu.# da znamenje na boj, Mlado solnce je ozarjalo
boj dveh silnih vojsk. boj oporen, kervav; nikdar, pravi
letopisee, ni bilo enakega v nadi domovini. Vérna mnotica
novgradska je htela rajsi umreti za Jaroslava kot podyreéi
se zlobnemu bratu njegovemu. Tri krat se je ponovila bitva,
sovrazniki so se v svoji razkafenosti za roke spopadali in
klali se z mefi. Proli vefern se je spustil Svetopolk v beg.
Zmucen od prevelike stiske, ta izveriek oslabi in ne more se-
deti na konju. Vojséaki so ga prinesli v Brest; on jim je
velel dalje iti fez meje. Ker ga je nebeski serd preganjal,
je Svetopolk neprestano grozne sovrainike za seboj vidil in
straha trepetal; ni derznil vdrugié pobegniti k velikodusne-
mu Boleslavu,  Ogpil se je Poljskega in konéal svoje #iv-
ljenje v pustavah Ceskih.

— e .



Pervi pomladni héelici.
Ziokil L, Gornigki,

Pozdravljenn bodi, mlada buéela,
Pomladi tednj si pervi klicar:
Vzdiguje se v persih dusn veseln,
Ko vgledal sem tebe, nedolina stvar,

1" vedi, vedi, vibarno dn brije

ez dol in trayo strupeni svecan,
Prijetno pam solnce po gricih ne sije,
Zn hribom se brib vzdigoje sneZan,

Cemi si taraj iz doma ‘zleteln ¥
Cvetlic $e¢ nima travnik ne vert:
Polakaj, potakaj, draga bulela,

Pomlad dp razgerne zeleni pert.

»Odkopnil je unef.7 na grie, planine
Razliva gorkoto Ze solniice,
Studenéek bister Sumljn ez ravnine,
Snedniee, vijole razsipajo se.*

Se sever in burjan se hota vernlla,
SneZnieam, vijolam prieverknila evel,
Ta krat se buceliea hodes uéila,
Sveéan in sudec da kuje rad led.

»Poglednaj na ¢isto, nzurno vidave,
Pogledaj na solnea nebedki trak,
Poglednj na bersije dreves, na planjavo;
Al’ ni vse hliZznje pomladi znak?«

nRavnico, ogrete lehe, in trate
Nevestno okinéene, evetnih lie,
Vabile kmalo nas bodejo v svate,
Ko bo se prebudil pomladni klic,*

Izreksi urno se vzdigne brenéaje,
In jaderno veje &ez ravmo polje;

Govoril pa sem, buéelo spremljaje
Z ofmi, za njo hesedice te:
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Budelica ljuba, héerka pomliadi,

Med cvetjem rojens, med evetjem-Zivis;
V domovju obdajejo rajske te sladi;

Ko zove pomlad, iz ula ‘zlefis,

Ognéjo naj tvojih perot’ se vetrovi,
Da sever bi tebe nikdar ne moril,
Prijaznl naj vhajali bodo (i dnovi,

Za mlajem naj mlaj se (i sladek rodil.

Koroska za cesarja Dioklecijana.
Po Baronu Ankershofen,

Po mejah nekdajnega Norika soditi, ki jih je Klavdij
Ptolomej za vlade cesarja Marka Avrelija natanko popisal,
je bila koroska deiela velik del juinega Norika, poineje
srednji Norik imenovanega. po klerem so ondaj Rimljani
gospodarili. Kakor se je tedaj za cesarjev rimskih nekdaj-
nemu juinemu Noriku godilo, tako se je godilo ondaj
zdanji Korodki. V tem spisu imejmo dobo Dioklecijanove
pred oémi,

Cesarja rimskega Proba so nejevoljoi vojééaki umo-
rili, zato ker jih je, zasajaje vinograde blizo Srema (Sir-
mium), pretezko delati silil. Po smerti njegovi so mu iz-
volili voji¢aki za naslednika sami ob sebi Kara (Carus).
Potem pa ko je bila tega v vojski perzijanski blizo Kte-
zifona leta 284 po Kristusu- neki strela ubila in ker je
bil dal starfega sina Cezara Numerijana, kukor so vsi
mislili, tast Arij (Arrius) Aper umoriti — mlajSega sina
in Cezara Karina pa doma ni bilo; so izvolili vojvodi
vzhodne vojske za cesarja e listo leto Valerija Dioklesa
iz Diokleje na Dalmatinskem, ki se je odsle] Diokletia-
nus imenoval.

Novo izvoljenega cesarja perva je bila, da je Arija
Apra za voljo imenovanega hudodelstva z lastno roke
umoril; potem pa mahne nad Karina, kiteri je z zahodno
vojsko iz llirije domu hitel, da bi se ocelovega prestola
polastil. Karin ga sicer leta 286 blizo Marga (Pozarevea)
premags, ali ubijejo ga njegovi lastni vojicaki, ki so ga
za voljo pregreénega 7ivijenja &erfili, in Dioklecijana po-
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terdijo zdaj za voljo njegove modrosti in dobrote tudi
vojstaki zahodne vojske.

Cesarstvo je bilo v veliki sliski. Na vzhodu je pre-
tila vojska perzijanska, na zapadu nevaren punt kmetov
v Galiji. Na obeh krajih tako velikega cesarstva je bilo
treba vojvoda z vso oblastjo. Dioklecijan si izbere za
vojvoda in namestnika Maksimijana, po junastvu slovetega
moza, in ga poilje nad galske kmele, kterim (udi Bagav-
di pravijo. Maksimijan je kmelitko vojsko seréno razpo-
dil; ali razun Perzijancov ukljubujeta zdaj Dioklecijanu v
Britaniji Karavzij, v Egiptu pa Ahilej. ki se tudi prestola
cesarskega laslita; po Afriki razsajajo Mavri in neki Julijan,
ki je tudi po cesarski kroni segal; mejo proti Nemcom ho-
tejo Saksonci, Franki, Alemani. Julurgi in Sarmati presko-
titi. Cesarstvo je za voljo silne svoje velikosti veliko terpelo.
Da bi se pogovorila. kaj jima je poceli, se snideta Dioklecijan
in Maksimijan v Milanu. Nasledek tega pogovora je bil, da
si Dioklecijan Maksimijana za tovarsa vzame in ga za dru-
gega cesarja postavi. Cesarja si izvolita polem leta 202 v
Nikomediji dva namestnika za vladarske opravila: Konstan-
cija Hlora in Galerija Maksimijana, in razdelita gospodarstvo
tako, da je dobil Galijo unstran planin namestnik Konstancij,
Afriko in Italijo Maksimijan, Hirik pa namestnik Galerij
Maksimijan ; drugi del deriave je Dioklecijan sebi priderial.

Ker je bila Koro‘ka ondaj tndi del lirika, se mora
soditi, da so prebivavei kovoske deZele pri ti priliki pod
Galerijevo oblast prisli.

Dvanajst let se je éudilo slavno rimske mesto sprav-
nemu viadanju teh cetverih viadarjev. Maksimijan je bil
Dioklecijanu tovaris, namestnika sta pa tudi poSteno ravnala.
Dioklecijan je vse prenmeval in bolje vedil, pri ¢em je,
kot drugi. Toraj so se pa tudi njegovi pomagavei okoli
njega kakor béele okoli matice zbirali in ga ne le kakor
ofeta, ampak kakor nekako nadzemeljsko bitje astili. Juli-
jan Cezar piSe, da so se loliki spravi celé bogovi éundili. Ko
Jje pa Dioklecijan po dvajselletnem vladaoju éutil, da mu
mo¢ 7e pefa, ker je bolehal in ker ga je serce bolelo, da
ne more tako dobro vladati kakor bi rad: se je vladanja
naveli¢al in si Zelel na svoje zadnje dni sam za se ip na
miru Ziveti, pregovarjaje k temu tudi Maksimijana, Casti
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lakomni Galerij, nadjaje se, da bi utegnil po tem on na
Dioklecijanovo mesto prili, se ni le trudil Dioklecijanu to
ieljo v sercu ohraniti, temué ga je iz dale¢ celé spodbadal,
da bi se cesarsiva odrekel.

Proti koncu leta 303 sta prisla oba cesarja, pobivsi
sovrainike cesarstva rimskega, z zmagovavsko slave v Rim,
Dioklecijan je praznoval ob enem dvajseto, Maksimijan pa
osemnajsto leto svojega cesarjevanja. Kmalo potem zapusti
Dioklecijan Rim, prevzame pervi mesec drugega leta v Ra-
veni deveti¢ konsulat, ter se verne, %e bolen v Nikome-
dijo, kamor je na jesen dospel. Ondi je ée dalje bolj bolehal,
tako da so bili Ze glas zagnali. da je umerl,

Na pomlad leta 305 je prifel tudi Galerij v Nikomedijo,
zelé. da bi se cesar #e cesarstva odrekel, Maksimijana, kteri
Jje bil v Htaliji ostal, je Galerij na to £e poprej pismeno
pripravijal. Ta Zelja se mu je izpolnila. Dioklecijan mu
svetuje po tem za namestnika sina Maksimijanovega , Ma-
ksencija, potem sina Konstancijevega. Konstantina, Galerij za-
verie unega. z izgoverom, da ni za fo, tega pa z izgovorom,
da je der7avi nevaren, in imenuje dva Ilira: Severa in Da-
za-ta, ki sla mu bila bolj po volji. Pervega maja leta 305
sta oba cesarja Dioklecijan v Nikomediji, Maksimijan v Milanu
oznanila, da sla se cesarstva odrekla, in ob enem za nasled-
nika svoja Konstancija in Galerija, za nova namestnika pa
Severa in Daza-ta razglasita. Dioklecijan se je odpravil po-
tem v svoj velik grad blizo Salone na Dalmatinskem. kjer
zdaj mesto Splet stoji, kjer je kmetovaje mirno Zivel, ter se
ni dal zvitemu Maksimijanun, kteremu se je po prestolu jako
tozilo, nikakor pregovoriti, da bi si vnovi¢ skerlat oblekel.
Nova cesarja sta derZavo tako med se razdelila. da je dobil
Konstancij Galijo, Ialijo in Afriko, Galerij pa Azijo z drugo
Jutrovo dezelo yred in Hirik . po tem tudi zdajno Koroiko
v roke.

Kakorsne postave so veljale o vladanju Dioklecijanovem
za druge defele, rimski oblasti podveriene, take so veljale
tudi za Korodko.

Sodbe, ki so bile za cesarja Kara in Karina olitne, so
bile za Dioklecijana ofitne in skrivne. Sodni jezik je bil
zmirom latinski; pri oéitnih sodbah na besede, so pa cesar-
ski namestniki s toZniki, foZenci in pri¢ami, ki niso po la-
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tinski znali, sami ali pa po tolmaéih tudi v domadem jeziku
govorili, in tudi zagovornikom njihovim dovoljevali v do-
macem jeziku govoriti,

Vemo na dalje, da so za tega cesarja kristjane, kakor
po drugih rimskih deielah, tako todi po lliriku hude hudo
preganjali in zatirali; vendar zagovarja Dioklecijana, kar se
tega tice, to, da jih ni sam ob sebi ampak pe Galeriju pod-
kurjen. preganjati ukazal. To deseto in zadnje preganjanje
kristjanov v cesarstvu rimskem je terpelo do leta 310.

Poletni veder.
Zlozil M, Kastelee,

Senca raste, Se budijo
Tia rosé, Zvezdice,
Hlaji Zarki Pripihljajo
Verh zlaté. Sapice.

Mati s polja Omarijo
Pridejo, Zazvoni,
Krog ognjiséa Proti domu
Tekajo. Vse hiti.
Plamen viga, Znjice, kosei
Krop kipi, Oratar,

Dim nad sleme Hlnpei, dekle,
Se vali, Gospodar,
Kmalo Joiek Krog veterje
Pripoklja, Se versté,
Meketajo 0O&e kruh jim
Jngnjeta. Razdelé.
Breza, dima, Sok in kaSa
Z jagodo Jim disi;
Prigvenkljajo, Delo beli
Mukajo. Vse jedi.

Skupaj mol’jo
Vsi glasnd,
Pridni, trudni
Bpé sladkd,
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Stajarska zemlja od Maksimilijana I, do
Ferdinanda 11

Po A, Krempelnn,

Potem ko je bil cesar Friderik svojemu sinu Maksimi-
lijanu skoro vse deZele predal. je kmalo umerl leta 1493,
Ldaj je Maksimilijan I vojvoda ilajarske zemlje: imel je
Avstrijo in Stajarsko, razun teh tudi Korosko, Kranjsko in
Latko-gqrisko, verh tega je &e pridobil Tirolsko in veé der-
iavie v Svabib in drugih nemskih deielah_ 7 Zeno je dobil
Nizozemsko. Njegov sin Filip je pritenil Spansko in Ame-
riko ondaj najdeno. Maksimilijan je tudi 2 Zenitvami nasta-
vil, da ste potlej Ogerska in Ceska k Avstrijanskemu prisle
in je tako avstrijanskemu cesarstyu pocetek naredil, Maksi-
wilijan je bil mofen, seréen voji¢ak, pa (udi skerben oée
svojih deel. On je prec s pervega Turka od Stajorske deiele
odvernil in se po nji yozil od kraja do kraja, povsod dobre
naredbe vpeljevaje. Stajarska deiela je zadela v Maksimili-
Janovih rokah lazje dihati. oddehnivii se po grozovitosti
Turka. ki je bil zadnje dobe veé kakor 5.000 krisljanom
nose porezal, veliko jih s seboj odgnal in ljudem mnogo
penez otel.

Maksimilijan si je Aleksandra, Cezara in Karla Velikega
za izgled vzel. Njegov pregovor je bil: Kakor erja ielezo,
tako sneda lenoba dufo. Zalo je pa tudi netrudoma oprav-
ljal dolinosti pravega deielskega poglavarja. On je zaterl
nespamelni dvoboj, pravico pesti, ter je sodnike postavil,
ki so toibe zapisovali in razsojevali. On je sklenil Turka
iz Evrope izgnati. Maksimilijan si je fake svetovavce izbi-
ral, kteri so bili, kakor on, pametni in modri. Samo ikoda,
da je veliko veé namisljeval. kakor je mogel izpeljati. in da
mu je denarjev zmanjkovalo, Maksimilijan je #idove, ker
so bili veliko tozeb krivi, zadnji¢ iz deele pregnal. On se
ie z mocaimi Benecani sreéno vojskoval; 2.300 Stajarcov mu
je pomagalo. On je tudi dado uredil.

Za tega cesarja so se Slovenci v Celjskem proti svojim
gosposkam spuatali. 80,000 Slovencov se je leta 1515 pri
Brezicah zbralo nad gospeske. Ta punt svej so imenovali
staro pravdo, govoré, da so se za stare pravice vzdignili.
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Eni izmed teh puntarjev so bili ob Zivljenje djani, eni pak
cesarju v Avgsgurg poslani. Cesar jib je z dobrega opomi-
njal, da naj mirujejo, orozje proé denejo in njive obdelavajo,
jim bo Ze pomagano, da bodo svoje stare pravice nazaj do-
bili. To so pa Slovenci tako razumeli, kakor da bi jim
cesar prav dal, in todi on soper gosposke bil. Zdaj (1516) vi-
hrijo nad gosposke, ropajo in razdirajo njihove grade. go-
spodo grozovito morijo. drugim #lahtno obleko slaéijo in
jih v kmetizke hale oblefene teiko delati morajo. Naj hujse
so ravnali v BreZicah; pa tudi od Breiic in od Celja dalje
proti Konjicam gor do Lipnice so moré in poZigaje razbijali.
Zvedivii to cesar je deZelskemu poglavarju pisal, da naj gre
2 vojsko nad te razbojnike in jih ostro kastiga, Tako on
tudi stori. Pri Ptuju jih s svojo vojsko prime in razpodi,
ene da na mestu obesiti, ene pa v Gradee gnati in jih tam
136 ob #ivljenje dene.

Ko je tu mir napravijen, se je svetovalo, da bi ili nad
Turka, kar se pa ni zgodilo, zakaj cesar Maksimilijan je
zadel bolehati, in je leta 1519 umerl.

Po Maksimilijanovi smerti so se &tajarski, koroski,
kranjski in_tirolski stanovi v Brucku sobrali in deset poroé-
nikov na Spansko poslali, da bi kralj Karel, Maksimilija-
novega sina sin, prifel in te deiele prevzel. Karel se je dal
za cesarja samo kronati. namreé z imenom Karel V., dru-
gadi pa je svojemu bratu Ferdinandu Avstrijo. Stajarsko,
Korosko, Kranjsko, Tirolsko in veliko drugih deriav pre-
pustil, ktere je Ferdinand L, prisedsi iz Spanske leta 1522,
prevzel. Ob teh ¢asih se je zacela nova Lutrova vera v nafe
deZele ploditi, in je bila kriva, da se je veliko gornje-Sta-
jarskih kmetov spuntalo. Ti so v gornje-Stajarskem mestu
Schladmingii tako slrahovito s katelitani delali, da je teh
3.000 mertyih ostalo; 32 Stajarskih zlahtnikov so na mestu
ob glave djali. Stajarski deZelski poglavar je Sel s 5.000
mo#mi nad njih; ali puntarji ga priSchladmingu leta 1525

remagajo. veliko Zlahtnikov vjamejo in dva in tridesetim
izmed njih glavo vzamejo. Zdaj gre grof Salm nad Schlad-
ming, in ker mu mesto qprejo. ga zaige in puntarje pre-
iene. Teh ene da obesiti. Mesto Schladming razderto je
izgubilo svoje pravice, in je od tistega fasa le terg.

Ta ¢as se je pa spet se veliko straénejii sovraznik pri-
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blizaval. Viteiki sultan Soliman IL namreé je Sel v ogerske
zemlje z mnogostevilno in premoéno vojsko, terdno sklenivsi,
si vso ogersko , potem Stajarsko, ter vse avstrijanske, zad-
nji¢ nemske in laske dezele podvreéi, in muhamedanstvo z
mocjo meda po vsi Evropi vpeljati. Ogerska je v svoji moéi
omlaénela, in je komaj 20.000 moZ z merzlim kraljem Lu-
dovikom II. proti Turku poslala na ravnice pri Mohaéu. Ta
bitva pri Mohatu je bila neizredena nesrefa za ogersko in
tudi za naSe de/ele. Soliman je namred vso ogersko vojsko
uniéil in Ji vse oroije in pripravo pobral. Nadskofi in Skofi
so lam svoje zivljenje gubili, drugi so pa, ake je le bilo
mogoce, usli; kralj Ludovik je v begu s konja v muZavo
padel in se tam zadu$il. Ta izguba pri Mohaéu je bila kriva,
da je bilo kristjanoy brez stevila umorjenih, v suznost od-
gnanih, da )e bila Stajarska dezela predana neusmiljenemun
ropanju in turiki grozovilosti, straSnemu morjenju, od-
ganjanju ljudi, poZiganju mest, tergov in vasi, z eno besedo,
Soliman je koder je hodil, Zgal in moril.

Turski car Soliman, ki je Se pred mohaéko bitvo rekel :
wJaz grem ogerski in nemski deZeli na glavo, in hotem ker-
SEene pse pokonéali,” ta Soliman, ozvavii Ogersko %e za
svojo deZelo, gre z neizmérno vojsko leta 1520 nad Beé:
Madiarji mu pomagajo, ali Be se dobro deri. Turki nare-
dijo 30.000 Sotorov okrog mesta, eden in dvajset krat se po-
grabijo za Beé, pa so vsako krat odbiti bili, in ne samo, da
Beta ne dobijo, oni e izgubijo 30.000 svojih vojitakov v
bitvah in po pomoru; Soliman pobegae v Budim, in od
ondot dalje, ukonéavaje vse in podé velike mnoZine s seboj.
Tudi Stajarci so Be¢ pomagali braniti. Zavoljo fega je pa
turska vojska vernivsi se strahotno razgrajala po nadi dezeli,
Koder so hodili, so vseizropali, vse poigali in ljudi spo-
klali. Sosebno netlovesko in sirahovitno so delali pri Frid-
bergn, Hartbergu, v Lipnici, Slovenji Bistrici, Konjicah in
pri Celju. Marburg so oblegli in ga tri krat nasko¢ili, pa za-
stonj: poslednji¢ je Visnjegorski Sigmund priSel, in je s
svojimi ljutimi Kranjei nas Marburg otel. On je tudi na
lipnickem polju 2.000 Turkov pofolkel. Tudi pri Celju so
Jih zadnji¢ Se Stajarci pobili.

Komaj so ta krat naso deZelo zapustili;so ie spet prisli;
Soliman namreé¢ ni mogel sramote pri Beéu pozabili in je re-



— 1'% —

kel : ,Jaz hofem sramoto, ki sem jo pri Befu dofivel, v
kervi oprati® On je tedaj dve leti vojsko zbiral, tohko ka-
korsne Se ni imel. S to pride v Ogersko (1532) s sklepom,
Beé vzeti. Ali da je zdaj Avstrijo s 130.000 vojs€aki zaslo-
njeno naSel in male terdnjave Kisck Miklaviu Jutisity ni
mogel vzeti, se je po Stajarski, ktera je svojo vojsko 2daj
pri Betn imela, razsipal in povsod vsé ukonéaval, On fé ta
krat ¢el od Kiseka in Soprona nad Gradec. Koder je hodil,
je vse pozigal, in, kakor Turek pravi, kopita njegovih
vojsk so vse te kraje poteptale. V Kirchbergu se niso hteli
Turkom udati, Turki pa so vse okrog zaigali. V Grafen-
dorfu so se ljudje v svojo moéno cérkev zaperli in iz nje na
Turka streljali: la pa zaZge cérkvene vrata in vsi so v cérkvi
zgoreli. Gradea niso dobili ni v mesto prisli, temué Gradani

so jih pod viZanjem Janeza Kacijanarja pobili; kar jih je .

ostalo %ivih, so Muro preplavali, in zdruZivii se z drugimi
Turki unkraj Mure, se Zenejo proti Lipnici, V Lipnici se
ljudje z Zenami in otroki, s konji in govedjem v svojo veliko
in terdno cérkev zaprejo in se branijo : ali Turki razrudijo
cétkev. Od tam se proti Marburgu podajo. Tam prek Drave
most napravijo. in roSijo v veliki stiski prek, za seboj pa
most zazgejo. Od Marburga grejo kraj Drave proti Pluju
in se ua potu ustavijo. Tu jih pobijejo Stajarci in veliko
Turkov pade. Ostali se obernejo proti Zaveréu in grejo 2
velikim trudom in izgubo prek brega, ki se od tistega Casa
turski verh zove, nad Vinico in Varazdin Tako izginejo fa
ktat iz nase dezele in zapuslijo za seboj zalostne slede.

Kor je do zdaj vd te po nadi deieli vsipane lurike lote
povedano. imajo njihovi zgodopisci zapisano: kakor nadi
zgodopisci pripovedujejo, je Soliman, da bi ga Madzarji e
dobili, s svojo vojsko hitro mimo Gradea odiel, in Gratani
s0 v sttahu stali z orokjem na obzidju, so se pa oddehnili,
kadar so tvedili, da je Soliman odSel. Ali za njim pride
Bada Ibrohim, tudi z veliko vojsko. Ta obsede Gradee po
nodi. Grafani bezijo na gornji Gradec. V jutro plane Ibra-
him s 4.000 vojiéaki v mesto, naskoéi gornji Gradec, ali od
tam mu s kanoni tako postreiejo. da Gradec zapusti, Pri
Bernici (Ferniz) jib Janez Kacijanar ljuto prime, jih 8.000
gomhﬁ in ulovi, veliko kristjanov iz suinosti resi in Tur-

om mnogo orozja pobere. Tako kakor je Ibrahim pri

=
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Gradeu, je Soliman pri Ptuju pobit, in tako je v gornjem
Stajaru tudi tretja turska vojska, ki je Maria<Gel potgala, od
Kacijanarja iz defele odgnana bila. Da so pa avstrijanske
deiele Se dalje v nevarnosti bile, je nas Ferdinand leta
1536 v Betu velik deelni sbor sklical. Drugo leto gre vi-
teiki Kacijanar z avstrijansko vojsko proti Oseku nad Turka,
ali ker je premalo denarjev za potrebne reéi imel, je moral
sramotno pobegniti. Turek je jemal mesto za mestom in je
ljudi lovil in moril. Tako je skoraj vso Ogersko na obeh
krajih Donave, tam do Tise, tu do Drave pod svojo oblast
spravil, in Ferdinand je moral mir na pet let za 30,000
zlatov na leto od Solimena kupiti,

—

Po gO0vVor
Spisal J, Krizaj,'

Martin Kako merzlo se nam je naredilo, v veii je v

vseh posodah voda zmerznila, vse polno je ledi,
anez Konec lega mesca je Se le sveti Matija, in stari

pregovor pravi, da sveti Matija led razbija; e ga ni, ga pa
naredi. Kaj mislis, kako se nareja led?

Martin. Led se nareja, kadar o mrazu voda tmeride,

Janez Koko se pa to zgodi, da voda zmerzne?

Martin. To se tako le zgodi: ognjena gorkota, ktere
je v vsaki re¢i manj ali ve¢, dela nektere teh redi mehke,
tekote. Tudi v vodi je ognjena gorkota in jo dela tekodo.
Ognjeéna gorkota pa si zmiraj prizadeva po svoji naravni
lastnosti , po vseh krajih ravnomérno razfirjati se. Ker Eo
simi zrak omerzne in imenovano gorkoto smiraj bolj gubi,
se ta gorkota iz vode razdirja v arak, v kiterem je je tacas
manj. Tako s¢ godi, da voda e dalje ved svoje gorkote
gubi, se zaéne sterjevati in amerzovati, in ta sterjena in
zmlerinjena voda je led. Zatoraj voda vselej naj prej pri
verhu zmerzne, kjer je z zrakom skienjena.

Janez To tdaj e do dobrega razomem; kako se pa
roie na oknil po zimi narejajo ?

Martin Tudi to prigodbo vam hodem razlotiti, V
sakurjeni hidi je veliko ognjene gorkote, v vunanjem zraka
pa je ni kaj. V sipah oken so prav majhine Spranjice in luk-

k.
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njice, kterih mi ne vidimo. Skozi te Spranjice in luknjice
gre hisna ognjena gorkota v vunanji zrak, in se loéi od zra-
kove mokrote, s kfero je bila prej sklenjena in ktera zavoljo
svoje velje debelosti ne moreinjo vred Siniti skozi te majé-
kine luknjice. Ta mokrota se na $ipah nabira, in mi pravi-
mo, da so okna potne; fa pot séasoma zmerzne in mi ima-
mo zmerznjene okna.

Janez Kako se pa narejajo tako lepe roze na oknih?

Martin. V &ipah so majékine, nevidne, na vse kraje
zvite jamice, po klerih ognjeni pot naj prej zmerzuje, in
vidi se, kako se zaéné lepe podobe delati. Naj veé pa pri-
pomaga k tem lepim podobam solitar, kteri je v zraku, in
se s tem ledom v razliénih podobah sklepa.

Janez Nisem si mislil, da mi bo$ tudi to ret vedil
razloZili. Glejte! ez petdeset let sem Ze star, sem Ze toli-
ko krat vidil te lepe podobe na oknih , pa do danes nisem
vedil, kako da se narejajo. Kako je vendar dobro in lepo,
da se Elovek kaj lepega in koristnega naui! Vsaka reé ga
tedaj bolj veseli, kadar vé nje zafetek in more tudi z dru-
gimi ljudmi kaj govoriti.

Martin. Lepo je vediti, kako se led na vodi ali oknih
napraylja, pa tudi horistno je spoznati, v kakien prid nam
je led.

Janez Smesno se mi 2di, da govoris od prida ledu.
Jaz saj ne poznam drugega prida ledu, kakor da se otroci
in norci po njem dersajo, podplate tergajo, glave razbijajo
in si drugih nesreé ve¢ nakljucujejo. Pred nekimi leti sem
konja izgubil, ki mi je na ledeni cesti padel in si nogo zlomil.

Martin, To bi bil slab prid. Pa le poslusajte, jaz vam
hotem boljsega povedali. Led na vodah v hudi zimi fob-
varoje gorkoto v vodi, in dela, da v vodi zivede Zivali
ne poginejo; ljudje nekterib krajev si po motnem ledu
vozijo derva in druge reéi, kar bi breZ njega morebiti sto-
riti ne mogli; koliko smerdljivega in nezdravega mesa bi
morali snesti, ali bi se nam ga celé spridilo, ako bi ne bilo
ledenic, v kterih se ob vrodini hrani! Marsikaka jed bi se
pe mogla narediti brez ledi in tudi marsikaka rana in bole-
zen ve tako hitro in tako dobre zaceliti in ozdraviti brei

njega.
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Janez Kar si mi povedal od druge koristi leda, ti
Ze verjamem. Da bi se pazledom tudi celile rane in ozdrav-
ljale bolezni, povej kakemu trapu , ne pa meni. Slial sem
vse svoje Zive dni, da rane se morajo varovali merzlih reéi,
da se ne prisadé.

Martin. Voda je pervo in naj boljée zdravilo za vse
nove rane, bodi si pri Cloveku ali pri Zivini. Kdor koli se
useka , ureie, udari, ubede, povozi, roko ali nogo zlomi,
naj hiti po merzle vode. Vse druge zdravila so strup ; merzla
voda je naj boljée zdravilo. Tukaj se ni nikoli prisada bati;
drugadi je pa pri starih ranah, pri teh ne sluZi merzla voda,
kar nam vsi zdravniki spriujejo.

Janez Povej mi Se, kako se mora ravnali pri ti redi?

Martin. Tako ravnanje priporotujejo zdravniki pri ti
refi: ako se kdo rani, naj skerbi, da dobi posodo merzle
vode, ktero, &e je priloino, naj e zmeda s snegom ali le-
dom, in ako je mogoce, naj v nji derii poskodovani ud, ali
naj rano % njo umiva, naj jo v vodi derzi, ali v njo po-
moti perteno rulo in jo poloZi na ranjen kraj in tako dolgo
na nji pusti, da se ogreje. pollej se pa sogreta ruta preé
vzame, in se spel z drugo fako dela, in to tako dolgo, da se
zamore poklicali zdravnik, ako je rana nevarna, ali pa da
se rana dobro izéisti, in se ni ved Ireba bali otekline ali
prisada, Pa to delo je treba ponavljati pe dnevu in po noéi,
in v tasib tudi vec dni in noti,

————

Egipéani
Iz Bossueta poslovenil M, Verne,

Egipéani so pervi vlade imeli. Ta narod je naj prej
pravi namen derave: fivljenje ugodno in ljudstva srecne
storiti, spoznal. Vedno enaka toplota deiele je dub wuferje-
vala in stanovitnega delala. Kreposlt, ko podlago vsakega
druitva, so Castili. Njih poglavna krepost pa je bila hvalei-
nost, Slava, ki se jim je dajala, da so med vsemi ljudmi naj
hvaleinejsi, kase, da so bili tudi naj priljudaejsi. Dobrote
so vez obéne in posamezne edinvsti: kdor je dobrote spo-
anal, jih rad dela; in kadar se nehvaleinost odpravi, ostane

Berilo. 12
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veselje, komu kaj dobrega storili, tako &isto, da ga ni moé
ne obéutiti.

Njih postave so bile priproste, polne praviénosti in
pripravne, prebivavee deZele med seboj zediniti, Kdor je
zamogel napadenega Eloveka resili, pa ga ni, je bil tako
ostro s smertjo kastigan kakor tolovaj. Kdor ni mogel ne-
sreéniku pomagati, je moral vsaj tega, ki je silo delal, za-
tozili, in soper tiste, ki niso te dolznosti izpolnili, so bile
kazni postavljene. Tako so eden drugega varovali, in celo
telo deriave je bilo soper hodubneie zedinjeno.

Ni bilo dopuséeno, da bi bil kdo deriavi nekoristen :
postava je vsakemu svojo sluibo, ki je vedno od ofeta do
sina prehajala, odkazevala. Niso smeli rokodelstva preme-
njevali; toda vsako rokodelstvo so v ¢asti imeli. Treba je
imenitnej$ih sluzeb in oseb, kakor je treba, da so ofi v te-
lesu. kterih svetlost pa ne dela, da bi nege ali niije dele
trupla zaniéevali. Tako so imeli med Egipéani duhovuiki in
vojitaki posebne znamenja ¢asti; pa vse umelnosti do naj
manjsih so bile islane, in menili so, da se ne sme brez
Eregrehe tistih ljudi zanicevati, kterih dela, kakorsne koli si

adi, k obéni blazenosti pripomagajo: Tako so vse umel-
nosti svojo zverSenost dosegale ; &lovek je bolje izdelaval,
kar je zmiraj delati vidil in v emur se je od mladosti edino
uril. Imeli so pa tudi obéno opravilo, in to je bilo, se postav
in modrosti utiti. Nevednost vere se ni nikomur prizanasala.
Sicer je bil vsakemu rokodelstvu poseben kraj odloden. De-
zeli, ki ni bila zlo velika, pa tako v lepem redu, da se le-
nuhi niso kam skrivati imeli, ni iz lega ni¢ tezavnega izha-
jalo. Kar je bilo naj boljSega pri take dobrih postavah , je
bilo to. da so bili vsi tako izrejeni, da so se radi jih deriali.

Nova sega je bila na Egiptovskem ¢udo; tam se je vse
vedno enako delalo; in skerbnost, s ktero so na majhine
redi gledali, je velike ohranila. Tudi ni bilo nikdar ljud-
stva, 'ki bi bilo sveoje navade in postave dalje ohranilo. Tri-
deset sodnikov je bilo iz poglavaih mest vzetih in v druibo
zedinjenib, ki je vse kraljestvo sodila. Ljudje so bili vajeni,
v ti dasti le naj postenejSe moZe viditi. Knez jim je
nektere dohodke doloéil, da bi, prosti domacih zaderg,
ves svoj ¢as v ohranovanje postav obrafati zamogli. Od
pravd niso nié vlekli, in nihéer si ni bil Se umislil iz pravice
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umetnost napravili, Sleparij se ognili, so se pravde v tem
zboru pisaje opravijale. Krive zgovornosti, ki pamet mami
in strasti budi, so se bali: resnica se ni mogla pregola raz-
lagati. Predsednik je imel okrog vrata zlat lanéek z Zlahtnimi
kamni, pa kterem je visela podoba brez ofi. ki se ji je resnica
reklo. Z njo je tistega. ki je pravdo dobil, teknil, in to jo
bil nadin sodbo izgovarjati

Na Egiptovskem je bila fe druga sodnija, vsa posebna,
kteri ni nihéer ubefal, Cloveku, ki umira, je tolazba, svoje
ime pri ljudeh v Easti zapustiti; in med vsem, kar ima &lo-
vek dobrega. je to edino, kar nam smert vzeli ne more.
Na Egiplovskem ni bilo pripuééeno mertvih brez razlotka
hvaliti: ta fast se je mogla le po ofitni sodbi zadobiti.
Beri ko je kdo umerl, se je v sodnijo peljal. Toinik je bil
zaslisan. Ako je spri¢al. da je bilo vedenje merli¢a slabo. je
bil njegov spomin obsejen in pogreb so mu odrekli. Ljud-
stvo se je modi postav, ki so Se unkraj groba segale, ¢udilo, in
vsak, ki ga je izgled ganil, se je bal svoj spomin in svojo
drufino v neéast pripraviti. Ce pa ni bila merli¢u nobena
krivica spri¢ana, so ga s fastjo pokopali in Eastljiv govor
se mu je govoril: toda od njegovega rojstva se ni nikoli ni¢
primedalo. Hvala' pi bila vie#, &e si je kdo ni s svojo za-
slugo pridobil.

Vsak vé, kako skerbno so Egipéani mertve hranili;
njih mumije fe dan danasnji vidimo. Tako je bila njih hva-
leinost do ujih staréev neumerjoia, Otroci, vidivéi trupla
svojih dedov, so se spominjali njih kreposti, in so se vne-
mali, postave, ki so jim jib zapustili, ljubiti.

Posojila, iz kterih izvirajo lenoba . sleparije in zvijade,
odverniti, ni bilo pripuiéeno na posodo jemati, ko le s tem,
da se je truplo fastnega oefa tistemu v zastavo dalo, pri
kterem se je kaj na posodo vzelo. Tolike Zlahine zastave
prav hitro ne resiti, je bilo nepoboinost in nesramnost, in
kdor je umerl, te dolZnosti ne dopolnivii, je brez pogreba
oslal,

Kraljestvo je bilo dedno, toda kralji so bili dolini bolj
ko vsi drugi po postavah zZiveti. Imeli so tudi posebne
postave, ki jih je bil neki kralj uredil , in ki so bile del
svelih bukev. Ne da bi se kraljem kaj kratilo, ali da bi
kdo pravico imel jih siliti; marveé so jih spostovali ko bo-

12 °



— 180 —

gove: toda stara navada je bila vse uredila, in ni jim na
misel priflo drugaéi ziveti kakor njib dedje. Zatoraj se jim
ni tezko zdelo, da jim se je ne le lastnost jedil in mera pi-
jate in jedi zaznamenovala. (kar je bilo na Egiptovskem
navadno, kjer je bilo vse trezno in kjer zrak deiele treznost
vdibuje) temué tudi, da so jim bile vse ure dolotevane,
Zbudivsi se o zori, ko je duh naj jasnej$i in misli naj Eistejge,
so brali svoje liste, da bi pravi in praviéni zapopadek opra-
vil, ki so jih razsoditi imeli, zadobili. Ber% ko so se oblekli,
so §li v tempel. Tam, vsred vseh svojih dvornikov in 2z
darovi na oltarju, su bili pri¢ujodi pri molitvi, s ktero je
duhovnik bogove prosil, da bi knezu vse kraljeve kreposti
podelili, tako da bi bil poboZen, milostiv do ljudi, pra-
vifen, velikodufen, odkritoseréen. nelainjiv, gospodar sa-
mega sebe. kaznovavee pregrehe in povrafevavec zasluge.
Duhovnik je govoril potem od pregreh, ki bi jih kralji sto-
riti utegnili: pa je vselej pristavil, da va-nje le po preka-
njenju in po nevednosti padajo, in je ministre rotil, ki jim
slabe svele dajejo in jim resnico zakrivajo. Menili so, da bi
otitanje njih duse le bolj razserdilo, in da krepost jim nav deh-
niti, je naj boljse, jim njih dolinost dokazali s hvalo, posta-
vam pristojno. in v prio bogov resnobno izreéeno. Po mo-
litvi 10 darovanju so se kralju iz svelih bukev sveti in
djanja-velikih mo# brali. da bi svojo derfavo kakor oni vla-
dal in postave izpolnoval, ki so njegove prednike ravno tako
osrecevale kakor njih podloinike.

Da so se te opombe resnobno dajale in slusale, kae, ker
so svoj sad donaale. Med Tebanci, to je v zgodovini kraljeve
hie. v kteri so_se postave krepko izpolnovale, in ktera je
poslednji¢ gospodinja dez vse druge postala. so bili kralji
naj veksi mozje. Merkurija, osnovavea znanosti in vseh
naredeb Egipéanov, eden. ki je Zivel v fasih Mojzesa, in
drugi, ki so ga Trismegista ali trikrat velikega imeno-
vali, sta bila oba kralja tebanska. Celo Egiptovsko si
Je njuno lu¢ v prid obernilo, in nju podukom so Tebe
doline. da so malo slabih knezov imele. Zanasalo se jim
je, dokler so Ziveli; obéni pokoj je tuko htel: toda sodbi,

i se ji je bilo treba po smerti podvredi. niso usli. Ne-
kterim se je pogreb odrekel: pa takib izgledov je malo vi-
diti; in ljudstva so veksi del kraljev tako ljubile, da je



— 181 —

vsak njih smert objokoval kakor smert svojega ocela ali
svojih otrok,

Sega, kralje po njih smerti soditi, se je ljudstvu tako
sveta zdela, da se je vedno deriala. Vsvetem pismu vidimo,
da se je hudobnim kraljem pokopalisée njih dedov kratilo,
in Joief Flavij nas uéi, da ta navada je fe o éasu Asmonejev
lerpela. Kraljem je na znanje dajala, da, ako jih velitanstvo
tez tlovesko sodbo povzdiguje dokler #ivé, ji poslednjié
vendar zapadejo, ko jih smert drugim ljudem poenati.

Egipéani so bili iznajdljivega duba. in so ga na ko-
ristne re¢i obradali. Njih Merkurija sta Egipéansko s éudei-
nimi iznajdbami napolnila, in ga nista pustila v nevednosti
skoraj nicesar, kar zamore Zivljenje ugodno in pokojno de-
lati, Slave pa ne morem Egipéanom pustiti. ki so jo svojemu
Oziru dajali, da je poljedelstvo iznatel, ker se v deZelah
blizo zemlje, od kodar se je Eloveski rod razsiril, o vseh
¢asih nahaja,in dvomitise ne da. da je od zaletka sveta znano
bilo. Egipéani dajejo Oziru tudi toliko starost, da se lahko
vidi, da so njegove fase s ¢asi zalelka sveta zmesdali, in da
so hteli jemu reéi pripisati, kterih pricetek dalel dex
vse tase sega, ki so v njih zgodovini znani. Ako pa niso
Egipéani poljedelstva, ne drugih umetnosti, ki jih pred po-
topom vidimo, iznasli, so jih saj tako omikali, in so toliko
skerbeli, jih spet med ljudstyva vpeljati, ki so jib le po
divjaénosti pozabile, da je njih slava ravno tolika, kakor da
bi jib bili iznadli,

Bile so vendar nektere pray vaine, kterih iznajdba se
jim ne more odredi. Ker je bila njih deiela ravna in njih
nebo vedno Eisto in brez oblakov, so oni tek zvezd pervi
ogledovali ; tudi so pervi leto uredili. Tako ogledovanje jih
je naravno v aritmetiko peljalo; in e je res, kar Platon

ravi, da sta solnce in mesec ljudi znanost Stevil uéila, to
Je. da so se rafuni po ratunu dnevov, mescov in lef za-
celi, so bili Egipani pervi, ki so ta &udeina véenika po-
slugali. Planeli in druge zvexde so jim bile znane, in oni
so iznasli veliko leto, ki nebo spet na pervi kraj pri-
peljuje.

Svoje zemljiséa spoznati, ki jib je povodenj Nila vsako
leto pokrila, so bili prisiljeni mero na pomoé jemati, kar jih
je kmalo zemljemérstva nauéilo. Bili so bistri ogledovavci
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natore, ki je bila pri njih v tako jasnem zraku in pod tako
goretim solncom moéna in rodovitna, In ravno zato so tudi
zdravilno umeltnost iznasli ali zboljSali.

Tako so bile vse znanosti v veliki &asti. Kteriso koristne
redi iznasli, so dobivali veliko ¢ast v Zivljenju in po smerti,
To je bukve njihovih dveh Merkurijev posvelilo in storilo,
da so se ko svete bukve &islale, Pervo vseh ljudstev. ktero
je biblioteke imelo, je bilo egiptansko. Napisi, ki so jim jih
dajali, so viigali #eljo va-nje hodili in v njib skrivnosti
vdreti: imenovali so jih zaklad dufnega vraéila; ozdravljale
so dufo nevednosti, ki je naj $kodljivejsa njenih bolezni in
izvirek vseh drugih.

Kar se je Egipfanom v spomin naj bolj vtiskalo, je
spostovanje in ljubezen do domovive. Bila je, so pravili,
prebivalisée bogov: vladali so v nji neskonéno jezero let,
Bila je mati ljudi in Zivali, ki jih je e‘?ipéansh zemlja, od
Nila namakana, rodila, ko je $e ysa druga natora nerodo-
vitna bila, Duhovniki, ki so egipéansko zgodevino iz tega
neskonénega nasledka stoletij skladali, ki so jih le 2 basmi-
mi in rodovinami svojih bogov napolnovali, so to delali, da
bi ljudstvom starodavmost in plemenitost svoje delele v
spomin vlisnili. Sicer je bila njih resniéna zgodovina med
pametne meje vgnana; toda dobro se jim je zdelo, sev ne-
skonéni brezden casov izgubljati in se tako vefnesti blizati,

Ljubezen do domovine je pa lerdnejse podiage imela,
Egipet je bil res naj lepsa, po nalori naj obilnejia, po
umetnosti naj bolj obdelana, naj bogatejsa, naj ugodnejsa,
in po skerbi in po velicanstvu svojih kraljev naj bolj okin-
cana deZela na svelu,

V njih namenih in wnjih delih je vse velicansko bilo.
Kar so iz Nila storili, je komaj verjeti. Na Egiptovskem gre
dei poredkoma; pa ta reka, ki s svojimi rednimi povodnjimi
vse namaka, mu prinasa dezjev in snegov drugih dezel. Do-
brotljivest te reke pomnoziti, je bilo Egiptovsko z brezste-
vilnimi dolgimi in Sirokimi vodotoki premreieno. Nil je s
svojimi zdravimi vodami rodovitnest povsod raznasal; mesta
med seboj, in veliko morje z erdeiim vezal ; kupéijo zno-
traj in zvunaj kraljestva redil, in ga soper sovrainike vter-
jeval, tako da je Egiplovsko redil in branil. Polje se mu je
puséalo; mesta pa z neizmérnim trudom povzdignjene, so,



vadigaje se kakor otoki iz sred vod, gledale z veseljem 2
visave vso planjavo z Nilom zalito. Ko se je ¢ez mero na-
pel, so velike jezera, ki so jih bili kralji izkopali, razlitim
vodam svoje nedra odpirale. Imele so svoje odtoke priprav-
ljene; veliki jezi so jib, kakor je bilo freba, zapirali ali od-
pirali. in vode, ki so odtok imele, niso po zemljistih ko Je
toliko stale kolikor je bilo treba jili pognojili.

K temu je shuilo veliko jezero, ki so ga Merovo
(Moeris) jezero imenovali, po imenu kralja, ki ga je bil
napraviti- dal. Clovek stermi, ko bere, kar je pa vendar
res, da je v okrozju kakih sto in osemdeset nadih milj
imelo. Da bi, kopaje ga, preveé dobre zemlje ne po-
tratili, so ga vek& del proti Libiji potegnili. Ribstyvo v
njem je knezu neizmérno veliko neslo: kjer ni zemlju nié
nesla, so, pokrivéi jo z vodo, take zaklade iz nje vlekli.
Piramidi, kterih vsaka je na prestolu dve silno veliki podobi,
Merovo in njegove Zene, nosila, ste se vadigovale tri sto
trevljev visoko iz sred jezera, in ravno tako visoke ste bile
pod vodo. Tako ste na znanje dajale, da ste bile prej ko se
Je jama napoluila, sozidane, in kazale, da je jezero tolike
obsirnesti ¢loveska roka pod enim samim knezom izkopala.

Kdor ne vé, kako se zemlja v korist pripravlja, misli,
da so basni. kar se od &levila mest na Egiptovskem pripo-
veduje. Njih bogastvo je bilo ravno tako neverjelno; ni ga
bilo mesta, ktero ni bilo z velitanskimi tempelni in s kra-
snimi poslopji napolnjeno. Zidarska umetnost je v njih po-
vsod zlahtno priprostost in veli¢anstvo kazala. ki duso po-
vzdiguje. Dolge galerije so bile s kiporezi, ki jih je Grecija
posnemala, oblozene, Tebansko mesto se je smelo z naj lep--
§imi mesli na svelu meriti, Njegove stoterk vrata, ki jih je
Homer prepeval, so vsemu svetu znane. Bilo je tako polno
ljudi kakor obsirno, in terdili so, da je zamoglo iz vsakih
svojih vrat na enkrat desel jezer vojséakov poslati. Naj bo
to stevilo, e se hote, preveliko, vendar je zmiraj gotovo,
da njegovih prebivavcov je bilo brez slevila. Gerki in Rim-
ljani so se njegovemu velicanstvu in njegovi velikosti ¢udili,
dasiravno so le njegove podertine vidili; tako veli¢anski so
bili njegovi ostanki.
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Sveta cérkev in vlada.
Spisal M. Yertovec,

Sveta cérkev je postavljena, da bi vse izgubljene oviice
k €redi priveadala, za-nje skerb imela, jih dobro redila in
zadajié po pravem potu v Jezusovo poslopje pripeljala, da,
kjer je pastir, bi tudi vse njegove oviice bile.

Ali marsiktera teh ovac je samopasna in tako termasta,
da na glas pastirjev ne pazi, da za vse klicanje, opominjanje
in kreganje svela in cérkve ne mara, in se v veliki nevar-
nosti nahaja, Ze v pritujotem Zivijenju, pa fe gotovejse v
pribodnjem od peklenskega volka raztergana biti: toraj
Je previdnosti bozji dopadlo nam v pri¢ujofem Zivljenju Se
drugo pastirstvo osnovati, ktero bi z ostrostjo. s palico. te-
daj po sili samopaine ovee k dobremu priganjalo. Imamo
tedaj dvojno pastirstvo: sveto cérkev in naj vifjo deielno
oblast, da, kar bi cérkev v ljubezni in 2 lepa pri éloveskib
oveuh opraviti ne zamogla, bi se to po naj vi&ji posvetni
oblasti s silo doseglo. Prijatelji! hoéemo, v svojo duhovno
rast dvojno pastirstvo, cérkev in vlado, v njunih zvezah
med seboj premisliti, to je. kako da vlada sveto cérkvo in
sveto vero, in kako da tudi cérkev po sveli veri'vlado ali
naj visjo dezelno oblast podpira.

Kakor je Ote mene poslal, je rekel Jezus svojim ufen-
com, poéiljam tudi jaz vas; to oblast, ktero je Oce meni dal,
dajem tudi jaz vam ; pojdite po vsem svetu, oznanujte sveti
Evangelij, keritujte vse narode in utite jih derzati, kar
sem jaz vas ulil. Cérkev ima tedaj naloZeno dolznost izve-
licanske resnice, ktere je vélovedeni sin botji iz naro&ja svo-
jega nebeskega Oéeta na svet prinesel, oznanovati, razlagati
in priporotevati. da bi vsi ljudje voljo bo#jo na tanko izpol-
novali ; da bi Bogu po sledu Tzvelitarja vso pokorséino,
naj vidje spostovanje in &ast vedno skazovali, bliinjega pa ka-
kor sebe anbili in tako v pritujoénosti mirne, in kar bi se
pri ¢éloveski slabosti dalo, vesele dui Ziveli, v prihodnji veé-
nosti pa izvelianja, ki ne mine, gotovo pri¢akovali.

érkev, te svoje visoke in Zlahtne namene doseli, po-
trebuje poboznih , modrih in uéenih tkofov in drugih do-
hovnih pastirjev: brez paslirjev se ne da nobena éreda vo-
diti; ko pa cérkev sama iz svoje lastne moti jih izrediti ne
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more, jov tem vlada podpira. Ozrite se nekoliko okoli sebe,
in vidili bote, da vse vigje néiliséa ali Sole po mestih so
vekii del iz cesarskega zaklada sozidane in da vsi njih uée-
niki svoje pladila iz cesarskih denarnic prejemljejo. V Lju-
bljani, Gorici. Celoven in po vseh vekiih mestih celega na-
Sega cesarstva so semeniééa ali duhovénice. v kiere osmo-
Solce jemljejo. da jih veksi del na cesarske stroske obladijo,
redijo in v &tirih letih na duhovski stan izuéijo.

Kdor oltarju sluzi. pravi Apostel Pavel, naj tudi od
oltarja Zivi; ko bi pa cérkev ne zamogla iz svoje lastne moéi
svojih pastirjev s potrebnim Ziveiem in obladilom presker-
bovali in jih spodobno prezivijati, ali bi ne bilo prav. ko
bi ji tudi v tem deZelna oblast na pomoé prisla? koliko
duhovnih pastirjev in dosluzenih duhovnikov je okoli po
pasem cesarstvu. kleri zgoli iz cesarskega zaklada Zivijo!
Zalostna bi bila tedaj veliko krat za cérkev, ko bi je vlada
v pervil in naj veksih polrebah ne podpirala.

Izvelitar je dal svoji cérkvi le duhovno oblast, da bi
serca kristjonskih ovfic gospodarila. Moje kraljestvo, fako
je rekel, ni od tega sveta. sicer bi mi Ofe labko dal dvanajst
legijonoy angelov v mojo brambo. Kar zamore tedaj cérkev
s podulevanjem, s prijaznim opominjanjem in proinjo, kar
zamore z izgledi dosedi, to je vse. Oterpnjenemu hudobneiu
zamore refi: proé s teboj, dokler v nespokornosti ostanes,
ne spoznam fe ve¢ za svejo oviico; gorje i bo, fe se ne
spreobernes k Gospodu svojemu Bogu. grozovitne straSna
veénost tebe faka; oblasli pa nima, da bi ga ¢asno na te-
lesu ali premotenju pokorila. Tukaj ji pride vlada s svojo
posvetno moé&jo dosti kral na pomoé¢, zakaj nameni cérkve
so veksi del tudi nameni dezelnih oblastoikov.

Naj se podere ktera farna cérkev ali naj zgori, duhovni
oblastniki bodo rekli. beri ko beri jo spet sozidati, da se
bo v nji navadna sluiba beija obhajala; sesedov je sto in
devet deset. vém, le ene misli, enega serca, vsi pripravljeni
na vso moé k temu pripomoéi: drugih dva in &tirdeset je
pa lako samovoljnih, da ne hofejo od tega nié slifati,
Cérkveni oblastniki nimajo moti jih k temu prisiliti; lahke
bi jim rekli: &e ne bote pomagali je zidati, tudi ne bote
smeli va-njo hoditi; ¢e bi pa pri vsem tem va-njo hodili,
nimajo moéi jih po sili vun spraviti. Tu pride posvelna



»

— 186 —

oblast; tu pride cesar s svojo postavo, da merajo fudi samo-
glavei in terdovratoezi pomagati cérkev zidati, Tako podpira
vlada sveto cérkev.

Naj bo v kakem kraju nekoliko zlo velikih bogatinoy,
in kar obilno siromakov, ki se ne morejo o dragini nikakor
Ziviti. in ki so v nevarnosti od lakote poginiti: cérkev bo
bogatine milo opominjala, seréno prosilo. da bi se svojih
reveZey usmilili; ko bi to ne izdalo, oznani vlada bogatinom
postavo, po kteri morajo svoje uboice preziviti. Tako mo-
rajo v pritujotih Casih bogatini na Anglicanskem vsako leto
posebne in stanovitne davke skladati, iz kterib se njih brez-
Stevilni siromaki Zivijo.

Cérkev uéi, oznanuje, priporotuje nedelje in praznike
posveCevali ; ona graja in prepoveduje z2a take dni vse Su-
mede veselice; mnogi pa njenega glasi ne slufajo, v nemar
ga puifajo: ob fasu obéne sluibe boije bi po kerémah se
nalivali, pohujsljive besede govorili, igrali ali morebiti se
cel6 plesali. Tu oznanuje cesar s svojo postavo vsem keré-
marjem in takim domadem, ki bi med bozjo sluibo v keré-
mah pili ali se hrumede razveselovali, ostre pokore.

Cérkev priporoénje deci svoje starée vedno sposlovati,
da bi blagosloy od Gospoda prejeli; uéi zakonske v ljubezni
in 2vestobi. v edinosti in prijaznosti Ziveti; opominja krist-
Jane, ne krivo pricati ali prisegati, ker resniénemu Bogu le
resnica dopade; jih napeljuje marljivo delati, se Ziviti. in
ljudsko pri miru puséati, ker bi svet sicer ne mogel biti;
* Jim do #ivega na serca poklada. nobenega ¢kodoveli ne na
#ivotu, ne na Zivljenju, ker je Bog Zivijenje dal in ga bo
kdaj sam térjal. Cesar pa vse te in enake zapovedi in po-
stave ostreje oznanuje; zakaj on pravi: kdor bo s svojimi
starsi hudo ravnal, naj ga deielni oblastniki pokerijo; kdor
bo krive prisegel . naj zapade kervavi sodbi; kdor bo sle-
paril, goljfal, kradel, naj do zadnjega vinarja $kodo poverne
in naj ga v jeéi loliko in toliko let pokoré; kdor bo dru-
gega umoril, naj tudi sam svoje Zivljenje zapade. O dragi
prijatelji! kaj bi bilo z ljudmi, kaj bi neki bilo s cérkvijo,
ko bi je vladarji s svojimi ostrimi postavami ne podpirali!
Marsikteri zlo k hudemu nagnjen &lovek, uplagen po takih
postavah, se hudega 2derzi, dobrega poprime, poboien po-
stane in svojo dufo ohrani; marsikteri hudodelnik, ki pride
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zadnjié vendar enkrat v pesti deZelnim oblastnikom , ki ga
po zasluzenju pokoré , da nikdar ved ne pozabi, gre v se,
spozna svoje pregrehe, se spokori in izvelica.

Vladarji so po tem takem s svojimi, Eeravno ostrimi,
pa vendar praviénimi postavami kar veliki podporniki cérkve
in svete vere; veliko pripomagajo pa k temu tudi s svojimi
lastnimi izgledi. Ce naj vidji posvetni oblastoiki sveto vero
otitno spoznajo, po njenih naukih Zivijo in sveto céirkev
podpirajo, ni mogode drugaéi, kakor da take lepe izglede
vsi drugi, ki so Dlizo njih, tudi posnemajo; tako se sveta
vera &e dalje bolj vkoreni in ved lepega sadi doprinaSa.

Tu vidimo, da naj visji defelni oblastniki zamorejo
s svojo posvetno moéjo cérkvi zlo pomagati, da bi sveta
vera bolj cvetela in ved zlahtnega sadi rodila, in da tako
cérkev veliko laije svoje visoke namene doseie; pa tudi
cérkev zamore vladarje pri njih lepem prizadevanju, fasno
sreto svojih podloznih mnoiili, dobro podpirati.

Clovek ni vsivarjen, da bi posamezno zivel, ampak
v druibi z drugimi ljudmi, da bi eden drugemu k éasni
in velni sreéi pripomagali; ljudje bi pa ne zamogli, v
druzbah, Ze zavoljo hudobnih, brez deielnih oblastnikov Zi-
veti. Cérkev od svojega zatetnika razsvetljena nas pa udi,
da vladarji, to je, knezi, kralji, cesarji in drugi naj visji
deZelni oblastoiki, naj se Ze imenujejo kakor si koli bodi,
imajo od Boga oblast &ez nas, da so boZji namestniki na
zemlji. Cérkev uéi dalje, da vladarji so Zive, vidne podobe
boije na svetu; da postave, klere nam oznanujejo, dajejo
jih nam v bozjem imenu, da gre tedaj jim pokors¢ino ska-
zovati, ne samo zavoljo straha, taka pokoritina bi ne bila
izveliGanska, ampak zavoljo vesti, zavoljo Boga, da vso po-
koriéino, ktero bomo jim zvesto skazovali, bo naj visji
Gospod take spoznal in podaril, kaker da bi jo bili jemu
samemun skazali, Cérkev uéi, da jim imamo dati, kar jim
gre; dajte Bogu, kar je boijega, dajte pa tudi cesarju, kar
je cesarjevega, so Jezusove besede. Nobena derzava bi ne
obstala, ko bi ne imela vojséakov jo braniti in podpirati;
nobena bi ne obstala brez davkov, s kterimi vse svoje
namestoike in voj$¢ake zivi in vse druge potrebne naprave
podpira. Cesar le toliko premore, kolikor mu cela der-
Zava zloii; vet ko mu zlofimo, vekse in koristnejse dela
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zamore za oblinsko srefo izpeljevati. Cérkev udi, da gre
tudi vse deielne oblastoike, ko bi &e celé k nasi sveti veri
se ne spoznali, vendar kol bozje namestnike visoko sposto~
vati, in za-nje, po besedah svetega Pavla vedno moliti.

Te resnice oznanuje, razlaga in priporoéuje katolika,
po celem svetu razkropljena cérkev neprenehoma svojim ovéi-
cam, in upa, da tako seme ne pada zgoli na terde, suhe
skale, ampak tudi v dobro zemljo, in da to seme, od 2goraj
zalivano, tedaj z bozjo pomotjo doprinasa obilno dobrega
sadi; ona wpa, da po njenem neulrudnem prizadevanju je ’
dosti manj krivic in zamer, manj kljubovanja in sovraitva,
manj tozebin pravd med ljudmi: daimajo tedaj tudi deielni
oblastniki veliko manj s hudobneZi opraviti; ona upa, da,
take resnice vedno razglasovaje in priporotevaje, veliko k
vegji ¢asni sredi med ljudmi pripomaga.

Slisali ste, da vlada krepko podpira cérkev in sveto
vero, da brez lake pomoéi bi za cérkev veliko krat slabo
bilo: cérkev je pa tudi, sveto vero oznanovaje in pripo-
roéevaje, velik in moten steber vladi. To je dvojno pastir
stvo od Boga za naSo Casno in veémno sreco postavljeno;
cesarju je Bog ez nas k nasemu posvetnemu pridu oblast
dal; cérkev je Jezus v svojih ucencih in njihovili nastopni-
kih k naSemu veénemu izveliCanju usnoval; taka zveza je

a §e med tema pastirstvoma, da cesar, cérkev podpiraje
in svelo vero spoznavaje, pripomaga k nasemu izvelitanju ;
cérkev pa, oznanovaje spostovanje in pokoriéino cesarju in
njegovim postavam, pripomaga veliko k nadi ¢asni sredi.
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